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ELOSZO

A stilus nem egyéb, mint az a rend ¢és
lendiilet, amit gondolatainkba visziink.
Georges-Louis de Buffon

Minden ember napi rendszerességgel taldlja magat olyan helyzetben,
ahol kommunikalnia kell. Olyan helyzetben, ahol arra van sziikség,
hogy a szavaival megformalhassa gondolatait, kifejezhesse a
véleményét, meggyOdzhesse, vagy akar cselekvésre birhassa
beszédpartnerét. Azt szokds mondani, hogy beszélni mindenki tud. De
valéban mindenki és minden koriilmény kozott tud besz€élni? Rengeteg
dolog befolyasolhatja azt, hogy éppen miként is szolalunk meg. Ezek
kozott a tényezok kozott pedig értelemszeriien rendet kell tudnunk tenni
ahhoz, hogy a beszédiink hozzank, a partneriinkhoz, a témahoz és a
helyzethez is maximalisan illeszkedjen.

Nyelviinkkel mar kisgyermek korunk ota tudatosan jatszunk.
Méghozza nem is akarhogy! Ugy jatszunk, hogy az szimunkra mindig a
legkedvezobb eredményre vezessen. A boltban édesanyank karjat
cibdlva, hangosan, né¢ha akar erls érzelmi tulzis kozepette adjuk
tudtara, nem csak neki, de minden ott lévének, hogy bizony mi
csokoladét szeretnénk enni! Néhany év multan mar szépen alcazott
szavakkal kozoljiik a sziileinkkel az 0 technikai eszkdzokre vonatkozd
igényiinket, a buliba val6 eljutasi szdndékunkat. Van ugy, hogy amit
mondunk, az azt is jelenti, amit a benniik szerepld szavak Osszessége, de
ugy is, hogy épp valami madsat jelent. Ki nem mondott szabalyok
mentén, de folyton jatszunk!

Eletink soran sok minden rutinszeriivé valik. Vannak olyan
helyzetek, amelyek id6r6l idore megismétlddnek, amelyekben
konnyedén boldogulunk. Es nyilvan olyan helyzetekkel is rendszeresen
szembekertiliink, amelyek nem tartoznak a megszokottakhoz.


http://enciklopedia.fazekas.hu/eletrajz/Georges-Louis_de_Buffon.htm

A tanari palyara késziilve egyre gyakrabban fogjatok ti is magatokat
olyan helyzetekben talalni, ami nem tartozik hozza a korabbi életetekbol
megszokottakhoz. Meg kell majd szolalnotok egész csoportok eldtt,
legyenek azok az oran jelenlévd csoporttarsaitok, vagy akéar egy
allamvizsgat fogadd bizottsdg tagjai. Fel kell majd I[épjetek
rendezvényeken, vagy akar meg kell, hogy nyissatok bizonyos
rendezvényeket. S ami a legfontosabb, ki kell, hogy tudjatok majd allni
az osztalyterem elé, s Gigy eldadni a szamotokra mar természetesnek és
magatol értetédének tiind informaciokat, hogy az az Aaltalanos és
kozépiskolai didkok szamara is érdekes, érthetd €s befogadhato legyen.

A stilisztika kurzus és a hozza kapcsolodo, jelen kiadvany egyik
legfontosabb célja az, hogy végigvezessen titeket az élet kiillonbozo
teriileteihez kotddé kommunikécios lehetdségeken, s tdjékoztatast,
alternativat nyljtson ahhoz, hogy minél inkdbb meg tudjatok majd
felelni az életetek soran adodd kommunikacidés kihivasoknak,
kapcsolodjanak azok akar a mindennapi élethez, akdr a tudomanyos
szférdhoz, vagy a hivatalos iigyintézésekhez, akar a publicisztikahoz,
vagy a szépirodalomhoz. A kiadvany feladatai igazan életbdl vett
Otletek alapjan igyekeznek segiteni azt, hogy tudatos, minden
szituacioban magabiztosan fellépd személy lehess majd! Egy olyan
személy, akinek nem okoz gondot majd a féiskolai targyait zar6 vizsgan
valo megszolalés, akinek természetes az tinnepi eldadasokon valdo meg-
¢és felszolalds, s aki évek multan ama sokat emlegetett asztal masik
oldalara keriilve, immar pedagdgusként kamatoztathatja azokat a
,Jatéktapasztalatokat”, amelyeket a fOiskolai évei, s a stilisztika kurzus
soran szerzett!

Mert ahogyan Tomas Mann Varazshegyében olvashatjuk ,,a s20 az
ember ékessége, csakis a szo teszi emberhez méltova az életet’.

A szerz0k
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A STILUSROL

Mi a nyelvi stilus? Mi befolyasolja a stilust? A stilus mint a nyelv
hasznalata, a nyelv megnyilvanulasi forméja. Mi a stilusérzék?

A stilus kérdéseivel mindig akkor talalkozunk, ha a nyelv hasznalatat
elemezziik! A konkrét, valésdgos hasznélatat, valamilyen tartalom
megnyilvanulasat, annak nyelvi megvalosulasat. Elemezhetjiik a koltoi
beszédet, az irott szépirodalmi stilust, vagy valakinek az ¢ldszobeli
megszolalasat, beszédmodjat, annak sajatossagait, a megnyilvanulis
sajatos nyelvi jegyeit vizsgaljuk.

A tartalom (legyen az vers, regény, maganlevél, ujsagcikk,
doktori disszertacio, hivatalos levél, reklam, felhivas) a stilus altal
valdosul meg.

Mi befolyasolja a stilust? A valasz nem kénnyti, ugyanis nagyon
sok minden befolyasolja a stilust, olyan tényezdk, amelyek
onmagukban is variabilisek, vagyis valtozatosak €s valtozoak: mit
mondunk? (a megnyilatkozas targya, tartalma), k7 mondja? (a
megnyilatkoz6 személye), kinek mondja? (a kommunikécios partner),
mi célbol mondja? (a megnyilatkozds célja), hol/ mondja? (a
megnyilatkozas helye), mikor mondja? (a megnyilatkozas ideje),
valamint a megnyilatkozo lelkidllapota, a megnyilatkozds miifaja, a
miifaj kovetelményer (pl. szerelmes vers vagy rekldmszoveg) E
tényezOk Osszessége, vagyis a variaciok lehetséges kombinacidja
hatarozza meg, hogyan nyilvanulunk meg egy konkrét nyelvhasznalati
szitudcidban, hogy hogyan alkotjuk meg nyelvileg az adott
megnyilatkozast, vagyis ezen tényezOk Osszessége hatdrozza meg a
stilust! Ezeket a tényezdket nevezhetjiik egyszeriien és dsszefoglaloan
beszédhelyzetnek is. Vagyis: a beszédhelyzet hatdrozza meg a stilust!
A beszédhelyzet (és tényezoi) feltételezik az adekvat (a helyzetnek
megfeleld, odailld) miifajt, az adekvat nyelvi, magatartas-, viselkedés-
¢és megszolalasbeli sajatossagokat!
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Jol lathatjuk példaul a beszédhelyzet €s a stilus Osszefiiggését, ha
megvizsgaljuk a kiilonb6zd koszonési formuldkat. Ugyanaz a személy
attol fiiggden, hogy hol, mikor, milyen napszakban kdszon valakinek,
hogy a beszédpartnerhez milyen személyes kapcsolatok fiizik, hogy
milyen hangulatban van éppen, tobbféle koszonése forma koziil
valaszthat. Mas beszédszituacioba illik példaul a Jo napot kivanok! a
Hello! a Szevaszl vagy a Na csd! koszonési forma. Vagy gondoljunk
példaul a szépirodalomi ¢s tudomanyos stilus kiilonbségeire
ugyanazon targy esetében. Egészen masképp, mas nyelvi megoldasok
segitségével jelenik meg példaul az egri var ostromanak leirdsa
Gardonyi Géza Egri csillagok cimii torténelmi regényében, mint egy
torténelmi szaktanulmanyban.

A stilus a nyelv hasznalatdnak jellegzetes modja. A stilus
tulajdonképpen azt jelenti, hogy a fent felsorolt tényezOknek, a
szituacié elemeinek megfelelden kivélogatott és Osszerakott nyelvi
elemek hogyan érik el céljukat, hogyan hatnak az olvaséra, a
hallgatora.

A valosag, a minket koriilvevd, létezd vildg elemeinek és
miikddésének a kifejezésére, megnevezésére sokszor tobb, egymastol
eltéré hangalaku, érzelmi étéki stb. szd, kifejezés is rendelkezésiinkre
all, melyekbdl valaszthatunk a kommunikacioés céljainknak, a
beszédszituacionak, a hangulatunknak, érzelmi allapotunknak stb.
megfelelden. Mindig tobb lehetdségiink van, és valasztunk egyet! De
nem véletlenszerien! A valasztas a legtobb esetben tudatos, még akkor
is, ha nem gondolkodunk el minden valasztas el6tt: a kommunikativ
kompetencia gondolkodik és valaszt. A stilus nyelvi kompetencia és
kommunikativ ~ kompetencia  fliggvénye! = Hasznalhatjuk a
stiluskompetencia vagy a stilusérzék kifejezést is! A stilusérzék elvben
Osztondsen milkodik, de valdjdban tudatosan, mert az 0sztonds
valasztas képessége ugy alakul ki, hogy nyelvileg ¢és kulturalisan
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szocializalodunk, megtanuljuk haszndlni a nyelvet: valamely nyelvi
eszkdz mire vald, mire lehet jO, mire szolgalhat, milyen célra
alkalmazhat6. Tehat a stilus egyfajta miikodése, miikodtetése a
nyelvnek, a nyelvi eszk6z0k megvalasztasanak és elrendezésének
eredménye.

A stilus mint nyelvi jelenség

A nyelv hasznélatanak jellegzetes, egyedi sajatossagokkal biré modja.

/ N

Valasztas
a szinonim nyelvi elemek
i y Elrendezés
koziil ., .
L, . a kivalasztott nyelvi elemek
(fonémak, morfémak, .
., i i kombinécioja
lexémak, szintagmak,
mondatok, szovegrészek)

W e

Hatas: jelentéstobblet (tdbblettartalom)

Amikor egy szoveg, megnyilatkozds (mindegy, hogy szépirodalom
vagy akar egy ujsaghirdetés) stilusat vizsgaljuk, azt vizsgaljuk, hogy
adott kulturalis helyzetben és beszédszituacioban adekvat, megfelelo,
odaillé-e, és ha igen, a nyelvi elemek ko6zotti milyen valasztds és
elrendezés alapjan az. Magyarul: miikodOképes-e egy a nyelv
segitségével 1étrehozott megnyilatkozas egy adott élethelyzetben?
Példaul egy vers esetében megfeleld Osszhangban vannak-e a
tartalmi és formai elemek, eltalalt-e a szitudcid és a miifaj altal elvart
nyelvi megjelenités, vagyis eléri-e a kivant esztétikai-értelmi-érzelmi
hatast. De ha példaul buszmenetrendet olvasunk, akkor vilagosan
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megérti-e beldle az utazd, mikor indul példaul Beregszaszbol
Nagydobronyba busz, és helyileg honnan.

A stilus kifejezést nem csak a beszédre és irasra alkalmazhatjuk.
Van stilusa minden emberi cselekvésnek. Hasznaljuk példaul a stilus
kifejezést a kdvetkezo értelemben is:

kitiind stilusban tiszik, U divatstilust teremtett,
csoddlatos a festo stilusa, régi stilusu buitor,

stilusosan 6ltozkodik

Ezekben az esetekben a stilus kifejezés mindig a valosag egy mas-mas
vonatkozdsara utal, de minden esetben koze van a kifejezésnek a
megformalas modjahoz: arra gondolunk, hogyan, milyen mozdulatokkal
uszik az 0szo, hogyan van megformalva valamilyen divatos ruhadarab,
kiegészitd stb., milyen egyéni megformalasi mod jellemzi egy bizonyos
festd munkait, hogyan van megformalva egy butor, vagy az 6ltozkddés
esetében a rendelkezésemre allo ruhadarabok koziil hogyan valasztom
ki és rendezem el magamon azokat, amelyek leginkabb illenek az
alkalomhoz, az egyéniségemhez és a hangulatomhoz, vagyis hogyan
formalom meg e kiils6 jegyek segitségével magamat.

A stilus nem mds, mint iizenet: informdcidé arr6l, hogy egy
tevékenységet, viselkedésmodot, alkotast milyennek gondolunk, mit
jelent a szamunkra. Mondhatjuk, hogy egyfajta véleménynyilvanitas a
vilagrol. A beszéd, a nyelv pedig kivaloan alkalmas arra, hogy a
véleménylinket, a viszonyulasunkat a dolgokhoz kifejezze.

A stilus sz6 tehat tobbértelmii. Mint lattatok, mast jelol a
divatban, mast a sportban, mast a képzOmiivészetekben stb. Ezekben
az esetekben a stilus anyaga is mas ¢s mas.

Ha a stilus hordozoja a nyelv, nyelvi stilusrol szoktak besz€lni. A
nyelvi stilus lehet miivészi (mint a szépirodalom) és nem miivészi
(mint p¢ldaul a hivatalos vagy a tudomanyos stilus).
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Feladatok:

1 Alkossdtok meg azokat a beszédszituiciokat (megnevezve a
szitudcio elemeit), amelyekben helyénvaloak a kovetkez6 kdszonési és
megszolitasi formulak:

J6 reggelt kivanok, doktor tr!
J6 reggelt, dragam!

J6 reggelt, gyerekek!

Viszlat!

Pa, édesem!

Na htztam, csal

2. Keressetek szépirodalmi példikat tanult olvasmanyaitokban a
kOszonési formuliknak a beszédszitudcidohoz valo igazoddsdra!

3. Vidlasszatok kozosen egy részletet Gdrdonyi Géza Egri csillagok
cimii regényébdl, és mondjitok el a részlet tartalmdt a kovetkezd
beszédszitudciokban:

e  irodalmi szakk6ron beszéltek a regényrdl osztalytarsaitoknak,
e filmrendez&ként a valasztott jelenetben jatszo szinészeknek,

e a barataidnak és ktetlen beszélgetés keretében.

Figyeljétek meg, hogyan vidltozik a tartalom nyelvi megformaltsdga,
hogyan valtozik a stilus a beszédhelyzetnek megteleléen!

4. Gytijtsetek minél t6bb szinonimat, rokon értelmii szot a kévetkezo
szavak mellé: lany, fii, énekel, jir. Minden szinonimdval alkossatok
mondatot és helyezzétek szitudcioba! Hatdrozzitok meg az egyes szavak
stilusértekét, hangulatat!

3. Olvassdtok Ady Endre Pdrisban jért az Osz és Wedres Sdndor
SzdncsengG cimii versét! Fogalmazzitok meg, milyen nyelvi elemek és
ko6ltoi megoldasok segitségével érik el az alkotok a kivant hangulati hatdst
a versekben! Irjatok le minél tobb olyan szét, kifejezést, melyekkel a
versek hangulata jellemezhet6!
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Ady Endre: Parisban jart az Osz

Périsba tegnap beszokott az Osz.
Szent Mihaly utjan suhant nesztelen,
Kanikulaban, halk lombok alatt

S talalkozott velem.

Ballagtam éppen a Szajna felé

S égtek lelkemben kis rézse-dalok:
Fustosek, furcsak, busak, biborak,
Arrdl, hogy meghalok.

Elért az Osz és sugott valamit,

Szent Mihdly utja beleremegett,

Zum, zim: ropkodtek végig az uton
Tréfas falevelek.

Egy perc: a Nyar meg sem hékolt belé
S Parisbol az Osz kacagva szaladt.

Itt jart s hogy itt jart, én tudom csupan
Ny6g6 lombok alatt.

Weoéres Sandor: Szancsengd

Ej-mélybél folzengd

- csing-ling-ling - szancsengd.
Szancseng6 - csing-ling-ling -
tél csendjén halkan ring.

Foldobban két nagy 16

- kop-kop-kop - nyolc patké.
Nyolc patké - kop-kop-kop -
csond-zsakbol hangot lop.
Szétmallé hangerdé

- csing-ling-ling - szancsengd.
Szancseng6 - csing-ling-ling -
tél 6blén tavol ring.

6. Készitsétek el egy elképzelt buszpalyaudvar menetrendjét a lenti
minta alapjan! Naponta legalibb ot buszjirat induljon legalibb hdrom
kiilénbozo6 helyre!

16



Beregsurdny- Nviregvhdza
2009.06.19

induld megallohely érkezd megallohely indul eérkezik Gsszidd warakozas  kifejtes

Beregsurany, Nyiregyhaza,

¥

1 autobusz- autdbusz 4:14 5:50 1:36
varoterem dllormas
munkanapokon
Beregsurany, Nyiregyhdza, IEI
2 autébusz- autdbusz 13:43 15:30 1:47
vardgterem dllorndas
munkanapokon
Beragsurdny, o s .
3/1  autébusz- VasarF"ésggrme”“ 5:03 5:41 0:38 0:21 =
varoterem
munkanapokon
- - - Nyiregyhdza,
3/2 Vasa",ﬁ’ésgglf”e”“ autébusz 6:02 7:15 1:13 o]
dllormds
munkanapckon
Beragsurdny, c = .
4/1  autébusz- Vasarlz‘jésgg:”e”“" 6:20 7:00 0:40 2:12 o]
vardterem
munkanapokon
. . Nyiregyhaza,
42 Vasaré’f”?”‘e”"" autdbusz 9:12 10:25 1:13 =
a4 ter z =
dllormas
munkanapokon
Beregsurany, . .
5/1  autébusz- Vasar,f;ggrme”“ 8:28 9:06 0:38 1:36 =
vardterem
tanszinetben munkanapokon
7. Irjatok o6t-0t Osszefiiggd mondatot minden felsorolt kifejezés

segitségével. Figyeljetek arra, hogy a vilasztott kifejezés a szovegbe 1ll6
modon jelenjen meg!

kitiing stilusban tszik,

4j divatstilust teremtett,
csodilatos a fest6 stilusa,
régi stilust butor,

stilusosan oltozkodik.
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A STILISZTIKA TUDOMANYA
A stilus sz6 eredete

A stilus gordg eredetdl, latin kozvetitéssel elterjedt sz6. A romaiak a
viasztablara véso, egyik végén hegyes, masik végén tompa, csontbol
vagy fémbdl készitett irdvesszOt nevezték stylusnak. A stylus tompa
végével simitottdk el a hibads részeket a viasztdblan, hogy aztan
belekarcoljak a megfelelébb valtozatot. Az irdeszkdz nevével késdbb
az irasnak, a fogalmazéasnak, a szerkesztésnek a modjat jelolték.

Az 1d6k folyaman az irovesszd jelentése egyenértékiivé valt a gondos
fogalmazassal. Bizonysag erre Horatius, aki azt tanacsolja a
koltének, hogy gyakran forditsa meg az irdvesszot, vagyis javitson a
fogalmazas stilusan.

A stilus sz6 ezekkel a jelentésekkel minden eurdpai
kultirnyelvbe bekeriilt, angolul s#yle, németiil sti/, oroszul sztyil.
Révai Miklosnak 1805-ben volt egy magyaritdsi javaslata a
kifejezésre: magyar szép toll, majd késobb a nyelvujitok az irdly
kifejezéssel probalkoztak, de ezek nem tudtak kiszoritani a stilus
sz6t. Kazinczy Ferenc példdul a sz6 német valtozatat, a stik hasznélta
eldszeretettel, de ennek hasznalata sem rogziilt, csupan néhéany
Osszetétel Orzi az emlékét: stilbitor, stilszeri.

A stilisztika torténetébol

A stilisztika egyszerre régi és viszonylag 0j tudomanyag. Régi, mert a
nyelvi stilust (a miivészit és a kozhasznlit egyarant) mar az Okorban
vizsgaltak a retorika €s a poétika részeként. Viszonylag Gjnak pedig azért
nevezhetjiik, mert 6nalld tudomanyként csak par évszazada 1étezik.

A poétika az Okorban és a kozépkorban a koltéi eldadas
tudomanyat jelentette, gyakorlati céli volt, a meggydzés és az
esztétikai hatas elérésének eszkozeit, ezek alkalmazni tudasat értették
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rajta. Ebbdl nétt ki késébb a stilisztika, amikor is a 18. szazad
végétol a retorikdk és poétikak szerepe csokkent. A fogalmat a 19.
szazad elejétdl targyaljak kiilon, de 6nalldé tudomanyagga igazan csak
a 20. sz. elsd felében valt. A funkcionalis stilisztika elinditoja a genfi
Charles Bally volt. Osszeallitotta a 20. szazad eleji beszélt francia
nyelv kifejezd eszkdzeinek a stilusmindsitéssel ellatott szotarat.

A magyar stilisztika torténete Szathmari Istvan szerint négy
korszakra oszthato.

A 18. szazad végéig terjedd iddszakot el6zményeknek
tekinthetjlik, kiilon stilisztika nincs, de ekkor sziiletnek a nyelviinkre
vonatkoz6 els6 megjegyzések. A 15-16. szazadig elsésorban a
vallasos szovegek forditdsa kozben mertiltek fel a magyar nyelv
stilisztikai sajatossagai, a forditok (féleg a latin nyelv hatdsara) egyes
stilisztikai jelenségeket, mint pl. a halmozas, a felsorolas, a részletezés,
eldszeretettel alkalmaztak. Fontos valtozast hoz a stilisztika teriiletén
is a humanizmus €s a reformacié a konyvnyomtatas feltalalasaval és a
nemzeti nyelvek el6térbe helyezésével.

A masodik korszakot a 19. szazad jelenti, ekkor valik kiilon a
stilisztika a retorikatdl. A korszakot lezard legfontosabb munka
Négyesy Laszlo sok kiadast megért stilisztikaja.

A harmadik korszak a 20. szdzad Otvenes éveiig tart. Ekkor
alakul ki a funkcionalis stilisztika. E korszak kiemelkedd alakja
Zlinszky Aladar, aki Négyesy orokségét folytatja.

A negyedik korszak a ma stilisztikdja, amely az 1950-es évektol
folyamatosan alakul és fejlodik.

A stilisztika tudoméanya

Egy Onallésodni akard tudomdanyteriiletet onnantol kezdve
nevezhetlink tudoméanyagnak, ha megvan a maga vizsgalddasi
teriilete, kutatdsi tdrgya és anyaga. A stilisztika anyaga a szdveg,
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mégpedig mindenféle (irott és ¢€ldszobeli) szoveg, mert minden
szovegnek van stilusa.

A stilisztika targya a stilisztikum forrdsdnak a feltardsa, a
hogyan?  kérdésére keresi a valaszt az adott nyelvi
megnyilatkozasban.  Osszefoglalva: A stilisztika a nyelvi
kifejez6eszkdzokkel €s -modokkal, a stilussal (a mindennapi és
miivészi stilussal) foglalkoz6é tudomény.

A stilisztika a nyelvi stilus tudoménya

Mit vizsgal a stilisztika? A nyelvi elemek szévegbe, szovegtipusba
val6 valasztasanak, elrendezésének, gyakorisaganak eredményeként
megvaldsulo, 1étrejovo stilust.

A stilisztika a nyelvtudomany és az irodalomtudomany hataran
foglal helyet. Mindkettének része. Tarstudoményai a retorika, a
szociolingvisztika, a szovegtan, a jelentéstan, az esztétika, a poétika,
a milvészettorténet stb.

Vannak, akik élesen kiilonvalasztjdk a nyelvtudomanyi és az
irodalomtudomanyi stilisztikat. Bally példaul, a mai értelemben vett
stilisztika megalapitdja azt vallotta, hogy a szépirodalmi miivek
stilusanak tanulmanyozasa nem tartozik a stilisztika targykorébe.
Szegedy-Maszak Mihaly viszont az irodalmi stilus vizsgalatat érti
stilisztikan. Péter Mihaly szerint pedig van stilusa a nyelvnek, és van
stilusa az irodalomnak. Leirdsuk a nyelvészeti, illetve irodalmi
stilisztika feladata.

Felfoghatjuk a stilisztikat 6nall6 tudomanyagként is, amely
elkiiloniil mind a nyelvtudomanyto6l, mind az irodalomtudomanytol,
de mégsem lehet ¢élesen elvalasztani egyiktdl sem. Ezért szoktak a
stilisztikat interdiszciplindnak, hatdrtudomanynak nevezni. Szoros
kapcsolatban van példdul a nyelvtudomany sok d4gaval, a
grammatikdval, a lexikologidval, a jelentéstannal stb.
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De sok lathaté Osszefiiggés van a stilisztika ¢és az
irodalomtudomany kozott is. A nyelvi eszkdzok megvaldsuldsanak
modjat egyes korok irodalmi alkotdsaiban példaul meghatarozzak az
adott kor miifajai, azok szabdlyai, az adott korok irodalmi stilusanak
»Szokasrendszere”. Az irodalomban miivészi, esztétikai igénnyel
kifejezendd tartalom nem valdsulhat meg nyelvi elemek nélkiil. Az
irodalom targya az emberi élet, a vilag, az érzések és hangulatok,
torténések és benyomasok, de anyaga a nyelv, mint szobrasznak a
marvany vagy az agyag, festdnek a szin, a fény és arnyék, a benniik
rejlé lehetéségek megvalositasa. Igy van a koltd a nyelvvel. Amit el
akar mondani, az egyszeri ¢és altalanos emberi, ahogyan elképzeli, az
egyéni-mivészi, de a modd, ahogyan megvaldsitja, ahogyan
csomagolja, ahogyan kivalasztja ¢és elrendezi a tartalomnak
megfeleléen milvészetének anyagat, vagyis a nyelv rendelkezésre
allo elemeit és azok lehetséges (akar 1j és szokatlan) kombinacioit),
az az adott (jelen esetben a milvészet anyagat képezd) nyelv
lehetdségeinek a fliggvénye (is). (De ugyanugy fiiggvénye a stilus az
adott kornak, a kor vilagképének, fiiggvénye még a miivész
egyéniségének meg a kifejezendd lelkidllapotnak is.)
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STILEMA — STILUSESZKOZ

Tudjuk tehat, hogy a stilus a nyelv miikodése, hasznélata kézben
alakul, valasztas és elrendezés eredményeként. Stilus Gnmagaban nem
létezik. Mindig a szdveghez ko6tddik. A nyelvi stilus a szveg stilusat
jelenti, a nyelvi elemek stilaris 6sszeflizése a szoveg formalasanak a
része. A megnyilatkozonak, a szoveget formalonak a szituicioba
agyazott szandékatol fiigg a valasztas €s az elrendezés. A stilus egyben
hatést is jelent: kozlés gazdagitasat a szavak fogalmi jelentésén tul
valami gondolati, hangulati vagy érzelmi tobblettartalommal. Ha
példaul azt mondom, hogy Milli6 dolgom van, nem érek rd!/, ez nem
azt jelenti, hogy valoban milli6 szdmt dolgom van, csak ezzel a tilzé
értelmili és hangulatt szoval (mi//id) akarom érzékeltetni, hogy nincs
1dém, sok a dolgom, sietek, elfoglalt vagyok. Vagy igy gazdagodik
példaul tobblettartalommal a didkok nyelvhasznélataban a kirdly szo,
amikor egy helyzet vagy dolog nagyszertiségének érzékeltetésére ezt
mondjak: Ez kirdly! A koltéi nyelvben ezt a stilushatdst a szavak,
kifejezések, koltéi képek és alakzatok megvalasztasaval,
létrehozasaval és hasznalataval érik el az alkotok.

A stilus vizsgalatakor azt vizsgaljuk, hogy mit, milyen nyelvi
elemet miért érziink egy adott szitudcioban kifejezonek, hatasosnak,
figyelemre méltonak egy szépirodalmi alkotasban (legyen az vers,
préza vagy drama), egy ujsagcikkben, egy reklamban vagy akar
hétkéznapi beszélgettarsunk szavaiban. A stilus hatasanak az okat,
forrasat keresve a megnyilatkozasokat, a szdvegeket vizsgalhato
kisebb egységekre bontjuk. Azokat az egységeket, nyelvi és nyelven
kiviili elemeket, amelyek stilaris szerephez jutnak a szévegben,
vagyis valamilyen hatdsuk van, stilisztikumot eredményeznek,
stilisztikai eszkozoknek (stiluseszkoznek) vagy stiluselemeknek,
szakszoval stilémanak nevezziik.
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A stilisztikai irdsokban a kovetkezd fogalmakat, megnevezéseket
azonos értelemben hasznaljak: stilisztikai eszk6zok — stiluseszkoz —
stiluselem — stiléma — stilustény.

Mi valhat stiluselemmé a szdvegben, a megnyilatkozdsban?
Tulajdonképpen barmilyen nyelvi elem, vagyis barmely sz0,
szokapcsolat, mondatforma, de akar toldalék vagy hang is véalhat
stiluseszk6zzé egy adott megnyilatkozdsban. De mindig csak a
konkrét megnyilatkozasban, mas nyelvi elemekkel sszekapcsolva, a
szoveg értelmével Osszefliggésben valik egy-egy nyelvi elem
stiluseszkdzzé. Onmagaban nem. Ha megvizsgaljuk a kovetkezd
harom mondatot,

Jol vagy?

Ugye jol vagy?

Taldn nem vagy jol?
azt latjuk, hogy minden nyelvi elem lehet stiluseszk6z egy adott
megnyilatkozdsban. A fenti harom mondat esetében a stilus, a
mondatok kozotti stiluskiilonbség a valakinek a hogyléte feldli
érdeklddésiink valtozatait hivatott kifejezni.

Az els6 mondat (JJ/ vagy?) érdeklddést, tudakozodast fejez ki, a
masodik (Ugye, jol vagy?) az enyhén rabesz€l6 ugye kérddszoval arra
utal, hogy a kérdezd azt feltételezi, hogy jol van a kérdezett. A
harmadik mondat pedig ( 7aldn nem vagy jol?) azt az elofeltételezést
fejezi ki, miszerint valoszinii, hogy a kérdezett nincs jol.

A stiluseszk6zok a hatast a szovegben tobbféleképpen elérhetik.
Betolthetnek sokféle szerepet: erdsitést, fokozast, tulzast, gyengitést,
szemléletességet stb.

Tartalmi  erdsitésre szolgalnak példaul a  mindennapi
nyelvhasznalatban a kivalosdg érzékeltetésekor a rendkiviili,
pdratlan, sirdly szavak, a pozitiv tartalmu csodalkozas kifejezésére a
mesés, csoddlatos, zsenialis szavak.
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A fokozas hatasat leginkabb részletezd felsorolassal lehet elérni,
példaul: ordit, diiborog, harsog a fejemben a 1djas.

Gyakran hasznaljuk mind a hétkdznapi nyelvben, mind a
szépirodalom nyelvében a fiilzdst: egy jelenség képtelenségig torténd
felnagyitasat, vagy kicsinyitését (tobbnyire valamely indulattol
vezérelve): Milli6 dolgom van! Ezerszer kértelek!

A kicsinyités szbjelentéssel ¢és kicsinyitdé képzdvel s
visszaadhatd: Vdrj egy pillanatig! Egy ugrds a mozi! Szell6cske
ildogél!

A legerdsebb stilushatast egy szovegben a szemléletessé tétellel,
vagyis a képes beszéd segitségével lehet elérni.

A szépirodalom nyelvének egyik alapveté vondsa, hogy a
valdsagot vizudlis érzéki megjelenités utjan, képszertien tiikrozi. Ez
kiilonbdzteti meg leginkabb a tudoméany nyelvétdl és a hétkoznapi
nyelvhasznalattol, bar ez utobbi szintén gazdag képes kifejezésekben
(rohan az id6, borius kedvem van, a hegy liabdhoz értiink), de nem
tudatos muvészi céllal és értékkel. A képes kifejezés fogalmat azért
inkdbb a koltéi nyelvhez szokds kdtni, mert a mindennapok képes
kifejezései a hétkdznapi hasznalatban elkopnak, nem érzékeljiik
benniik a képiséget, pedig a szleng nyelvhasznalat példaul kiilondsen
duaskal a képekben.

fme egy példa megszemélyesitésre, metonimiara és hasonlatra a
szleng nyelvvaltozatbdl: Nehogy mar a befdtt tegye el a nagymamat!,
Huizd el a csikot! Huizz el, mint a vadlibak!).

A klasszikus retorika fogalmai szerint megkiilonbdztetiink
szoképeket ¢és alakzatokat, ahol a képekben egyetlen sz6 a
jelentésvaltozas hordozdja, mig az alakzatokban (figurdkban) a
valtozés tobb szot érint.

A koltdi kép tulajdonképpen siirités eredménye, visszaforditani a
mindennapi nyelvre csak a slrités szétbontasaval, koriilirasaval lehet.
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A képek alkotasa ¢s befogadisa egyarant alkotd, értelmezd
tevékenységet igényel. Cicero, a klasszikus latin szdénoklattan
Osszefoglaldja irja Orator cimli munkéjaban, hogy a szonok ,,Stirtin
alkalmazzon kiilonféle szoképeket is, mert ezek hasonlosdguk
segitségével atroppentik a képzeletet egyik fogalomrdl a masikra
(...); a gondolkodas e villamgyors cikdzdsa mar magaban véve is
gyonyorkodtetd”

Valamennyi szokép kozt a legszemléletesebb és leggyakoribb a
metafora és szarmazékai. A koltdi képekrdl és alakzatokrdl mar
tanultatok, de ennek a tantdrgynak a keretében is visszatériink még
vizsgalatukra a szépirodalmi stilus kapcsan.

Osszefoglaléan  elmondhatjuk  tehat, hogy a nyelvi
stiluseszk6z0k tanulmanyozasa tulajdonképpen nem mas, mint a
hatés tanulmanyozasa!

Feladatok:

1 Keressétek meg a stilbitor, stilszerd kifejezések jelentését egy
értelmez0 szotirban! Taliljatok ki egy-egy olyan beszédszitudciot,
amelyben el6fordulhatnak, odaillenek ezek a szavak! Hatdrozzitok meg a
szitudcio elemit: ki beszél kivel, mirdl, mikor, hol, milyen céllal!

2. Olvassatok el a lentebb talilhato két irdst Négyesy LdszI6 életérol!
Foglaljatok ossze roviden, mint tudtatok meg Négyesy LaszIlorol, majd
hasonlitsdtok 6ssze a réla szolo két irds stilusat! Mivel magyardzzatok a
kiilonbségeket?

Négyesy Laszl6 (Szentes, 1861. marc. 6. — Bp., 1933. jan. 7.): irodalomtorténész,
esztéta, egyetemi tanar, az MTA tagja (. 1896, r. 1918, t. 1931). Az egy.-et Bp.-en és
Bécsben végezte. Bp.-en 1885-ben szerzett bolcsészdoktori és tanari diplomat. 1885-
t6l egri, 1887-t6l szolnoki, 1891-t8l 1911-ig bp.-i gimn. tanar. 1893-ban magantanari
képesitést nyert. 1911-t6l a m. irodalomtérténet, 1923-t6l 1932-ig az esztétika ny. r.
tandra a bp.-i egy.-en. 1904-t6l a Kisfaludy Tiars. tagja. A Magyar Irodalomtérténeti
Tars. megalakulasatol, 1911-tél alelndke, 1921-tS] halalaig elndke. 1896-tdl az Orsz.
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Magyar Kozépiskolai Tanaregyesiilet fGtitkara, 1907-t6l elndke. 1920 — 22-ben ngy.-i
képvisels. Szamos kozépisk. irodalomtorténeti, stilisztikai és poétikai tankényvet irt.
Magyar klasszikusok muveibdl sok kiadast rendezeti sajtdé ala. Bar a konzervativ
esztétikai iranyzat hive volt, tanitvanyai kézil t6bben az Gj modern iranyzat (Nyugat)
utt6rdi lettek (stilusgyakorlatain kotottek egész életre sz6lé baratsagot Babits Mihaly,
Juhasz Gyula, Kosztolanyi Dezs6, Téth Arpad stb.). — F. m. Magyar verstan (Bp.,
1886); A magyar verselmélet kritikai torténete (Bp., 1888); A mértékes magyar verselés
torténete (Bp., 1892); Arany (Bp., 1917); Kazinczy palyaja (Bp., 1931). — Irod.
Emlékkényv N. L. hetvenedik sziletésnapja alkalmabol (Bp., 1931); Hekler Antal:
Megemlékezés N. L.-r6l (Bp., 1934); Kéky Lajos: N. L. emlékezete (MTA
Emlékbeszédek, Bp., 1937): Pataky Laszl6: N. L. verselméleti munkainak
jelentségérsl (Bger, 1957); Juhasz Gyula: Ordkség (Bp., 1958); Kosztolanyi Dezsé:
N. L. (Ir6k, festSk, tuddsok, I1., Bp., 1958.)

(Magyar Eletrajzi Lexikon 1000-1990)
Schopflin Aladar: Négyesy Laszlo
Verstorténeti és verselméleti kutatasok, néhany ir6i életrajz, egy kitinG Zrinyi-kiadas, egy nagy
kétetnyi magyar irodalomtorténet, egy sereg irodalomtorténeti tanulmany a f6bb munkak,
amelyek Négyesy Laszl6 nyomat jelzik a magyar irodalomtudomanyban. Gyulai Pal és még
inkabb Betthy Zsolt tanitvanya volt s mesterei gondolatmenetét folytatta, egyes részletekben
tovabbfejlesztette. Tanitvany volt, akibdél szorgalma és okossaga mestert csinalt. Az élet
minden vonalan konzervatfv volt, de az 4j vilig 4 irodalmi kivanalmaival és izlésével
szemben mégis annyival tobb megértést tanusitott, amennyivel fiatalabb volt naluk az 1867
utani kor gyermeke. Miveltségével, egész gondolkodasaval a XIX. szazad vilagképében
gyOkerezett, pozitivista volt, de itt-ott jelét adta, hogy az 4j vilagrol is él benne legalabb némi
sejtelem. Koncilidns természet volt, aki nem szerette a harcot, ha azonban belekeveredett,
tudott €les is lenni, s6t kiméletlen. A par év elétt Moricz Zsigmond ellen kitrt vad hajsza
tulajdonképpen az 6 egy cikkébdl indult ki, de - mint nekem nem sokkal utina mondta -
maga is zavarba jott, hogy mi lett egy taktikai célbol odavetett mondatabodl.

Egyes részlettanulmanyai megoldottdk vagy legalabb a megoldashoz kézelebb
vitték a magyar irodalom néhany régi problémajat, néhany 4j problémat is vetett fel.
Egyébként a magyar irodalom multjanak azt a képét, amelyet mesterei hagytak ra,
inkdbb csak bévitgette, csinositgatta, de lényeges valtoztatdst nem végzett rajta.
Elhintett néhany olyan gondolatot, tett olyan megfigyeléseket, amelyeknek késébbi
kutatok hasznat vették, amelyek kiindulépontjai lettek tovabbi jelentés eredményt
kutatasoknak, de att6ré6 nem akart lenni, megmaradt a maga tisztes hatarai kozott.
Szolid, j6zan szellemétél ép olyan tavol voltak a zsenialis kilobbanasok, mint az

elmélyedésnek azok a finomsdgai, amelyek Péterfyben és Riedlben a magyar essayt a
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vilagirodalmi  szinvonal koézelébe emelték. Hasznos, derék munkas volt,
lelkiismeretesség dolgaban példaad6, nem is akart mds lenni. Akadémikus volt a sz6
jobbik értelmében, j6 egyetemi szakember és tanitvanyainak tanubizonysiga szerint jo
tanar, aki szfvesen foglalkozott a hivatali kételességeken tdl is olyan hallgatékkal, akik
érdekl6dést tanusitottak tantargyai, el6bb a magyar irodalomtérténet, késébb az
esztétika irant.

Meg kell még emliteni, hogy annak idején nevezetesek voltak «stilusgyakotlatok» 6rai,
olyan egyetemi 6nképzékor-felé, amelyben a diakok sajat dolgozataikat, kéztitk verseket
egyéb szépirodalmi dolgaikat is olvastik fel. Ezek kozil a fiatal felolvasok kozil nem
egyb6l késbb himeves ir6 lett. Babits, Kosztolanyi, Téth Arpad, Juhsz Gyula és még
tobben masok itt talaltdk meg elsé nyilvanossagukat, s innen léptek ki az irodalomba.
Négyesy Laszlo ezt nem egyszer buszkén emlegette.

(Nyugat 1933/2. szam)

3. Charles Bally-16] és Zlinszky Aladdr munkdssagarol olvashattok
roviden a lentebb megadott szévegekben. Hazi feladatként kutassatok utina
Szathmadri Istvdn nyelvészprofesszor munkdssdaganak az iskolai konyvtdr és
kiilonb6z6  internetes keresGprogramok  segitségével! Készitsétek el
munkassdganak bemutatdsat irdsban egy életrajzi lexikon szamara/

Bally, Charles svajci nyelvész (Genéve, 1865-1947)

Chatles Bally a genfi nyelvészeti iskola tagja. Ferdinand de Saussure legk6zvetlenebb
tanitvanya, és mélt6 utddja mesterének a genfi egyetemen.

Saussure haldla utin harom évvel, 1916-ban adtak ki a mester munkéjat. Charles Bally
és Albert Sechehaye kézdsen szerkesztették és jelentették meg sajat jegyzeteik és
Saussure hatramaradt jegyzetei alapjan a Cours de linguistique générale cimen
kozreadott mivet. Magyar forditasban Bevezetés az altalanos nyelvészetbe cimen csak
1967-ben jelent meg. Bally teremtette meg a nyelvtudomanyi stilisztikat. Az irodalmi
és a koltéi stilust a kéznyelv, ill. a beszélt nyelv stilisztikai vizsgalatok targyaként
vizsgalta. A mindenkori nyelvéllapot vizsgalatat tekinti a nyelvtudomany elsédleges
feladatanak, ezért nagy érdekl6déssel tanulmanyozza a nyelv és a nyelven kivili
valésag  viszonyat, a nyelvi jel természetét. Szinte minden tanulmanyaban
megfigyelhet6 a szinkronia és diakronia viszonya, ugyantgy, mint a jeldl6 és a jeldlt
kapcsolata. Bally a nyelv szinkron vizsgalatat tartja els6dlegesnek, mert szerinte ez a
vizsgalat teremt megfelel6 alapot ahhoz, hogy a kutaté eredményesen
tanulmanyozhassa a beszéd és a gondolkodas viszonyat.

F&bb mivei:

e Précis de stylistique. [1905] (Bevezetés a stilisztikaba.)
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e Trait de stylistique frangaise. [1909] (A francia stilisztika kézikonyve.)

e Lelangage et la vie. [1913] (A nyelv és az élet)

e Linguistique générale et linguistique francaise. [1932] (Altalanos és francia
nyelvészet.)

Zlinszky Aladar (Cegléd, 1864. jun. 5. — Veszprém, 1941. dec. 2.

Irodalomtorténész, esztéta, az MTA tagja (1. 1922, r. 1939). ~ Imre fia. A bp.-i egy.-en
1888-ban tanari és bolesészdoktori diplomat szerzett. 1887-t6l bajai, pancsovai és
zombori, 1896 — 1921 kéz6tt bp.-i gimn. tanar, 1922-ben a bp.-i egy.-en magintanar,
1933-tél c. ny. rk. tanar. 1921 — 34 k6z6tt a bp.-i tanarképz6 intézet tanara. T6bb
uttérs  jellegd, stilisztikai és  stilustorténeti tanulmanya jelent meg. Kozépisk.
tankonyvei igen elterjedtek voltak. — F. m. Heliodoros a magyar irodalomban (Bp.,
1897); Rhetorika (Bp., 1900); Stilisztika és verstan (Bp., 1914); Klasszicizmus és
romanticizmus (Bp., 1924); Az eufémizmus (Bp., 1931); Bandczi Jézsef emlékezete
(Bp., 1931); Pet6fi és a zseni-elmélet (Bp., 1941); A magyar stilisztika utja (stilisztikai
tanulmanyok, Bp., 1961). — Irod. Z. A. (MTA Almanach, 1941); Voinovich Géza: A
fotitkar megemlékezése (Akad. Ert. 1941); Gulyas Pal: Z. A. (Irod. tort. 1942);
Alszeghy Zsolt: Z. A. (Irod. tort. 1942); Sagi Istvan: Z. A. (Magy. Nyelv, 1942. 1. sz.)

4. Foglaljatok dOssze, mit tanultatok a romantika irodalmi
vonatkozdsairol, témavilagarol és nyelvi kifejezGeszkozerr6l! Majd
olvassitok el Gerard Nerval El Desdichado és Viorosmarty Mihdly A vén
cigdny cimii versét! Irjatok le, hogyan, milyen nyelvi elemek segitségével
Jelenik meg a romantikus viligkép és témavilig a két versben?

Vorésmarty Mihaly: A vén cigany

Huzd ra cigany, megittad az arat,

Ne l6gasd a ldbadat hiaba;

Mit ér a gond kenyéren és vizen,
Tolts hozza bort a rideg kupdba.
Mindig igy volt e vilagi élet,

Egyszer fazott, masszor langgal égett;
Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyttt vonébul bot,

Sziv és pohar tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.
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Véred forrjon mint az 6rvény arja,
Rendiiljén meg a vel6 agyadban,
Szemed égjen mint az Gstokos lang,
Hurod zengjen vésznél szilajabban,
Es keményen mint a jég verése,
Odalett az emberek vetése.

Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyttt vonébul bot,
Sziv és pohar tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Tanulj dalt a zeng6 zivatartol,

Mint ny6g, ordit, jajgat, sir és bombdl,
Fakat tép ki és hajokat tordel,

Eletet fojt, vadat és embert 61,
Habord van most a nagy vilagban,
Isten sirja reszket a szent honban.
Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyttt vonébul bot,

Sziv és pohar tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Kié volt ez elfojtott sohajtas,

Mi uvolt, sir e vad rohanatban,

Ki d6rémbol az ég boltozatjan,

Mi zokog mint malom a pokolban,
Hull6 angyal, tort sziv, 6rilt 1élek,
Vert hadak vagy vakmer6 remények?
Huzd, ki tudja meddig huzhatod,
Mikor lesz a nyttt vonébul bot,

Sziv és pohar tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Mintha ujra hallandk a pusztan
A lazadt ember vad keserveit,
Gyilkos testvér botja zuhanasat,
S az elsé arvik sirbeszédeit,

29



A keselynek szarnya csattogasat,

Prometheusz halhatatlan kinjat.

Huzd, ki tudja meddig huzhatod,

Mikor lesz a nyitt vonébul bot:

Sziv és pohar tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

A vak csillag, ez a nyomoru f61d

Hadd forogjon kesert levében,

S annyi bln, szenny s dbrandok dithét6l

Tisztuljon meg a vihar hevében,

Eis hadd j6jjon el Noé barkaja,

Mely egy uj vilagot zar magaba.

Huzd, ki tudja meddig huzhatod,

Mikor lesz a nyitt vonébul bot:

Sziv és pohar tele buval, borral,

Huzd ra cigany, ne gondolj a gonddal.

Huzd, de mégse, - hagyj békét a hurnak,

Lesz még egyszer tinnep a vilagon,

Majd ha elfarad a vész haragja,

S a viszaly elvérzik a csatakon,

Akkor hizd meg ujra lelkesedve,

Istencknek teljék benne kedve.

Akkor vedd fel ujra a vonot,

Es deriiljon zordon homlokod,

Szad teljék meg az 6réom boraval,

Huzd, s ne gondolj a vilag gondjaval.
1854. jalius-augusztus (?)

Gérard de Nerval: El Desdichado

Az 6zvegy, a s6tét vigasztalan vagyok,
templomtalan kegyur, az aquitani herceg;
fényes lantom f616tt - mert csillagom halott,
a melankolia fekete napja reszket.

Ki sfrom éjjelén nydjtottad vigaszod,

kedves viragomat add vissza dult szivemnek,
Posilippo hegyét, a kék olasz habot
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s a lugast, hol borag és r6zsak keverednek.

Phoebus vagyok? Amor? Biron vagy Lusignan?
A kiralynéi csok raforrt homlokomra;
lattam fiird6 szirént grottaban dlmodozva
S mar kétszer keltem at az Acheron zajan,
pengetve Orpheus lantjat, hol valtva szarnyal
a szent n6 séhaja a tiindér sikolyaval.
(Kélnoky ILaszlé forditasa)

3. Olvassatok el Nagy LdszIo Ki viszi 4t a szerelmet cimii versét!
Keressétek meg, hogyan, milyen szavak segitségével irja koriil, szépiti a
ko6ltd a haldl tényét!

Nagy Laszlo: Ki viszi at a Szerelmet

Létem ha végleg lemeriilt
ki imad tiicsok-hegedt?
Langot ki lehel deres agra?
Ki feszul 6l a szivarvanyrar?
Lagy hanta mezévé a szikla-
csipbket ki Sleli sirvar
Ki becéz falban megeredt
hajakat, verGereket?

S ddl hiteknek kicsoda 4llit
kiromkodasbdl katedralist?
Létem ha végleg lemertilt,
ki rettenti a keselytt!

S ki viszi at fogaban tartva
a Szerelmet a tdlso6 partral

6. Fogalmazzatok meg, van-e stiluskiilonbség a kévetkezd mondatok
kozott:

Szeretsz? Ugye szeretsz?

Azért szeretszr? Talan nem szeretsz?

Milyen Osszefiiggésben van a vilasztott megfogalmazas-mod a mondat
értelmével? Helyezzétek a mondatokat beszédszitudciokba!
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7. Alkossatok mondatokat a koévetkez6 szavakkal iigy, hogy a
megadott stilisztikai szerepben alkalmazzdtok azokat:

rendkivili — lelkesedés kifejezésére
paratlan — nehezményezés kifejezésére
mesés — lelkesedés kifejezésére

zsenialis — nehezményezés kifejezésére.

8. Keressetek példit Ady Endre Pdrisban jért az Osz cimii versében
részletezo felsorolisral

9. Eddigi irodalomelméleti ismereteiteket felhasznilva nevezzétek
meg az alabbi idézetekben talilhato koltoi képeket, majd fejtsétek vissza
Jelentésiiket és fogalmazzitok meg a k6ltd altal benniik kifejezett tartalmat
a sajdt szavaitokkal!

A lelkem 6don, babonis var.

(Ady Endre)

A banat egy nagy 6cean.
S az 6ré6m?
Az 6cean kis gyongye.
(Pet6fi Sandor)

A vildg egy kopott szekér,
Haladna, de nem messze ér;
(Arany Janos)
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A STILUSERTEK
A jo stilusnak az a Ilényege, hogy a kifejezés modja a
kozlésfolyamatot szolgalja. A beszEéld azért valaszt ilyen vagy olyan
stiluselemet, hogy sajat gondolati és érzelmi tartalmait teljes
egészében kozolni tudja a hallgatdval, hogy épp a megfeleld, vagyis
a szandékolt hatast gyakorolja ra.

A nyelvi elemnek az adott szovegben érvényesiild sajatos
jelentéstobbletét stilusértéknek nevezziik. Alapja a megszokott
hasznalattél vald kisebb-nagyobb eltérés. A sajatos, egyéni
felhasznalas révén egy adott nyelvi elem jelentése tobblettartalommal
egeésziilhet ki, igy kozlési értéke (hirértéke) €s hatdsa erdteljesebb
lesz. Vizsgaljuk meg példaul Ady Pirisban jirt az Osz cimii versének
kezd8sorat: Pdrisba tegnap beszokott az Osz.

Az 06sz sz6 hétkdznapi értelemben egy évszak megnevezése,
melyhez a természet hervadédsa, az elmuléas kothetd. Ezt a jelentést
tagitja szimbolumma Ady, amikor az Osz megnevezést a halal
értelmében hasznalja. Tovabbi koltdi bravur, hogy a bekdszontétt az
Osz elcsépelt kifejezés mintdjara, de ahelyett az egyéni szinezetd,
vagyis ebben a megfogalmazasban hirértékli, az eredetileg mas
szotari értelmii beszokott szot hasznélja, éreztetve vele, hogy élete
legszebb nyardnak idején hirtelen felsejlik benne a halal gondolata.

A mindennapi nyelvhasznalatban szokasos gyakori szokapcsolas
vagy szohasznalat megszokottd valik, nincs hirértéke. Ezt nevezziik
kdzhelyes, konvencionalis stilusnak.

Ezzel szemben a szépirodalom nyelve telis tele van ujszerti vagy
szokatlan szohasznalattal, szotarsitassal, ezért hirértéke is nagy,
vagyis jo, élvezhetd, hatasos stilus jon 1étre.

De ne feled;jiik, hogy élvezhetd stilus csak akkor jon létre, ha
megfeleld egyensulyt tartunk a megértést segité megszokott és a
megszokottol eltérd elemek kozott. Az eredetiség, az egyéni
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lelemények és a hagyomdnyoshoz ragaszkodas aranya attol is fiigg,
milyen szovegfajtaval van dolgunk. A figyelem felkeltését szolgald
mifajok, mint példaul a hirdetés vagy a reklam altaldban tobb
szokatlan, egyéni megfogalmazast hasznal, vagy megszokott
kifejezéseket hasznal mas értelemben.

A stilisztikum vagy stilusért¢k olyan értelmi, érzelmi, hangulati
tartalom, amely Osszefligg az adott nyelvi elemnek a
megnyilatkozasban valé eldfordulasaval, a kommunikacios
helyzetnek valé megfeleldségével.

Az allandé és az alkalmi stilusérték

Van olyan stilusérték, amely hagyomanyosan kétdik egy-egy nyelvi
elemhez, allandosult, lexikalizalodott. Ilyenkor allando stilusértékrél
beszéliink. Ertékelhetiink egy nyelvi elemet példdul hagyomanyosan
a hangzasa alapjan hangutdnzonak (cincog) vagy hangfestonek
(ballag), nevezhetjik hagyomanyosan valasztékosnak (kikelet,
étkezés, ismeretkor), régiesnek (maszlag (méreg) krdl (kirdly),
kodmon), megkiilonboztethetjiik idegen eredetérdl (infrastruktiira,
menedzser), kothetjiik hasznalatat egy tarsadalmi csoporthoz (példaul
a szakkifejezések: atom, fotocella, a szleng nyelvvaltozatban
hasznalatos szavak: csajszi, goré, csontkollekcio), egy foldrajzilag
kortilhatarolhato tertilethez (tengeri (kukorica), mony (tojas), szarma
(toltott kaposzta), cako (golya).

Az ilyen allandosult stilusért¢ket a szétérak stilusmindsitésként
jelzik. A Magyar Ertelmezé Kéziszotarban példaul a kovetkezé allando
stilusmindsitésekkel talalkozhatunk: argd = argotikus szo, kifejezés,
jelentés, biz = bizalmas, a kozvetlen, fesztelen tarsalgasra jellemzd,
durva = sért0, megalazo, nyers, elav= elavult, giny = glinyos, gyerm =
a gyermeknyelvben hasznalt, A7v = hivatalos, a hivatali nyelvben
hasznalt, irod = a szépirodalomban, a koltészetben hasznalt, kedvesk =

34



kedveskedd, pejor = rosszallo, elitéld, lekicsinyld, 47 = t4jszo, csak a
nyelvjarasokban €10, #réf'= tréfas, kedélyeskedd, vd/ = a valasztékos,
igényes, emelkedett stilusban hasznalt. Mas-mas a stilusértékiik, pedig a
jelentésiik ugyanaz példaul a kovetkezd szavaknak: okos, éles eszii, jo
fej, zsenike, vagy buta, gyagyds, 1diota, toktej, imbecillis. Mindegyikiik
mas beszédszituacioban lehet odailld, helyénvald, megfeleld.

Az éllandésult stilusérték a szo jelentésének elvalaszthatatlan
része, hat a sz0 felhasznalhatosagara, tehat egyben stilusjelenség is.
Egy szleng vagy t4jnyelvi mindsitésii szo6t nem hasznalunk példaul
szakszovegben, vagy akkor sem, ha valasztékosan akarunk beszélni.
A nyelvi elemek egyéni felhasznaldsabol is sziilethet stilusérték
meghatarozott beszédhelyzetben és szovegosszefiiggésben.

Ha egy nyelvi elem az adott koézlésben betdltétt szerepe alapjan
stilémava valik, alkalmi stilusértéke lesz. Ez mindig csak az adott
szovegben érvényesiil, mert az egyéni felhasznaldsi mod teremti meg
alkalmilag. Alkalmi stilusértéke lehet egy szonak példaul attol, hogy
nem a szokasos funkcidban, jelentésben hasznaljuk. Példaul A kutya
ugat. mondatban az ugat sz6 semleges stilusértékli. De abban a
mondatban, hogy Ugyan madr, mit ugatsz? alkalmi stilusértéke lesz,
mert hataskeltésre, ginyolddasra hasznaljuk.

Allandosult és alkalmi stilusértékiik nemcsak a szavaknak lehet,
hanem minden nyelvi elemnek ¢s ezek szerkezeti egységeinek,
példaul a toldalékoknak (Most tudnék a szot...) a
mondatformdknak, a  mondatfajtdknak, a  szérendnek, a
hanglejtésnek. Babits Mihaly verseiben gyakran moddositja a
grammatikai szabalyokat, s ezzel szokatlan és egyszeri intenziv képet
teremt. ,,E csépp forgdban rab vagyunk"” irja Ketten messze cimi
versében. Elmarad az alany és allitmany egyeztetése, igy a rab
fogalom altalanosabb jelentést kap, s ugyanakkor utal az E/I.
személyre is.
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Az adekvat és az inadekvat stilus

Az eddig tanultak alapjan tehat 6sszefoglalhatjuk, hogy nincs j6, szép
vagy rossz stilus Onmagéaban, csak adekvat (a beszédhelyzetnek
megfeleld, szokasos, érvényes, odailld) és inadekvat (a
beszédhelyzetnek nem megfeleld, nem érvényes, nem oda ill6), stilus
van.

Ha eléri a kozlés a céljat és a kivant hatast, a stilus adekvat, ha
nem ¢éri el, akkor nem az. Az inadekvatsagnak tobb oka lehet. Egy
megnyilatkozas lehet eredménytelen, ha kétértelmii, ha bdébeszédi,
ha sziikkszav, ha dagalyos, ha homalyos stb. Arisztotelész irja
Retorikdjaban, hogy: ,,A stilus ill6 lesz, ha megftelel az érzelmeknek
és a jellemnek, és ardnyos a tdrggyal” Mitdl fiigg, hogy a stilus
megfeleld, adekvat-e? Az adekvat nyelvi stilus megvalosuldsat a
kovetkezd tényezOk befolyasoljak: 1. a kommunikécids szitudcid és
annak elemei (a beszédhelyzet); 2. a kommunikacié célja; 3. a
fentiecknek megfeleléen a miifaj megvalasztisa; 4. a mifajnak
megfeleld szerkezeti és stilaris elemek megvalasztasa és elrendezése.

Ha ezeket a tényezOket figyelembe véve vélogatunk a
rendelkezésiinkre 4ll6 nyelvi elemekbdl és rendezziik el azokat,
adekvat stilus jon Iétre. Az ily modon létrejové megnyilatkozas nem
minden esetben szép, vagy igényes, vagy szemléletes, a 1ényeg, hogy
odailld, a beszédhelyzetnek megfeleld legyen, mert csak igy tudjuk
elérni kommunikécios célunkat. Hogy mikor mi az éppen odaillé
nyelvi elem, kifejezés, vagyis az adekvatsdg alapvetden a
kozléshelyzettdl fiigg. Bizonyos helyzetekben éppen a tajnyelvi vagy
a szleng elemek a helyénvaloak, maskor meg pontosan a durva vagy
argé stilusértékli kifejezésekkel érjiik el a kivant hatast, megint mas
¢lethelyzetekben pedig a valasztékos kifejezések hasznalata az
odailld, megfeleld. Nem koszoniink példaul az iskolaban az
igazgatonak Szevasz, haver! felkialtassal, mert nem odaill, de a
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baratnénket sem a Kezét csokolom! formuléval iidvozoljik, kivéve
persze, ha alkalmi stilusértékkel felruhazva ezt a kifejezést, a humor
vagy az ironia eszkdzeként hasznaljuk.

A kifejezési eszkozok a klasszikus retorikdban négy
stiluserénnyel rendelkeznek, amelyek biztositjdk a szoveg
megformalasat, retorikai, stilisztikai hatdsat. Ezek a kovetkezok: a
vildgossdg. érthetd, pontos fogalmazas, attekinthetd szerkesztés; az
1ll6ség. a szOoveg hangneme és szOhaszndlata a témdhoz és a
kozonséghez igazodik; nyelvi tisztasdg. a nyelvtani szabalyok, a
nyelvi normdk betartdsa; ékesség: a nyelvi Kkifejezés, a stilus
szépségét, diszességét €s hatdsossagat szolgéalja, amelynek egyik
eszkoze a szoképek ¢€s alakzatok hasznalata.

Oda nem ill6vé, inadekvattd valhat a kozlés stilusa, ha
szovegalkotaskor tul a) sziikszavii, b) zavaros, c) bubeszédii vagy d)
dagdlyos. llyenkor a szoveg homdlyossd, érthetetlenné, de akar
komikussd 1s véalhat: Kdrpdtaljan élnek magyarok is. Ami részben
hegyes, részben sik vidék.

A szlikszavasag sokszor eredményezhet kérértelmiiséget is:
Homérosz Akhilleuszt lovai 4dltal mutaja be. Ha talzottan
sziikszavian fogalmazunk, néha egyenesen értelmetlenné valhat a
mondandonk:  Apdmnak van szép felesége, habdr anydm
Ozvegyasszony, mégis irigylik téle. Erthetetlen lesz a kozlendénk
akkor is, ha vétiink a vilagossag kovetelménye ellen, és zavarosan
fogalmazunk: Az igazgatond szimtalan alkalommal elmondta mdr,
hogy 1dén hdrom vizsgdnk lesz, és ezt a férje 1s tdmogatja, mert a
hdrom az szerencsés szam szerinte, ezeért szamunkra ez az 1dealls.
Vagy: A rablotanya porig égett, és Kukorica Jancsi szomoruan nézett
be az ablakdn. Ugyanugy kommunikaciés kudarcot eredményezhet,
bizonyos helyzetekben oda nem ill6 lehet a bdbeszédliség. A sajdr két
szememmel littam meg én magam! Vagy. Ez a konyv nagyon
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tetszett nekem. Egyébként is szeretek olvasni, szeretem a konyveket,
ennél jobban csak fozni szeretek, ezért a kedvenc kényvem nagyon
megtetszett nekem. Annyira, hogy masolnak is ajanlom a kedvenc
konyvemet, amit a szobdmban szoktam olvasni. A szobdm kellemes
hely, van benne 4dgy, asztal, konyvespolcok meg egy virdgallvany is.

Akkor is érthetetlenné valhat a kozlendonk, ha a tulzott
hataskeltés érdekében dagdlyosan fogalmazunk, képzavarszerii
nyelvi formékat hozunk 1étre. A vers utolso versszaka a szerelem és a
haldl gondolatat egyesiti sorsszeriten az alliterdcioval. Nem érjiik el
célunkat egy beszédhelyzetben akkor sem, ha szétévesztéssel éliink
mondanddnk sordn, vagyis nem megfeleld jelentésében hasznalunk
valamely szot vagy kifejezést. Hamar megtaldltik a koz0s hangsulyt.
(odailld: hangot, hangnemet). Kiillondsen vigyazzunk az ismeretlen
idegen szavak hasznalataval! Nevetségessé valhatunk, ha nem
megfeleld jelentésben hasznaljuk azokat. Csapndl megnyitotta kapuit
az uj kamiontermindtor. Még csak nem is exhumalta magat ebben a
kényes helyzetben! Arthatunk mondandonk célba érésének és sajat
megitélésiiknek a divatos szavak és a kozhelyes kifejezések talzott
hasznélataval is. Ilyen divatos sz6 példaul ma a lenyiigdz6, zsenidlis,
érdekes, bizarr, amit sokan akar minden mondatukhoz is
hozzafliznek.

A kozhelyek tipikus beszédhelyzetekben elhangzd tipikus
megnyilatkozasok, amelyeket barki mondhat, nincs benniik semmi
egyedi, a szokésos, unott formaban fogalmazzak meg a vilagrol szerzett
tapasztalatainkat. Mivel 1épten-nyomon hasznaljuk oOket, stilusértékiik,
hirértékiik csekély, megértésiik viszont nem okoz gondot, mert
mindenki ismeri Oket. Igyekezziink minél kevesebb kdzhelyes
kifejezéssel kitolteni megnyilatkozasainkat, probaljuk gondolatainkat
tartalmasabb, érdekesebb, egyénibb formaban kifejezni.
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Feladatok:

1 Olvassétok el Orkény Istvdn Csupa kézhely cimii versét, majd
fogalmazzatok meg, mi a vers nyelvi megformaldsa esetében a humor
forrdsa. Ebben az esetben van-e stilusértékiik, hirértékiik a versben
felhasznalt k6zhelyeknek?

Orkény Istvan: Csupa kézhely
Két test, egy lélek
Nem tudok nélkiiled élni
Ha tavol vagy, veled idéznek gondolataim
Pedig ki hitte volna
Mi rejtézik az idé méhében
Nem lehet azt kiszamitani
Mert csak a vak szerencse mive
Rég volt, talan igaz se volt
Hogy egymast kézen fogva
Egymasnak véllat vetve
Nekivagtunk a meredeknek
Szembenézve az élet viharaival
Pedig csak most jon a neheze
Mert nincs pardon
A természet torvényei ellen
Télen mindent belep a hé
Tavasszal kirtigyeznek a fak
Osszel elhullatjak lombjukat a fak
Es akkor nincs tovabb
Mulik az id6
Rovid az élet
Minden perc draga
Egyszer értunk is eljén a halal
Ahonnan még nem tért meg utazd
Eis nincs ellene orvossag a kertben
De ha majd becsapja utanunk az ajtot
Akkor sem all meg a vilag
Jonnek majd utdnunk mésok
Ahany cs6pp van a tengerben, annyi
Elik 2 maguk életét
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Még csak rajtunk is at nem fut a hideg
Foldbe nem gyokerezik a labuk
S tandcstalanul néznek vissza rank

Mintha elvesztettek volna valamit.

2. Keressetek példikat Jozsef Attila verseiben ujszert, szokatlan
értelmii szohasznalatra!

3. Idézzétek fel kedvenc tévé- vagy rddio-reklamotok szovegét!
Probaljatok megfogalmazni, milyen nyelvi elemek hordozzik benne a
stilusértéket, vagyis miben rejlik a szoveg hatdsanak titka

4. Taldljatok ki egy nem Iétez0 tdrgyat! Nevezzétek el, majd talaljatok ki
a funkciojat! Aztin képzeljétek el, hogy a televizioban és a radioban
rekldmozzitok a terméket! Taldljatok ki a tévés és a radios reklam szovegét is!

3. Milyen stilushatisuk van az alibbi mondatokban a tdjnyelvi
szavaknak, az idegen szavaknak, a szakszoknak? Hogyan mondandtok
madsképpen? Valtozott-e a mondatok hangulata, stilusa?

a) Bz a projekt kilonésen fontos szamunkra, ezért kidolgozasaval egy tapasztalt
teamet biztunk meg.

b) Ugy mentiink gyalog akké man a nyécadik napja. Man nagyon le vétunk
gyengiilve. Hat lassuk eccer csak, hogy a katonak kifele rangatnak valakit a sorbul. Hat
a Balog Pista vot az. Leesett a f6dre a gyengeségtiil, a katonak akké férehusztak, oszt
lelatték. Ott, az ut szélin hagytak.

¢) Rekonstrukciondlis terveinket csak optimalis financialis lehetéségek esetén
realizalhatjuk.

d) A test héallapot-valtozasa soran a hémérsékletén kivil mas fizikai jellemz6i is

megvaltoznak, pl. a térfogata, elektromos ellenalldsa, molekularis-kinetikus energiaja stb.

6. Milyen hangutinzo vagy hangulatfestd szavakkal egészithetnénk ki az
alabbi mondatokat?

1) ,,Filembe még 6smagyar dal .........

(Ady Endre: Gog és Magog. ..)
2) ,,Mi tancba kezdiink és sirva, .........
......... szét a boldog matka-parok.”

(Ady Endre: L.édaval a balban)
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3) Bizony, csodas orszag, ahova jottink,
mint hogyha a perc szarnyakon ......... ,
el-nem-mulé vendégség van korottink,
hosszt ebéd és még hosszabb uzsonna.
(Kosztolanyi Dezs6: Szeptemberi dhitat)
4) Falon az inga lassu fénye ......... ,
Oly........ jar, szinte arra var,
Hogy agyam mellett ......... a villany,
S a s6tétben mar boldogan megall.
(Téth Arpad: J6 éjszakat!)
7. Keressetek a Magyar Frtelmez8 Kézisz6tdrbol minél tobb allandosult

stilusértékkel biro szot, kifejezést! Stilusértékének megtelelden foglaljatok
mondatba, mayd illesszétek beszédszitudcioba a szavakat!

8. Az aldbbi rokon értelmii szavakat és kifejezéscket a Magyar
szOkincstdr cimii szinonimaszotir sorofja fel a sovdny melléknév
szinonimdiként. Irjatok oda mindegyik sz6 mellé az dllando stilusértékét, majd
vessétek Ossze megolddsaitokat a szotdrban talilhato stilusmindsitésekkel!

vékony csontos girhes gebe
cingar egyszalbelt keszeg géva
nytizge madarcsontd hatahoz nétt a bele
9. Vessétek Ossze egy szépirodalmi pdlydzat kétféle felhivasat.

Hatdrozzatok meg, milyen kozléshelyzetben adekvit, odailld az egyik, illetve a
masik megfogalmazasi mod!

SZERETNE VILAGHIRU LENNI?
Azt szeretné, ha csoddlnak és tisztelnék? Ha milliok emlegetnék a nevét? Es hajlandd
ezért jelentSs pénzosszegeket aldozni?

Szerintem ez egy nagy marhasag! Inkabb irjon poénos elbeszélést, konyvet, verset
vagy lexikont, hataridénaplot, telefonkényvet vagy étlapot, szindarabot, operit,
regényt és gunyiratot, gazszamlat, taviratot, nekrologot vagy 6néletrajzot!

Ezt juttassa el Beregszdsgi Anikdnak a Filologia Tanszékre 2005. oktober 31-ig.
Ezzel részt vehet a Rejté Napok keretében rendezett irodalmi palyazaton!
A f6dij egy este a ,,1eld Tanydn”, llletve az ,,Adakozdban” (a gyengébbek kedvéért:

Gondozatlan felnSttek pénzért szesz intézménye)!
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Tollforgaté fiatalok, figyelem!
Palyazat!

A 1II. Rakéczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskola Filolégia Tanszéke és Hallgatoi
Onkormanyzata a Rejté Jené Napok keretében pélyazatot hirdet az irishoz kedvet és
tehetséget érz6 hallgatok szamara. Palyazni — Rejté Jend szellemében — a kdvetkezé
kategoridkban lehet:

1. Humoros kisprézai alkotasok (humoreszk, humoros novella, elbeszélés)

2. Parédia

3. Kabaréjelenet, kabarétréfa
A beérkezett palyamunkakat szakmai zsGri biralja. A zsGri elndke Vari Fabian Laszlo
J6zsef Attila-dijas kolté. Kategorianként az elsé helyezettek a Hallgatéi Onkorméanyzat
felajanlasaban 5 000 Ft pénzjutalomban részesilnek, tovabba kategdrianként az elsé

harom helyezettet a féiskola kényvjutalomban részesiti.

10. Fogalmazzitok meg és jdtsszdtok el, hogyan zajlana egy
telefonbeszélgetés az alabbi szitudciokban:

— legjobb baratoddal;
— egy osztalytarsaddal, akit nem tulsagosan kedvelsz;
— szamodra ismeretlen felnéttel, aki a szuleidet keresi;

— téves hivas esetén.

11 Irjatok rovid jellemzést kedvenc irodalmi hésotokr6l, betartva a négy
tanult stiluserényt!

12. Olvassétok el ujra Orkény Istvin Csupa kozhely cimii versét!
Probdljdtok tartalmas kifejezésekkel elmondani, milyen a vers érzelmi-
hangulati tartalma van!

13. Gytjtsetek kozhelyeket és kozhelyes kifejezéseket kdmyezetetek
nyelvhasznélatit figyelve! Irjdtok le azokat, majd az Orkény-vers mintdjira
probaljatok ironikusan miialkotdssa (verssé, prozava) formaini!

14. Képzeljétek el és jitsszitok el a kovetkezd szitudciot ugy, hogy a
szereplok csak kozhelyeket és divatos kifejezéseket hasznalhatnak! Figyeljétek
meg, mennyire oda nem illové valik igy a beszélok stilusa!

— Rémeo és Julia beszélget az erkély-jelentben.
— Don Quijote és Sancho Panza meglatjak a szélmalmokat.
— Janos vitéz és Toldi Mikl6s beszélgetnek kalandjaikrol.
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A tanult ismeretek Osszefoglaldsa és begyakorlasa

1 Fogalmazzatok meg, mi a kapcsolat az alabbi fogalmak kozott!

— beszéd és stilus — nyelv és stilus

— szOveg és stilus — kor és stilus
2. Fogalmazzdtok meg, mi az alibbi szocsoportoknak a szerepe a
szovegek stilusinak, hangulatinak alakitisdban! Mondjatok példakat
mindegyikre!

— szinonimak

— frazeoldgiai egységek (allandésult szokapcesolatok)
— hangutanzo, hangulatfest6 szavak

— tajszok

— szakszok

—idegen szavak

3. Van-e hangulatuk a hangoknak? Mondjdtok el, kiben milyen
hangulatot keltenek a kiilénb6z6 magdn- és massalhangzok! Milyen hangokat
neveznétek:

— keménynek, — szomorunak,
— ldgynak, — kellemesnek,
— vidamnak, — kellemetlennek?

Gyijtsetek olyan szavakat, amelyekkel aldtimasztjatok dllitdsaitokat!

4. Készitsetek hangstatisztikai vizsgalatot az alabbi szovegrészietekben!
Fogalmazzatok meg, van-e valamilyen Osszefiiggés a hangok gyakorisiga és a
szoveg hangulata kozott!

Részletek Wedres Sandor Hangcsoportok cimi miivébél:
a) Jekale munni temme
a jajja mimeno
golopandu amenfja
u kuahaj imanan.

b) Vikulili hejriri sziggaga
mukafoki kupuk4jlili vikufuja. ..
¢) Khunjj athdiszthai mengoh

alkhén ovai lai. ..
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3. Az aldbbi szavakat, kifejezéseket fiazeologiai egységekkel is ki tudjuk
fejezni. Beszéljétek meg, milyen stilushatidsuk van a szavaknak és a veliik
azonos Jjelentésiti szolasoknak, szolishasonlatoknak, kozmonddsoknak,
szélloigeknek! (Kénnyitésiil szolgalnak a fiazeologizmusok kulcsszavai.)

Kifejezések Kulcsszavak
megjavul tér
félbeszakit valakit vag
sir mécses; egerek
légy bator mer, nyer
eldéntétt dolog kocka
gyava katona
szegény egér; béka; toll
tancolnak por
elitél palca
tamogat landzsa
6. Fogalmazzdtok meg az alabbi szempontoknak megféleléen azt, hogy
szerelmesek vagytok!
— minél tobb névmassal — sok igével
— allandoésult székapcsolatokkal — metaforakkal

7. Olvassatok el a Mdrai Sdndor Az vtitdrsakrdl cimii irdsat! Mit tanacsol
a szerz0: hogyan alkalmazkodjunk stilusunkkal a beszédhelyzethez, a
kiilonboz6 kommunikacios célokhoz?
Maérai Séndor: Az utitarsakrol

Vasuton vagy hajofedélzeten az emberek gy érzik, kiléptek életiik megszokott
torvényei koziil, fecsegni kezdenek, kozlékenyebbek és bizalmasabbak, a csodat
varjak, batoritéan és reménykedden pislognak ttitarsaikra. Vigyazz, hogy ne sértsd
meg Oket. Kozeledésiikre — mikor bargyun és esetleniil, de mindenestiil mégis
meghatd emberi reménykedéssel hozzad is fordulnak kérdéseikkel, mint példaul:
»Mit tetszik gondolni, lesz hordar éjfélkor Varadon?” — felelj mosollyal és kevés
szoval. Ne utasitsd el 6ket, mert ebben a lelkiallapotban, mikor a vonat vagy a hajo
repiti ket a vélt csoda felé — minden valtozas: csodavaras —, felette érzékenyek.
Mosolyogj, bolints, aztan fordulj konyved vagy a t4j felé. Ne éreztesd veliik, hogy
nincs csoda. Igaz, ne is hitegesd dket a csodaval. Annyit mondjal csak, hogy talan
akad hordar, éjfélkor, Varadon. Egy szoval sem tobbet.
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8. Alkossatok rovid pdrbeszédeket az alibbi szereplokkel a megadott
szitudciokban!

a) orvos—beteg / kontrollvizsgilatokon

b) két barit(nd) / nyari vakacié utani talilkozaskor

¢) szulé—gyerek / hétvégi program megbeszélése

d) véllalatvezeté—friss diplomas jogasz / allasinterju

9. Milyen beszédhelyzet(ek)ben hangozhatnak el az alabbi mondatok?
Nevezzétek meg a szitudcio elemeit is!

a) Sajnalom, ez nem a Kiss lakas!

b) Nézz koril alaposabban, mielStt atmész!

¢) Na huzzunk innen!

d) Holgyem, szabad?

e) Erre igazan nem szamitottam!

f) Ennél egy szammal kisebbet kérek!

10. Fogalmazzdtok meg, milyen stilushatist keltenek az azonos
kifgjezések az  alibbi  részletek  kiilonb6z6  szévegkornyezetében!
Magyardzzatok meg, miért!

a) Csend vala hat;

Csak két éhes pok harcolt

Eletre, halalra

Egy szilvamagon-hizott 1égy combja felett;

De oh, balsors! a combot elejték.

Egy egér felkapta, s iramlott

Vele az oltar hata mogé

A tiszteletes reverendéjaba,

S lakomaz vala,

S a pékok szeme koppant.

(Pet6fi Sandor: A helység kalapacsa)

b) Csend vala, felleg al6l szallt fel az éjjeli hold.
Szél kele most, mint sir szele kél; s a csarnok elontott
Oszlopi kézt lebego rémalak inte felém
(Kélesey Ferenc: Huszt)

11. Hasonlitsdtok dssze a kétféle leirdst! Allapitsitok meg az azokra
Jellemzo kifejez6 eszkozoket!
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1) kutya, hazikutya, eb (Canis familiaris): a kutyafélék (Canidae) csaladjaba tartozé
allat. F6 jellemvonasa a rendkivili tanulékonysag, hiiség gazdajihoz, gyorsasig és
kival6 szagloképesség. Oseit a farkasok, sakalok és a killénb6z6 vadkutyafajok kozétt
keresik. A legrégebben haziasitott allat (i. e. kb. 10 000).

2) kutya — I. fn. 1. A ragadozok kézé tartozd, haz és nyaj6rzésre, vadaszatra hasznalt
vagy kedvtelésb6l tartott haziallat. 2. biz vkinek a ~ja: vkinek kiszolgaltatott,
megalazott helyzetben levé személy. 3. biz megvetést érdeml6 személy. II. mn 1.

Gyalazatos, cudar. 2. Gondot, bajt okozd, nehéz, rossz.

Most vessétek Ossze a leirasokat Nagy Lajos Képtelen természetrajzinak A
kutya cimii fejezetével!

Nagy Lajos: Képtelen természetrajz, A KUTYA
A kutya haziallat. Hirom {6 részbdl all, dgymint: fej, torzs és végtagok. Ha ezen részek
barmelyikét a kutyabdl elvessziik, akkor a kutya elromlik, és tobbé sem nem szalad,
sem nem ugat, egyaltalin nem muakédik tovabb.

Kilénféle kutyak vannak, tdgymint: pulikutya, komondor, vizsla, agar,
szentbernathegyi, ujfundlandi kutya, 6leb, kis girhes, nagy dog, mopszli, nyakszli,
vonité stihégér, kis kutya, nagy kutya, tarka kutya, Saj6é kutyam. (A kutyuskdm az nem
kutya, hanem, amint egy igen kivalé természettudds félderitette, egy nd.)

A kutya igen hd allat. Ha a gazddja megragja, akkor meglapul, és nyalogatja a
cip6jét. Ha pedig meghal a gazdaja, akkor a kutya nagyon szomoru lesz, sét van olyan
kutya is, amelyik a gazdaja halala utan nem eszik, nem ugat, lefekszik, és 6 is meghal,
nem ugy, mint példaul a zsebora, amely a gazddja halala utan is k6z6nyds ketyegéssel
jar tovabb, amiért is a zsebdra egy hitlen kutya.

A kutya 6rémének az dltal ad kifejezést, hogy a farkat csévalja. Ha pedig a farkat
levagjak, akkor a fejét csovalja.

A kutya valamennyi allat k6zt a legértelmesebb. Igen tanulékony, példaul révid
néhany esztendds faradozds utin mar megérti a sajat nevét, s ha azt hangosan kialtjdk,
a kutya dith6sen ugatni kezd, ami azt jelenti, hogy hagyjak mar békén. De a kutya
nemcsak szellemileg fejlett, hanem lelkileg is, némelyik annyira mély lélek, hogy
emlékeztet a lirai kolt6kre, ugyanis ezek a koltoi lelkd kutyak, ha feljon a hold, és az ég
tetején szépen ragyog, szintén ugatni kezdenek.

A kutyanak veszedelmes betegsége a veszettség, ami igen ragados nyavalya, az
ember is megkaphatja, és harapas dltal terjed, mégpedig ugy, hogy vagy a veszett kutya
harap meg egy embert, vagy a veszett ember harapja meg a kutyat.

A kutyanak a veszettségen kivil legf6bb ellensége a sintér. Ez egy olyan uriember,
aki drotkarikaval jar az utcan, s ha meglat egy kutyat, utanaszalad, a drétot a nyakaba
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veti, és elkezdi a kutyat hizni, mire a kutya gazdaja pedig két pofont ad a sintérnek, a
gazdat a rendSr folirja, s utcai botrany miatt fizet husz korona birsagot. A birsag
lefizetésének napjan a gazda a kutyanak 6t flemmet ad és két rugist, mikor pedig a
gazda ebéd utan elmegy a kavéhazba feketézni, a felesége ugynevezett vigasz-
cvikipuszit ad a kutyanak, ami, ha 6reg és csunya az asszony, még csak fokozza és
betetézi a szegény kutya szenvedéseit. A veszettség ellen Pasteur nevil francia orvos
kitind szérumot taldlt fol, de a sintér és a cvikipuszi ellen 6 sem tudott még semmit
kitalalni. A veszettségen kiviil még nagy baja a kutyanak az elveszettség, ami ellen az
apréhirdetések, s a megtaldld fejére kitGzott ill6 jutalom szolgal.

A kutyardl sz6l6 eme tanulmany keretein belil meg kell még emlékezniink az
ebzarlatrél, amit plakatokon tesznek kézhirré a varosban. A plakatok arra valok, hogy
azt a kutyak elolvassak, és pontosan betartsak. Azért helyezik el rendszerint az
utcasarkokon. A kutyat hazérzésre, a szoba bepiszkitasara, masok zavarasara, a haziar
és hazmester bosszantasara haszndljak, tehat igen hasznos allat, csontjabdl rongyot
készitenek, husit virostromok alkalméval eszik.

12. Szerkesszetek rovid pdrbeszédeket a sztudciok viltozdsainak
megteleloen!

1) a) A és B — baritok/bardtndk — a mozibdl jovet megbeszélik a megnézett filmet.

b) Hozzajuk 1ép A édesanyja, beszamolnak neki a latott filmr6l.

) B otthon elmeséli 5 éves 6cesének, hol jart és mit latott.

2) a) X. Y. ugyintéz6 egy hivatalban. Ebédsziinetben a baratngjével beszél v
munkahelyérdl egy gyorsétteremben.

b) Asztalukhoz lép X. Y. folottese és csatlakozik hozzajuk.

c) X. Y. visszatér a munkahelyére és fogad egy tgyfelet.

13. Az aldbbi mondatok szépirodalmi miivekbol szirmaznak. Ki mondja
kinek? Allapitsatok meg a kézIés funkcidjat is!

a) ,,Amig jol van dolgod, {6l ne gerjeszd mérgem!”

b) ,,Dongessik meg a palankot kérile!”

1>

) ,,Inkabb keves oroszlan, mint sok nyudl

Mondjdtok el sajit szavaitokkal, ti hogyan fogalmaznitok meg a fenti
kozléseket

1) baratoknak; 2) iddsebb testvéreteknek;
3) sziileiteknek; 4) tanarotoknak.
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NYELV ES KOMMUNIKACIO

A kommunikacié képessége az egyik legalapvetébb emberi
tulajdonsdg, bar nemcsak az emberek kozotti kapcsolatokban
figyelhetd meg kommunikécio, hiszen kommunikalnak egymassal pl.
az allatok is. Mi természetesen az emberi kommunikacioval fogunk
foglalkozni, azon beliill is els6sorban a verbalis, azaz szobeli
kommunikacidval, vagyis tulajdonképpen a beszéddel. Az irasbeli
¢érintkezést a késobbiekben targyaljuk majd.

A kommunik4cid, annak ellenére vagy talan éppen azért, hogy
az emberek tobbsége birtokdban van a kommunikécio képességének,
meglehetdsen Osszetett és bonyolult jelenség, még akkor is, ha nem
annak tinik. Az alabbiakban kideriil, miért.

De mi is tulajdonképpen a kommunikéci6? Az Idegen szavak és
kifejezések szotdra igy hatdrozza meg a fogalmat: Kommunikdcio:
informacidk kodzlése v. cseréje valamilyen erre szolgld eszkoz, ill.
jelrendszer (nyelv, média, gesztusok stb.) utjan.

Nézzik végig ezt a definiciot. Lathatjuk beléle, hogy a
kommunikéacié voltaképpen egy folyamat. Olyan folyamat, amely
soran altaldban az emberek informdcidkat cserélnek. Az informdcié
pedig nem mas, mint valami 4y 7smeret, amelyet bizonyos targyrol
szerziink.

Az emberi kommunikicié eszkdze, amit a meghatarozas
Jelrendszer-ként emlit, a leggyakrabban nem mads, mint a nye/v. De
természetesen nem csak a nyelvet haszndlhatjuk az informdciot
tovabbitd jelrendszerként. Ilyen jelrendszerként szolgalhat pl. a
siketek jelbeszéde, a morzedbécé stb. A leggyakrabban hasznalt
eszkdz azonban az emberi természetes nyelv.

A kommunikécié folyamata rendszerint a kdvetkezd: Az ado a
rendelkezésre allo jelrendszer (4ltalaban a nyelv) segitségével
tovabbit valamilyen informdciot a vevé felé valamilyen céllal. Ha
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konkrétan emberi kommunikdciorél van szo, akkor ugy is
fogalmazhatunk, hogy valaki (a beszél6) k6z01 (kézlés) valamirdl (a
kozIés targya) valamit (kézlemény) valaki(k)nek (hallgato).

Kozvetité csatoma

ADO - [iGs --» | UZENET - - Goiis - - + VEVO

t
|
|
|
|
|

Kommunikacié nélkiil nehezen tudnank elképzelni az életiinket. A
kommunikacié olyan jelenség, amelyre minden embernek sziiksége
van, a tanoradkon pedig kiilondsen, hiszen jellemzden a tanér az, aki
az ember legfogékonyabb korszakdban a legtobb informadciot
tovabbitja a tanulok felé a vilagrol.

A kommunikéci6 funkci6i

A kommunikécidé sordn nem pusztan a szd szoros értelmében vett
nformdciot tovabbithatjuk, hanem toébb mas nyelvi funkcio
kifejezésére is képesek vagyunk altala. A kommunikdcidé nem
egyszeriien tények ¢€s informécidk tovabbitdsa, hanem joval tobb
anndl: a kommunikaci6 sordn példaul kapcsolatot létesitiink és
tartunk fenn masokkal, egylittmiikddiink stb. Roman Jakobson orosz
nyelvész ¢és irodalmar szerint a kovetkez6 nyelvi funkcidok-at
fejezhetjiik ki:
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A nyelvi funkciok:

referencialis
poétikai
emotiv fatikus konativ
metanyelvi

Az emotiv funkcio szorosan az adéhoz kapcsolodik. Arra utal, hogy az
ad6 miként viszonyul ahhoz, ami éppen a kommunikacio targya. Csak
emotiv funkciokat fejeznek ki példaul az indulatszok, amelyekkel
fajdalmunkat, Oromiinket, meglepetésiinket stb. mutatjuk ki. De
nemcsak indulatszokkal fejezhetjiik ki a viszonyuldsunkat valamihez
vagy valakihez, hanem példaul hangsullyal is. Tulajdonképpen
spontan érzelemkinyilvanitasrol van itt sz0. (£, jaj, A csuddba! stb.)

A konativ funkcio gyakorlatilag a felhivo, felszolitd funkcio, és
mint ilyen, a vevdre, a hallgatora vonatkozik. Segitségével k6zoljik
kivansagainkat, oOhajainkat. Jellemzd nyelvi kifejezOeszkozei a
felszolitas €s a megszolitas. (Sanyi, nyisd ki az ablakot!)

A referencidlis funkcié révén utalunk a valdsagra, a targyakra,
tényekre, viszonyokra stb., és ezaltal fejtjik ki a megismerd
(kognitiv) tevékenységet. Ez tehat kozponti, Ggy is mondhatjuk, hogy
a legfontosabb funkcid. (Esik az es6. Norika széke kislany. Kétszer
kettdé néha ot.)

A poétikai funkcid6 a kommunikacidé eszkozére, a kodra,
jelrendszerre iranyul. Szerepe els6sorban a szépirodalomban van,
minthogy ekkor a kozlés esztétikai értéket kap, elsddleges célja nem
vagy nemcsak az informéacid6 hordozdsa, hanem az esztétikai
¢lvezetnyqjtas.

A fatikus (kapcsolattartd) funkcionak az emberi kapcsolatok
fenntartdsaban, szervezésében van nagy szerepe, tehat ez sem hordoz
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sok informaciot. Ide tartoznak példaul a kdszonések, az udvariassagi
formulak, amelyek nélkiil altaldban a wvalddi értelemben vett
kommunikacié nem kezdddhetne el. A kommunikaciénak erre a
részére nem a tartalma, hanem érzelmi értéke miatt van sziikségiink.
Azt jelezziik vele, hogy szeretnék, vagy éppen nem szeretnék veled
kommunikalni. Itt a kapcsolatot a szavak puszta cseréje jelenti, igy
elsdsorban szocialis funkcidét hordoz. Bizonyos tarsalgdsokban a
téma, amirdl beszélnek, lehet kevésbé fontos, mint maga a tarsalgas
ténye. Az ilyen beszélgetések tipikusan fatikusak. (Jo napot, hogy
vagy? Szép idonk van ma.) llyenkor a feltett kérdésekre adhatod
felelet tulajdonképpen nem fontos, a valasz a kérdezo6t valdjaban nem
érdekli. Ha az angolok egy iizleti megbeszélés eldtt tiz percig az
iddjarasrol beszélgetnek, ez csak a kapcsolatfelvételt szolgalja.
Annak, hogy akkor éppen siit a nap vagy esik az esd, a beszélgetés, a
targyalas megvalosuldsara és kimenetelére nincs befolyasa.

A metanyelvi funkci6 magarél a kozlés eszkozérdl valo
kommunikacid. Azaz: metanyelven tudunk beszélni, kommunikalni a
nyelvrdl, a beszédrdl, a matematikardl stb. Vagyis most, amikor a
kommunikéaciorél  beszéliink, tulajdonképpen  metanyelvet
hasznalunk. Egyes felfogasok szerint tadgabb értelemben véve minden
targyrol metanyelven besz€liink, megvan a kémia, a fizika stb.
metanyelve is, igy tehdt a metanyelv a tanuldsi tevékenységben
alapvet6 funkciodkat tolt be.

A kommunikécid soran idonként 1atszolag megmagyarazhatatlan
dolgokat is csinalunk. Probaljuk meg értelmezni példaul a kdvetkezd
parbeszédet!

Egy olyan szobaban iilnek emberek, ahol nyitva van az ablak.
Valaki azt kérdezi: — Nincs itt hideg?

Mire valaki: — Azonnal becsukom az ablakot.
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Mi tortént itt? Az elsé beszéld feltett egy olyan kérdést, ami
meglehetdsen szokvanyos, mindennapi. De a masodik beszéld
meggértette beldle, hogy az elsé valoszintileg fazik, és azt kéri, hogy
csukja be valaki az ablakot. Hogy lehet ez? Felmeriilhet a kérdés: (1)
az elsé beszéld miért nem mondta nyiltan azt, hogy fazik, és kéri,
zarja be valaki az ablakot; (2) honnan tudta a masodik, hogy mit akar
az els0? Képzeljik el, hogyan zajlott volna le ez a tarsalgas akkor, ha
a masodik személy nem érti meg, mit is akar az elsé:

— Nincs itt hideg?

— De, egy kicsit hiivos van. Vagy: — Nem, szerintem kellemes a

homérséklet — feleli a masodik, €s nem zarja be az ablakot,

hanem folytatja a beszélgetést.
Vagy lassunk egy masik esetet! Az aldbbi két parbeszédben az egyik
besz¢éld pontosan ugyanazt az egyetlen sz6t mondja, de vajon
egyforma jelentésben hasznalja-e mindkétszer?

— Anya, képzeld, ma kaptam egy otost matematikabol!

— Nagyszertii!
Illetve:

— Anya, eltortem a tejes bogrémet!

— Nagyszerii!
Ha nem azonos jelentésben hangzott el a Nagyszerii/, akkor vajon
milyenben? Az els6 esetben a Nagyszerii! a szokvanyos jelentésében
fordult el6. A masodikban viszont tulajdonképpen éppen ellenkezd
jelentésben. De akkor hogyan lehet az, hogy szoétaraink csak Nagyon
JO, kivdlo jelentésben rogzitik a szot? Egyaltalan: honnan, mibdl
tudjuk, hogy ebben az esetben ezt a szt nem a szotarozott
jelentésében hasznalta az anya? Ebben az esetben kitlind tdmpont a
megértésben a hangsuly és a hanglejtés, az intondcio, amellyel az
anya a két alkalommal a Nagyszerii/ szot kiejti. Vagyis a
kommunikacié sordn nemcsak szorosan arra figyeliink, hogy mit
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mond a masik, hanem arra is iigyelniink kell, Aogyan mondja.
Mindannyian tudunk mondani példat arra, hogyan valtoztatja meg
egy-egy sz0 jelentését az, hogy hogyan, milyen hangsullyal mondjuk.
A kommunikacié soran tehat iizeneteket tovabbitunk, cseréliink.
Ebben a folyamatban szerepe van a verbalis, vagyis a nyelvi
elemeknek, a szupraszegmentalis (nyelvi jel feletti) tényezdknek,
mint a hangsuly, a hanglejtés, a beszédtempo, a ritmus, a sziinet, a
hangerd és a hangszinezet. De szerepiik van a nonverbalis, vagyis
nem nyelvi jeleknek is. Ilyen nem nyelvi eleme a kommunikacionak
példaul a tekintet, az arckifejezés vagy a testtartds. Ezek szerepérol
részletesebben a tarsalgasi stilus kapcsan olvashattok.

A kommunikaci6 szabalyai

Amit eddig a kommunikéciordl elmondtunk, abbol ugy tlinhet, hogy
a kommunikacié sordn szinte minden lehetséges. De ez
természetesen nem igy van. Ha a kommunikacioban barmi lehetséges
lenne, semmi sem torténhetne meg. A kommunikécionak viszonylag
pontos szabdlyai vannak, amelyek ugyan nyiltan sehol sem
rogzitettek (az egészen specidlis eseteket kivéve), de amelyeket
mégis be kell tartanunk, ha eredményesen akarunk kommunikalni.
Be kell tartanunk pé¢ldaul az igynevezett maximak-at.

Négy kommunikacios maximat kiilonboztetink meg. Ezek a
mennyiség, a mindség, a viszony és a mod maximaja.

A mennyiség maximaja arra vonatkozik, hogy az ember annyit
mondjon, amennyi a megértéshez sziikséges, se sokkal tobbet, se
sokkal kevesebbet.

A mindség maximaja arra, hogy az ember ne mondjon olyasmit,
aminek a hamissagarol bizonyos.

A viszony vagy kapcsolat maximaja arra utal, hogy maradjunk a
targynal, ne csapongjunk.
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A moéd maximaja arra, hogy keriiljik a homalyossagot, a
félreérthetdséget.

De mindez természetesen csak akkor érvényes, ha nem
fogalmazunk meg olyan célokat a kommunikaciéban, amelyek
ellentmondanak a fenti maximaknak. Példaul ha az a célunk, hogy
becsapjunk valakit, akkor a mindség €s a mdédd maximajat nem
tarthatjuk be. Vagy amikor egy didk olyan témabol kényszeriil
felelni, amibdl nem késziilt, nem célszerli betartania tulajdonképpen
egyik maximat sem. Ez nem azt jelenti, hogy ez a négy maxima
esetenként létezik, esetenként nem. Mindig tartjuk magunkat
hozzajuk, csak a fenti esetekben példaul arra hasznaljuk éket, hogy
nem haszndljuk Oket, de a beszédpartner (mivel 6 is Osztondsen
tudataban van ezen maximaknak) természetesen azt hiszi (legalabbis
egy ideig), hogy mi is ezekhez tartjuk magunkat. Ellenkezd esetben
nem lehetne példaul hazudni.

De a maximakon kiviil is vannak bevett szokasok, formulak a
kommunikacioban.

Ilyenek az Un. szomszédsdgi parok. Ez azt jelenti, hogy a
mindennapi kommunikacids aktusok sordn bizonyos megnyilatkozas-
tipusok egyiitt fordulnak eld: koszonésre koszonés kovetkezik,
kérdésre felelet, bucsura bucsu stb. A kommunikacié tehat
egylittmiikodést kovetel meg a résztvevoktdl. Ha talalkozok
valakivel, rdkdszondk, s ha az nem kdszon vissza, ebbdl rogton
kovetkezik, hogy nem akarja velem felvenni a kapcsolatot, s nem
valoszinli, hogy kommunikélni fogunk egymassal. (Példdul
talilkozom egy bardtommal, s el akarom mondani neki, hogy mi
tortént velem el6z6 nap, koszonok neki, s 6 nem készon vissza, ebbol
kovetkezik, hogy nem fogom tudni megosztani vele az
élményeimet.)
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Az egylittmiikddési kényszer, illetve a kommunikacié rendezettsége
abban is megnyilvanul, hogy viszonylag pontosak annak a szabélyai
is, hogyan adjuk at a szot egymdsnak a tarsalgds soran. Annak
ellenére igy van ez, hogy ma még keveset tudunk arrél, mi irdnyitja a
valtast. A besz¢élok mégis tudjak, érzik, mikor vehetik at a szot. Erre
utal példaul, hogy meglepéen kevés az olyan atfedés a
beszélgetésekben, amikor tobben beszélnek egyszerre.

Az elhangzottakbodl levonhato tehat az a kovetkeztetés, hogy a
kommunikacié nem akkor és nem attol, vagy nemcsak akkor és attol
sikeres, ha a vevd (hallgat6, olvasd) megérti a felé iranyuld
megnyilatkozas nyelvi jelentését, hanem az is sziikséges a
kommunikacié  sikerességéhez, hogy a vevd megfejise a
megnyilatkozasnak az adott helyzetbeli jelentését. A vevonek tehat ki
kell kovetkeztetnie az 4altala ismert kommunikacids-tarsalgasi
szokasokbol, szabalyokbol, hogy ebben az adott esetben ezt a
konkrét megnyilatkozast hogyan kell értelmezni. Ez pedig csak akkor
lehetséges, ha birtokdaban vagyunk ennek a tuddsnak. Azaz: egy
nyelv tudasa annak a tudasat is jelenti, hogyan kell haszndlni azt a
nyelvet. Ennek a fontos hogyamak a kérdésével foglalkozik
tulajdonképpen a stilisztika.

Feladatok:

1. Képzeljétek el a kévetkezd beszédszitudciokat, és nevezzétek meg
minden szitudcio esetében a kommunikdcio tényezoit:
— a tanar magyaraz fizika 6ran,

— anyukdmmal beszélgetek a csalad nyaralasi terveirdl,

két barat beszélget egy k6z6s kirandulas élményeirdl,

— egy gyerek konyvet olvas!

2. Készitsétek el irdsban azokat a pdrbeszédrészileteket, amelyek
elhangozhatndnak az egyes feladatban megnevezetett beszédhelyzetekben!

55



3. A mdsodik feladatban elkészitett parbeszédek mellett tiintessétek
fel, egy-egy nyelvi elem milyen nyelvi funkciot fejez ki!

4. Most irjatok le a nyelvi funkciok modelljét, és irjatok minden
funkciora nyelvi példat!

3. Az internet felhasznadlasdval keressetek példikat a nyelvi finkciok
mindegyikére!

6. Mondjitok el a Megbuktam matekbll mondatot a kiilénb6z6
helyzetekhez illGen!

Ko6z6mb6s kijelentésként édesanyadnak.
Megdébbent kérdésként a tanarnak.
Tjedten édesapadnak.

Csodalkozva a padtarsadnak.
Dicsekedve a baritnédnek.

7. Irjatok példit olyan esetekre, amikor gy haszndlunk bizonyos
szavakat, kifejezéseket, hogy valdjaban ellenkezoleg kell érteniink dket!

8. Egy tszomedence mellett dllfok és egy kislinytol megkérdezitek,
Tud-e iszni?, azt vdrva, hogy azt mondja, igen vagy nem. Ehelyett 6
beugrik a vizbe. Hogy értelmezzitek ezt szavakkal?

9. Vajon miért nem igéretként értelmezziik az alibbi mondatokat,
még akkor sem, ha benniik van az igérem szo? Valojaban mit fejeznek ki,

ha nem igéretet?
(a) Tanar a diaknak: Ha nem adod le idében a dolgozatod, igérem, megbnktatlak.
(b) Vadlott a rendSrnek: Igérem, nem én voltam!

10. Egy bulin épp idegenck felé kézelitetve, hirtelen valaki megszolit:
Szia, épp rolad beszélgettiink! Mi lehet a mondat célja? Milyen nyelvi
funkcio jut err6l eszetekbe?

11 Mi az igen szerepe az alabbi két tarsalgasban:
Az elsd: Tanar: — Igen.
Tanar: — Melyik a helyes megoldds? A maésodik:
Diak: — A madsodik. Orvos: — Milyen gyakran van ez a visgketése?
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Beteg: — Sginte minden éjjel. Orvos: — Igen.
Vajon a két igen hasonlo hangossdgu és hangsulyu lenne? Ki szolalna meg
az igen utdn az elsé, és ki a mdsodik parbeszédben?

12, Az aldbbiakban néhdny beszédhelyzet leirdsdt olvashatjatok.
Minden beszédhelyzet megvaldsitisa egy-egy tanulora vdr. Probaljatok
meg Osszefiiggéen hdrom percet beszélni a megadott témardl a megadott
szitudcionak megftelelden!

—  egy f6zémiisor haziasszonyaként ételrecepteket ajanlasz a nézéknek

—  irodalomtanarként a trdjai mondakdrrél beszélsz a didkjaidnak hatodik
osztalyban

—  sportriporterként kozvetitesz egy képzeletbeli Forma 1-es futamot

—  orvosndként a dohanyzas artalmairdl besz€lsz a tizedik osztaly tanuldinak

—  turhajosként radion jelented a foldi irdnyitd kozpontnak, mit tapasztalsz
éppen lirutazasod soran

— egy allatmenhely tulajdonosaként a haziallataink iranti felelosségrol
beszélsz egy televizids miisorban
Ha még tébben szeretnének kiprobalni magatokat ebben a jatékban,
taldljatok ki tijabb szituaciokat kézosen!

13.  Képzeljétek el és jatsszdtok el az alabbi helyzeteket! Mindegyik
helyzetben a kommunikacio négy maximdja k6ziil egyet fel kell rigni, azaz
a jaték lényege az, hogy nem kell betartani a megnevezett maximat.

—  atanul6 felel torténelem vizsgan (nem tartva be a mennyiség maximajat)

—  atanul6 felel torténelem 6ran (nem tartva be a viszony maximajat)

—  édesanyadnak magyarazod, miért késon értél haza tegnap (nem tartva be a
mindség maximajat)
Ha még tébben szeretnének kiprobalni magatokat ebben a jitékban,
taldljatok ki tijabb szitudcidkat kézésen!

14. Jétsszatok el egy vitdt, melynek témdja, hogy mitdl olyan népszeri
a Harry Potter kényv-sorozat. Osszdtok az osztilyt két részre, a konyvet
kedvelbk és a konyvet nem kedvelSk tibordra, majd jeloljetek ki egy
vitavezetot, aki adja és veszi a szot. A két tdbor probdlja kiilonbozo
érvekkel meggydzni egymast!
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A tanult ismeretek Osszefoglalasa és begyakorlasa

1 Olvassdtok el a mondatpdrokat a megfelelé hanglejtéssel, majd
1lleszd beszédhelyzetbe azokat:

Semmit sem értek. / — Semmit sem értek?

Megfogtam! / — Megfogtam?

J6 lett. / —J6 lett?

2. Képzeljétek el, hogy utazo iigynékok vagytok, és egy kitalilt
terméket akartok eladni! Jatssziatok el, hogy bekopogtok egy lakdsba, és
parbeszédbe elegyedtek a tulajdonossal! Akkor éritek el a kommunikdcios
célotokat, ha sikeriil eladnotok a terméket!

3. A  kommunikdcio sordn nélkiilézhetetlen egyiittmiikodési- és
kompromisszumkészség gyakorldsira alkalmas az alibbi feladat.
Vélasszatok ki két szerepldt, akik koziil az egyikiik elado egy virdg- és
ajdndékboltban, mésikuk pedig a visarle. Ugy, hogy a mésikuk ne hallja,
mindkét jatékos mds-mas kommunikdcios célt kap. A virdgdrusnak azt a
feladatot adjuk, hogy neki ma muszdj eladnia a gerberdkbdl, mert mar
hervadnak, de nem adhatja olcsébban sziljat 4 hrivnydnal. A vasdriot meg
vacsordra hivta a szive holgye, akinek a kedvenc virdga a rozsa. Vevénk
virdgot és csokolddét is akar vinni a vacsordhoz. Osszesen 20 hrivnydja van
erre a célra. Mindegyik jatékos a sajat célja elérésén dolgozik a
beszédszitudcioban.

4. A  kommunikdcio sordn nélkiilézhetetlen egyiittmiikodési- és
kompromisszumkészség gyakorlisira alkalmas az alabbi feladat Van
hdrom testvér, akik hatalmas vagyont orokoltek apjuktol egyenld ardnyban,
de azzal a megkétéssel, hogy a nagyobb beruhizisokrol egyiitt kell
donteniiik, és csak akkor valosithato meg barmilyen elhatdrozdsuk, ha mind
a hdrman egyet értenek. A hdrom testvér azonban rivalizal egymdssal, és a
legritkabb esetben ért egyet. Egyszer megldtogatja Gket egy hiazalo tigynok,
aki egy hullimvasutat kindl eladisra. Vajon sikeriil-e nyélbe iitni az
lizletet? Jatsszatok el!
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3. Ildézzétek fel egyik kedvenc olvasmdnyotok tartalmdt! Majd
meséljétek el a tartalmat a tobbieknek egymds utdn tobbszor, de ugy, hogy
minden esetben megteledkeztek a kommunikdcio egy-egy maximdjinak
betartdsarol. El6szor a mennyiség, majd a mod, aztdn viszony, legvégiil
pedig a minéség maximdjianak elhagyasaval meséljétek el az olvasmany
tartalmat!
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A FUNKCIONALIS STILISZTIKA

A funkcionalis stilisztika abbdl, indul ki, hogy a nyelvi elemek koziil
val6 valogatas ¢€s ezek elrendezése, kombinalasa kotodik a tarsadalmi
¢érintkezés helyzeteihez. Ezek a helyzetek meghatarozzak a stilust,
hiszen a helyzeteknek megfeleléen hasznaljuk a nyelvi eszkozoket.
Masképpen szo6l hallgatosagahoz a koltd, az ujsagird, a szomszéd
néni vagy a tudos. A tarsadalmi érintkezés tipikus, a helyzethez ill6,
adekvat kivanalmai szerint nyilatkoznak meg.

A tarsadalmi érintkezés meghatarozott teriiletén tipikusan
alkalmazott nyelvi eszk6zOk rendszerét és ezek hasznélatanak
szabalyait 6sszefoglaloan stilusrétegnek nevezziik.

A stilusréteg tehat nem mas, mint tipikus kifejezésmaod, mely
egy-egy tarsadalmilag kotott szituacionak, beszédhelyzetnek felel
meg. Az egymastol tobbé-kevésbé eltérd, tipikus tarsadalmi
szitudcidhoz kothetd beszédmodokat, stilaris eszk6zok Osszességét
kiilonitjiik el, kiilonboztetjik meg egymastol ilyen mdédon. Mas
szoval: a tarsadalmi érintkezésben kialakult tipikus helyzetek
meghatarozzak a stilust. A nyelvi eszkozoket példaul az alapjan
valogatjuk meg egy kommunikaciés helyzetben, hogy éppen
ugyfelek vagyunk-e egy hivatalban, ujsdgolvasoként tdjékozodni
akarunk a vilagban, vagy netdn személyes, maganjellegl
kapcsolatban beszélgetiink valakivel, esetleg mivészi szdveget
akarunk élvezni, mint szépirodalmat olvaso.

A stilusrétegek, bar szorosan kotddnek egy-egy tarsadalmi
érintkezési helyzethez, a valosagban nem hatarolodnak el élesen
egymastol. Sokféle atmenet alakulhat ki az egyes stilusrétegek kozott
a beszédhelyzet, a mifaj é a Dbeszéldo szandékanak
kovetkezményeként.

Hagyoméanyosan irott ¢és beszélt nyelvi stilusrétegeket
kiilonboztetiink meg.
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Besz¢€lt nyelvi stilusrétegek:

e Tarsalgasi stilus

e Szonoki stilus (mas néven: el6adoi stilus, kozéleti szobeliség)
frott nyelvi stilusrétegek:

e Tudomanyos stilus

e Publicisztikai stilus

e Hivatalos stilus

e Szépirodalmi stilus
Célszerti megkiilonboztetni a szépirodalom stilusat a nem miivészi
stilusrétegektdl. A szépirodalmi stilus a nyelvi eszk6zok miivészi
felhasznalasanak, esztétikai mindséggé alakitasanak eredménye. A
szépirodalmi stilus az 0Osszes tobbi stilusréteg eszkozeit is
hasznalhatja stilusérték teremtésére.

Feladatok:

1. Olvassdtok el az alibbi szemelvényeket! Vizsgaljatok meg a
szovegeket a tdrsalgasra jellemz6 nyelvi eszkozokre, a tirsalgds felépitésére
figyelve! Fogalmazziatok meg, mi a kiilénbség a szovegrészietek stilusa
kozott?

Mark Twain: Tom Sawyer kalandjai

(részlet)
Hétfén a reggelinél Polly néni és Mary roppant figyelmes volt Tomhoz, minden
kivansagat teljesitették. Ezenkivil szokatlanul élénk tarsalgds fejlédott ki, melynek
folyaman Polly néni ezt mondta:
- Hat én nem mondom, j6 tréfa volt, hogy mindenkit egy hétig az orranal fogva
vezettetek, csak az a kar, hogy olyan kemény szivli vagy, és engem is megkinoztal. Ha
egy fatdrzsén 4t tudtatok evezni, hogy megnézzétek sajat gyaszistentiszteleteteket,
atjohettél volna elébb is, és legaldbb kiildhettél volna nekem valami figyelmeztetést,
hogy csak megszoktél, de nem haltdl meg,
- Ezt igazan megtehetted volna - mondta Mary -, és biztos meg is tetted volna, ha
eszedbe jut.
- Ugye, megtetted volna? - kérdezte Polly néni, és arcan aggddd kivancsisdg égett. -
Ugye, kisfiam, megtetted volna, ha eszedbe jut?
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- Hat nem tudom... hisz ez mindent elrontott volnal

- Azt hittem, hogy szeretsz ennyire - szolt Polly néni olyan banatos hangon, hogy
egészen clszomoritotta a fiat. - En azt hittem, legalabb gondoltal ra, ha mar nem is
tetted meg,.

- Draga Polly néni! - kénySrgbtt Mary. - Tudod, hogy nem akar rosszat, ez csak Tom
bolond kapkodasa! Mindig annyi a dolga, hogy nem ér ra semmire sem gondolnil

- Annal szomortbb. Sid biztosan gondolt volna ra. Sid egész biztosan el is jétt volna.
Egyszer, majd mikor mar késé lesz, emlékezni fogsz ram, Tom, és azt fogod kivanni,
barcsak egy kicsit jobban szerettél volna, mikor igazan nem kerilt semmibe.

- De Polly néni! Tudod, hogy szeretlek - mondta Tom.

- Bar inkabb ugy viselkednél, hogy elhihessem.

- Most mar igazan azt kivanom, barcsak jottem volna at - mondta Tom banatos
hangon. - De almodtam rélad, Polly néni! Ez is valami, nem?

- Nem sok... a macska is almodik... de mégis t6bb a semminél. Mit almodtal?

- Hat szerda éjjel azt almodtam, hogy itt tltetek a szobaban, te az gy mellett, Sid a
faslidan és mellette Mary.

- Tényleg, itt dltink, ahogy mindennap itt vagyunk. Boldog vagyok, hogy legalabb
almodban eszedbe jutottunk egy kicsit.

- Aztan azt dlmodtam, hogy Joe Harper anyja is itt volt.

- Tényleg, itt volt! Almodtal még valamit?

-0, egész sereget, de most olyan zavaros minden.

- Hat probalj visszaemlékeznil Nem tudsz visszaemlékezni?

- Ugy rémlik, hogy a szél fujt valamit.

- Gondolkodj csak, Tom! Igen, a szél fajt valamit.

Tom aggodalmasan simogatta a homlokat. Végre megszolalt:

- Megvan! Megvan! A gyertyat fdjta a szél.

- Isten legyen irgalmas nekiink! Beszélj csak, Tom!

- Ugy rémlik, mintha azt kérdezted volna: mitél lobog ez a gyertya?

- Folytasd, Tom!

- Varj csak egy percre! Hadd gondolkodjam! Igen... igen! Azt hiszem, azt mondtad,
hogy nyitva van az ajto.

- Igaz! Olyan igaz, mint ahogy itt tl6k! Nem {gy volt, Mary? Mondd csak, fiam!

- Aztan azt mondtad, de nem tudom biztosan, hogy Sid...

- Mi? Mi? Mit mondtam Sidnek? Mit mondtam neki?

- Azt mondtad neki, azt mondtad, hogy... csukja be az ajtot.

- Az isten szerelmére, tényleg igaz, soha életemben nem hallottam még ilyet. Nekem
aztan ne mondjik, hogy nincs igazsig az almokban. Majd atmegyek Sereny Harperhez,
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és elmesélem neki! Kivancsi vagyok, mit fog ehhez szélni? Mindig csak azt mondja,
hogy buta babonasak vagyunk. De folytasd, Tom!

- O, most mir olyan vilagosan litok mindent, mintha vilagos nappal lenne. Aztin azt
mondtad, hogy én nem vagyok rossz gyerek, csak konnyelm, élénk és felel6tlen, mint
egy kiscsiko.

- Tényleg, igy van! Magassagbéli isten! Beszélj mar, Tom!

- Aztan elkezdtél sirni.

- Istenemre, sirtam! De mennyire! Nem is el6szor.

- Bs aztan... aztan Harper néni is elkezdett sirni, és azt mondta, hogy Joe is ilyen volt, és
azt kivanta, hogy barcsak ne verte volna meg, mert ellopta a tejfelt, hiszen & maga
ontotte ki...

- Tom, az Ur szillt meg, ez a legtisztabb latnoki megérzés. Isten litja a lelkemet!
Folytasd, Tom!

- Aztan Sid mondott valamit...

- Nem emlékszem, hogy mondtam valamit - tiltakozott Sid.

- De igen, mondtal, Sid! - szélt Mary.

- Most ne beszélj! Hagyd Tomot! Mit mondott Sid?

- Azt hiszem, azt mondta, hogy reméli, hogy nekem jobb ott, ahol most vagyok, de
hogyha néha jobban viselkedtem volna...

- No, mit szoltok hozza?! Az 6 szavail

- Erre aztan keményen raszoltal.

- De mennyire raszoltam! Egész biztos, hogy valami angyal volt itt elbujval Egész biztos.
- Aztan Harper néni mesélt Joe-rél, hogyan ijesztette meg egy békaval, te meg
elmondtad neki, hogy én beadtam Péternek az orvossagot.

- Olyan igaz, ahogy itt dl6k.

- Aztan mindenfélét beszéltetek, hogyan kerestek minket a folyéban, és hogy vasarnap
lesz a gyaszistentisztelet, aztan Harper nénivel egymas nyakdba borultatok, és 6 elment.

- Istenemre, igy tortént, igazan igy tértént! Nem mondhattal volna tobbet akkor sem, ha
itt lettél volna. Bs aztan? Mi tértént aztan, Tom?

- Aztan, ugy rémlik, hogy imadkoztal értem... igen, lattalak, és minden szavadat
hallottam. Aztan lefekiidtél az agyba, és én olyan szomora voltam, hogy el6vettem egy
darab fakérget, és rairtam: "Nem haltunk meg, csak elszoktink kaléznak", és aztin
letettem a gyertya mellé. Te mar aludtdl, de olyan jésigos volt az arcod, hogy f6léd
hajoltam és megcsékoltalak.

- Igazan, Tom! Igazan?! Ezért mindent megbocsatok neked!

Viharosan magahoz Olelte a fiut, aki most gy érezte magat, mint a legalavalébb

gonosztevo.
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Rejt6 Jend: Csontbrigad
(részlet)

Olyan kisérteties volt ez a felcsengé muzsika Screbin emlékével parhuzamosan, hogy egy
pillanatig tatott szajjal meredt a palinkastiveg nyilasa koril zsongd legyekre... Azutan
felallt, a szomszéd szobdhoz ment, és nagyot rugott az ajtoba, hogy kitarult.
Ki merészkedett Screbin hangszeréhez nyidlni?! A mindenit.
Lihegve allt. Nézd csak... Egy rab!
Elmélytlten, félig behunyt szemmel hegeddl, és ahogy meglatja a kapitanyt, befejezi egy
rantassal.
- Ki vagy... te disznor...
- A hatvanharmas fogoly, mon commandant.
Liheg. Azutan csuklik. Végignézi a rabot. Hm... Nem az a halalfejd, tébolyult arcvonasa
alak, mint a tobbi. Témétt, barna haja még fényes és rugalmas. Ez az ember ¢él. Nemcsak
a szonak abban a pusztan vegytani Osszefuggéseket jelents, gépies értelmében, amelyet
talan a "létezés" szoval jelSlhetiink meg a legtalalobban; ez a rab még ¢l, kiilsején a lélek
jelképeinek kifejezésével, ahogy az élet Osszetett fogalma, érzés, tudat, test és becsvagy
egyiittesen jelent csak valamit. Kerek, barna, csinos arca némi vidamsagot is elarul.
- Mi6ta vagy itt?
- Ot hénapia.
Ez a Magiron tgy latszik, kivételez vele, azért ilyen egészséges! Az 6rmester egy korrupt
frater. Valami sikkasztas miatt kerilt ide, és a sikkaszté mindig korrupt marad.
- Te disznd! Mar régen figyellek! Te mindég a raktarban 16gsz!
- A k6t6r6knél dolgozom, mon commandant!
- Ne hazudj, mert 6sszetorlek! Miért vagy ilyen egészségese!
- J6 szervezetem van.
- Bs... hogy keriilsz most az irodaba, mi? He?! Erre felelj, te... Te mindentudd! Mi?!
Es egészen eléje allt a legénynek, derékban meghajolva, alulrdl felfelé a fiv arcaba nézett,
mintha e killénleges 1at6sz6g sikjabol is tanulmanyozni szeretné.
- Nem kaptam pihendt, kapitany ur. Pedig ma jdlius tizennegyedike van!
Széval a Bastille ostromanak évfordul6ja van! Ez a Magiron nagy kutya, hogy még
ilyenkor is nytzza ezeket a koporsészokevényeket.
- Miért nem adott ma pihendt az Grmester?!
- Mert a teljes vizadagot kértem. Harom nap el6tt £él vizadag elvonassal buntettek.
- Csak azért, mert... kilén vizadagot kértél? Mi?!ll Te, ne hazudj, mert szétt6rom a

koponyadat, a mindenségit az ilyennek!! Phi!l
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- Bs... Visszafeleltem. Az Grmester megtagadta a vizadagot, azzal az indokolassal, hogy
semmi kéze egy magamfajta alaknak julius tizennegyedikéhez. Azt feleltem, hogy: "Maga
sem a Bastille ostromanal sikkasztott, sergent..."

A kapitany kurtan nevetett. Ez j6.

Elképzelte Magiront amint kisebb torléseket eszkozdl a zsoldkényvben, mikozben a
forradalmarok tarackokkal 16vik a Bastille-t.

Ujra széthizta az ingét, de csak nem szlnt a préselS suly. Itt nincs levegd, vagy mi?...
Emelygett, mert érezte a sz4jabol kirezgd, athaté alkoholparat.

- Eis hogy merészeltél te itt... hegediilni?! Mi?!

- A kapitany ur el6addsa lelkesitett. Hallottam a nagyszer( Osszefliggést, amelyet a
vorésbor és a torténelem kozott felismert!

- Mi? Ezt... megértetted?

- A szakmamba vag,.

- Te torténelemmel foglalkoztal valaha?

- Nem, csak vérosborral, kapitany ur, de igen intenziven.

Sirone ismét elnevette magat, de ezt megbanta, és rarivallt:

- Takarodj!

Nagyokat fujt. Ilyen egy frater!

Jokai Moér: Az arany ember

(részlet)
Reggel, mikor Timéa felébredt, nem érzett az elmult betegségbdl semmit. Az ifju
természet gy6zelmes maradt.
Feloltéz6tt magaban, s aztan kijott a kabinbol, s Timart ott talalva a haj6é orran, azt
kérdezé t6le:
- Hol van az atyam?
- Kisasszony, 6nnek az atyja meghalt.
Timéa rabamult nagy, méla szemeivel; arca nem lehetett mar fehérebb, mint addig volt.
- Es hovi tették?
- Kisasszony, 6nnek az atyja itt fekszik a Duna fenekén.
Ekkor Timéa leiilt a hajomellvéd mellé, s elkezdett néman a vizbe bamulni. Nem szolt,
nem sirt, csak nézett mereven a vizbe.
Timar azt hitte, hogy jot tesz vele, ha vigasztalja.
- Mig 6n beteg volt, 6ntudatlanul fekiidt, addig 6nnek az atyjat hirtelen magihoz szolita
az Isten. En voltam nala utolsé 6rajaban. Onrdl beszélt nekem; énnek kiildé altalam
utols6 aldasat. Az 6 kivanatara én Ont el fogom vinni atyjanak egy régi baratjahoz, ki

6nhoz anyjardl rokon. Az leanyanak fogadja 6nt, s lesz 6nnek atyja. Van egy szép fiatal
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leanya, 6nnél kevéssel id6sebb, az lesz 6nnek testvére. Ott igen jol fognak 6nnel banni.
Es ami itt ezen a hajén van, az mind 6nnek a vagyona, amit az atyja 6nnek hagyott; 6n
gazdag lesz, és mindig halaval fog 6n emlékezni arrdl a j6 atyardl, aki 6ntdl ilyen jol
gondoskodott.

Timarnak megszorult a torka, mikor arra gondolt: "és aki meghalt azért, hogy téged
megszabaditson, aki haldlt vett maginak, hogy teneked odaadhassa az egész életet!"

Es aztan bamulva nézett a leany arcara. Az nem mozdult meg az egész beszéd alatt, még
csak egy konnye sem fakadt. Mihaly azt hitte, hogy szégyell sirni idegen el6tt, s
félrevonult t6le; de a leany azutan sem sirt, hogy egyediil maradt.

Tomorkény Istvan: Meghalt
(részlet)

Bab Illiés bojtar odavagta a kancséjat a csikoshoz, amiért hogy dalolni mert. A kancso
cltalalta a csikosét, s a két edény rokoni szeretettel érintkezvén, cserepekre szakad. A
csikos arca elsotétil. Gali Janos elémaszik, hoz két 4j kancsot, s visszamaszik megint.
No most mar nyekereghet a duda. Nyekereg is. Kisguczi az els6, aki kirugja maga al6l a
l6cat, s a kozépre all, jarja a hatravagost, azutan meg, hogy Bab Illés is melléugrik, ketten
a csardast. Mihaly nekidagadt képpel fujja. Egyszercsak azt mondja a duda:
- Ssutty...
Es elall abban a pillanatban a szava. Tjedten néznek ra mindenek. Mi lelte?
Kitudédik hamar. Duhaj Kis Mikl6s belehajitotta a bicskajat, a duda szétrepedst, és hat
most mar igazan el van hagyatva egészen. A juhaszok arcara kitil a harag szederjes szine.
Bab Illés odakap a sarokba tdmasztott kampods botokhoz.
- Vagjam? - kérdi rekedten.
Bélteki Mihaly még nem bir széhoz jutni a dihtél. El6bb csak int neki, s azutan szol
tompa hangon.
- Vagd.
Vagja. Ahogy a bot két kézre fogatvan, felsuhan a levegbe, letiti a lampat. Sotét lesz
hirtelen. Azutan egy nagy puffanas.
- Jaj... - s6hajtja Duhaj Kis Miklos.
Még egy puffanas, még egy jajszd, azutan tnnepélyes csond a fekete sotétben. Csak
Oreg Gali Janos uram pip4ja viliglik a kuckéban, aki is beleiitvén a parazsiba egy szal
masindt, gyertyat gyujt. A csarda-padlon el van nyilva a csikés a maga vérében. Gali
odamegy hozza, mozgatja: nem mozog...
- Méghott - mondja.
1d6 maltan felel ra Bélteki.
- Mog...
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A tetem f6l6tt egymasra néznek az emberek. Bab Illés leteszi a botot, s felfogja a halott
két karjat. A masik a ldbait emeli, Gali kinyitja az ajtét, s viszik kifelé. Bélteki el6]l megy.
Et6s hohullas van odakint, a pihék kavarognak, és megalszanak a vérben.

2. Irjitok ki az elolvasott szovegekbdl azokat a szavakat, kifejezéseket,
amelyek az adott beszédhelyzetben stilémaként, stiluseszkozként szerepelnek!

3. Ime néhany példa arra, hogyan lehet valakit kavéval kindlni. Mikor és
kivel hasznalndtok egyiket, mikor, kivel a masikat? Talaljatok ki és jatsszatok
el a szitudciokat!

a) Kavézunk? d) Mit sz6lndl egy kavéhoz?

b) Csinaljak egy kis kavét? e) Megkinalhatom egy kavéval?

c) Igyunk egy kavét!
4. Az ember szamtalan modon és szamos céllal hasznilja a nyelvet.
Milyen koriilmények kézott mondhatjuk pl. az alabbiakat? S mikor lennének
ezek oda nem 1ll6 mondatok? Valositsitok meg szoban a beszédszitudciokat!

Szerinted hideg van itt? Csin-csin!

A reptérre, amilyen gyorsan csak tud. Szeretném, ha figyelnél és vigyaznal
Hazamat Gyo6rgy fiamra hagyom. ram...

Szeretsz? Maradjon a jobb oldalon, kérem!

De fura! Mar nem is szeretsz...

De jol nézel kil A fenébe!

3. Hinyféleképpen tudndtok megkérdezni egy idegentdl, hogy hiny ora
van? Jatsszdtok el a szitudciokat! Figyeljétek meg, hogy a hosszabb nyelvi
formak udvariasabbak, mint a révidek. A hossziisiguk mellett mi adja ezek
udvariassdgi értékét?

6. Készitsetek tdblizatot arrdl, hogy tegezitek-e vagy magdzzitok az
alabbi személyeket! Jeloljétek azt is, hogy kolcsénds vagy egyoldali a TV
formak haszndlata. Magyardzzatok meg a tablizatban foglaltakat!

szil6k, nagyszilSk, testvér, szomszéd, nagynéni, nagybacsi, anyds, apds, tanar, orvos,
postas, bolti elado, idegen

7. Képzeljetek el, majd jatsszatok el olyan beszédszitudciokat,
amelyekben mas-mas értelemmel, de elhangozhat az alabbi tarsalgasrésziet:
— Megfoghatom? — Csak 6vatosan!
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8. Az angolok az angol hidegvér mellett arrdl nevezetesek, hogy kételezd
udvariassdgi elemként mindent tirsalgdsukat az idGjardsra vonatkozo
beszélgetesrésziettel inditjak. Jatsszdtok el, hogy hirom percig beszélget
egymdassal két ember, de csak az iddjaras a téma.

9. Hogyan probalnatok meg felhivni magatokra egy idegen figyelmét, ha
példaul valaki elejtett valamit az utcin, vagy otthagyott a busz iilésén?
Jatsszatok el a helyzetet!

10. Irjatok egy odaillé (helyénvalo, adekvat) és egy oda nem ill6 (nem
helyénvalo, inadekvat) példit az alabbi esetek nyelvi megnyilatkozdsaira:
lthaigazitis-kérés egy idegentdl, bocsdnatkérés, csalidi vacsora, eskiivoi
gratulicid!
11 Hogyan oldandtok meg nyelvileg az alabbi kommunikacios
szitudciokat eredményesen? Jatsszatok el!

Viragot szeretnél venni édesanyadnak, de a viragarus hattal all neked.

Meg szeretnéd tudakolni egy szembe j6v6 idegentSl az utcan, merre taldlod a

varoskézpontot?

12. Képzeljétek el, majd jitsszitok el, hogy egy bardti tirsasigban a
kovetkezo témak valamelyikérdl beszéltek a tobbieknek:
— elmeséled a tegnap latott filmet,
— elmondod, milyen hirt, pletykat hallottal egy k6z6s ismers6tokedl,
— clmeséled, hogyan, milyen kérilmények koézott ismerkedtél meg tegnap egy
fiaval/lannyal,
— elmeséled, milyen tervet dolgoztal ki arra nézve, hogy mivel fogja a barati

tarsasagotok tolteni a nyarat, mit fogtok csinalni nyaron?

13. Olvassatok el Jokai Mor Az arany ember cimii regényének és Mark
Twain Tom Sawyer kalandjai cimii regényének lentebb olvashato részletet.
Figyeljétek meg, hogyan jelenik meg az elbeszélés mint a tarsalgds miifaja a
részletekben. Nevezzétek meg az elbeszélések jellemzot! Majd hizzdtok ald
azokat a szavakat, kifejezéseket, amelyek Polly néni, illetve Brazovics Ataniz
beszédére jellemzoek.
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Jokai Mor: Az arany ember
Brazovics ur pedig naprol napra mérgesebb lett, mikor a feketekavéjat itta a nék
szobajaban, ¢és aki ezt a mérget itatta vele, az mindig Timar volt.
Ez volt az § mindennapi Karthagéjal
- Mar micsoda istentelenséget gondol ki megint ez az ember? Mas becsiiletes
gabonakereskedd, ha beall a tél, 6ril, hogy megpihenhet: ez meg nekifog olyan
dolognak, aminek soha mas ember nem hallotta a hirét. Kibérli a Balatont, s télen a jég
alatt halasztat benne! A multkor egyetlenegy fogasra haromszaz mazsa halat haztak ki
neki a kenesei foknal. Hisz ez valésagos rablas! Tavaszra ugy kipusztitja a Balatont,
hogy nem marad abban egy bokle, egy babaj, egy stgér, egy garda, egy 6n, egy kisz
sem, nemhogy fogas. S aztan mind viszi fel Bécsbe. Hat azért terem a Balaton fogast,
hogy azt a német egye meg? Atkozott veszekedett ember! Ezt igazin kozkoltségen
kellene elpusztittatni. En el6bb-utébb is meglom ezt az embert, az bizonyos. Mikor a
hidon 4atjén, megfogatom két hajoslegénnyel, s beledobatom a Dunaba. Adok egy
silbaknak szaz forintot, hogy mikor éjjel elmegy a varta elétt, véletlenségbdl 16je
agyon. Bedobok az udvarara egy veszett kutyat, hogy mikor reggel kijon, harapja meg.
Hiszen megérdemli az, hogy félakasszak! Jobban megérdemli, mint Angyal Bandi meg
7.61d Marci. Mert Z6ld Marci csak azt a pénzt veszi el t6lem, amit nalam taldl, de ez a
tolvaj még a hdzamat is ellopja a fejem folil. Ragyujtatom egyszer a hazat, hogy
beleégjen! S még nemesemberré teszikl S még a virmegyegyllésen kinevezik
assessornak, s ott Gl a gézengtz velem egy sorban. Velem, akinek t6sgySkeres magyar
nemes volt az Gregapam is, egy ilyen jottment! De iszen j6jjon csak még egyszer a
restauracio, s merje odahozni a poféjat, felbiztatok egy csoport gibernyuzi nemest,
kidobatom veliik az ablakon, hogy a nyaka kitorik! Csak egyszer valami ebéden
Osszejonnék vele, tudom, hogy megpaprikaznam a levesét tgy gebulaval, hogy hanyatt
fordulna téle, mint a d6glétt hal. S még azt hallom, hogy uri kisasszonyokhoz is eljar
litogatéba a semmihazi. Ez a Timat! Ez a hajés-schreiber! Akinek csak "iszaptapos6" a
cime. Ej, de szeretném, ha egyszer valami olyan hdzhoz vet6dnék, ahova valami derék
vitéz katonatiszt jar, s az kihina duellumra, s aztan felspékelné, mint a békat, gy nil

Mark Twain: Tom Sawyer kalandjai
- Hé-é-é, Tom!
Halk nesz hallatszott a hata mogott, és ahogy hirtelen megfordult, éppen hogy el tudta
kapni egy kolyok gallérjat, amint el akart iszkolni.
- Na, ugye! Mindjart gondolhattam volna a kamrara. Mit kerestél ott?
- Semmit!
- Semmit! Nézd csak meg a kezedet meg a szadat. Mi ragad rajta?
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- En nem tudom, néni.

- De én tudom! Lekvar, az bizony. Hat nem szazszor megmondtam, hogy nyughass
attdl a lekvartol, kildonben megnyizlak. Add csak ide azt a palcat.

A palca a leveg6be emelkedett. Elkeriilhetetlennek latszott a végzet.

- Szent Isten! Nézz csak hatra, néni!

Az id6s holgy megpordilt a sarkan, ijjedtében 6sszehuzta szoknyajat, a kélyok pedig
egy pillanat alatt elszaladt, félkapaszkodott a magas palankra, és eltlint mogotte. Polly
néni egy pillanatig meghékkenve allt, aztan elnevette magat:

- Ordég vigye ezt a gyereket! Hat soha nem tanulok meg semmit? Hanyszor ugratott
mar be ugyanigy, és mégse tudok r4 vigyazni. Ugy latszik, mégiscsak igaz, hogy mentiil
Oregebb valaki, annal kevesebb az esze. Nemhiaba mondjak: vén kutya nem tanul mar
ujat. No, és nincs két nap egymas utan, hogy ugyanuigy jaratna a bolondjat velem; hogy
is tudhatnam, mit forral? Mintha pontosan tudna, meddig ¢lhet vissza a tirelmemmel,
és azt is tudja, hogy ha egy szempillantdsra kizokkent vagy megnevettet, vége az
egésznek, nem vagyok képes megverni. Isten latja lelkem, nem teljesitem kotelességem
evvel a gyerekkel szemben. Ha pihen a palca, elkanaszodik a tanitvany, mondjdk. Bin
ez, tudom ¢én jol, s mindketten megszenvediink majd érte. Mindig huncutsagon jar az
esze, de istenem, mégiscsak szegény elhalt névérem gyercke szegényke, nincs szivem
hozza, Ggy istenigazaban elnadragolni. Valahanyszor eleresztem, furdal a lelkiismeret;
de valahdnyszor kihuzza télem a lutrit, 6reg szivem vallja karat. Bizony, bizony, akit
anya szilt, annak meg vannak szamldlva napjai, és rogosek az & ttjai, mint az {ras
mondja, és azt hiszem, Ggy is van ez. Ma délutan biztosan felé se megy az iskolanak,
holnap muszaj lesz munkara fognom, hogy megbiintessem. Keserves dolog
szombaton dolgoztatni, mikor a t6bbi fii mind szabad, de a munkat jobban utdlja,
mint barmi mast, és hat teljesitenem kell vele szemben kételességemet, killénben én

leszek az oka, ha rossz utra téved.

14. A vildgon az egyik leghiresebb itjiisdgi naplo Sue Towsend hosének,
Adrien Mole-nak a napldja. Olvassatok el az alabbi részietet a naplobol, majd
fogalmazzatok meg, mik a naploids formai kévetelményei! Aztdn
fogalmazzatok meg Adrien Mole stilusinak jellemzoit! Miért hatnak
humorosan a naplobejegyzések?
Részlet Adrian Mole titkos napléjabol

Februar 13. Péntek

Hat ez a nap kész katasztrofa volt. Mar nem Pandora Gl mellettem, hanem Barry

Kent. Egész 6ran masolta, amit irok, és ragdgumit fujt a filembe. Megmondtam

Miss Elfnek, de 6 is fél Barry Kentt6l, ezért azutan egy szot sem szolt.

70



Februar 17. Kedd
Barry Kent azt mondta, fasirtot csinal bel6lem, ha nem adok neki mindennap
huszonét pennyt. Azt feleltem, hogy csak az idejét pazarolja, ha télem
fenyegetédzéssel akar pénzt kicsikarni. Egy arva megtakaritott vasam sincs. Anya
egyenesen az ifjusagi takarékbetétemre utaltatja a zsebpénzemet, és napi tizenot
pennyt ad Mars szeletre. Barry Kent erre az ebédpénzemet koveteltel Kozoltem
vele, hogy apa csekken fizeti, miota felment napi hatvan pennyre, mire Barry
Kent tékon ragott és elsétalt. De el6bb még odavetette: Kaphatsz még!
Jelentkeztem lapkihordénak.

Marcius 3. Kedd
HUSHAGYOKEDD Atadtam Barry Kentnek a sipot. Nem hiszem, hogy van
Isten. Ha létezne, egészen biztos nem engedné, hogy az olyan alakok, mint ez a
Barry Kent, szabadon jarjanak, és intellektueleket zsaroljanak. Vajon miért
szekaljak a nagyobb fiatalok a kisebb fiatalokat? Talin lepusztul az
agyallomanyuk a pluszmunkatdl, amit azért kell kifejtenitik, hogy erésédjon a
csontjuk meg a t6bbi, esetleg agykarosodast szenvednek a sportt6l, amit olyan
nagyon tGznek, persze az is lehet, hogy az id6sebb fiatalok egyszertien szeretnek
fenyeget6zni és verckedni. Az egyetemen talain majd tanulmanyozom ezt a
problémat. Kiadatom a dolgozatomat, és kildok egy példanyt Barry Kentnek.
Lehet, hogy addigra majd olvasni is megtanul.

Marcius 26. Csiitortok
Barry Kentet elkapta a rend6rség, mert nem égett a hatsé lampaja a bringdjan.
Remélem, javitéintézetbe kildik. Egy kis sitt-sokk jot tenne neki.

Aprilis 30. Csiitortok
Ma a suliban komolyan megfenyegettek. Barry Kent bedobta a
diplomatataskamat a r6gbipalyara. Sirgésen adnom kellett neki két fontot,
miel6tt még engem is utdnadobott volna. Apatél kinos pénzt kérni, kétségbe van
esve a rezsi miatt.

Majus 21. Csuitortok
Barry Kent ma megvert az 6lt6z6ben. Felakasztott a fogasra. Zsarutéglanak
hivott és még mashogy is, de az leirhatatlan. Nagymama megneszelte a dolgot,
pedig apa titkolni akarta elStte a cukorbetegsége miatt. Végighallgatta az egészet,
azutan feltette a kalapjat, beharapta az ajkat és elment. Egy 6ra hét percig volt
tavol, akkor bejott, levetette a kabatjat, megfésilk6dott, és kivett a rablobiztos
6vébol 27 font 18 pennyt. Azt mondta: -- Most mar nem fog bantani, Adrian, de

ha mégis, csak sz6lj! - Azutin vacsorat csindlt. Szardinia volt, paradicsom és
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gyombéres sitemény. Vittem neki a trafikba egy diabetikus csokoladét
nagyrabecstlésem jelétil.

Majus 22. Péntek
Az egész suliban beszélik, hogy egy hetvenhat éves Oregasszony ugy
megijesztette Barry Kentet meg az apjat, hogy visszaadtak az egész sapot. Barry
Kent nem mer mutatkozni. A bandaja 4j vezért valaszt.

15. Képzeljétek el, hogy rendszeresen naplot irtok, és készitsétek el a
tegnapi napotok leirdsat e naplo szaméra/

16. Olvassatok el az alabbi magdnlevelet! Nevezzétek meg a levél nyelvi
és stildris jellemzoit! Majd fogalmazzdtok meg a levél alapjdn, milyen
kapcsolatban vannak egymdssal a levelezO-partnerek, illetve milyen
informdciokat tudunk meg a levélbol!

Szia, Atil

Kedves Attilal

Draga Baratom!
Orémmel hallom, hogy otthon minden rendben. Azt meg elismerSen és tisztelettel
vettem tudomasul, hogy mostantél a magyar nemzeti valogatott tagja vagy. Tudod,
nincs megallas a Juvéig!!!
En is elvagyogatok itt Pécsett. Lassan megjelenik az elsé kotetem. Hihetetlen, de
tényleg van, aki képes szponzoralni engem. Adriennel tervezzik, hogy hazalatogatunk
a nyar folyaman. Mar rég jartam otthon és a pihenés sem art. Azt hiszem, kicsit
talhajtom magam.
Csilla hogy van? Rég hallottam fel6le.
Most mennem kell, egy ifjusagi talalkozot szervezek. Olyat, mint amilyenek otthon az
elnoke voltam. Itt is akadt érdekl6dé diak.

Kelt.: 2020.04.16. Udvézlettel: Gergd

17. Képzeljétek el, hogy elutaztatok nyaralni, és a nyaralas ideje alatt
magdanlevélben sziamoltok be a veled torténtekrél a szamotokra fontos
embernek.  Irjatok  egy  magdnlevelet — ugyanarrél a  témdrdl
bardtotoknak/bardtnbtoknek és nagymamatoknak! Figyeljétek meg, hogyan
valtozik a levél stilusa! Figyeljetek a levél formai és tartalmi
kovetelményeinek betartdsdra!
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18. Irjatok rovid iizenetet:
édesanyatoknak, mert tavollétében stirgésen el kellett mennie otthonrdl;

a bardtnédnek/baritodnak, mert nem tudtad megvarni a megbeszélt helyen.
19 Most irjatok meg ugyanezeket az tizeneteket elképzelt SMS-ben!

20. Az SMS-irdk a karakterhidany miatt altaldban sok roviditést
haszndlnak, mint példdul vmelyik, vhany, vki, + = meg, 1= egy. Irjatok egy
SMS-iizenetet bardtotoknak arrol, hogy elmaradt a mai k6z0s program, kézben
hasznaljatok

21 Keépzeljétek, hogy egy bardti tirsasigban viccmesélés folyik.
Gyljtsetek és adjatok el6 szoban minél t6bbféle tartalmii viccet: skot vice,
rendérvice, anydsvice, sz0ke nds vicc stb. A viccmesélés végén foglaljatok
ossze, mi jellemzi a viccek stilusat!

22 Olvassdtok el a lentebb taldlhato MSN beszélgetést, majd foglaljatok
Ossze a miitaj nyelvi és stildris jellemzoit!

08:28
08:28
08:28

[ Zaj: hejj
[

[

[08:28

[

[

[

Zaj: vagy?

Gold Roger: hi

Zaj: figy

08:28] Zaj: ma delutan akar réka hazajonni
08:28] Zaj: mara lehet kocsit szerezni?
08:29] Gold Roger: nemtudom igy mar elég késd,de megkérdezem,ha van
vmi irok neked

[08:29] Zaj: jo

[08:29] Zaj: nem jelentzkezem ki

[08:30] Gold Roger: most nincs fenn senk
[08:30] Gold Roger: majd irok egy sms.t
[08:31] Zaj: ok

[08:32] Zaj: mennyi amugy a taxi?

[

[

[

[

[

—_— e e e e

08:33] Gold Roger: 3500

08:33] Zaj: es mennyit kene adni rekanak, ha baj lenne?
08:33] Gold Roger: nemtudom

08:33] Zaj: adj neki vmennyit, jo?

08:33] Zaj: 3630 *** %

— e e e e e e e e
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[08:33] Zaj: ez reka szama

[08:34] Zaj: ha van kocsi irj neki

[08:34] Zaj: wadja.com rol

[08:34] Gold Roger: ok

[08:37] Gold Roger: nemtudod megvan az ttlevelem?
[08:37] Zaj: nem

[08:37] Zaj: apu volt bent tegnap, biztos benezett
[08:38] Gold Roger: miért?

[08:38] Zaj: bar nem kerult szoba,de tudja,h naponta beszelunk
[08:38] Zaj: v tegnapelott,passz

[08:38] Zaj: mama nyugdijaert

[08:38] Gold Roger: tegnapel6tt azt tudom és tegnap estére igérte olginéni
[08:38] Gold Roger: azért kérdem,h megvan e mar
[08:39] Zaj: gabor

[08:39] Zaj: ha meglenne modnanam

[08:40] Zaj: wadjat tudod hasznalni?

[08:40] Gold Roger: nem

[08:40] Gold Roger: elkiildod megint a kddokat

[08:40] Zaj: wadja.com

[08:40] Gold Roger: mert nem mentettem le

[08:40] Zaj: saalamon

[08:41] Zaj: *#wksikonk

[08:41] Gold Roger: ok

[08:41] Gold Roger: ha van vmi irok

[10:26] Zaj: nah,valtozas?

[10:27] Gold Roger: nem senki sincs fenn

[10:27] Gold Roger: sztem hazamentek mar csiitortokon
[10:27] Zaj: hmmm

[10:27] Zaj: hatha azert

[10:27] Zaj: meg delutanig van ido

[10:27] Gold Roger: ok

[10:27] Zaj: jo lenne gepet hazakuldeni

[11:05] Gold Roger: atiéknal mar nincs hely

[11:05] Gold Roger: rezest meg nem tudom utolarnide 60 meg talan
szombaton fog menni

[11:39] Zaj: ha lesz vmi irj

[11:40] Gold Roger: okok
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[12:23] Zaj: figy

[12:23] Zaj: holnapra biztos a kocsi?

[12:23] Zaj: tomi szobatarsat nemtod megkerdezni?
[12:23] Gold Roger: nem

[12:23] Gold Roger: nem talalom rezest

[12:23] Zaj: szobatarsa?

[12:24] Gold Roger: detto

[13:12] Zaj: hallod

[13:12] Zaj: akkor megirom rekanak,h nem tudtunk meg kocsit talalni
[13:12] Gold Roger: mond

[13:12] Zaj: jojjo ahogy tud

[13:12] Zaj: ez van

[13:12] Zaj: amugy te mikor szandeszol hazajkonni?
[13:12] Gold Roger: passz

[13:13] Gold Roger: ird meg,ez van

[13:13] Gold Roger: épp msot telepitettem jra a gépedet
[13:13] Zaj: ?

[13:13] Gold Roger: a d-n lesz a rendszer,de megy és tiszta
[13:13] Zaj: es a c-n a dolgok?

[13:15] Gold Roger: jaja

[13:16] Zaj: az jo

[13:16] Zaj: c-n mennyi hely van?

[13:18] Gold Roger: par gb,de arrol majd tordlsz ami neked nem kell
[13:19] Zaj: es a d-re mennyit teszel?

[13:26] Meebo Uzenet: Gold Roger elérhet
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A TARSALGASI STILUS

A tarsalgési stilus a kotetlen tarsas érintkezésnek leginkabb
beszédbeli nyelvhasznalata. Azoknak a tipikus nyelvi formaknak az
Osszessége, melyeket a mindennapokban a maganérintkezéseink
soran hasznalunk.

A tarsalgasnak a mindennapokban sokféle szerepe ¢és forméja
van, 1igy a tarsalgdsi stilusréteg hatdrvonalai nehezen
meghatarozhatok. A legszorosabb kapcsolatban van a tobbi
stilusréteggel.  Legfontosabb  jellemz6i a  kozvetlenség, a
természetesség, a gyakran hétkéznapi kifejezésmod €s mondatfiizés.
Szoékincse ezért rendkiviil sokrétii: csoportnyelvi, tajnyelvi, szleng,
idegen szavak stb. egyarant megtalalhatok benne.

A tarsalgds hangneme. A magéanéleti szovegek hangneme
kozvetlen. A beszélonek a tarsalgadsban van a legtobb lehetdsége
személyiségének kifejezésére, ez a legkdtetlenebb stilusréteg. De ez
nem azt jelenti, hogy a magéanbeszélgetések soran mindenki azt
mond, amit akar. A tarsalgasi stilusban is sokféle kotottségnek kell
megfelelni. Ilyen a hagyomény, az illem, a tarsadalmi fliggéségek,
melyeknek kovetkezményei a tarsalgaban példaul a koszonési és
megszolitasi, valamint egyéb udvariassagi formulak.

Beszéld és hallgatd viszonya a tarsalgasban. A tarsalgas
kommunikacios folyamataban a beszE€lo és a hallgatd egymashoz vald
viszonyanak nagyobb szerepe van, mint mas stilusrétegek esetében.
Jellemzden a tarsalgas részt vevoi jelenlévO €s egymadst ismerd
személyek. A tarsalgas részvevoi kozott a legtobb esetben valamilyen
személyes kapcsolat van: baratok, szomszédok, ismerdsok,
osztalytarsak, munkatarsak stb. Minél tavolabbi a kapcsolat a beszéld
¢s a hallgat6 kozott, annal kotottebb, udvariasabb a beszédmaod.

A tarsalgas témakore. A tarsalgas témakore
meghatarozhatatlanul tdg. Beszélgetni tulajdonképpen barmirdl lehet.
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S6t az is el6fordulhat, hogy a beszélgetés témdja masodlagos,
valdjaban érdektelen, és a tarsalgas célja maga a kapcsolatfelvétel
¢és/vagy kapcsolattartas.

A térsalgési stilus nyelvi jellemz6i

A tarsalgas stilusdnak a viszonylagos kotetlenség ellenére is
megvannak a nyelvi, stilaris és szerkezeti jellemz6i, kotottségei. Az
alabbiakban ezeket foglaljuk Gssze:

— Természetes, mesterkéltségtél mentes szovegek jellemzik, de
eléfordulnak gunyoros, tréfas, durva stilusarnyalata szovegek is.

—  Szbhasznalatara jellemz0 a szoOkészlet gazdagsaga,
arnyaltsaga, egyéni szinezete.

— Kedveli a tréfas, ginyos, olykor durva, vulgaris szavakat,
masfeldl a becézés, kedveskedés, udvariaskodas nyelvi kifejezdit,
tovabba a nagyitasokat, tilzasokat.

— A stilusréteg mondatszerkesztése is valtozatossagot kivan és
enged meg.

— Nagy szerepe van a kiillonb6z6 mondatfajtaknak, a mondatok
modalitdsanak.

— Gyakori a tagolatlan vagy a hidnyos mondat, tovabba a
kozbevetések, félbeszakitasok hasznalata. Ezeket legtobbszor a
parbeszédes helyzet teszi érthetévé. De a miifaji valtozatossag néha
Osszetettebb, tagoltabb mondatokat is megkovetel.

— Fontos szerepe van a beszélo érzelmeit kifejezd nyelvi elemeknek,
amilyenek a moddositészok, indulatszok ¢és egyéb szervetlen
mondatrészletek. frasban az irdsjelekkel segithetjiik az érzelemkifejezést,
példaul a szokasostol eltérd alkalmazassal (?!, !!!, 727).

— Az alarendeld Osszetételek helyett inkdbb mellérendeldket
alkalmaz.
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—Sokszor elofordulhat hirtelen témavaltas vagy elkanyarodas,
keveredhetnek a szOvegszerkezet-tipusok. Egy szovegen beliil
megjelenhet tobbféle szerkesztésmod is, példaul idérendre, logikai
rendre vagy térbeliségre utalo is.

— Sokszor hasznal toltelékszavakat funkcid nélkiil.

— Egyik legfontosabb jellemzdje a kifgjtetlenség, ami pl.: a
beszédpartnerek kozos ismereteire épiil, de a kiils6 zavaro tényezok
miatt sziikséges lehet az ismétlés, ami terjengdsséghez vezethet.

— Az ¢€16szobeli szovegekben fontos szerepet kapnak a kozlendd
jelentését modositd, megerdsitdé vagy kiegészitd nem nyelvi jelek.
Ilyenek:

— a szupraszegmentalis tényezOk (a helyzetnek, hangulatnak
megfeleld hanglejtés, hangerd, hangszin, beszédtempd ¢és
beszédsziinet),

— a kommunikaci6 nonverbalis eszkodzei: a mimika, a
gesztusok és a testtartas.

A térsalgési stilus miifajai

A tarsalgdsi stilus miifajai is sokfélék. A legalapvetobbek a
kovetkezok: péarbeszéd, elbeszélés, maganlevél, napld, viccmesélés,
pletyka, lizenet, az elektronikus tarsalgis miifajai, stb.

A parbeszéd kotetlen formaju €é16szobeli tarsalgas két vagy tobb
ember kozott.

Az elbeszélés (torténetmondas) egy torténet elmesélése egy
személy altal bizonyos hallgatosag szamara.

A maganlevél: a tarsalgas irott formdja, melyet kotott forma és a
mondanivalé tudatos elrendezése jellemez (megszolitas, bevezetés,
elblcsiuzas, stb.).
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A nem irodalmi formaban irt naplé az Onkifejezés egy fajtaja,
gondolati szinten torténd szerkesztettség jellemzi, f0 formai
kotottsége az idérendi szerkesztettség.

A tarsalgasi stilus mifajai kozé sorolhatd tovabba a viccmesé€lés,
a pletyka, a (szobeli vagy irasbeli) lizenet. Az elektronikus kultara
térhoditasa pedig a tarsalgas 0jabb lehetdségeit is.

A levélstilus. A levélstilust a tarsalgési stilus irott valtozataként
szoktdk emlegetni, bar a megnevezés tObb, mas-mas stilusrétegbe
tartozo levélfajtat is takar. FObb fajtai a maganlevél, a nyilt levél és a
hivatalos levél, melyek koziil az elso a tarsalgasi stilus, utobbi ketto a
kozéleti irasbeliség miifaja. A maganlevél rendszerint személyes
jellegli kozlenddink, problémaink kozlésére szolgal. A nyilt levél a
maganlevél stilusaban irt, kozérdekii problémakat felvetd, feszegetd
szovegtipus. Rendszerint Gjsdgok hasabjain talalkozhatunk vele. A
hivatalos levél a kozéleti, hivatalos ligyintézés irott formaja, melyrol
a hivatalos stilus keretein beliill fogunk bdvebben tanulni. A
maganlevélben és nyilt levélben a tarsalgasi, mig a hivatalos levélben
a hivatalos stilusréteg elemei dominalnak.

A maganlevél a tarsalgasi stilus irdsban létrejovo valtozata, mely
néhany parbeszédre jellemzé nyelvi elem hasznalata mellett
leginkdbb az elbeszélésnek, mint tarsalgdsi mifajnak az irott
valtozata. A magéanlevél a maganéleti tarsas érintkezés része, a
személyes kapcsolatok irdssal valo helyettesitése. Célja a
kommunikacids kapcsolat felvétele és fenntartdsa a tarsas, emberi
kapcsolatok miikodtetése céljabol. A tartalmas levél konkrét
mondanivalot is kozol (valasz, kérés, meghivas, ¢lménybeszamolo,
vélemény stb.) A magéanlevél hangneme személyes, kozvetlenség,
intimitds jellemzi, a levélird6 ¢és a megszolitott kapcsolatdnak
megfelelden alakul a levélstilus bizalmassaga vagy tavolsagtartasa.
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A maganlevél harmas felosztasi: a bevezetd rész tartalmazza a
megszolitast, a levélirast kivaltod okok és kortilmények megnevezését,
a kozéprészben olvashatjuk a levél targyanak részletezését, a zaro6
rész pedig Osszegzést, kérdéseket, a kapcsolat tovabbi alakuldsaval
kapcsolatos megjegyzéseket, terveket, az ezeket megerdsitd
udvariassagi formulakat tartalmazza. A levelet datum és aldiras zarja.
A levél eleji megszolitds €s az aldirds a kommunikacids partnerek
viszonyatdl fliggden lehet a teljes név, a név egy becézett formdja,
valamilyen bizalmas hangi megnevezés, illetve ezek udvariassagi
formulakkal kiegészitve. Az elk0szondé formula szintén a
levelezOpartnerek kozotti viszony milyenségét fejezik ki.

Szamos megszo6litd €s koszontd formulat ismeriink. Ezek kozott
vannak bizalmasabbak: pl. kedves, drdga, édes, helld, szia, cs6, csdko
stb., illetve udvariasabbak, tavolsagtartobbak: pl. tsztelt, jo napot
kivdnok. A megszolitasban ¢és az alairasban szerepelhet egy adott
személy neve teljes vagy becézett formaban a bizalmassag fokanak
megfelelden: Kovdcs Anna, Anna, Annuska, Ani, Ancsa, Anica stb.
Az elkoszond formuldk is tiikrozik a levelezdtarsak személyes
viszonyat: vdrom leveled; vdlaszol] minél hamarabb; most mennem
kell; olellek; csokollak stb.

A maganlevél sajatos formaja az elektronikus levél, (magan) e-
mail. Szabalyai még kotetlenebbek, tobb eltérést enged meg a
megszokott udvariassagi formuldkhoz viszonyitva, sok esetben
felrigja a maganlevél hagyomanyos formai kovetelményeit,
tagoltsagat, elrendezését is.

A maganlevél masik, napjainkban igen elterjed formaja az SMS
(Short Message Service): mobiltelefonon 160 karaktert megengedd
rovid lizenet. Rovidsége miatt kdvetelménye az egyértelmiiség,
pontossag,  tOmorség.  Sajatos  roviditéseivel és  kozOs
,.kodrendszerével” nagyon személyes ¢s bizalmas szovegmiifaj.
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Szolidaritas és udvariassag a tarsalgasban

A szovegek 1étrehozéasakor a nyelvi dontéseinkkel, azzal, hogy milyen
nyelvi elemeket valasztunk, kifejezziik azt a tdrsadalmi kapcsolatot is,
amely koztiink és a beszédpartneriink kozott fennall. Minden tarsalgas a
kommunikacids kapcsolat felvételével kezdddik, majd fenntartdsaval
folytatodik. Ennek eszkozei a készontés és megszolités.

Talalkozaskor koszoniink egymasnak. Mar a kdszonési formula
megvalasztasaval érzékeltetjiik, hogy milyen kapcsolatban vagyunk a
beszédpartneriinkkel. A bizalmas viszonyban 1évék tegezddnek, és
ennek megfelelden koszonnek, illetve szolitjdk meg egymast. Akik
kozott nagyobb a tarsadalmi tavolsag, azok a bizalom hangja helyett
a tisztelet és az udvariassag hangjan veszik fel a kapcsolatot
egymassal. A nyelvben a tavolsdg €s az udvariassag kifejezésére
szolgdl a magazas, a tegezés pedig a bizalom, a szolidaritas
kifejezéje. Az udvariassag kolcsonds magazast vagy kolcsonos
tegezést kivan meg. Udvariatlan dolog egyoldaluan letegezni a
masikat, mert ez azt sugallja, hogy a beszédpartnerek tarsadalmilag
nem egyenranguak, az egyik ala van rendelve a mésiknak. Ezt nevezi
a kdznyelv csenddr pertunak. Eléfordulnak azonban olyan helyzetek,
ahol mégis az egyoldalu tegezés valt megszokottd, altalaban igy szol
a szuld a gyerekhez vagy a pap a hivokhoz. A kolcsonds magézas
udvarias hasznalatd, de napjainkban egyre inkdbb kezdi felvaltani
sok teriileten a kolcsonds tegezés. A személyes kapcsolatokban
(példaul baratok kozott, férj és feleség kozott, kozvetlen munkatarsak
kozott) a kolesonds tegezés altaldban mar felvaltotta a kolcsonds
magazast, mert ezekben a tarsas kapcsolatokban a szolidarités
tobbnyire fontosabb, mint az wudvariassag. Magazas esetén
hagyomdnyosan a maga és az Jn névmast haszndljuk. Ma mar
azonban gyakran ¢éliink beszédiinkben a kozvetlen megszolitas
helyett koriilirassal (Elhoztam a doktor itrnak, Mondtam az elnok

81



asszonynak), mert a maga névmast nem tartjuk elég udvariasnak
(Elhoztam magdnak, Mondtam magdnak), az on pedig a legtobb
helyzetben thlzottan tavolsagtartoan hangzik (Elhoztam onnek,
Mondtam énnek). Ez az oka a ftetszikelés megjelenésének &és
terjedésének is. Udvariasabban hangzik a Le fetszik szdllni? tipusu
kérdés, mint a Maga leszdll? formula.

Az ember legtobb tarsas kapcsolata az udvariassag iranyabol
indul, és fokozatosan alakul ki a szolidaritas, a bizalom. Ilyenkor az
egyik fél dolga, hogy kezdeményezze a magazasrdl a tegezésre vald
attérést. Ezt altalaban az kezdeményezheti, aki a kapcsolatban a
magasabb rangt, aki elOnyosebb helyzetben van a tarsadalmi
hierarchiaban: a fénok ajanlhatja fel beosztottjanak, a né a férfinak,
az iddsebb a fiatalabbnak. Ha egyszer két ember ,,0sszetegezddott”,
vagyis attért a bizalmas jellegli tegezésre, a kolcsonds vagy
egyoldall magazasra visszatérni mar szinte lehetetlen, mert
udvariatlannak szamit, hisz ezzel azt érzékeltetjiilk, hogy nem
vagyunk egyenranguak.

A koszonés esetében hagyomdanyosan a napszaknak megfelelden
koszoniink (JO reggelt kivdnok!, Jo napot kivinok!). Magazd
viszonyban hasznalhatjuk az idvozIom, készontém format, fiatalok az
idosebbekkel szemben a #isztelefem format. Tegezés esetén a
koszonési formék is bizalmasabbak, ilyen a szervusz, szevasz, szeva,
szia, szioka stb. A koOszonési forma megvalasztasat tehat az
befolyasolja, hogy kinek kdszoniink, hol és mikor. A ma divatos szia
vagy hello koszonési forma nem udvariatlan, de nem mindenkinek
koszonhetiink igy.

Nem mindig konnyl eldonteni, hogy egy adott helyzetben
hogyan koszonjiink, de a legnagyobb illetlenségnek szamit, ha
egyaltalan nem koOszonlink. A koszonés kialakulasat tekintve
kezdetben a békés, baratsagos kozeledést volt hivatott jelolni. Ma
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mar természetes, hogy koszoniink az ismerdseinknek, ha talalkozunk,
az idegeneknek, miel6tt megszolitanank Oket, és (el)kdszoniink,
elbucstizunk a kommunikacié végeztével, tdvozaskor.

A koszonésre vonatkozé legfontosabbak illemszabalyok:

— ha valahova megérkeziink, nekiink illik kdszénni elészor;

— a koszonés legyen jol hallhatd, ne motyogjunk az orrunk alatt;

— koszonés kdzben nézziink a beszédpartneriink szemébe;

— altalaban a férfi koszon el6szor a nonek, a fiatalabb az
idésebbnek, az alacsonyabb rangu a magasabb rangtnak.

A megsz0litas is a tarsalgas részét képezi. Egy masik emberre
tobbféleképpen utalhatunk és sokféleképpen szoélithatjuk meg, attol
fiiggden, hogy milyen tarsas kapcsolatban hangzik el a megszolitas.
Ez torténhet cimmel ¢és ranggal (Elnok ur, Miniszter asszony),
vezetéknévvel, keresztnévvel, becenévvel (Kovdcs Jdnos, Kovdcs,
Janos, Jancsi, Jani) ezek kombinaciojaval (Kovdcs ur, Kovidcs elnok
ur), vagy mas, bizalmas megszolitassal (haver, papa, kistiam,
drdgdm, szivem, oOregem, tesd). De nem mindegy, hogy milyen
kommunikécios helyzetben melyiket alkalmazzuk. Mindig az adott
szituacidban betoltott tarsadalmi szerepének megfelelden szolitunk
meg valakit. Furcsdn hangzana, ha dr. Kovacs Janos belgyogyaszt
otthon, vacsora kozben a gyermeke doktor urnak, vagy a rendeldben
az egyik betege Ocsikének szélitana. De a renddér sem fordulhat a
gyorshajtason kapott ismeretlen holgyhoz azzal a szoveggel, hogy
Drdgdm, Idtni szeretném a jogositvanyod!

Minden ember tobbféle szerepet is betolt a tarsadalmi
érintkezésben. Lehet valaki egyszerre mend orvos (Kovdcs Jdnos
doktor 1r), szeretd férj és apa (Jdnos, drigdm, papa, apuci), sziileinek
gyermeke (fiam, Jancsika), a bélyeggylijtok helyi szervezetének
elndke (Elndk i), j6 fej barat (haver, doregem) és még sok minden
mas, igy minden kommunikaciés helyzetben mindenkit az adott
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szerepének megfeleldn szolitunk meg. Ez a viselkedésiinket
meghatarozo illemszabalyok részét képezi.

Az illem szabdlyai koronként és kozosségenként valtoznak ugyan,
de az illemszabalyok mindenkor meghatarozzdk egy kozosségben a
masokkal vald tarsas érintkezés formait. A legtobb kommunikacids
helyzethez sajatos nyelvi illemszabalyok 1is tartoznak, amelyek
meghatarozzak, hogyan viselkedhetiink példaul telefonalas, levelezés,
étkezés, latogatas, utazas, ligyintézés stb. kozben.

A megszolitds formdi ma igen valtozatosak. Az édesanya
megszolitdsa példaul lehet anya, anydm, anyuka, anyuci, anydca,
anyi, anyika, anyucika, anyus, anyuska ¢€s 1igy tovabb, a
hagyomanytol, szokastol és a bensdségesség mértékétdl fiiggden.

Feladatok:

1. Jatsszatok el az alabbi szitudaciokat szavak nélkiil, csak a mimika, a
gesztusok és a testmozgds segitségével!

— egy szerelmespar sétal a Tisza-parton,

— egy anya megdorgalja a gyerekét, mert rossz jegyet vitt haza az iskolabdl,

— egy fit szerelmet vall egy lanynak,

— egy lezuhano reptil6gép rettegd utasai vagytok,

— a vezérigazgat6 diktal a titkarnéjének az irodaban,

— egy finom vacsora utan a szakacsot dicséré vendég vagy;

2. Minden megszolitisnak megftelel egy elkészonés. Keressétek meg
az Osszetartozokat!

1. Draga Sziileim! a. Tisztelettel: T6th Andras, a HOK elnéke

2.'Te Ronda Alak! b. Sokszor csokol unokadeséd: Dédika

3. Tisztelt Féigazgaté Asszony! c. Sok puszit kiild fiatok, JenSke

4. Kedves Kovér Szomszéd Néni!  d. Szeretettel baratod: Tamas

5. Szevasz, Zsolti! e. Udvézli: a Szomszéd Kisfia

6. Aranyos Nénikém! f. Aldiras: Te 10!

7. Fdes Bogaram! g. Csokol a Te Tigrised!

8. Udv, Mékuskal h. Csék, Panni

- 2= 3= 4 5= 6 -
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3. Milyen koriilmények kozott lehet valakit a kovetkez6képpen
megszolitani?
Kovacs, Kovacs ur, Kovacs tanar ar, Kovacs doktor r, Kovacskdm, Kovacs
Janos, Janos, Jancsi, dragam, uram, haver, maga, apa, fiam?

4. Kutassatok utdna, milyen régiek és honnan erednek a kovetkezd
kifejezések:
Itt a kezem, nem disznélab

Szervusz.
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A KARPATALJAI MAGYAR NYELVHASZNALAT SAJATOS
JELLEMZOI

Névhasznalat és megszolitasi szokasok a karpataljai magyar nyelvben

A karpataljai magyarsag kétnyelvii beszélokozosség. A kétnyelviiség
hatdsa a névhaszndlati és megszolitdsi  szokdsokban s
megmutatkozik. Ezt példaul az asszonynevekkel igazolhatjuk.

Magyarorszagon a névhasznalatra vonatkozd torvények szerint
feleség a hazassagkotést kovetden hatféle hivatalos névforma koziil
valaszthat (Kis Eva férjhez megy Nagy Pil-hoz):

1. a -néképzdvel kiegészitve felveszi férje nevét: Nagy Palné,

2. az el6z6 valtozathoz hozzéatoldja sajat nevét is: Nagy Pdiné
Kis Eva;

3. a férj csaladnevéhez illesztett -né képzds névforma utan
hasznalja sajat csalad- és uténevét: Nagyné Kis Eva;

4. a férj csaladnevéhez sajat utonevét kapcsolja (felveszi a férj
csaladnevét): Nagy Eva;

5. megtartja leanykori nevét: Kis Eva;

6. a férj és a feleség sajat csaladneve mellé kotdjellel csatolva
felveszi hazastarsa csaladnevét: Nagy-Kis Eva vagy Kis-Nagy Eva;
ezt a névformat nem engedélyezi a torvény, ha valamelyik hdzastars
csaladneve mar eleve tobb elembdl all.

Magyarorszagon az elsé valtozat, azaz a férj csalad- ¢és
utonevehez kapesolt -né képzds alak a leggyakoribb.

Az ukrajnai asszonyok (igy természetesen a karpataljai magyar
feleségek is) A hdzassdgrol és csalddrdl szolo ukrajnai torvény 19.
cikkelye szerint a kovetkez0 lehetdségek koziil valaszthatnak:

1. a feleség felveszi a férj csaladnevét, megtartva sajat utonevét:
Nagy Eva;

2. a férj és a feleség sajat csaladneve mellé kotdjellel csatolva
felveszi hazastarsa csaladnevét: Nagy-Kis Eva vagy Kis-Nagy Eva;
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ezt a névformat nem engedélyezi a torvény, ha valamelyik hdzastars
csaladneve mar eleve tobb elembdl all;
3. a feleség megtartja a leanykori nevét: Kis Eva.

Amint az asszonynevek hasznélatat szabalyozd magyarorszagi és
ukrajnai  torvény Osszevetésébol kitlinik, az anyaorszagban
legelterjedtebbnek tartott -né képzds névvaltozatokat a karpataljai
magyar asszonyok — ha itthon kdtnek hazassagot — legfeljebb a nem
hivatalos maganérintkezésben hasznalhatjak. Ukranra ugyanis a -né
képzds névformak csak koriilirassal (owcena Ilana Haowva (orosz),
illetve owcinxa/apyxuna Ilana Haova (ukran) = *Nagy Pal felesége’)
fordithatok le. Mindebbdl kovetkezden a karpataljai magyar férjezett
nék korében ¢épp az a névvaltozat a legritkdbb, amely
Magyarorszagon a leggyakoribban fordul elé.

A kétnyelvli kornyezet hatasanak, illetve az azonos
anyanyelvii, egy nemzethez tartozo, de kiilonb6z6 allamban €16 egy-
¢s kétnyelviih magyarok kommunikativ kompetencidja kozotti
eltérésnek kitlind példaja az is, hogyan felelnek a magyarorszagi €s a
karpataljai magyarok egyazon egyszeri kérdésre, amely azt
tudakolja, hogy hivjék az édesanyjukat.

Magyarorszdgon az azonos csalad- és  utoneviiek
megkiilonboztetésére az anya lanykori nevét hasznaljak. Ezért
szerepel minden hivatalos magyarorszagi lrlapban az Anyja neve?
kérdés. Ugyanebben a funkcidoban Ukrajndban az apa utéonevébol
képzett nevet hasznédljak. Nem véletlen, hogy minden ukrajnai
trlapon, okmanyban nemcsak azt kérdezik meg az embertdl, mi a
neve, hanem arra is kivancsiak, mi az apja keresztneve. Senki sem
kivéancsi ellenben az anya nevére.

A magyarorszagi és az ukrajnai névazonositasi gyakorlat eltérésébol
fakad, hogy amikor egy magyarorszagi besz¢l6 keriil szembe az Anyja
neve? kérdéssel, gondolkodas nélkiil anyja lanykori nevét adja meg.
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Am a karpétaljai magyarok tobbsége erre az egyszerii kérdésre nem a
magyarorszagi elvarasoknak megfeleléen valaszol, mert édesanyja
férjhez menés utani nevét, nem pedig a leanykorit adja meg.

Ha a kérdésre adott valasz valdsagtartalmabol indulunk ki,
akkor a karpataljai magyarok valasza tokéletes. Am ha a
magyarorszagi nyelvhasznalati szokasok felol (vagyis
kommunikacids szempontbol, a kommunikativ kompetencia alapjan)
vizsgaljuk az ilyen valaszokat, akkor kideriil, hogy ez a valasz nem
helyénvald, az tirlapot kitoltetd magyarorszagi hivatal nem ezt varja
el téliink.

Mivel a hivatalos szervek egy id6 utdn észlelték, hogy a
karpataljai magyarok félreértelmezik ezt az egyszerli kérdést, s nem
az elvart valaszt adjak, a szamunkra rendszeresitett {irlapokban mar
nem a Magyarorszdgon megszokott megfogalmazasban Anyja neve?-
ként teszik fel ezt a kérdést, hanem igy: Anyja lednykori neve?

Az egynyelviiek szdmdara sajatos névhasznalati szokésaink
soraban kétségkiviil az apai nevek a legfeltiindbbek.

A keleti szlav nevek haromelemiiek: a csalad- és utonévbol,
valamint az apa utonevébdl allnak, amit oroszul ofcsesztvo-nak,
ukranul po batykovi-nak neveznek.

Az apai név (idegen széval: patronomikon) mar a 10. szazadi szlav
forrasokban feltGnik. A 14. szazadban mar altalanos az apai név hasznalata,
amit az apa utonevéhez kapcsolt -ov ’-fi, i’ toldalékkal (n6nem parja az -
ova) képeznek. A 14. szazad végére a fels6bb tarsadalmi osztalyokban az -
ov a megtisztels -ovics/-jevics-re (néneml -ovna/-jevna) alakban
moédosult. Késébb az apai név hasznalata olyannyira eltetjedt, hogy ez a
haromelem névforma valt hivatalossi Oroszorszagban, majd a
Szovjetunidban és Ukrajnaban is, a nem szlav nyelvd népek szamara is. Az
apai név hasznalatinak a nem szlav nyelveket beszél6 népekre vald
kiterjesztésérol Jokai Mor Samyl fiai cim@ regényében is olvashatunk. Bar a

keleti szlav szokast6l némiképp eltéré moédon, de a magyar névadasi
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hagyomanyban szintén van példa az apa nevébdl képzett névformakra.
Ilyenek példaul a -fi végz6dést csaladnevek, mint a Péterffy, Palfi, Banfi,
melyek a ’Péter fia, Pal fia, Ban fia’ eredetre vezethetSk vissza. Mas
nyelvekben is gyakori az ilyen tipusu csaladnevek hasznalata. Az angol -son
(Phillipson), a sk6t Mac/Mc- (McNamara), az ir O’ (O’Hara), a lengyel -ski
(Jaruselski), a gbrég -pulosz (Papadopulosz), a bolgar és orosz -ov (Ivanov)
egyarant a ’fia’ elemet tartalmazza.

Ez azt jelenti, hogy Nagy Béla, akinek apja Nagy Sandor, hivatalos
okmanyaiban Nagy Béla Sdndorovics-ként vagy Alekszandrovics-
ként szerepel.

A szlav mintara alkotott névformakat a karpataljai magyarok
mintegy ,,magyarositottdk” a szlav nevek tulajdonképpeni
leforditasaval, s igy alakult ki a Szabo Janos Ferencé névvaltozat. Az
igy keletkezett névformak hdromelemiiek maradtak ugyan, am igy
nem idegenek a magyar névtani hagyomanytdl. A magyarositott
haromelemii nevek a helyi sajtoban vagy hivatalosnak tekintett
irasokban is eléfordulnak.

A szlav mintaji névhasznalat révén a karpataljai magyarok
kommunikativ kompetencidjaban olyan tobblet is kialakult, ami az
egynyelvii magyarok el6tt ismeretlen. Az apai név elhagyésa is
utalhat a név viseldjének nemzetiségére. Ha példaul egy névsorban
egyes nevek mellett fel van tiintetve az ,,ofcsesztvo”, masok mellett
viszont nincs, azt jelenti, hogy a kételemii névvel emlitettek
valdsziniileg magyar nemzetiségiiek.

Mivel a Szovjetunidban a nem szlav nyelvii lakossag uténeveit is
gyakran oroszositottdk a hivatalos okmanyokban, a kétnyelvil
karpataljai magyarok korében az sem szdmit szokatlannak, hogy
valakinek nem egy, hanem tobb neve van: egy hivatalos (ami a
hivatalos okményaiban szerepel), illetve egy olyan, amelyen az adott
személyt rokonai, ismerdsei azonositjak (vagyis amellyel 6 maga
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azonosul). Nem ritka példaul, hogy aki a személyi igazolvanyaban
(paszportjaban) Kovdcs [vdn Petrovics vagy Molndr Jelizaveta
Alekszandrovna, azt csaladdja és baratai Kovdcs Janosként és Molnar
Erzsébetként ismerik, édesapjukat pedig teljes természetességgel
szolitjak Péternek és Sdandornak.

A kétnyelviiség nyelvi kdvetkezményeiként meghonosodott
kdlcsonszavak

A mai Kérpatalja teriilete a magyar nyelvteriiletnek a honfoglalas,
vagyis a magyaroknak a Karpat-medencében valo letelepedése oOta
peremvidéke. Vidékiinkon véget ér a magyar nyelvteriilet, s ebben a
régioban a magyar szamos nyelvvel érintkezik: az ukrannal
(ruszinnal), az orosszal, a szlovakkal, a romannal, a némettel. A
peremvidékeken mindeniitt nagyobb mértékli és intenzivebb a
nyelvek kozotti érintkezés, mint a nyelvteriilet belsejében. Nem
véletlen tehat, hogy a Karpétaljan é16 magyarok nyelvhasznalatdban
a nyelvi kontaktusok olyan hatasai is felfedezhetok, melyek a
(nagyrészt) egynyelvii kérnyezetben €16 magyar anyanyelviiek eldtt
ismeretlenek €s szokatlanok.

Mivel a huszadik szdzad elejéig a mai Kdrpatalja teriilete
Magyarorszag része volt, a magyar nyelv a tobbség nyelve volt, s
csak 1918 utan valt kisebbségi nyelvvé, korabban a nyelvi
kontaktusok erésebben érintették a tobbi nyelvet. A huszadik szazad
elején, illetve kdzepétdl azonban ez gydkeresen megvaltozott, és a
keleti szlav orosz és ukran magyarra gyakorolt hatasa joval
intenzivebbé valt. Azaz: a magyar nyelv helyzete tobbségi
allamnyelvi statusabol kisebbségi nyelvvé valtozott, s ennek
természetesen nyelvi kdvetkezményei is voltak, vannak.
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Az egymaéssal érintkez6 nyelvek sziikségszeriien hatnak egymasra.
Nincs egyetlen olyan nyelv sem, amely ,.tiszta”, azaz idegen nyelvi
hatasokt6]l mentes volna.

Az érintkezd nyelvek egymadsra hatasa a nyelv valamennyi
szintjén nyomot hagy. A legfeltiinébb hatds a nyelv leggyorsabban
valtoz6 részében, a szokészletben jelentkezik.

A nyelvek  kozotti  érintkezések  leggyakoribb  és
legszembetiinbbb hatdsa a szOkoOlcsonzés. A  sz6koOlcsdnzés
eredményeképpen kolcsonszavak keriilnek az atvevd nyelvbe az
atad6 nyelvbol. Ezeket a szavakat kdlcsonszavaknak nevezik. Nem
véletlen tehat, hogy a magyar nyelv karpataljai nyelvvaltozataiban is
szamos kolcsonszot taldlhatunk, amelyeket leginkabb az éldszobeli
kommunikécidban hasznalunk.

Kozvetlen kdlesdnszavak azok, amelyek az atado nyelvi alakjuk
megtartasa mellett honosodnak meg az atvevo nyelvben.

A karpataljai magyar nyelvhasznalatban szamos ilyen kozvetlen
kolesonszo ismert és hasznalatos: bdnka (befbttesiiveg), beszpekds
(dllamvédelmi hivatal munkatarsa), bldnka (trlap), dohovor
(szerz8dés), dovidka (igazoléds), elektricska (villanyvonat, a
magyarorszagi HEV-nek megfeleld helykozi vonatjarat), gorszovet
(varosi tanacs), grecska (hajdinakasa), gripp (influenza), jdszli
(bolcsdde), kocsegdr (futd), kriska (befbttesiiveg fedele), mdjka
(triko, atléta), marsrutka (irdnytaxi, menetrend szerint kozlekedd
kisbusz), pdcska (csomag), paszport (személyi igazolvany), pelmenyi
(daralt hussal toltott fott tészta, husos derelye), prdva (jogositvany),
prokuror (ligyész), provodnyik (vasuti utaskisérd, kalauz), szdgyik
(6voda), szok (gyimdlcslé), szoljdrka (gazolaj), sztolova (étkezde,
kifézde), vdfli (népolyi) stb. Ezek a szavak a leggyakrabban a besz¢lt
nyelvben fordulnak eld, s ha a beszél6k magyarorszagiakkal keriilnek
szembe, igyekeznek elkeriilni hasznalatukat.
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Olyan kozvetlen kodlesonzések is vannak azonban a helyi magyar
nyelvhasznalatban, melyek a helyi sajtoban nyomtatidsban is
megjelennek. Ezek legnagyobb része a hivatali és politikai élethez
kotédo kifejezés. Példaul az adminreszursz, hrivnya, nasaukrainds,
rdda olyan kozvetlen kolcsonszd, melyekkel mindegyik helyi magyar
nyelvii lapban taldlkozhatunk.

A koznyelvben nem ritka, hogy egyes kolcsonszavakat
roviditésként hasznalunk. A FIFA, UEFA, NATO, WTC, IMF, FBI
stb. olyan roviditések, melyeket az angol eredeti alakjdban
betliszoként kdlcsonoztiink. A karpataljai magyar nyelvhasznalatban
is vannak ilyen szavak; &m ezek nem az angolbdl, hanem az ukranbol
vagy az oroszbdl eredeztethetok. Példaul a CVK (IlenTpansHa
Bubopua komicist, LIBK; Kozponti Valasztasi Bizottsag), NBU
(Hamionanpamii 6ank Ykpainu, HBY; Ukran Nemzeti Bank), pdv
(momaTtoxk Ha m0maHy BapTicTh, IAB; hozzdadottérték-ado), SZBU
(Cnyxb6a 6esmexn Ykpaiam, CBY; Ukrajna Biztonsagi Szolgalata),
KRU (KontponwsHo-peBisiitHe ynpapninas, KPY; ellen6rzé-revizios
hivatal) roviditések szintén gyakoriak a helyi magyar nyelvii
sajtoban. A GAI és DAI is egyarant eléfordul; mindketté az allami
kozlekedés-rendészet roviditése, csak az egylk az orosz
Tocynapcreennas apromncneknua (I’AH), a masik az ukrén
/lepskaBra aproincrexuis (/{Al) roviditése.

Hangalakkélcsonzésrdl akkor beszéliink, ha egy szd az atvevd
nyelv egynyelvil valtozataiban is ismeretes, de a kétnyelvii beszélok
a masodnyelvre jellemzé hangalakban (is) hasznaljak. A
magyarorszagi koznyelvben példaul agrondmus, biifé, diploma,
dokumentum, griz, infarktus, konzerv, slag hangalakban
hasznalatosak azok a szavak, melyeket a kdrpataljai magyarok egy
része agronom, bufet, diplom, dokument, gruzin, infarkt, konzerva,
slang formaban (is) ismer. Ennek oka, hogy az ukran és/vagy orosz
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nyelvben ezek a szavak a kovetkezoképpen fordulnak eld: arporon,
Oyger, aurrom, rpy3uH, IHYAPKT, KOHCEPBA, IIIAHT.

A hibrid kolcsonszavak olyan Osszetett szavak, melyek egyik
tagja kozvetlen kolcsonszo, a masik tagja pedig az elsé nyelvbol
szarmazik. Példaként az aldbbiakat emlithetjik: bezpekafonok
(biztonsagi szolgalat vezetdje), DAI-parancsnok (kozlekedés-
rendészet parancsnoka), fOszesztra (fonOvér), grippjirviny
(influenzajarvany), lebrakkol (kiselejtez), povorotnyiklimpa
(gépjarmi iranyjelzé lampaja), paszportsziam (személyi igazolvany
szama), traktorpricep (traktor utanfutoja) stb.

A jelentéskolcsonzés az a jelenség, amikor egy szd jelentése
boviil, 1) jelentéssel gazdagodik a masik nyelv hatasara. A karpataljai
magyarok szdmos szot hasznalnak mas jelentésben is, mint az a
koznyelvben vagy Magyarorszagon megszokott. Ez annak a
kovetkezménye, hogy a magyarral Karpataljan érintkez6 keleti szlav
nyelvekben ezeknek a szavaknak a megfelel6i nem egészen olyan
jelentésekkel birnak, mint a magyar koznyelvben, és a helyi
magyarok egy része ezt a jelentést atveszi. A csenget ukran
J3BOHHTH, Or0sZ 3BOHHTH parhuzama példaul azt is jelenti, hogy
“valakit telefonon felhiv, telefondl’. A magyar kéznyelvben a csenget
szonak ez a jelentése ismeretlen. A karpataljai magyarok kozott
azonban sokan hasznaljdk ebben a jelentésében is ezt a szot.
Magyarorszagon a tanité az elemi iskolaban (1—4. osztalyban) oktato
pedagogust jeloli. Karpataljan ellenben a fanité és a tandr (aki az
iskola felsé osztalyaiban oktat) egyarant megnevezhetd fanito-ként.

Tiikorszavaknak azokat a masodnyelvi hatasra létrejott szavakat
nevezik, melyek szd szerinti forditds utjan jonnek létre. A foként
masodnyelv-dominans karpataljai magyarok altal ’pénzt valt’
jelentésben hasznalt (pénzt) cserél példaul az ukran és orosz mernsge
rpom/MeHgeT AeHbprH mintajara jott 1étre. Ehhez hasonloan alakult

93



ki az dtfordit sz6 ’lefordit’ jelentése a mepernacru/mepesectn, a
(vizsgat) ’letesz’ jelentésben gyakran el6forduld (vizsgat) lead a
CKJIACTH ICITAT/CAATh ex3ameH hatdséra stb.

A fent emlitett és a hasonl6 szavak tobbsége idegen eredetének
tudataban vannak a beszélok. Am olyan kolcsonszavak is szép
szammal akadnak koztilk, melyek tobbsége legalabb annyira
beilleszkedett mar a helyi nyelvvaltozatok rendszerébe, hogy a nagy
tobbségnek fogalma sincs arrdl, hogy nem magyar szot hasznalnak.
Sok karpataljai magyar lepddne meg példaul, ha azt mondanank: az
abora vagy zabora (négy tfaoszlopbdl és fel- s lecstusztathato fedélbol
alloé szénatarolo), szetka vagy szitka (halészerlien szOtt anyagbol
készitett szatyor vagy maga a halészerli anyag) nem eredeti magyar
sz0, hanem mas nyelvbdl atvett kdlcsonszo. S6t: olyan magyarokkal
is talalkozhatunk Kérpataljan, akik szdmara meglepd, hogy a
paszportot személyi igazolvanynak is lehet nevezni.

A kisebbségi magyarok nyelvhasznalatdban el6fordulo
allamnyelvi kolcsonszavakat hosszi ideig negativan értékelték,
elitéléen nyilatkoztak roluk, és sokan ugy vélekedtek, hogy az ilyen
szavak ,,foloslegesek™, kiszoritjdk a hagyomdnyos magyar szavakat,
»szennyezik” a nyelvet, ,nyelvromlast” okoznak, ,,szegényitik”
anyanyelviinket, s ezzel veszélyeztetik a magyar nyelv jovojét. A
valoésag azonban (amit nyelvtudomanyi kutatasok egyértelmiien
bizonyitanak), hogy sem ,,szennyezett”, sem ,romlott” nyelv nem
létezik: ezek a mindsitések nyelvtudomanyi szempontbol
értelmezhetetlenek. Mert egyetlen olyan nyelv sincs a vilagon,
melyben ne volnanak idegen eredetii szokészleti elemek. A mai
angol nyelvben példaul tobb a mas nyelvekbdl kolcsonzott szo, mint
az eredeti, am ennek ellenére milliok szeretnék elsajatitani ezt a
nyelvet, és senkinek sem jutna eszébe azt mondani, hogy az angol
szennyezett, romlott vagy veszenddben 1év0 nyelv lenne. Kénnyen

94



belathato, hogy foloslegesnek sem tekinthetjiik a més nyelvekbdl
kolesonzott szavakat. Ami folosleges, amire nincs sziikségiink, azt
nem hasznaljuk. Marpedig ezeket a nyelvi elemeket tobb ezer
magyar ember haszndlja nap mint nap, tehdt nem lehetnek
foloslegesek: megvan a maguk funkcidja, hasznalati kore, altalaban a
beszélt nyelvben, a tarsalgas miifajaiban fordulnak eld.

A hataron tuli magyar nyelvvaltozatokban az allamnyelv(ek)
hatdsara hasznalatos szavak kozott akad olyan is, amely nemcsak a
szobeli érintkezésben fordul eld, hanem az ujsagokban, folydiratokban
vagy a szépirodalomban is. Ez azt jelenti, hogy ezek a szavak nem
csupan a lezser(ebb), tarsalgasi stilusrétegeknek a részei, hanem egy
résziik a helyi régi6 igényes magyar koznyelvébe tartozik.

Nyelvvaltas (kodvaltas) a tarsalgas soran a karpataljai magyar
nyelvben

Mivel a nyelvi viselkedés normai kozosségenként tobbé-kevésbé
eltérnek egymastol, az egy-, illetve kétnyelvii kornyezetben €16
magyarok kommunikativ kompetencidja kozott is felfedezhetk
kiilonbségek. A kétnyelvii karpataljai magyarok kommunikativ
kompetencidjadnak, vagyis a nyelvi viselkedésrdl valé ismereteinek
példaul szerves részét képezi az is, hogy kivel, mikor milyen nyelven
lehet beszélni.

Amikor egy karpataljai magyar megszolal, az épp aktualis
helyzetnek megfeleléen valasztania kell, milyen nyelven kezd
mondanddjéba. Azonban a  kétnyelviiek  kommunikativ
kompetencidja nemcsak azt teszi lehetévé, hogy a kozosségben
érvényes szokasok szerint valasszanak az altaluk ismert nyelvek
kozil, hanem azt is, hogy idonként akar menet kdzben, egyazon
tarsalgdson beliil is véltogassdk a nyelveket. Ezt a jelenséget (a
nyelvek kozotti valtast egy beszélgetésen beliill) a nyelvészek

95



kodvaltasnak  (nyelvvaltasnak) nevezik. A  kodvaltast ol
meghatarozhato és leirhato nyelvi és tarsalgasi szabalyok iranyitjak.

A kodvaltasnak szamos oka lehet. Ennek megfeleléen tobb
tipusat is meg szoktdk kiilonboztetni. Valamennyi tipusban kozos,
hogy a kodvaltas valamilyen kommunikécids cél érdekében torténik.
Vagyis a nyelvek kozotti valtds nem azért megy végbe, mert a
besz¢ld egyik nyelvet sem ismeri jol, vagy éppen nemtérédom
modon beszél, nem figyel oda arra, melyik nyelvet hasznalja.
Ellenkezbleg: a kddvaltashoz bizonyos fokl jartassagra van sziikség
mindkét nyelvben, illetve tudatosan torténik, éppen abbdl fakaddan,
hogy a nyelvek kozotti valtdsnak mindig van valamilyen szimbolikus
jelentése a tarsalgas folyamataban.

Eppen azért, mert a kodvaltds mindig valamilyen rejtett
informéciot, iizenetet kozvetit a hallgatd szdmara, a kétnyelvil
beszélok csak ritkan alkalmazzak nyelvi eszkoztaruknak ezt a
kellékét olyanokkal, akik csoporton kiviiliek (példaul egynyelvi
magyarorszagiakkal, esetleg egynyelvii tobbségickkel szemben),
vagyis akik nincsenek tudatdban annak, milyen szimbolikus jelentés
kapcsolodhat egy-egy nyelvvaltashoz.

Az egyik olyan tényezd, amely eldidézheti a kodvaltast, az
identitdis kifejezése. Ha kétnyelvii karpataljai magyarok egy
beszélgetés soran azt szeretnék kifejezni, hogy mi mindketten
karpataljaiak vagyunk, akkor eléfordulhat, hogy nyelvet valtanak, és
ezzel jelzik egymdsnak azt, amit Rudyard Kipling A dzsungel
konyve cimill regényében Maugli a masik nyelvén elmondott ,,Egy
vérbol vagyunk, ti meg én!” mondattal fejezett ki. Am a karpataljai
magyar kozosségben az ilyen tipusu kodvaltassal viszonylag ritkan
talalkozhatunk. Ennek 6 oka, hogy a karpataljai magyar k6zosség
azonossagtudatdban a magyar nyelvnek sokkal meghatarozobb
szerepe van az Osszetartozds, szolidaritas kifejezésében, mint a
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nyelvek kozotti valtasnak. Sokkal prézaibb oka a kodvaltasnak az,
amikor a besz€élo azért kénytelen nyelvet valtani, mert nem tudja
magat megfeleléen kifejezni az egyik nyelven, s ezért a madsik
nyelven probélja kitolteni a hianyt. A nyelvvaltasnak ezt a tipusat
kit6ltésnek nevezik a szakirodalomban. Példaul:
»Van ugy, hogy amikor ukrinul beszélek, akaratomon kivil atvaltok
oroszra. Féleg ha nem figyelek arra, hogy beszélek, vagy ha nem jut
eszembe ukranul egy sz6. Vagy az is el6fordul velem, hogy nem tudom
még hasznalni az ukran kétészokat, és hogy ne valtogassak oda meg vissza,
ne keverjem a két nyelvet, amikor egy ilyen kotGszohoz érek, akkor azt

oroszul mondom, és akkor mar oroszul is fejezem be.”

,,Hat, én ukranul ugy beszélek, hogy az inkdbb nevezheté makaroni nyelvnek,
mint ukrannak. Ha nem tudok egy szét ukranul, mondom oroszul, utina megint
probalkozok ukranul, kézzel-labbal hadonaszva hozza, de ha nem megy, akkor
megint oroszul kezdek beszélni.”

A karpataljai magyar kdzosségben a kodvaltas leggyakoribb tipusa az
idézés. Eldéfordul ugyanis, hogy az egyik kétnyelvii a masikkal
beszélgetve egy masik nyelven elhangzott tarsalgast azon a nyelven idéz
fel, amelyen az eredetileg elhangzott, példaul abbol a célbdl, hogy ezzel
is hitelesebbé, életszeriibbé tegye elbeszélését. Példaul:

»Nem gy6ztik azt elvarni, mindig azt mondtak, hogy szkoro domoj, igyos
domoj, szkoro igyos domoj, de bizony a szkoro igyosbu harom esztend6
lett.”
P. Punyké Maria: Reggelt adott ag Isten. A szgenvedés évei
kdrpdtaljai népi elbeszéléisekben. Debrecen: Gybrffy Istvan
Néprajzi Egyesiilet, 1993. 33. old.

»—Az alezredes végignézett rajtunk, s elvorésodott képpel tvoltotte:
— Golij torsz, golij torsz! (Meztelen felsStest, meztelen fels6test!)”
Vari Fabian Liszl6: Taboti posta. Egyiitt 2006/4: 9. old.
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Az ¢el6z6h6z nagyban hasonld a forditasnak, ismétlésnek vagy
magyarazatnak nevezett tipus, amikor az egyik nyelven elhangzott
szovegrészt egy masik nyelven értelmez a besz¢16. Példaul:
,»— Kérek egy Karpati Igaz Sz6t — mondom.
— Karpati Igaz Szo ne je. Prodala optom — kapom a valaszt.
Bar szlkebb patriankban aligha szitkséges, azért alljon itt szabad
forditasban a valasz: ,,Karpati Igaz Sz6 nincs. Egy tételben eladtam.”
Kirpati Igaz S30 2002. marcius 16., 3. old.
wIFperod szpasziba, elére kdszéném, mondom, mnye bojitsza, hogy én

nem félek.”
Zelei Miklos: A kettézirt faln. Budapest: Ister, 2000. 81. old.

A tarsadalmi statusz vagy pozicié jelzése is kivalthat kodvaltast.
Eléfordulhat ugyanis, hogy két karpataljai magyar maganemberként
magyarul beszélget egymdssal, &m ha mas koriilmények kozott
talalkoznak, ahol az egyik iligyfél, a masik pedig hivatalnok, konnyen
eléfordulhat, hogy a hivatalokban megszokott tobbségi nyelvet
valasztjdk. S a tarsadalmi stitusz megvaltozdsa akéar egyetlen
beszédeseményen belill is modosulhat, maga utdn vonva a
nyelvvaltast is.
,Ugyfél: — Még azt szeretném megérdeklédni, hogy ha valaki j hazat épit, és
be akatja vezetni a vizet, akkor ehhez milyen papirokat kell beadni?
Hivatalnok: — Melyik utcan? (...) Van-e az utcan viz, kanalizacid, csatorna?
Akkor ide kell a f6mérnéknek, vagyis a f6ndknek irni egy kérvényt, hogy
npomy udamya yeayeu 0aa nookawuenns K cgpodexod cemu |[kérem a varosi
halézathoz valé csatlakozas engedélyezését].” Az idézett parbeszédrészlet
jelzi: ha a formalisabb irasbeli nyelvhasznalatra kerill sor, akkor mar at kell

valtani a tobbségi nyelv hasznalatara.

Ha egynyelviiek vannak jelen, a kodvaltas akar azok tarsalgasbol
valo kizarasat is szolgalhatja. Példaul:
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,»Amikor kicsi voltam, a sziileim, ha olyasmitdl beszélgettek, amit nem
szerették volna, ha én is értsek, sokszor oroszul mondtak. Egyszer, amikor
szintén oroszul beszélgettek, én kézbeszoltam: értem, amit beszéltek. Erre
apu azt kérdezte: Uro s cxasaa? Mire én: tojaskazall Jot nevettek rajtam,
maig mesélik, ha tarsasagban a gyerekkorunkrdl beszélgetnek.”

,Vevé 1: Ez mi?

Eladé 1: Halva.

Vevé 2: Az micsoda? Elve nem lehet?

Eladé 2: Aait tiomy nokymrrysaru! [Adjal neki megkostolnil]

Eladé 1: Mar annyit mokyIrryBaAmn, o Maiizke He ocraaock. [Mar annyit
késtoltak, hogy alig maradt.]”

Egynyelviiek belépése a kétnyelviiek kozott folyo tarsalgasi helyzetbe,
azaz voltaképpen a tarsalgds alaphelyzetének megvaltozasa is
eléidézheti a kodvaltast. Ilyenkor eléfordul, hogy az X nyelven
beszélgetd (X és Y nyelvet egyarant ismerd) kétnyelviiek a csak Y
nyelvet besz€ld egynyelvii kedvéért atvaltanak az Y nyelvii tarsalgasra.

,Példaul, amikor talalkoztam a baritnémmel a varosban. Elkezdtunk
magyatrul beszélgetni, de odajott egy ukran ismerdstnk, régtén valtottunk,
hogy 6 is értse, és hozza tudjon sz6lni.”

Az egynyelviiek jelenléte azonban szolidaritast is kivalthat a
kétnyelviiekbol, akik ilyenkor — azt jelezvén, hogy mindkét
csoporttal azonosulnak — folyamatosan ¢lhetnek a kodvaltas
lehetdségével. Példaul a Milyen nyelven szoktal beszélni nyelvileg
vegyes tarsasdgban? kérdésre adott valasz:

»Hat attdl fiigg, ha éppen ismerkedSs kedvembe vagyok, és ha éppen
orosz, akivel megismerkedek, akkor oroszul. Ennyi. De nagymamaékkal
akkor is magyarul. Meg hat velik még azt se tehetem meg, hogy ha netan
egy orosz van a tarsasagba, velink egylitt, aki nem beszél magyarul, nem
tehetem meg, hogy oroszul beszélek. Legfelijebb majd mindig elnézést
kérek, hogy csak azt mondtam neki, amit neked mondtam, vagy
leforditottam.”
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A kétnyelviiek korében a kodvaltas idonként egyfajta nyelvi jaték
forrésa is lehet. Példaul:

»Davaj, davaj, jobb volt tavaly, nem volt davaj. Remélem, csak olyat
mondok, hogy nem akasztanak fol érte. Vagy ha folakasztanak? Ugyis meg
kell dégleni egyszet! Most erre megiszunk. Amig az a z4sz16 leng, addig az
a torvény van! IgazP? Na isten, isten! Manyifeszt, manyifeszt, obmanuli
ljudej feszt! Még nem hallottad? Manifeszt, manifeszt, becsaptak az embert
feszt. Nem ismerGs? Csak mert nézel rim, mint Lenin a burzsoaziara!”
Zelei Miklos: A kettézirt faln. Budapest: Ister, 2000. 156. old.

Feladatok:

1. Vizsgéljitok meg sajit csalddotok névhasznilatit! Irjitok le
édesapitok és édesanydtok nevét, édesanydtok leinykori nevét, a sajit
nevetek teljes formdjat magyarul és ukrdnul, majd tigyeljétek meg rajtuk a
kdrpdtaljai magyar névhasznalat sajatossdgait!

2. Készitsetek  tdbldzatot arrdl, hogy szolijdk édesapitokat,
édesanydtokat, esetleg a veletek él6 nagysziileiteket: munkahelyi f6ndkeik,
beosztottjaik, munkatdrsaik, szomszédaik, bardtaik, és hogyan szolitjdk
meg Oket idegenek?

3. Soroljdtok fel, hogyan szolitjdtok iskolai tandraitokat az iskoliban
és a maganéletben, ha talalkoztok veliik!

4. Olvassdtok el az aldbbi interjirészietet! A kolcsénzés milyen
tipusat figyelhetitek meg a beszélgetésben?
— Mit mondanak masképpen Karpataljan, mint Magyarorszagon?
— En focizok Magyarba egy csapatba, oszt mondom egyszer, amikor atvittem a
labdat a védé laba kézott, hogy na, haver, kaptal egy szoknyat. Erre az nevetett,
azt mondja, az nem szoknya, hanem kotény. Mink meg itthol szoknyanak
mondjuk, mer azoktul a sricoktul, oroszoktul tanultam, hogy jubka, akikkel
egyltt fociztam az ungvari csapatba.

3. Képzeljetek egy olyvan beszédszitudciot, amelyben kdrpataljai
magyarok beszélgetnek egymdssal, és a beszélgetés sordn kdlcsonszavak is
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haszndlnak! Nevezzétek meg a szitudcio elemeit, majd valositsitok meg
sz6ban a lehetséges parbeszédet! Irjatok le a kolesonszavakat és irjatok
mellé standard magyar megfteleldjiiket is!

6. Képzeljetek el és jatsszatok el egy olyan parbeszédet, amely sordn
egy kdrpataljai magyar beszélget egy Magyarorszagrol ide ldtogatott
magyarral! A mellékelt szoszedetbol illesszétek be a szavakat a
parbeszédbe odaill6 modon! Mi alapjan déntottetek?

7. Paszport, gongyoleg, bdnka, iitlevél, elektricska, intercity vonat,
madjka, kojal.
8. A helyi magyar sajtotermékekbdl gyijtsetek olyan szavakat és

kifejezéseket, amelyek Magyarorszagon nem haszndlatosak, de a
kdrpdtaljai magyar nyelvben igen! Pl hrivnya, gyermekintézmény (ovoda,
iskola jelentésben)!

9. Vegyétek kezetekbe a Magyar Ertelmezé Kéziszotir 2003-ban
megjelent mdsodik, dtdolgozott kiadisdt, amely mdr kdrpdtaljai magyar
szavakat Is tartalmaz! Nézzetek utdna, mit jelentenek a kdrpdtaljai
magyarban és mit a magyarorszdgi magyar nyelvben a kévetkezo szavak:
bird, felszamol, beteglap, csenget.

10. Olvassdtok el figyelmesen a kodviltds tipusait bemutato tizenkét
példit! Majd sajit, illetve kornyezetetek nyelvhaszndlatit véve alapul,
mondjatok ti 1s példikat a kodvdltasra a kdrpataljai magyar beszélt
nyelvbol!

11. Képzeljetek el egy olyan beszédszitudciot, melyben kodvaltasra
keriilhet sor a beszélgetés sordn! Nevezzétek meg a szitudcio elemeit, majd
jatsszatok 1s el a jelenetet!
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A tanult ismeretek Osszefoglaldsa és begyakorlasa

1 Képzeljétek el és jatsszatok el az alabbi szitudciokat:

magyarazom a szlleimnek a bizonyitvanyom (elbeszélés formajaban);

magyarazom anyukdmnak a bizonyitvanyom (parbeszédes formaban).

Segitségiil olvassatok el Karinthy Frigyes Magyardzom a bizonyftvdnyom
cimii novelldjat!

Karinthy Frigyes: Magyarazom a bizonyitvanyom

Hat kérem szépen, el6szor is: ez még nem végleges bizonyitvany - ez csak afféle
lenyomat, amit ideiglenesen kiosztottak nekem. Hogy ma van a féléves bizonyitvany-
nap, az nem jelent semmit. A t6bbiek tényleg kikaptik a bizonyitvanyt, de az enyémet
fol kellett ktldeni a minisztériumba, mivel tévedések dertltek ki, amiket stirgésen
orvosolni kell. Igen. Kilénben a bizonyitvany-ellendrzé és kiegészité konferencia
foglalkozni fog az esettel, tanfeliigyel6i kozépiilésen. Az osztalyfénok ur, mikor
ideadta nekem a bizonyitvanyt, beszédet tartott: kicsit zavarban volt, és tiszteltette a
papat. Kérlek, kedves Bauer, mondta, légy szives, ko6zold szileiddel, miszerint
sajnalatos tévedés tortént bizonyitvanyoddal, hibas tételek csusztak bele. A
bélyeghatésagi szabalyrendelet szerint, sajnos, igy is ki kell adni a bizonyitvanyt, de
kérnelek kell, kedves Bauer, k6z6ld a sziilével, miszerint ez csak olyan okirat, aminek
az adatai nem jelentenek semmit. Kérd meg kedves sziileidet, ne haragudjanak ezért a
tévedésért, az igazi bizonyitvanyt csakhamar kiallitjuk - egyel6re kéretem Gket, hogy
irjak ala ezt, mert az Osszes iratokat atkildtiik a rendérségre, ahol a nyomozas miatt
szitkség van erre az alafrasra; de hangsulyozd kérlek, hogy ez csak formasag. A
f6kapitany személyesen dtirt a fiumei tengerészeti gimnaziumba, deritenék ki, hogy
keriilt bele a bizonyitvanyomba torténelembdl ez a... ez a... szam, ami ugyancsak egy
kézonséges szam, azt jelenti, hogy négyszer feleltem térténelembdl - de esetleges
félreértésekre ad alkalmat.

Tudniillik Mangold, a térténelemtanar, az csak helyettes tanar nalunk, még nem is
osztalyozhat, mert el6bb vizsgiznia kell osztilyzastanbol a féegyetemen. O csak
helyettes osztalyzatot adhat, amit masképpen kell érteni - egyes helyett kettest, kettes
helyett négyest -, majd ha letette a vizsgat, akkor az Osszes bizonyitvanyokban
kiigazitjdk az osztalyzatokat igazi osztalyzatokra. Most egyel6re kéreti a papat, ne
tessék haragudni egyel6re, és Uzeni, hogy én négyszer feleltem torténelembdl, egyszer
alahuzott kétharmadra, egyszer egyesre, kétszer haromnegyedkettesre, tessék ezt
Osszeadni, szamtani koézéparanyost venni, kijon a haromnegyed egyes, alahuzva.

El6sz6r a masodik Jozsefbdl feleltem, de akkor csengettek; masodszor kérdezte az
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O6r6kosodési jogot, mondtam schmalkaldeni szovetség, lattam, mikor beirta az
egyfelest, de akkor elvesztette a noteszt.

Fizikabol. Hat fizikib6l mar novemberben feleltem, kérdezte a Fold mozgasit, s
én mondtam, hogy a Nap koril és ellipszis-alakd  palyan, melynek egyik
gytjtépontjaban a Nap van, és ez a Newton érdeme. De akkor a mellettem 116 fitval
Osszetévesztett, akinek haromnegyede van a fizikabdl, és nekem irta be véletlenil.
Akkor szoltam, a tanari kar megnézte a noteszt, mondta, hogy tényleg a Csekonics
helyett irta be véletlenil, de ezt most mar nem lehet kiigazitani, mert ebbdl neki a
kormanynal kellemetlenségei timadnak, nagyon kért, hogy ne firtassam a dolgot most
egyelore, és tegyem meg neki, hogy most egyezzem bele a harmasba, év végére
kijavitja jelesre, és nem is kell felelni a kévetkezé félévben. A jelest mindjart be is
vezette a szilletési bizonyitvanyomba, f6igazgatoi alairassal.

Fréhlichnek pikkje van ram algebrdbdl, arrdl nem tehetek. A hatirozatlan
egyltthat6val kellett megoldani az egyenletet és akkor mikor kihivott, és akkor mikor
megmondtam, hogy akkor beszorzok lambdaval, erre kiesik a masodik egyenlet,
persze, azért nem esett ki, mert iksszel is be kellett volna szorozni, csakhogy ezt
Fréhlich nem vette észre, mire megmondtam, hogy hogy kellett volna, akkor mikor
észrevette, hogy 6 nem tudta, szégyellte magat, és azt mondta, hogy menjek helyre, és
azéta pikkje van ram, mert jobban tudtam az algebrat, és nem akart kihfvni javitani,
pedig a torvényszékben benne van, hogy janudrig ki kell hivni a fidt javitani, mert
masképpen nem érvényes az osztalyzat, és a Steinmann, a legjobb tanul6 is mondta,
hogy 6l lehet jelenteni Fréhlicht, de nem akartam, mert Ggyis pikkje van ram, pedig a
dolgozatba nekem ugyanaz jott ki, mint Steinmannak.

Magaviseletbdl azért van kettes, mert ha van hdrom harmas, akkor nem lehet a
magaviseletbdl se egyes, hanem akkor kiillén bizonyitvanyt adnak magaviseletbdl, amit
postan kiildenek el a sziil6knek.

Eztl?... Ez nem harmas, ez kettes, csakhogy az osztalyfénok ur olyan furcsan irja a
kettest, véletlendl felil irja a végét a kettesnek. Csak a vezetéknevet tessék alafrni... de
mostanaban ne tessék bemenni az iskolaba... a kaput kiemelték... most atalakitjak...
nincs kapu... nem lehet bemenni... majd egy-két hét mulva...

2. Olvassatok el Karinthy Frigyes Tandr ur kérem-jénck LOgok a
szeren cimii novelldjat! A tirsalgdsi stilus melyik miifajdval taldlkoztatok a
szovegben? Milyen élGszora jellemz6 nyelvi elemek fordulnak elo a
szoévegben?
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Karinthy Frigyes: Logok a szeren

Azt, hogy az izmaim még fejletlenck s mellem is szikecske, azt én nagyon jol tudom.
De nem tudhatjatok, hogy mi lakik bennem. En is csak homalyosan sejtem, borzongva
gondolok ra, olyankor, mikor konnyedén simul ram a tornatrikd, és labam
gumicipésen szokdel a tornaterem csertérmelékében. Igaz: Wlach Stvenkilos sulyokat
emelget, és Banyai Mikl6s megcsinalja nydjtén a nagyhalalt. De 6benntk, ugye, nyers
erdk dolgoznak csak, formatlan 6szténdk - énbennem pedig az Akarat lakozik. Banyai
képtelen megérteni a "savoit" ige ragozasat, és Wlachnak én csinaltam meg az algebrai
dolgozatot. En masféle ember vagyok. En értem a tudoményokat, és egyelre nem
tudom megcsinalni a vallallast a korlaton - de mi lesz, ha egyszer mégis megtanulom?
Csodalatos Iény jelenik meg ez esetben a vilig szinpadan; tiineményes ember, akihez
képest Jokai hései kézonséges tucatemberek. Képzeljék el, hogy egy napon ilyen
Gjsageikk jelenik meg a lapokban: "Erthetetlen és nagyszerl eléadas kapraztatta el
tegnap a Vigadé disztermében Osszegytlt almélkodé kozonséget. Egy fiatalember,
akirdl eddig senki se tudott (itt az én nevem kévetkezik) jelent meg a dobogdn s »Az
élet értelme masodfoku egyenletekben« cimd el6adasban tokéletes francia nyelven,
megoldotta a vildgnak rejtélyét, amin eddig hidba faradoztak a legnagyobb elmék - s
mindezt oly nagyszer el6adémuvészettel, hogy a jelenvolt vilaghirG szinészek sirva
tolongtak a dobogd felé, hogy kezet szorithassanak az alig tizenhat éves zsenivel. De
az ifju szerényen és nyugodtan mosolygott csupdn, s egy varatlan mozdulattal az
asztalra ugorva, kézillasba helyezkedett, majd harom salto mortale-t csinalva a
megdSbbent kozonség folott, elkapta a feje f6l6tt hizédd vasrudat, és azon széditd
halalforgasokat végezve, atugrott a kilencméternyire elhelyezett kalyhara, de ugy, hogy
kézallasban maradt azért, s el6bbi el6adasat ebben a helyzetben folytatta, nyugodt és
behizelgé modorban, végleg megoldva a nagyszerd problémat..."

Légok a szeren.

Ti ezen csodilkoztok, mert nem tudjatok elképzelni, hogy lehet ember, aki
mindenben egyforman tokéletes. Ti 6regek és konzervativok vagytok, és azt hiszitek,
hogy a vilag ezentdl is csak olyan lesz, mint eddig, és elfelejtitek, hogy egyszer eljon
majd az érettségi. Ti nem tudjatok példaul elképzelni, hogy lehet majd esetleg egy
miniszterelndk (a nevét szerénységem tiltja megsejtetni veletek), aki egy napon, miutin
szenvtelen és nyugodt hangon bejelentette az orszaggyllésnek, hogy néhany jol
megfontolt diplomaciai muvelettel, amikr6l eddig nem akart beszélni, mert nem a
szavak embere, sikeriilt Angliat, mint egyszerd gyarmatot, Magyarorszaghoz csatolni, s
ezt ezennel tudatja a tisztelt Hazzal - mondom, miutan ezt szenvtelen és hideg hangon
el6adta, nem té6rédve az orditéd és ujjongd képvisel6kkel, akik vallukra akarjak emelni,

hirtelen vivéallasba helyezkedik s egy széditd, eddig ismeretlen dzsiu-dzsicu fogassal,
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ott, a miniszterelnoki emelvényen, két vallira fekteti azt az ausztraliai

vilagbirkézobajnokot, akit az angol ellenzék orvul elhelyezett az emelvény belsejében,
hogy a legnagyobb eurépai férfit megdlje. Ti nem tudjatok elképzelni, hogy valaki
délel6tt mint Féakadémikus el6adast tart az egyetemi tanaroknak, délutan pedig
megnyeri a hatiszas és fiiggeszkedés vilagbajnoksagat, mellesleg a radugrasét is
esctleg, hogy aztan este az amulé ko6zonség elStt hajlongjon, mely a Nemzeti
Szinhdzban ugyanezen ifji draméjanak Gtszazadik el6adasat tapsolja orkan gyanant. Ez
a rendkivili ifjd nem azért talalta fel a Holdbarepil6gépet, mintha nem tudna
megkeresni a kenyerét laufmétaval is, melyben virtuéz - ez a rendkivil férfi idénként
hanyag mozdulattal rig be harminckét gélt az Eftécé vagy Mac kapujiba, mely
csapatok egyiittes erével sem birnak vele, aki egyediil all ki ellenck.

Loégok a szeren.

Na jo, j6, egyel6re persze még egy kicsit gyakorolni kell magamat. A 1élek jollehet,
kész, de a test erétlen, és a szereket nagyon ravasz emberek talaltak ki. Sikos a pézna,
és pontos megfigyelések alapjan allithatom, hogy folil, a vége felé lényegesen
nehezebben maszhatd, mint eleinte; holott a feliletes szemlél azt hihetné, hogy
mindeniitt egyforman sfkos. Azonkivill az a diszn6 Bauer mindig a vékonyabb
po6znihoz ugrik, és ramhagyja a vastagot. A negyedik-6t6dik fogas utin egészen mas
az ember vilignézete, mint odalent volt, s egyszerre viligosan latom, milyen
gyermekes hiusag volna nagy szerencsétlenségnek tekinteni, hogy Bauer elébb lesz
font, mint én. Nem kell a dolgot elhamarkodni. Lam, vannak hebehurgya és szeles
emberek, akik magasugrasnal nekirugaszkodnak, nagy svungot vesznek,
radobbantanak az ugrédeszkara, foldobjak magukat és gyakran leverik a mércét. En
nem 4ltatom magam hid reményekkel. Eleinte persze - istenem, az ember fiatal és
tizes - én is bizom a jovében, sasszemekkel mérem a tavolsigot meg a mérce
magassagat: apré 1éptekkel kezdem, nekilédulok s mar latom magam, repiilve lebegni a
mérce f6l6tt. De az utols6 pillanatban béles rezignacié fog el, kozvetlen a mérce elStt
- micsoda ostobasag, gondolom, és szerényen, mint egy ibolya, lehajtott fejjel bujok at
alatta, olyan ember szelid és megadé modoraban, akinek esze agaban se volt ugorni,
csak egy kicsit sétalni akart.

Légok a szeren.

Utévégre, ha meggondoljuk, tulajdonképpen micsoda marhasig az egész - ez az
egész intézmény, melyben minden arra megy ki, hogy az emberi testrészek kézul
lehet6leg egy se maradjon azon a helyen, ahova az Isten teremtette, hanem lehetSleg
olyan helyzetet foglaljon el, amelyre az illeté testrész soha életében nem szamitott. Két
labam a levegében kalimpdl, térdem kifordul, csuklom becsuklik, hajam a szemembe
l6g, a vér a fejembe tolul - a padlé felszalad a plafonra és totagast allanak a falak. S
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ehhez az undorité és lehetetlen allapothoz, mig kil6gd nyelvvel keresem az egyensulyt
s probalom athizni hasamat a vékony vasrad mégott, teljes bizonytalansagban af6létt,
vajon a fold vagy a csillagos ég felé kézeledem-e - ehhez az allapothoz valaki, egy vad
kilsej férfi allandéan bémbol valamit felém - "homorits!" "homorits!" ezt bomboli, s
az én vérbeborult értelmem tavolrdl sejti csak, mit ért ez alatt a sz6 alatt - valamit ki
kell fesziteni, igen, valamit behajtani, és valamit kiegyenesiteni - de hogy mi legyen az,
lab, derék, csips, s ha ezt mar tudom: vajon melyik iranyban keresendd az illeté
testrész: - minderre, ugye nem kivanhatjatok, hogy valaszoljak ilyen allapotban. Ragok
egyet, el6re vagy hatra, mindegy - kinyitom a szdjamat, a szemem becsukom - undorral
és kétségbeesve eleresztem kezemmel a szert, és hatam nagyot nyekken a vastag
szényegen. Hala istennek - nevethettek mar. Az 6rd6g vigye az egész tornatinnepélyt,
a benevezést, az els6 dijat - majom lesz, aki megnyeri.

3. Képzeljétek el, hogy most ti ,,logtok a tornaszeren”, és kozben
hangosan elbeszélitek, hogy mire vagytok az életben, mik szeretnétek lenni
telndttként, mik a céljaitok, terveitek. Jatsszatok el a helyzetet t6bbféle
stilusban: az elbeszélés el6szor legyen vicces, majd felndttesen komoly,
majd gyerekesen naiv, majd tudilékos, okoskodo stb...

4. Taldljatok ki egy beszédszituiciot, nevezzétek meg a szituicio
elemert, majd irjatok egy parbeszédet, amely illik az adott helyzethez! Majd
Irjdtok a parbeszéd mellé, hogy melyik nyelvi elem milyen nyelvi funkcio
kifejezésére szolgal!

3. Irjatok le azt, hogy tegnap este tincolni voltatok a baritaitokkal,
bardtditekkel koznyelven és szlengben. Azt, hogy a muilt honapban
valamilyen betegségetek volt szaknyelven és szlengben, azt, hogy
betakaritottdk a termést nyelvjdrdsban és koznyelven. Nevezzétek meg,
melyik megszolaldas milyen beszédszitudcioban hangozhatna el!

6. Milyen megszolitisi formakat haszndlsz az aldbbi kommunikdcios
helyzetekben? Miért? Hogyan alakul a tegezés-magdzds? Irjatok
példamondatokat!

tanar-diak orvos-beteg rokonok
szil6-gyermek ismer6s elad6-vevé
ismeretlen elad6-vevé id6sebb szomszéd

106



7. Olvassdtok el Mdrai Sdndor naplOjinak részletét! Milyen az irds
hangulata, és ezt milyen nyelvi eszkozok és szerkesztési megolddsok
segitségével érzékelteti az iro?

Marai Sandor: Naplo, 1956
Oktéber 23. — Isten malmai gyorsan 6rolnek.

November 7. — Nyolc 6ra repiilés utan, az 6cean és a felhSk felett, hirtelen robban
fel a fény. A gép Nyugatrol atbillent Kelet térfogatiba. Nem ,.hajnalodik”, — hanem
egyszerre vakitéan fénylik a vilag. Vastag, gyapjas felh6zet felett reptlink. Az égbolt
olyan kék, mint ahogyan még soha nem lattam. Még két 6rat repiliink igy. A gép
hirtelen leereszkedik a felhSk strd, vattas anyagaba: minden elsététedik, negyedoran at
felh6ben repiliink. Aztan a mélyben derengeni kezd valamilyen barna, ismerés anyag.
Szarazfold, Eurépa.

Skoécidban szallunk le, Glasgow kozelében. Félora séta a repiltéren, a racs
mogott, ahova egyenruhas nék terelik az utast. Ez a racs mar ismerds, eurdpai. Szital a
kod.

Félora multan tovabb. A Csatornat néhany perc alatt szeli 4t a gép. Aztan leszallas
nélkil at Belgiumon, Hollandidn. Tizenhat o6ra repilés utan sima leszallds
Minchenben. Az utcakon  félarbocra  eresztett  zaszlok,  gyasziinnepély
Magyarorszagért, tintetSk.

Miinchen, november 10. — A menekiltek beszélnek. Egyik — mérnék — néhany
nap el6tt még latta Budapesten 6csémet. Egy masik azt mondja: ,,Kérem, most mar
késé. De volt itt néhany nap... oktdber huszonharomtol talan november mésodikaig...
amikor az orszdgnak olyan kormdnya volt, amelyet az egész magyar tarsadalom
elismert és tamogatott... a Nagy Imre kormany... miért nem kiildott akkor az Egyestlt
Nemzetek Szervezete egy megfigyel6 bizottsagot Budapestre?” Tébben beszélnek
egyszerre. Bz az ocsudas pillanata. Van koztik olyan, aki huszonnégy 6ra el6tt még
magyar f6ldoén volt. Van, aki visszamegy. ,,Az oroszok éjel nem mernek kijonni a
tankokbdl, akkor at lehet menni a hatdron.” Aztan megint, atmenet nélkil: ,,Volt tiz
nap, amikor Nyugat felé nem volt hatar, vasfiiggdny... Mindenki jott és ment, ahogy
akart... November haromig ez igy volt, még aztan is két-harom napon at... Most mar
nehezebb... De még most is lehet...”

Megint, kovetkezetesen: ,,Nagy Imre latta, hogy baj lesz, az oroszok készilnek
valamire, bejelentette, hogy az orszag semleges, kilép a varsoi szerzédésbél, kérte,
helyezzék Magyarorszagot az Egyesilt Nemzetek feligyelete ala. Erre néhany napon
at méd volt ... Az oroszok maguk sem tudtak, mit akarnak? A szabadsagharc oktéber
huszonharmadikan kezd6dott, az orosz tankokat szétvertlk, visszavonultak, nagy
Megint t6bben

zavarban voltak. Ger6é és a kommunista kormany elmenekilt.”
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beszélnek egyszerre. Ugyanazt mondjak: ,,Nagy Imre kérte, hogy kildjon az Egyesiilt
Nemzetek megfigyel6ket Budapestre. Fs volt méd red, hogy ilyen bizottsig
megérkezzék... A repulSterek Nyugat-Magyarorszagon ¢és Pest koril mind a
szabadsagharcosok és a magyar honvédek kezén voltak.. Az Egyesiilt Nemzetek
fétitkaranak és egy bizottsagnak moddja lett volna azonnal Budapestre utazni, ahogy
Nagy Imre kérte... Mind ezt reméltik.” Mas hang: ,,Az elsé izgalomban mast is
reméltiink, fegyveres segitséget, ugynevezett UN rendéri csapatokat” De a
jozanabbak tudtak, hogy ez lehetetlen. Az Egyesilt Nemzetek nem kezdhet haborut
Magyarorszag miatt... Es mi lett volna a vége? Az orszag elpusztul, hadszintér lesz,
ahol az oroszok kiprébaljak az atomfegyvereket is.” Egy hoérihorgas, aki harom nap
el6tt jott el. Nyugodtan beszél. Mint olyan targyilagos, fegyelmezett; egészen masfajta
ember, mint ahogy a ,,szabadsagharcost” elképzelik. Ezekbdl az emberekbél az elmult
évek kilugoztak minden romantikat. Csak tényekrél beszélnek. Ezt mondja: ,,Ha
oktober huszonharom és november ketté kozott az Egyesilt Nemzetek fétitkara egy
bizottsiggal Budapestre jon, az oroszok nem merték volna november negyedikén
végrehajtani Budapest ellen a mészarlast... Amikor a vilagszervezet megfigyel6i ott
vannak...” Ezt tdbben is mondjak. ,,Most mar késd, ha akarnak is jonni” — mondja egy
6reg ember. — ,,Most mar nem engedik be 6ket Kadar és az oroszok.”

A valdsagrol beszélnek, nyugodtan. ,Kérem” — mondja egy idSsebb ember,
tgyvéd — ,,nagyon gyorsan tortént minden. Azt hittik, hogy az oroszok beleegyeztek a
tényekbe, olyasféle statuszunk lesz, mint Ausztridnak. Vagy valami hasonlé. Oktober
harmincadikin Moszkva elismerte, hogy ha szabadsagharc jogos volt, bejelentette,
hogy kivonjdk a csapatokat és az orszag szabad lesz. Tudtuk mi, hogy a hatiron ott
marad az orosz. Talan a szabad valasztdsokba sem egyezik bele... De reméltik, hogy
legalabb szabadon kijellhetjik a személyeket, akiket aztan nem éppen szabad
valasztasi modszerrel, de megvalasztunk. Ha abban a tiz napban bején az Egyestlt
Nemzetek kildottsége Magyarorszagra, ahogy Nagy Imre és a primas kérték, az
oroszok kénytelenek lettek volna targyalni. Fis akkor minden mésképp alakulhatott
volna, a szovjetvilagban is. Most kés6” — mondja egyszerden.

Niépoly, november 15. — A gép magasan az Alpesek felett repilt az ideuton,
telihold fényében. A mélyben az Alpesck kékesen, havasan fénylettek. Napolyban
sirocco. Az utcakon hangszérds gépkocsik, tomegek. Mindenki ezt kidltja: ,,Ungheria,
Ungherial” Ez a kialtas visszhangzik a Vesuv alatt, a kikétében. A Via Brigida
templomaban nagy toémeg. A pap, széttart karral, ezt kidltja: ,,Ungherial” Es: ...
mortificazione...” Mindenki lehajtja fejét, sokan tenyérrel elfédik arcukat.

Réma, november 16. — Z., — diplomata, olasz, — ezt mondja: ,,Ne higgyen ezeknek

a manifesztumoknak; a kommunista értelmiségieck meaculpazé krokodilkénnyes
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nyilatkozatainak. A kommunistak 6riilnek annak, ami most Magyarorszagon térténik.”
Idegesen beszél. Sokat tud, sokat latott. ,,A veszélyek nagyok, mert egyik sem
engedhet... az oroszok sem, a magyarok sem .. Kétségbeesett helyzetekbdl
kétségbeesett kévetkezmények szarmazhatnak.” Aztan: ,,Magyarorszagnak most olyan
allamférfire lenne sziksége, aki tud alkudni. Nem Garibaldira, hanem Cavourra.”

Miinchen, november 22. — Viharban vissza. A gép héesésben érkezik Minchenbe,
leszallaskor a kerekek csusznak. Megint a zsid6 pensioba. Egy menekilt — orvos,
zsid6, munkataborban volt, hirom nap el6tt érkezett — ,,Nem volt antiszemitizmus az
oktober huszonharmadikat kéveté napokban. Nem volt osztily, nem volt vallas.
Mindenki egyiitt volt. Ezért érdemes volt élni. Zsid6 vagyok, sok rossz emlékem van.
De ezekben a napokban el6szor éreztem, hogy biszkeség magyarnak lenni.”

Egy masik menekilt — mérnok — ezt mondja: ,,Nem igaz, hogy a radiok uszitottak
felkelésre. Ez butasag, vagy gonoszsag, az oroszok terjesztik. Az sem igaz, hogy
fegyvert, vagy fegyveres segitséget igértek.” Hallgat, gondosan keresi a szavakat: ,,De
igaz, hogy minden nyugati radio, ujsag, aztin az allamférfiak, mindenki arrél beszélt

2

nekiink, éveken at, hogy van nyugati szolidaritds.” Megint hallgat. Nyugodtan,
csendesen mondja: ,,Kérem, mi magyarok most mar lelki semlegességben akarunk
élni.”

Shannon. November 28. — Ejjel utin az irorszagi repilltér varétermében. Az
utasok 16kdosik egymast; ez itt ,,szabad kik6t,,: mindenki tilekszik, olcsé palinkat,
parfémét vasarolnak.

A kontinens felett héviharban indult a gép. A Csatorna kézelében az id§ kitisztult,
az éjszakaban Belgium és Anglia kis varosai kék, voros, sarga fényekkel villogtak. Ezek
a fényes kis varosok a magasbol olyanok, mint régies ékszerek tiizelése egy rancosbéri
oreg dama testén. London felett alacsonyan repiilt a gép.

Ez itt az utolsé félora Eurépdban.

New York, december 4. — Héség. A Hudson felett meleg kod. Séta kézben,
atmenet nélkil, hirtelen a menekilt mérnék hangjat hallom, amint ezt mondja:
»IKérem, mi magyarok most mar lelki semlegességben akarunk élni.”

Napl6 1945-1957. Washington, 1968. Occidental Press, 274-278.

8. A magyar irodalom sok neves alkotoja irt szépirodalmi igényii
naplot, koztiik Radnoti Miklos 1s. Kélcsonbzzétek ki a konyvtarbol Radnoti
Naplojit, valasszatok ki beldle egy részletet, majd sziamoljatok be
tarsartoknak, mit tudunk meg a vidlasztott részletb6l Radnoti
mindennapjairol, maganéletérol.
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9. A karpataljai magyar irodalom alkotor koziil Czébely Lajos 1976—
1989 kézott irt Naplojat konyv formdjaban is olvashatjuk. Kélcsénézzétek
ki a Naplot a kényvtdarbol, majd olvassatok el az 1976-os év bejegyzéseit!
Meséljétek el elbeszélés  formdjaban  bardtarfoknak, amit a
naplobejegyzésekbol az alkotorél és a korabeli tdrsadalmi valosdagrol
megtudtatok! Az elbeszélést irott formaban is készitsétek el!

10. Keressetek példikat a tomoritésre mint stiluseszkézre Czébely
Lajos Napldjaban!

11. Olvassdtok el ujra Adrien Mole napldjinak részletét, majd
képzeljétek magatokat a f0hds helyébe, és irjitok tovabb a naplot néhdany
bejegyzés ergjéig, probaljatok meg Adrien Mole-ra jellemz6 stilusban
fogalmazni!

12 Olvassatok el Karinthy Frigyes Tandr ur kérem cimii miivének
Naplom cimii fejezetét! Foglaljatok Ossze, mi jellemzo a naplo stilusdra!
Irjdtok ki a szovegbdl az él6beszédbdl szarmazo nyelvi elemeket!

Karinthy Frigyes: NAPLOM

szept. 5.
Uj év, 4j naplé, Gj élet... Ma volt az elsé nap a suliba. Osztalyfénok Lenkei, de
még nem biztos, azaz rendér. Tanarak altaldban a régiek, majd meglatjuk, mi
lesz. Egyel6re a harmadik padban Glék. Az a hillye Benké j6tt oda, hogy 1épjek
be a koérbe, majd bolond vagyok. Elhataroztam, hogy ezentil mindent pontosan
megirok. Este voltunk az Angi néninél, de snassz volt, nem hoztak petréleumot,
de snassz volt, nap kél 6 6ra 15 perckor, nyugszik 5 6ra 45. Ebédre: husleves,
leveshus, t6kf6zelék. Most itt il6k az utcai szobaba, a limpa alatt és {rok.

szept. 31.
Ma volt az 6nképz6kori megalakul6 Glés. Elnok: Mautner, alelnok Gelléri, titkar
Székely a nyolcadikbél, gazda Varnai. En bekeriltem a valasztmanyba 6
szavazattal, mint bizottsagi tag. Kitlztek palyazatot elbeszélé kolteményre,
értekezésre, szavallatra és matematikai értekezésre. Mint vélasztmanyi tag
egyedil vagyok Otédista a bizottsdgban, cimzetes jelleggel csak, de birald
bizottsagi tag. Ebéd: gombaleves, fasirt, rizskoch. Voltunk mult héten a
Kereskedelmi Muzeumban. Szombaton Urania, utina vasarnap, hétfén csak

tizenkettSig van el6adas.
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okt. 6.

Aradi vértanuk, nincs suli, innepélyt elblicceltem. Hazaj6vet talalkoztam Gardossal,
mondta, hogy semmi se volt, diti besz€lt, aztan Foldessy a vértanukrol. Sebdk szavalt,
de sugtak és erre 6sszezavarodott. Mondta, hogy tanrendben jitas van, fizika helyett
kedden kilenctél torténelem. Geré elmegy az iskolatol. Délutan megvettem a szépiat,
a nullk6rz6t és gummit, maradt Stvenhét, és megesinaltam az abrazolo rajzot, nagyon
szép volt, de a végén a kihtizobdl kifolyt a tuss, valahogy kivakartam. Elhataroztam,
hogy ezentdl mindig hordok iranytat. Most az utcaiban Glok, de a subléd el6tt, mert
az asztal tele van friss fehérnemtvel, amit hoztak. Mindjart vacsorazunk, ebédre

makostétes volt.

nov. 2.

Elhataroztam, hogy ezentul fontosabb dolgaimat titkos irassal from. Minden
betd helyett az abécében az utana kovetkez6 masodik betGt from. Oc
dgfcekbveco hkbkmedrn. Vagy esetleg forditva from a szavakat. Matpak l6tapap
totnirof ardinél ed mettétlokle. Ma olvastam Jékait6l Szerelem komédidsai,
gyonyora szép. Grant kapitany gyermekeibe az emberevéknél tartok, elég
érdekes. Holnap 6nképz6kori ilés lesz, beneveztem szavalasra, esetleg palyazom
az értekezésre is. Ma nagyon r6hogtink, Prém azt mondta, hogy micsoda
marhasagot olvasok én, mialatt 6 magyaraz, mire kivittem, mire kideriilt, hogy az
6 konyve volt, amit 6 irt. Mértanbdl jol allok, de még javitani fogok karacsonyig,
magyarbol egy felesre allok, dolgozat kétharmad, de még lesz egy iskolai
dolgozat. Nagyon kivancsi vagyok a bizonyitvanyomra.

dec. 6.

febr.

Urania. "A jégvilag" cimd darabot adtak, j6 volt a firészes hal. Csindltunk
dobtapsot, mire az igazgaté lekiabalt a paholybdl, hogy az egész iskolat
hazakergeti, nagyon réhogtink Gardossal, minden kép utan allathangot
utinoztunk és mondtuk "Nittyon széb! Néttyon széb!" - és minden képnél olyan
hangosan almélkodtunk, hogy milyen gy6nyori, hogy a felolvasé egész buszke
volt és minden kép utan agy nézett szét, mintha 6 festette volna. Kivettem a
konyvtarbol "Servadec Hektort", este olvasok majd. Délutin bent voltam a
plébaniakertben és eperfalevelet szedtem a hernyoknak, ja igaz, megdlték a kinai
csaszart, nagy forradalom lesz. Nem férnek a boriikbe ezek a kinaiak! Mostan az
udvariban lok, holnap nem lesz suli. Atnézem a torténelmet és megcsinaltam az
abrazolét, kuap leforditasa az elsé képsikba, j6 nehéz volt.

14.

Ma beirtak az osztalykényvbe, mert a Jaké ramfogta, hogy a manzsettamra frtam

a puskat, pedig nem is természetrajzbol irtam, hanem németbdSl. Annyi baj
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legyen, majd megkérem az osztalyf6n6kot, hogy huzzon ki. Ma Shakespeare-t6l
olvastam Hamletet, igen j6 tragédia a nagy brit kolté tolldbol. Ma egész nap
olyan szomoru voltam, nem is tudtam etetni a hernyékat. Tulajdonképpen miért
is €l az ember? "Lenni vagy nem lenni, ezt itt a kérdés", mint ahogy Shakespeare
mondja a Hamletben. Arra gondoltam, hogy milyen kar az ifjusagért, mely
elmdlik és hogy én mar sohase leszek olyan vidam és elégedett, mint

harmadikban. Hiabal az élet nem olyan vig dolog!... de hagyjuk!...

13. Irjatok levelet a bardtotoknak, amelyben beszimoltok neki a
tovabbtanulasi elképzeléseidrol!

14. Irjatok levelet a Talilmanyi Hivatalnak, hivjdtok fel figyelmiiket
egy talilmanyotokra, és ajanljitok fel nekik felhaszndlisra! A talilmany
funkcidjat talaljatok ki!

15. Most irjatok dt a Taldlmanyi Hivatalhoz irott levelet mds stilusban.

konyorgd hangnemben, fenyegetd hangnemben, bizalmas hangnemben.
Figyeljétek meg, hogyan viltoztak a kifejezés nyelvi elemei!

16.  Ijatok levelet iskolitok igazgatdjinak, melyben felmentést kértek
az Ordak latogatdsa alol! A felmentéshez indokkal is szolgdljatok! (Ez az
indok lehet egészen elképeszto és bizarr is)

17. Irjatok egy fiktiv magénlevelet, betartva a levélstilus formai és
stilaris kovetelményeit ugy, mintha ti lennétek Harry Potter, aki
keresztapjanak, Sirius Blacknak ir levelet! Mas kitalalt személyek borébe is
belebijhattok!

18. Koztudott, hogy a kisebbségben él6 magyarok névhaszndlati
rendszere Ilényegesen eltérhet a magyarorszdgitol. Olvashattatok 10la,
hogyan vonatkozik mindez a kdrpdtaljai magyarokra. Foglaljdtok Ossze
példikkal illusztrdlva a kdrpdtaljai magyarok névhaszndlati sajatossdgait!

19. Hdzi feladatként figyeljétek meg lakohelyeteken az emberek
nyelvhaszndlatat! Milyen a kétnyelviiség hatdsaként jelen Ilevd
nyelvhaszndlati jelenségekre tudtok példit gyiljteni a kornyezetetekben
elhangzo beszélgetéseket figyelve? Irjdtok le a hallott példikat!
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20. Irjatok  példit a kédviltisra, a szokolesonzésre és  a
Jelentéskolcsonzésre, a kdrpdtaljai magyar nyelvhasznalatot véve alapul!

21. Ha a tdrsalgdsi szabdlyokra (pl. a szomszédsdgi pdrok elvére)
gondolunk, akkor szokvinyos tdrsalgdsi helyzet-e egy iskolai tandra, amely
feleltetésbdl, tandri magyardzatbol stb. all? Miért?

22. Képzeljétek el és jdtsszdtok el az alibbi beszédhelyzeteket,
amelyeknek kdrpataljai magyarok a szereploi., A beszédpartnerek
megszolalisaiban hasznaljatok helyi nyelvi jellegzetességeket, nyelvjarasi
vagy kétnyelviiségi jelenségeket odaill6 modon.
— a beregszaszi piacon egy Oreg, falusi nénitSl zoldséget vasaroltok;
— valamilyen hivatalos tigyben egy hivatalnoknal jartok (mind a ketten beszéltek
magyarul);

— magyarul is tud6 ukran baratoddal talalkozol és beszélgettek a tegnapi bulirdl.
Védlogassatok a szoszedetbol!

paszport, csokolom, viszont litasra, privet, ugorka, szpravka, kopek, mdle,
csajok, szétcsuszas, tudnak hozni maganak, legyen szives

A nem standard nyelvi elemek esetében mindig nevezzétek meg standard
valtozatukat, illetve azt, milyen mds szituicioban kellene a standard
valtozatot hasznalni!
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A KOZELETI SZOBELISEG

A maganéletben a tarsalgasi stilust hasznaljuk legtobbszor a szobeli
kommunikacié soran, de ha a kozéletben akarunk részt venni,
nyelvhasznalatunkat is ehhez igazitjuk. A kozéletben nem a
személyes szimpatia hozza 0Ossze a beszédpartnereket, hanem a
tarsadalmi élet adottsagai.

A kozéleti  szobeliséget Onalldo  stilusréteggé  sajatos
kommunikéaciés helyzete teszi: mindig nyilvanos beszéd, ezért
sokféle kotottséggel rendelkezik, és természeténél fogva mindig
¢l0szo, sajatossagait tekintve érintkezik a tarsalgasi stilussal. A
beszéd alkalmat és targyat tekintve kapcsolodhat a politikai és a
tudomanyos szakmai vagy a publicisztikai nyelvhasznalathoz. Ennek
a stilusrétegnek a segitségével altaldban koziigyekrdl szolunk egy
kozosséghez, de szolhatunk a magunk nevében is.

A kozéleti szobeliség 6sszefoglald megnevezés alatt a koznek,
egy meghatarozott tarsadalmi csoportnak, kdzonségnek sz616 szobeli
megnyilatkozasok stilusat értjiikk. Egyik valtozata a korabban
szonokinak vagy retorikainak nevezett szdbeli stilusréteg, masik
valtozata az eldadoi stilus.

A megszolald személyiségének hitelességétdl fiigg a beszéd
hatdsa, az ¢l0beszéd fontos vonasa a beszEél0 feleldssége — teljes
személyiségével felel az elmondottakért.

Mivel szdban €16 stilusréteg, a beszélonek azonnali hatéast kell
gyakorolnia a hallgatésagra, aminek legfontosabb feltétele a
megértés, ami aztan lehetdleg érzelmi azonosuldst valt ki a
hallgatobol. A kozéleti beszéd, mivel ¢él6sz6, nem annyira
megformalt nyelvileg, mint az irott stilusrétegek mifajai. De a
besz¢élének a nyelvi elemeken kiviil a rendelkezésére allnak a
nonverbalis elemek is, a nyelv zenei eszkdzei, a mimika, a gesztusok.
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A kozéleti beszéd célja mindig a kommunikaciés helyzetnek
megfeleld: lehet ismeretkozld, felhivo, meggyd6z6, 0sztonzo,
hangulati hatast keltd. Az eléadonak célja lehet a hallgatosag
meggy0zése a maga véleményének helyességérdl, valamilyen
allasfoglalasra 0Osztonzésiik, de lehet cél a gyonyorkodtetés, az
alkalom T{nnepélyességének hangsulyozasa is. Az eldadasra,
szonoklatra, barmilyen kozéleti beszédre a téma, a kozonség és az
alkalom ismeretében koriiltekintden fel kell késziilni.

A kozéleti szobeliség nyelvi jellemz6i

— A beszédet a szonok vagy eldadd rendezetten, vilagosan,
kozérthetd nyelven adja eld. A megértés legfobb feltétele a szoveg
tudatos, gondos szerkesztése.

— A szdveg aranyos, elérehaladd gondolatmenetli, egyszerre
szolgalja az értelmi befogadast és az érzelmi rahatast.

— A beszédek szovege a standard nyelvvaltozatra épiil.

— A beszéd elbadoja keriilje a hosszl, bonyolult, tobbszérdsen
Osszetett mondatokat.

— Haszndljon vissza- ¢és eldreutaldsokat, gyakran ¢éljen az
ismétlés eszkozével.

— Az eléadd frazeoldgiai egységek, szolasok, kdzmondasok,
valamint a képes kifejezés szemléletessé tevd eszkozei (hasonlatok,
parhuzamok, ellentétek) segitségével szinesitheti és teheti
érzékletesebbé mondandojat.

— A beszéd élvezhetdségének, elsd hallasra valé megértésének
egyik forrasa a helyes ritmikai tagolas és a kozérthetd kiejtés.

— Az eléado fokozhatja a beszéd élvezhetdségét a hangsuly, a
hanglejtés arnyaldsaval, valamint a beszédtempd €s a beszédsziinet
tudatos hasznélataval.
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— A nonverbalis kommunikdci6 (metakommunikaci6), a
gesztusok, a mimika megfelelé mértékii és aranyt hasznalata is segiti
a megeérteést.

— A szOveg megértését a fudatos, gondos szerkesztés alapozza meg,
melynek vildgosnak, aranyosnak és elérehaladonak kell lennie. Egyszerre
JOl kévethetonek és tigyelemfelkeltonek, érdekesnek kell lennie.

Az elbadoi stilusnak nincs kiilon szokincse, de a szavak és
kifejezésének megvalasztasakor a hallgatd miiveltségét, eldismereteit €s
érdekldddsét, ezen kiviil az alkalom hangulatat is figyelembe kell venni.

A kozéleti szdbeliség fogalmaba sokféle miifaj tartozik. Az
alkalmi vagy tlinnepi beszéd és az irodalmi beszéd (mas néven
szonoklat) a hagyoményos retorikai stilus miifajai. Az eléadoi stilus
miifajai a targyalds, a hozzaszolas, a felsz6lalas, az eldadés, a vita
valamilyen témaban vagy témardl. Minden miifa; mas
beszédhelyzethez kothetd. Minden beszédszituacioban mas az el6ado
célja ¢és a hallgatok varakozésa. A szdénoklat és az iinnepi beszéd
sajatossagaival majd a retorika targykorén beliil fogtok részletesen
megismerkedni.

A retorika (gorogul rhétoriké, latinul ars oratoria) a szénoklat tudomanya,
eredetileg diszes kiilsGségek kozott elbadott beszédeket, ékes stilusa, nyilvanos
megszoélalasokat jelentett. Késébb a nem szépirodalmi mifajok elméletét
jelentette. Iskolai tantargy volt a beszéd- és értelemgyakorlat mellett. Ma a
rendszeres gondolkodas és Onkifejezés eszkoze, a kulturalt érvelés, vitatkozas
tudomanya. Targya minden nyilvanos, koézéleti megszolalds, minden kézéleti
kommunikaciés helyzet, és szerepléje minden nyilvanosan megszolalé ember.
Tarstudomanya a szovegtannak, amely a sikeres kozlés, a meggy6z3 beszéd
szempontjai alapjan tekinti 4t a szoveg (beszéd) létrehozasat. A retorika
alapelvei, szabalyai, eszkézei alkalmazhatok a mindennapi kommunikaciés
folyamatokban is, kiegészillve a modern nyelvészeti, kommunikaciéelméleti

ismeretekkel
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Az eldadodi stilus a tudoményos stilus beszélt valtozatanak és a
szonoki stilusnak a sajatossagait Otvozi. Sok helyen és sok
alkalommal jut kifejezésre, de jelentkezik az  oktatds
mindennapjaiban is, a tanar €s a didk egyarant hasznélja magyarazat,
felelet, vita kozben.

A kozéleti beszéd esetében a beszéld célja, hogy a hallgatosag
megértse és azonosuljon mondandojaval. Akadalyozhatja az eléadot
kommunikacids célja elérésében, ha:

— szerkesztetlen a szdveg,

— ha Oncélu, tartalmatlan fecsegésnek hat a beszéd,

— ha tulsdgosan sablonos a beszéd (toltelékszavak, nyelvi
klisék, korszertitlen fordulatok hasznalata)
ha tal hivataloskodonak, fontoskodénak hat,
ha az el6ado folényesen vagy tudalékosan beszEl,

ha tal sok divatszot, hatasvadasz elemet hasznal,

ha nem a magyar nyelv hangzdsanak megfeleld természetes
hangstlyozassal és hanglejtéssel besz¢l,

— valamint ha megjelenésével (O6ltozkodés, megjelenés,
viselkedés) ellenszenvet valt ki a hallgatdsagbol.

A beszéd klasszikus felépitése

A szonoki beszéd legfontosabb célja a hallgatésag meggydzése.
Ennek moddja az érvelés és a hatasossagra torekvés. A felhivo és
tajékoztatd szerepen kiviil a beszéd szovegében fontos szerephez
jutnak az érzelemkifejezés eszkdzei is. A hatdsossag elérését segitik
a kiilonféle stiluseszk6zok: a szoképek és alakzatok, valamint a
beszéd zeneiségének eszkozei, nem ritkdk a koltéi kérdések, a
felszolitasok, felkialtasok sem. Errdl bovebben majd 12. osztalyban a
retorika targykorén beliil fogtok tanulni.
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A klasszikus retorika a beszédek kotelez6 részeiként sorolta fel a
kovetkezOket:

L. Principium (bevezetés):
— megszolitas,
— captatio benevolentiae (a hallgatok joindulatanak megnyerése),
a téma megjelolése.
II. Narratio (elbesz¢lés):
— egressus, digressio (kitérés)
— propositio (részletezés)
— argumentatio (bizonyitas)
II1. Peroratio (befejezés):
— rovid, tomor Osszefoglalds (az informaciok felfrissitése,
érzelem-valtozas)
— kapcsolat megszakitasa (a figyelem megkdszonése, elkoszonés)

Tulajdonképpen ma is a klasszikus retorikai vazlat barmilyen
elkészitend0  beszéd gondolati  vazlata. De mindezt a
kovetkezoképpen foglalhatjuk 6ssze révidebben:

I. Bevezetés — melyben meghatdrozzuk a témat, elhangzik az
eldadas pontos cime, a hallgatd joindulatanak, figyelmének
folkeltése, valamint a beszéd inditasa.

II. Targyalas — melyben a téma kifejtése, elbeszélése kovetkezik,
érvelés (bizonyitas és cafolas) segitségével.

ITII. Befejezés — melyben Osszefoglalo ismétlés kovetkezik, célja
az értelmi-érzelmi egyensuly megteremtése, végezetiil pedig a
zaromondatok teszik kerek egész¢é a beszédet.

Kiilonbség van a beszédek kozott a tekintetben, hogy az
eldadonak volt-e alkalma felkésziilni mondanddja eldéadasara, vagy
spontan, azonnali megnyilvanulds az adott beszéd. E szempont
szerint megkiilonboztetiink régtdnzott €s eldre elkészitett beszédet.
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Ha a szonoknak, ecldadonak van alkalma felkésziilni beszéde
megtartasara, elmondasara, folytathat elétanulmanyokat a témaban,
gyljthet anyagot, ez alapjan készithet vazlatot, sot, akar az egész
beszéd szovegét is rogzitheti irasban. Az ily moddon elkészitett
eldadast a megfeleld szituacidban eztan el lehet mondani, vagy fel
lehet olvasni. Bar ez utdbbi lehetdség igazabol ,,csalds”, mert a
klasszikus retorika hagyomanya szerint a nyilvanos beszédeket nem
olvassuk papirrol, még akkor sem, ha el6zdleg irasban elkészitettiik
azt. A klasszikus szonokok sok id6t ,vesztegettek™ arra, hogy
beszédeik szovegét €loszoban elprobaljak, megtanuljak, elkeriilve
ezzel a felolvasast.

A rogtonzott  beszédek, nyilvanos megszolalasok  (pl.
hozzasz0las egy vitdban) esetében nincs mod a mondandd eldzetes
megtervezésére és felépitésére, ezért valtozik a megformalas modja,
de ebben az esetben is igyekezniink kell betartani a stilusréteg
jellemzoit, mert produkcionk csak igy lesz eredményes ¢€s sikeres.

A beszédet leginkabb az kiilonbozteti meg az irott szovegtol,
hogy a beszéd esetében azonos idében torténik a gondolkodas és a
szovegalkotas, ebbdl kovetkezik lazabb szerkezete, de minden
beszédprodukcio esetében arra kell torekedniink, hogy az érthetd,
Osszeszedett, jOl szerkesztett legyen.

Feladatok:

1. Olvassdtok el az aliabbi idézetet, majd fogalmazzitok meg, egyet
értetek-e az olvasottakkal, majd fiizétek hozzd sajit gondolataitokat a
témahoz!

A szénoknak terve van embertarsair6l, s ezt embertarsaival el akarja fogadtatni. A
szonoklds tudomanya: a rdbeszélés tudomdnya. Konnyd belitnod, mily fontos a
tudomany az életre. A g6rogoknél, a rémaiaknal ez volt az élet iskolaja. De a szd
hatalma azota sem cs6kkent, mert a sz6val a gondolat harcolt; s van-e hatalmasabb a
gondolatnal? De jegyezd meg: csak a j6 gondolat harcolhat a j6 széval. Be tudsz-e
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bizonyitani valamit, ami nem igaz? Csak gyengeelméjlicknek. R4 tudsz-e birni
valamire, ami nem helyes? Csak gyenge jellemleket. Az igazi szénok nem
gyengeelméjd, nem gyenge jellemd hallgatéra szamit. Nagy szonok nem lehet hamis
gy szonoka: tudatosan soha. A j6 szénok elsésorban igaz ember; vir bonus dicendi
peritus — mint a romaiak mondat. Rossz gondolatbdl nem eredhet 6 sz6.

(Babits Mihaly)

2. Nevezzetek meg olyan alkalmakat a sajat ké6zosségeket életébil,
amelyhez hozzatartozik az iinnepi beszéd elhangzasa is! Indokoljatok, miért
van sziikség ezen alkalmakkor a k6zhéz sz0l6 beszédre!

3. Olvassatok el Jose Manuel Barosso beszédét, melyet 2006-ban az
1956-0s forradalomra emliékezve tartott! Vizsgaljatok meg és kiilonitsétek
el a beszéd klasszikus részeit! Hiizzatok ald minden részben a legfontosabb
stilémadkat, amelyek az adott részben funkcioval bimak (példiul a
bevezetésben a megszolitds milyen nyelvi elem segitségével torténik)!

José Manuel Barroso, az Eurépai Bizottsag elndkének beszéde az 1956-os forradalom
és szabadsagharc 6tvenedik évfordul6jan tartott parlamenti disziilésen

2006. oktober 23.

Egyiittes cselekvés — 1956. 6roksége

Elnok Ur, Miniszterelnok Ur, Hazelnok Asszony, az 1956-os Bizottsag Elncke,
Kiralyi Felségek, Kiralyi Fenség, Excellencias Urak és Holgyek, Holgyeim és Uraim!

Rendkiviil nagy megtiszteltetés a szamomra, hogy az Eurépai Bizottsag elnckeként
felkértek arra, hogy beszédet mondjak az 1956-os magyarorszagi forradalom ezen
megemlékezésén; ezt a meghfvast Ggy tekintem, hogy a modern Magyarorszag elismeri
az BEurdépai Unib szerepét.

1956. oktéber 23-an a magyarok a szabadsigot valasztottdk. Ezdltal egy egész
nemzetnek kinaltak reményt és méltésagot.

A batorsag e rendkivili megnyilvanulasa minden el6re lathaténal mélyebb és
tartésabb kévetkezményekkel jart. 1956. hései sajat tgylukért és az orszaguk tgyéért
harcoltak. Ugyanakkor mindenkiért harcoltak Eurépaban, aki diktaturdban ¢élt.

A magyarok otven évvel ezel6tt felkeltek és azt mondtak: szabadsag nélkil az élet
tdrhetetlen.

Jol ismerjik a kommunistak valaszat erre a bator kiallasra.

T6bb mint 2500 magyart meggyilkoltak, és tobb ezren megsebesultek. Tobb mint
20 000 embert vetettek bortonbe, és kozilik szazakat késébb ki is végeztek. Legalabb
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200 000 magyar menekiilt el az orszagb6l Eurépaba és azon tul. J6 példa a szolidaritas
igazi jelentésére az a tdmogatas, amit kézulik sokat kaptak valasztott 4j hazajukban.

1956 héseinek Oroksége olyasmi, amiért ma mindannyiunknak halasnak kell
lennink.

Az 1956-0s forradalom megmutatta, hogy a szovjet valasz a szabadsagra az
elnyomas, a gyilkossag és a hazugsag. A forradalom meggyujtotta a szabadsag faklyajat:
olyan lingot, ami késébb a fold ald kényszerilt és ott tartotta életben az ellenzéki
mozgalmakat Eurdpa Osszes diktatarajaban. Ez a lang kertlt ismét felszinre 1968-ban
a Prigai Tavasz soran, és ez vildgitotta be a diktatira 6sszeomldsahoz vezetS utat
Goroégorszagban, Portugiliaban és Spanyolorszagban. Ez a lang taldlta meg 6rokéseit
1980-ban a Szolidaritas megalakulisaval Lengyelorszagban. Es ez inspirdlta azokat,
akik a szabadsagért harcoltak a Berlini Fal 1989-es leomlasaig.

Az 1956-os forradalom ugyanakkor lerakta a mai kib&viilt Eurépai Uni6 alapjait is.
A forradalom utdn hat hénappal alairt Romai Szerz6dés inditotta el azt, amit ma
Eurépai Unidként ismeriink. Az ugyanakkor még egy befejezetlen uni6 volt. Ugyanis
ahogy Eurdpa déli részén a szélsGjobboldali diktatirak megakadilyoztak az ottani
orszagok csatlakozasat, ugy a kommunista diktatara szamos kézép-eurdpai orszagnak
lehetetlenné tette, hogy elfoglalja jogos helyét az eurépai k6zosségben.

Am e térténelmi igazsagtalansag ellenére is az 1956-os forradalom a szabadsag és a
demokricia forradalma volt. Ezek olyan értékek, amelyek az Eurépai Unidnak is a
szivén fekszenek. Azonban soha nem szabad ezeket az értékeket készpénznek
vennlnk. Azzal, ha

készpénznek vesszik az alapvetS szabadsigjogokat, egyben kockaztatjuk is Sket.
Elég, ha csak megnézzilk, hogy mi torténik ma a szélas- és gondolatszabadsaggal,
hogy észrevegyiik: igenis 1étezik ez a veszély.

Az 1956-os — gyakran névtelen — hdésok batorsiga az 4 demokracidk
megalakuldsahoz és Eur6pa tjraegyesitéséhez vezetett. A két Eurdpa végll egységessé
valt; és igy egyltt képesek voltunk arra, hogy begydgyitsuk az Eurdpa arcan huzédo
sebet. Magyarorszag otthonra talalt a szabadsiag és a szolidaritds térségében: az
Eurépai Unidban.

Igy tehat 1956. oktéber 23-a a 526 legigazibb értelmében volt forradalom. A tettek
forradalma és a gondolatok forradalma volt. Ennek hatasat a mai napig élvezziik.

Hoélgyeim és Uraim!

A masodik vilighabord utan Jaltaban 4j vilagrend alakult ki. Eurdpa kettéoszlott.
Nem tudunk visszamenni az id6ben, hogy kijavitsuk a multbeli hibakat. De jobb j6vét
tudunk épiteni.
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Az atmenet soha nem koénnyd, de Magyarorszag az elmult 16 évben elért eredményei
igen jelentSsek. Ezek bedgyazasahoz folytatni kell a reformokat. A magyar népnek
most hatalmas lehetdség adédott. Ha céltudatosan egyestl, akkor képes lesz
maradéktalanul kihasznalni mindazokat az elénycket, amiket az Eurépai Unids tagsag
kinal.

Az 1956-o0s forradalom és az dltala megihletett, Magyarorszag 1989-es békés
atalakulasat vezet$ emberek 6roksége a demokracia. Es a demokracia kévetkezménye
pedig az, hogy a politikai problémakra mindig politikai megoldasok vannak.

A 2004 majusaban végrehajtott Eurépai Unids csatlakozds nem egy folyamat
végét, hanem annak kezdetét jelezte. A teljes eurdpai csaldd kész segiteni egyik tagjat,
ahogy ezt mar oly sok mas orszagban is megtette.

A Dbévités elényei mindkét oldalon jelentkeznek. Eurépanak is szitksége van
Magyarorszagra. Eurépa Magyarorszaggal nagyobb, erésebb és befolyasosabb Eur6pa.
Olyan Eurdpa, amit gazdagit Magyarorszag kivételes kulturalis értéke, ami t6bb mint
ezer éves multra tekint vissza.

Ami Magyarorszagra igaz, az igaz az Osszes Uj tagallamra is. Az izenetem
Onoknek, akik ma itt Osszegyltek, Onok kozil pedig azoknak is, akiknek
Magyarorszaghoz hasonlé a multja, hogy a kibévitett Eurdpa az erés Eurdpa feltétele.

A koz6s cselekvés tizenete nemcsak a mai Magyarorszagnak szol. Ervényes egész
Eurépara. Kozosen kell cselekedniink ahhoz, hogy egy nyitott, nagyvonald és elszant
Eurépat hozzunk létre — olyan Eurdpat, ami képes szembenézni a j6v6 kihivasaival.
Ezekkel a kihivasokkal mindannyian szembesulink, és ezeket egyik orszag sem képes
egyedtl megoldani.

Ha kézosen cseleksziink, meg tudjuk mutatni a vilagnak, hogy igenis lehetséges
egy jobb j6v6 felépitése.

Azt hiszem, ez az az Uzenet, amit 1956. hései is elismernének.

Azzal kezdtem, hogy készonetet mondtam. Hadd fejezzem be azzal, hogy ismét
készonetet mondok. Az Eurdpai Unié készonti a magyar hésoket. Koszonet illeti
1956. jelenlévé héseit és azokat is, akik mar meghaltak azért az 6rokségért, amit rank
hagytak: az egyesiilt Eurépaért, a szabadsig és demokricia Eurépéjaért. Aldozatuk
nem volt hidbavalé.

4. Dr. Orosz Ildikénak, a Il Rikoczi Ferenc Karpataljai Magyar
Foiskola elnékének az intézmény 2009-es tanévzdro iinnepségén mondott
beszédébdl valé az alibbi részlet. Képzeljétek el a beszédszitudciot és
készitsétek el a beszéd hidnyzo bevezetd és befejezo részét!
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"Husz esztendbvel ezel6tt még nem almodhattunk arrdl, hogy egyszer
anyanyelviinkén készonthetjik a friss diplomasokat. De még 1994-ben, tizenét éve is
— amikor alapitottuk az intézményt — tobb volt a kételkedd, mint aki hitt benniink,
hogy kiépithet$ itt egy ilyen féiskola a vidéken, ahol értelemmel, anyanyelvinkén
sokaig nem tanulhattak. Hihetetlen volt, hogy elismert képzés is lehet abbdl a
tuddsbol, amit magyar nyelven kap a diak. Bebizonyitottuk. Immar kilencedik
alkalommal gydltink Gssze, hogy diplomat adhassunk azoknak, akik megkiizdve az
eléirasokkal, a valasztott tudomanyok rendszerével, megérhették e nemes, felemel6
pillanatot."

3. Az alabbi idézet a Kiérpdtalja hetilapnak a beregszdszi foiskola
2009-es tanévzaro linnepségérdl irott tudositisaban olvashato. Képzeld el,
hogy egy ballagason te mondod az iinnepi beszédet a végzdsdk nevében, a
részletben talilhato informdciok segitségével ird meg, majd add elé a
beszédet!

A végz6s6k nevében Séra Magdolna torténelem szakos hallgaté  szolt  az
egybegyiltekhez, aki egy anekdotaval kezdte, mely szerint egy tuddésnak és egy
professzornak masfél év kell ahhoz, hogy megtanuljon spanyolul, egy féiskolasnak
viszont elég egy holnapi zarthelyi dolgozat (z. h.). Felsorolta, hogy mi minden
konnyitette meg a beregszaszi f6iskola didkjai szimara a tanuldst: "...a j6 és segitGkész
tanaraink, az, hogy anyanyelviinkén tanulhattunk, hogy kézésségben és baratok kozt
lehettiink. K6szonjik!"

6. Bujjatok képzeletben egy révid idore Petdfi Sdndor borébe, aki az
1948-49-es forradalom kirobbanasanak elbestéjén beszédet intéz a marciusi
ifjakhoz! Irjitok Ossze azokat a szavakat és kifejezéseket, amelyek
el6fordulnak majd a beszédben! A beszédet otthon készitsétek el! Majd
probaljatok a tiikor elott eldadni, a mimikat, a mozdulatokat és gesztusokat
1S a beszéd targydhoz igazitval
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A beszéd nem nyelvi jegyei

Az elhangzd beszéd nem nyelvi jelei is fontos szerepet jatszanak
abban, hogy a hallgatok megértsék mondandonkat ¢és elérjiik
kommunikécios célunkat egy adott helyzetben. A hangunkkal példéul,
attol fiiggden, hogyan valasztjuk meg a hangszint, a hangmagassagot,
a hanglejtést, milyen beszédtempot és hangsulyozast hasznalunk,
sokféle gondolatot és érzelmet tudunk kozvetiteni. Ezekkel a mondat-
¢és szovegfonetikai eszkdzokkel jelezhetjiik példaul, ha 1) gondolatot
nyitunk. A beszédtempd  gyorsitdsdval vagy lassitdsdval
érzékeltethetjiik példaul, hogy melyek a fontos és melyek a kevésbé
lényeges részek a gondolatsorban. Hangsziniinkkel, hanglejtésiinkkel,
hangsulyozasunkkal érzékeltethetjiik, hogy milyen az érzelmi
viszonyulasunk az elhangzé gondolathoz.

Ezen feliil az elhangz6 beszédet kiilonb6zo kifejezé mozgasok is
kisérik. Ilyen a szemmozgas, az arcjaték, a gesztusok, a testtartds, a
térkoz, és a besz¢€l0 kiilsé megjelenése. Szerepe és lizenete van annak
is, hogyan vagyunk feloltozve, rendezett-e a kiils0 megjelenésiink
vagy nem, tovabba annak is, hogyan, milyen testtartassal beszéliink,
milyen kozel 4llunk a hallgatésaghoz, stb.

Ha nem akarunk valakivel kapcsolatba keriilni, akkor keriiljiik a
tekintetét, ha meg akarunk szolitani valakit, akkor keressiik a
tekintetét, a beszéd kozben gyakran keressiik a beszédpartner
tekintetét, hogy kiolvassuk beldle, érti-e, amit mondunk, és mit
gondol rolunk. Ha tobb emberbdl all6 hallgatdosdghoz szélunk, hiba,
ha mindig csak egy ember tekintetét keressiik, de az is, ha a
messzeségbe révediink vagy a papirunkat vagy az asztalt bamuljuk
magunk el6tt. Ilyenkor nézziink végig batran a hallgatésagon, az
¢érdeklddd tekintetek megkonnyitik az eléado dolgat.

A tekintetlinkkel egyiitt a mimikank, az arckifejezésiink is
arulkodo6 lehet. A szem mellett a szajnak van a legnagyobb szerepe
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az ¢rzelmek megjelenitésében. Pillanatnyi arckifejezésiinket az
érzelmeink alakitjak, igy az arcunk sok esetben mar az el6tt elarulja,
mit gondolunk, miel6tt megszoélalnank.

Beszéd kozben a mozdulatainkra is tlgyelniink kell, mert
azoknak is jelentése van. Mozgatjuk a fejlinket, ha igenléen
bologatunk, bucsut inthetiink a karunkkal, érdeklédéen oldalra
biccenthetjiik a fejiinket — ezeket a mozdulatokat gesztikulacionak
szoktdk nevezni. A kéz mozdulatainak segitségével tudunk példaul
hivni, elutasitani, konyorogni, koszonni.

Beszéd kozben batran gesztikuladlhatunk, csak tigyeljiink ra,
hogy mozdulataink 6sszhangban legyenek a szavainkkal. De a
kézmozdulatokat sem illik tOlzdsba vinni, ha foldslegesen
hadonaszunk, vagy allanddéan a nyaklancunkat, a hajunkat babraljuk,
az zavar0 lehet a hallgatosadg szamara, mert eltereli a figyelmet a
mondand¢ 1ényeges részérdl.

A testtartasnak is szerepe van a kommunikacioban. Két ember
kapcsolata konnyen kitalalhatdo a testtartdsukbol. A testtartds a
személyiségrdl és a pillanatnyi lelkiallapotrol is arulkodik.

Feladatok;

1. Olvassatok el Miksz4th Kdlman: A jelek mesterei cimii irdsat!
Mire figyelmeztet a torténet?

Mikszath Kalman: A jelek mesterei
Egy szobatudds (persze német) fejébe vette, hogy jelekkel kellene beszéltetni az
emberiséget. A nyelvtanitas nehézségei mind elesnének, népek eggyé forrnanak —
egyszoval igen sok hasznos haramlik ebbdl a vilagra.
Mindenekel6tt tehat csindlt egy rendszert (mert tudésnal, hidba, a rendszer a f3l), s
elhatarozta, hogy ennek tékéletesitése végett elutazik kilonféle népek mozdulatait és
taglejtéseit tanulmanyozni.
Jartaban-keltében egy magyar faluba ért, ahol azt mondtak neki, hogy van itt mar egy
olyan tudds, aki a jelekkel valé beszédmoddban jeleskedik.
— Kicsoda?
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— Pava Mihaly, a félszem szlrszab6. Nagy gégebajban nyavalyaskodott azel6tt, akkor
otlott eszébe, hogy kir a gégét koptatni, mikor abbdl csak egyet kap az ember egész
életére. Ujjakat azonban minden kezére otét. Kitalalta tehat a jelekkel vald
beszélgetést.

Nosza, kedvet kapott a tudés hozza menni, s megprébalni, milyen lesz az elsé préba.
Megkérte a papot, hogy vezesse a szlrszabd-tudéshoz.

Az éppen egy cifra szlirt kopkodott ki sujtassal akkor is, midén a midhelybe értek.

A tudds odalépett hozza, és a kdvetkezé parbeszéd fejl6dott ki kozottiik:

A tudés folemelte egy ujjat.

A szirszab6 két ujjat emelte fOl.

Erre a tudés ragyogo abrazattal harom ujjat emelt fol.

A szlrszab6 6sszeszotitotta mind az Ot ujjat, és az 6klét emelte f6l.

A tudés megelégedetten hunyorgott a szemével és tavozott.

— Nos, tehat megértették egymast? — kérdé a tudést kiséréje, mikor mar kinn voltak.

— Tokéletesen! — sz6lt az lelkesedéssel.

— Hogyan? Tehat mirél volt sz6 6n6k kozott?

— Vallasi dolgokrdl diskuraltunk.

— Ah!

— En egy ujjamat mutattam, hogy "egy isten", erre & kett6t mutat, hogy "atya és fia".
Jol van, jol, de ha 6n igy akarja venni mondam, azaz mutattam, akkor harom az isten,
"atya, fiu s szentlélek", és folemeltem a hdrom ujjamat. Mire § az ujjait Gsszeszotitva
kifejezé, hogy "de valamennyi egy". O kérem, nagyszerlien ment! Bz az igaz
vilignyelv. A "volapuk" til van szirnyalva.

A kiséré fejet csovalt, és kisvartatva visszatért a szdrszabohoz egyedil.

— Nos, Mihdly bacsi, mirél beszélgettek a tudossal?

— Az egy impertinens frater, 6csém.

— Hogyhogy?

— Hat bejon a nyomorult a sajat hajlékomba, és az egy ujjaval mutatja, hogy csak egy
szemem van. Micsoda? A testi hibamat meri kiginyolni? Visszamutatom neki a két
ujjamat emelve, hogy nekem ez az egy szemem tSbbet ér, mint az 6 két papaszemes
szeme. De a szemtelen tovabb gunyolédott, félemelte a harom ujjat, hogy azt mondja:
"ketténknek harom szemiink van". Na mar akkor én sem allhattam tovabb, elfogott a
diih, dsszeszotitottam az 6klomet ... szerencséje, hogy megoldotta a kereket!

... Ilyen az, mikor két tudés egymast megérti.

Milyen lehet hat, mikor nem érti meg egymast?

2. Gytjtsetek olyan firazeologizmusokat, amelyek a tekintet
erejének fontossdgat igazoljak (pl. a szem a Iélek tiikre).
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3. Valaki az osztalybdl olvassa fel kedvenc versét ugy, hogy a
tekintetet, a gesztusokat, a mozdulatokat, a ftesttartdst is a
versmondishoz igazitja. Ezutdn olvassa el a verset ujra, de most iigy,
hogy nem hasznal nonverbailis elemeket (rd sem néz a hallgatdsdgra
stb.) Melyik esetben volt élvezetesebb az eloaddsa és miért?

4. A szem visszatéré motivuma a koltészetnek is. Tudftok-e
olyan verseket, amelyek haszndljdk ezt a motivumot? Nevezzétek
meg azokat, és idézzétek (vagy keressétek meg) a vonatkozo
részeket!

3. Rajzoljatok csak a szem, a szemoldok és a szdj
feltiintetésével: vidim embert, szomoru embert, diihés embert,
meglepodott embert!

6. Magyardzzdtok meg a kovetkez0 jelz0s szerkezetek
Jjelentését, majd jdtsszatok el olyan szitudciokat, ahol megjelenititek

ezeket az arckifejezéseket! Borus arc, ragyogo arc, hamusziirke arc,
falfehér arc, elkékiilt arc.

7. Jdtsszatok el, hogyan  jeleznétek  szavak  nélkiil,
kézmozdulatok segitségével:

—  Gyere ide! — Koény6rgok!
—  Jé napot kivanok! — Na ide figyelj!
—  Majd én adok neked!
8. Jdtsszdtok el a kovetkezd szitudcio  kéttéleképpen!

Lakohelyetekrol beszéltek idegenvezetSként egy turistacsoportnak
eloszor megfeleld ardnyban haszndlva a gesztusokat, mdsodszor
viszont mértékteleniil gesztikuldlva. Figyeljétek meg, melyik helyzet
a természetesebb!

9. Milyen érzelmi dllapotra és élethelyzetre utalnak szerinted az
alabbi testtartdsra utalo fiazeologizmusok?
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Ugy iil, mintha karét nyelt volna. Ugy 4ll, mint a c6vek.
Tamasztja a falat. Lomposan jat.
Keresztbe font karral bamul.

A vita

A vitdban a résztvevok, a vitatkozd felek egymadssal ellentétes
véleményeket, elképzeléseket, egymassal szemben allo nézeteket
képviselnek. A vitatkozok célja, hogy vitapartneriiket meggy6zzék a
sajat véleményiik helyességérdl. A vitatkozas lényege, hogy érveket
gyljtiink sajat  allitdsaink 1igazolasara, illetve megprobaljuk
megcdfolni partneriink érveit. Ezért mindkét félnek 0Ossze kell
gylijtenie azokat az érveket, amelyek az 6 véleményét igazoljak,
illetve azokat a példdkat, amelyekkel érveit szemléletesebbé teheti.
Vitatkozas sordn fontos tudnivalok a kovetkezok:

— soha nem a vitapartnered személye ellen érvelsz, hanem az
altala képviselt allaspont ellen,

— a vita nem egyenld a veszekedéssel, ezért soha ne kiabaljunk, ne
emeljiik fel a hangunkat vita kdzben,

— a vitdban nincs helye személyeskedésnek, glinyolddasnak,
durvasagnak,

— helye van viszont a humornak, mely szolgdlhatja a
fesziiltségoldast és a szemléletessé tételt is,

— a vitaban résztvevOknek el kell fogadniuk, hogy
vitapartnerilkknek is lehet igaza, vagy sziilethet kompromisszumos
(megegyezéses) megoldas is.

Erdemben vitatkozni csak akkor lehet, ha a felek rendelkeznek
ugynevezett kozOs wvitaalappal. Vagyis rendelkeznek bizonyos
ismeretekkel a vita témajat illetéen.

Nemcsak két ember, hanem egyszerre tobben is vitazhatnak egy
témarol. A vita eredményesebb, ha van vitavezetd, akinek a feladata,
hogy iranyitsa a hozzaszolasok sorrendjét, adja a szot, dsszefoglalja
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az elhangzottakat. A vitavezetonek a végén Osszegeznie kell az
elhangzottakat, meg kell koszonnie a résztvevok munkdjat és le kell
zarnia a Vitat.
A megbeszélés

A megbesz€lés abban kiilonbozik a vitatél, hogy itt nincsenek
szemben allo nézetek, hanem arrél tandcskozunk, hogy egy kérdésben
mit €s hogyan tegyiink. Példaul arrél tanacskozunk, hogy az osztaly
egy hetes nyari kirdnduldsdnak a menetrendjét kidolgozzuk. A
megbeszélésen beliil azonban az egyes kérdésekben kialakulhat vita.
Vitatkozhatunk példaul azon, hogy a tarazas elsé napjan Munkécs
vagy inkabb Huszt irdnyaba induljon el a csapat. Akar vitdra, akar
megbeszélésre késziiliink, eldszor Ossze kell gyiijteni a témahoz
kapcsolodod anyagokat: adatokat, tényeket, érveket. Az anyaggyiijtés
soran tdmaszkodhatunk sajat megfigyeléseinkre, tapasztalatainkra,
arra, amit tanultunk, amit olvastunk, de idézhetjilk masoknak a
témahoz kapcsolddd gondolatait, tapasztalatait is.

A felszblalas és a hozzaszolas

A felszolaldas és a hozzaszolds miifajara a megbeszélések, vitdk,
konferencidk soran van sziikség. Mindkettd egy adott témahoz
kapcsolodik, altaldban  megerdsiti  vagy cafolja az addig mar
elmondottakat. Az el6adasra és a felszolalasra is felkésziilhetiink
eldzetesen, gyiijthetiink anyagot a témarol. A felszolalasnak akar a teljes
szovegét is elkészithetjiik eldre, vagy Osszerakhatjuk irasban a vazlatat. A
gyakorlottabb felszolalok altalaban csak gondolati vazlatot készitenek, de
akinek nincs nagy tapasztalata a kdzonség elotti megszolalas terén, az
jobb, ha eldre elkésziti felszolalasanak szovegét irasban, de eldadni ettdl
fliggetleniil szoban a célszerlibb és meggy6zObb. A hozzaszolas szovegét
nem készithetjiik el elére, mert mondanivaldja és szerkezete is a
helyszinen dol el véglegesen, az elhangzottak hatasara alakul ki. A
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hozzasz6las soran fogalmazunk tomoren €s roviden, ne €ljlink vissza a
hallgatésag tiirelmével. Semmilyen koriilmények kozott nem illik
lyukat besz€lni a kozonségilink hasaba!

A felelet

Az iskolai felelet is a kozéleti szobeliség egyik miifaja, egyfajta
kozonségnek szolo beszéd, melynek kommunikécios célja, hogy
meggyOzze a hallgatdsagot, a tanart, a vizsgaztatokat arrdl, hogy a
feleld jartas az adott témaban, rendelkezik a megfeleld alap- és
kiegészitd ismeretekkel, valamint birtokaban van a logikus
gondolkodéas képességének, illetve annak a verbalis tudasnak
(beszédkészségnek), melyek segitségével tudasat és jartassagat
meggy6z0 modon be tudja mutatni. A felelet sordan is célszeri
logikusan végiggondolni, felépiteni és elokésziteni a mondandonkat.
Elkészithetjiilk a feleletet irdsban is, amennyiben van rd lehetdség,
vagy készithetiink vazlatot. A felelet hatasdt a nem nyelvi jelek
alkalmazasa is erdsitheti vagy gyengitheti. Nem tal meggy6z6
példaul egy elmotyogott felelet, vagy ha felelés soran egyszer sem
néziink a tanar szemébe, ha a keziinkkel allandéan babralunk
valamit, ha folyton a flizetiik irdanyaba pislogunk stb. Sokkal
hatasosabb, ha mondanddnkat magabiztosan, megfelel6 hangerdvel,
érthetéen (nem dadogva, de nem is hadarva) adjuk eld, a
beszédtempd, a hangsily, a hangeré ¢és a hangszin segitségével
érzékeltetjiik, hogy mi a fontosabb és mi a masodlagos (részletezd)
eleme a feleletnek. A felelet soran célszerli betartani a
kommunikécid ismert maximait.

Feladatok:

1. Gyijtsetek  olyan  szavakat és  kifgjezéseket,  amelyekkel
megszolithatod egy vita sordn partneredet, majd olyanokat, ahogyan nem illik
megszolitani! (példiul: Kedves bardtom — illendo, szemét alak — nem illendo)
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2. Két ember vitizik! Rendezzetek vitdt pdarokba rendezodve az alabbi
kérdésekrol:

Ki a legbdtrabb hés a magyar irodalomban?
Jelenleg melyik a vildg legerésebb futballklubja?

Mi Karpatalja legnevezetesebb mdemléke?

Mi a legszebb természeti képz6dmény Karpataljan?

3. Iskoldtok egy hires személyiség nevét késziil felvenni, Jatsszatok el azt
a vitat, melyen arrol vitaztok, ki legyen iskoldtok névaddja! Vilasszatok egy
vitavezetot, aki iranyitja a vitat!

4. Jdtsszatok el azt a megbeszélést, amelyen kidolgozzitok a nydri egy
hetes kdrpataljai osztilykirandulds részletes tervét! Rogzitsétek, hogy mely
napon mely milemliéket vagy természeti szépséget ltogatjatok meg!

3. Gyljtsetek anyagot az alibbi témak valamelyikéhez, konyveket,
Internetes forrdsokat és sajat tapasztalataitokat is felhasznalva!

A szamitogép szerepe az ¢Eletiinkben

Milyen lesz a kozépiskolai oktatas szaz év mulva?
Karpatalja legszebb miemlékei

Hova menjink kirandulni Karpataljan?

6. Az aldbbiakban néhdny hozzdszolds kezddémondatit olvashatiatok.
Dontsétek el, melyek a megfelelé kezdések, illetve mely inditéformulik a
semmitmondoak, hibasak! Vilaszotokat indokoljitok is meg!

En csak azt akarom mondani, hogy...
Néhany megjegyzésem van...
Azt javaslom...

Csak azért jelentkeztem, mert. ..

7. Készitsétek el egy Ilehetséges felelet vdziatit az alabbi témak
valamelyikében!

Pithagorasz tételének 1ényege
A magyar irodalom a reneszansz koraban
A karpataljai magyar irodalom jeles alkotoi

Gybztes csatak a magyar torténelemben
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A munkdcsi var torténete

8. Olvassdtok el Karinthy Frigyes Tandr ur, kérem cimii novella-

s

fiizérének A rossz tanulo felel cimii irdsat! Fogalmazzatok meg, milyen nyelvi
megoldisokkal probalja helyettesiteni a felelé a hidnyzo tudisat, és hogyan
valik mindez stiluselemmé a miiben!

Karinthy Frigyes: A rossz tanul6 felel
Nem, mara nem lehetett szamitani, igazan. Hiszen szamitott ra, persze hogy szamitott,
s6t mult éjjel almodott is ilyesfélét: de almaban magyarbol hivtak ki, igaz, hogy ugy
volt, mintha a magyart is a Fréhlich tanitana. Almaban elintézte az egész kérdést, a
parhuzamos vonalakrdl felelt, egyfelesre.

Mikor kimondjak a nevét, nem hisz a fileinek, kériilnéz: hatha csoda torténik,
hatha csak agyrém, nyomaszté lidércnyomas volt, hogy ez az 6 neve, és most felébred
ebbdl az adlombdl. Aztin egy csomé fuzetet felkap a padrél. Mig végigmegy a kis
utcan, a padsorok kozt, ezt gondolja: "Apluszbészeraminuszbé  egyenld
anégyzetminuszbénégyzet." Bzt fogja kérdezni. Biztosan ezt fogja kérdezni. "Ha nem
ezt kérdezi, atmegyek kilonbozeti vizsgaval a polgariba, és katonai palyara lépek.”

Kozben megbotlik, és elejti a fiizeteket. Mig a f6ldon szedeget, hata mogott felzig
az obligat nevetés, amit ezuttal senki se tilt be: a rossz tanuld térvényen kivil all, rajta
lehet nevetni.

A tanar letl, és maga elé teszi a noteszt. Ranéz. A rossz tanulé gorcsdsen
mondogatja magdban: "apluszbészer..." veszi a krétat. A tanar ranéz.

- Készilt? - mondja a tanar.

- Késziltem.

O igen, hogyne készilt volna. A halalraitélt is elkészil: felveszi az utolsé kenetet,
és lenyiratja a hajat.

- Hat akkor frja.

A rossz tanul6 a tabla felé fordul.

- bénégyzetminuszpluszminusznégyzetgyokbéminusznégyacészerkéta.

Es a rossz tanul6 engedelmesen irni kezdi és mondja utdna a szamokat. irja, irja, mint
Agnes asszony, tudja, mirél van s26, latja a tételt "éppen gy, mint akkor é&jel", mikor
elaludt mellette, és fogalma se volt réla, mit jelent az egész. Igen, ez az, homalyosan
sejti, valami masodfoku egyenlet - de hogy mi lesz ebbd6l.

Szép lassan és kaligrafikusan ir. A négyesnek a szarat vastagitja - a vonalbdl, ami
tortet jelent, gondosan letéril egy darabot, ehhez kilén elmegy az ablakig a
spongyaért. 1d6t nyer ezzel. Hatha csongetnek addig. Vagy valami lesz. Ugyse sokaig
szerepel 6 itten a dobogdn. Ezt még felirja, az egyenlGségjelet is szép lassan felrakja -
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igen, ezt még ugy csinalja, mint mas, fels6bb lények, mint egy j6 tanul6. Felirja még
"a2". A katonaiskolaban nagyon koran kell felkelni, villan 4t az agyan, hirtelen. De
aztan hadnagy lesz az ember. Esetleg kimegy Fiuméba.

Kozben szép lassan ir - még mindig nem {rta le. Hozza nem ért6 ember, aki ezt a
jelenetet figyeli, azt hiszi, valami j6 tanul6 felel. De a szakértd tudja mar, mit jelent az,
mikor valaki ilyen hatartalan gonddal rajzolja a kettes farkincajat. Halalos csend k6r6s-
koril. A tanar nem mozdul. Most beszélni kell.

- A masodfoka egyenlet... - kezdi értelmesen és Osszehuzott szemmel, és
mélységes figyelemmel nézi a tablat.

- A miésodfokd egyenlet... - ismétli olyan ember modoraban, aki nem azért ismétli
a szot, mintha nem tudnd, mit akar mondani, hanem inkabb azért, mert rengeteg
mondanivaléja koézil a leghelyesebbet, a legfrappansabbat, a legtékéletesebbet
valogatja és mérlegeli.

De a tanar, 6, a tanar mar tudja, mit jelent ez.

- Készult? - mondja keményen és szarazon.

- Tanar ur kérem, én késziltem.

Ezt bezzeg villimgyorsan mondja: véres dac, lazadd kétségbeesés remeg a
hangjaban.

Tanar (széles gesztussal): - Hat akkor halljuk.

A rossz tanul6 nagy lélegzetet vesz.

- A masodfoku egyenlet az els6foku egyenletbdl szarmazik oly médon, hogy az
egész egyenletet megszorozzuk...

Es most beszél. Valamit beszél. A masodik mondatnal arra szamitott, hogy
félbeszakitjak - lopva néz a tanar felé. De az mozdulatlan arccal néz, se azt nem
mondja, hogy jo, se azt, hogy rossz. Nem szo6l. Pedig a rossz tanulé nagyon jol tudja,
hogy nem lehet az j6, amit & beszél. Hat akkor miért nem sz6l a tanar? Ez rettenetes.
A hangja reszketni kezd. Egyszerre latja, hogy a tanar felemeli a noteszt. Erre elsdpad,
és sz£Edit6 gyorsasaggal kezdi:

- A masodfoku egyenlet gy szarmazik az els6bdl, hogy végig... Tanar ur kérem, én
késziltem.

- Polgar Erné - mondja hangosan a tanar.

Mi ez?

Mar egy masikat hivtak ki? Ovele végeztek? Mi ez? Almodik?

- A miésodfoku egyenlet... - kezdi djra, fenyegetSen.

Polgar Erné fiirgén kijon, és a tabla masik végén mar veszi a masik krétat.

- A misodfokd... Tanir ur kérem, én késziltem.
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Senki sem felel. Es most ott 4ll, egyediil a tdmegben, mint egy szigeten. De még
nem megy helyre. Neki nem mondtik, hogy menjen helyre - odvas és zillott,
kitaszitott szivvel all ott -, neki nem mondtik, nem mondtik. O még felel. Most
végigmenjen, Gjra, a padsorok kézt? Nem, inkabb all, hilyén: keze dadogva babral a
tablan, a félbemaradt egyenlet roncsai kézt, mint a lezuhant piléta, a motor
megpattant hengerei f6l6tt. A masik fid kézben mar felel is. Valami parhuzamos
vonalakrdl beszél - ez is olyan idegen és furcsa... mint minden... amivel itt évek 6ta
foglalkoznak kérilotte... foglalkoznak vidaman és ruganyosan és hangosan... és amib6l
6 soha nem fogott fel semmit... néhany mondatot jegyzett meg eddig, s azokon
uszott...

Es igy all most, még all, reménykedik, udvariasan figyeli, amit a masik beszél...
néha helyesléen bolint, legaldbb ezzel jelzi, hogy & készilt, 6 tud... néha batortalanul
meg is szolal, abban az illizidban ringatja magat, hogy 6t kérdezték, de csak halkan,
hogy ne kiildjék helyre... aztan szerényen elhallgat és figyel... el6rehajol, részt vesz a
felelésben, odaadja a krétat, buzgdlkodik a felel6 kortl, még sug is neki, hangosan,
nem azért, hogy segitsen, de hogy a tandr lassa, hogy 6 sug, tehat 6 tud... Egyszoval:
nem adja meg magat.

Egyszer aztan minden ereje elhagyja, clhallgat, és még egyszer a katonaiskolara
gondol. Elborulé elméjében, mint tavoli szavak, ver6dnek vissza a zajok... a kréta
ropogasa... elfolynak az arcok, és egy pillanatra vilagosan latja a végtelent, amelyrdl e
percben jelentette ki a felel6, hogy ott a parhuzamos vonalak talalkoznak. Latja a
végtelent... nagy, kék valami... oldalt egy kis haziké is van, amire folil fel van irva:
"Bejarat a negyedik végtelenbe." A hizban fogasok vannak, ahol a péirhuzamos
vonalak leteszik a kalapjukat, aztan atmennek a szobaba, leiilnek a padba, és 6rommel
idvozlik egymast... a parhuzamos vonalak, igen... a végtelen, a megértés, a josag és
emberszeretet osztilydban, ahova & soha eljutni nem fog... ama "fels6bb osztily",

melybe "elégtelen eredmény miatt fel nem léphet" soha.
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A tanult ismeretek Osszefoglaldsa és begyakorlasa

1 Magyardzzitok el a tanultak alapjan, miben kiilonbozik egymastol
az irott és a beszélt széveg!

2. Nevezzetek meg olyan személyiségeket a torténelembol és a
politikabol, akit jo szénoknak tartotok! Valasztasotokat indokoljatok is!

3. Képzeljétek el az alabbi beszédhelyzeteket, majd minden esetben
gyijtsétek Ossze azokat a szavakat és kifejezéseket, amelyek az adott
szitudcioban feltétleniil elhangzananak!
Matyas kiraly sz6l a témeghez kirallya valasztasa utan kézvetlentl a Duna jegén.
Kemény Dénes, a magyar vizilabda-valogatott szévetségi kapitinya szol a
jatékosokhoz az olimpiai dénté el6tt.
Egy politikai part elndke sz6l a valasztokhoz egy valasztasi kampany idején.
Julis Ceasar sz6l a rémai légiokhoz a gall habord egyik csataja el6tt.

4. A torténelmi targyu szépirodalmi miivekben és filmekben gyakran
fordul el6, hogy a jellemdbrizolds és a torténelmi hitelesség kedvéért a
szereplok lelkesito beszédet tartanak a népnek vagy a csatiaba indulo sereg
elétt. Keresetek példit erre Homérosz Ilidszaban! Irjatok ki a vilasztott
részletet, nevezzétek meg a beszédszituacio elemert, majd keressétek ki a
szoveg hangulatit és hatdsossdagat biztosito stilémakat, jellegzetes nyelvi
elemeket!

3. Keressetek példit lelkesit6  beszédre kedvenc torténelmi
filmetekben!
6. Készitsétek el egy ballagdsi iinnepi beszéd szovegét a hdrom

megadott szitudcionak megteleloen:

A végz6s didkok nevében szélsz a jelenlévékhoz,
A sziil6k nevében szOlsz a tanari karhoz,
Egy kilféldrél érkezett vendég nevében szolsz a végzbs diakokhoz!

Az ordn adjitok eld igy elkésziilt beszédeiteket! Egy beszéd idotartama ne
haladja meg a harom percet!
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7. Képzeljétek el az alabbi szitudciokat és az alkalomnak megfeleléen
készitsétek el tinnepi beszédeiteket!

— Poharkoszontét mondasz legjobb baratod eskivéjén.

— Emlékbeszédet tartasz az 1848-49-es forradalom tiszteletére rendezett marcius
15-i iskolai innepségen.

— Jel6lteted magad polgarmesternek sajat telepiiléseden és kortes beszédet tartasz
egy lakossagi férumon.

8. A kévetkez6 koriilirdsokat helyettesitsétek olyan szolissal vagy
kifejezéssel, amelyben szerepel a szem szo!

Nem tul bizalomgerjeszt6 a kiilseje —
Csodalkozik valamin —

Ittas, részeg, esetleg almos —
Gyanakodva, ellenségesen szemlél —

9. Alljatok otthon a tikor elé, és probiljitok az arcjitékotokkal
kifejezni a kovetkezoket: szigorisdg, csoddlkozds, undor, érdekiGdés,
meglepbdés, banat, orom.

10. Készitsetek  rajzokat a  kovetkez6  frazeologiai  egységek
illusztralasdra: rémiilten a homlokdhoz kapott, fenyegetben rizza az oklét,
hasdt fogja a nevetéstil!

11. Mit gondolunk valakinek az egyéniségérdl, ha a kovetkez6
allitasokkal illetjiik: konnyed a jdrdsa, izIésesen Oltozik, magdba roskadva
iil, fogja a feyét?

12 Probaljatok lerajzolni az alabbi kifejezéseket! Milyen tdrsas
kapcsolatokra utalnak?

Harom lépés tavolsagot tart
Szembe babdm, ha szeretsz

Silve-féve egyiitt vannak

13.  Ha volt olyan élményetek, amikor valakivel félreértettétek egymast
a nonverbalis jelek miatt, elevenitsétek fel és irjatok rovid elbeszélést az
esetrol! Majd fogalmazzdtok meg, mi volit a félrecrtés oka!
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14. Gytijtsetek anyagot (kényvek, lexikonok segitségével) egy vitihoz,
amely arrdl szol majd, hogy érdemes-e kovetni a viltozé divatot!
Gyltjtsetek érveket mellette és ellene is! Jatsszdtok el a vitdt az osztillyal,
elosztva a résztvevioket divatkévetokre és a divat kévetésének ellenzéire!

15. Késziiljetek fel egy megbeszélés indito beszédére! A megbeszélés
arrol folyik majd, hogy az iskoliban sorra keriilé iré-olvasétalilkozo
milyen forgatokényv szerint torténjen. Kik lesznek a vendégek, hogyan
alakul a program?

16. Az Fdes Anyanyelviink nyelvhaszndlati verseny nemcsak
Magyarorszagon, hanem a hatiron tuli régiokban is zajlik. A verseny
szobeli forduldja sordn egy megadott szituicioba ill6 beszédet kell eléadni
a versenyzoknek rovid felkésziilési 1d6 utdn. Az elmult két év kdrpataljai
forduldjanak szobeli feladataibol taldltok 1tt most egy vidlogatdst.
Probaljatok ki magatokat a témaikban. A beszédetek iddtartama nem
haladhatja meg a harom percet!

1. Elmélkedés a vilagirodalom jeles személyiségeirSl
Miifaj: elmélkedés
Hallgatésag: az osztalyfénok és az osztalytarsak
2. Legutobbi meghatarozo filmélményem
Miifaj: élménybeszamold
Hallgatdsag: osztalytarsak egy szakkori foglalkozason
3. Legkedvesebb koényvem, versem, olvasmanyom a karpataljai magyar
irodalombol
Miifaj: élménybeszamold
Hallgat6sag: barati tarsasag
4. Legut6bbi meghatarozé olvasmanyélményem
Mifaj: élménybeszamold
Hallgatosag: osztalytarsak egy szakkori foglalkozason
5. Hogyan latom az irodalom, mint miivészeti ag jovGjét a 21. szazadban?
Mufaj: fejtegetés
Hallgat6sag: barati tarsasag
6. Legkedvesebb kélt6m/ir6m a karpataljai magyar irodalombol
Miifaj: élménybeszamold
Hallgat6sag: barati tarsasag
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17. Azt mdr tudjuk, milyen, ha a rossz tanulo felel. Otthon olvassitok
el Karinthy Frigyes A jo tanulo felel cimii novelldjat, majd foglaljatok
ossze, milyen nyelvi és nem nyelvi jegyei vannak a jo feleltnek!

Karinthy Frigyes: A jo tanul6 felel

A j6 tanulé az elsé padban iil, ahol harman {iilnek: 6 a kozépen, a jo tanulo,
Steinmann. Az 6 neve nem tisztan egy ember jelzésére szolgal; - szimbolum ez a
név, ahany fiu az Osztalyban, annyi apa ismeri otthon ezt a nevet. "A Steinmann
miért tudja megtanulni?" - kérdezi otthon harminckét apa harminckeét fiatol. "Kérd
meg Steinmannt, hogy magyarazza meg", mondja az apa, és a fit valdoban megkéri
a Steinmannt. A Steinmann mindent tud elére, még miel6tt megmagyaraztak volna.
Matematikai lapokba dolgozik, és titokzatos szavakat tud, amiket csak az
egyetemen tanitanak. Vannak dolgok, amiket mi is tudunk, de ahogy Steinmann
tudja, az a biztos, az az egyediili helyes, az az Abszolit.

Steinmann felel.

Ez kiilonleges, linnepélyes pillanat. A tanar sokaig nézte a noteszt; haldlos
fesziiltség remeg az Osztaly felett. Mikor késobb a francia rémuralom torténetét
olvastam, mikor a Bicétre foglyai koziil el6szolitjak a halalraitélteket: mindig igy
tudtam csak elképzelni. Az agyak utolsd, véres eréfeszitésben kapkodnak 1élegzet
utan - még van két masodperc, azalatt mindenki villimgyorsan elmondja magaban
a mértani haladvany tételeit. Tandr ur, én késziiltem, mondja az ember magéaban.
Tanar Ur, fiam tegnap gyongélkedett. Az egyik lehajol a flizete f61¢, mint a strucc,
hogy ne lassak. A masik merében szembenéz a tanarral, szuggeralja. A harmadik,
idegember, egészen elernyed, és behunyja a szemét: hulljon le fejére a bard.
Eglmayer, az utols6 padban egészen elbujik Deckmann hata mégé, 6 nincs is itt,
kdszoni szépen, nem tud semmirdl, 6t irjak be a hianyzok kozé, toroljék ki az élok
sorabol, o6t felejtsék el, béke poraira, ¢ nem akar részt venni a kozélet
kiizdelmeiben.

A tanar kettot lapoz, a K betlinél lehet - Altmann, aki az év elején Katonara
magyarositotta a nevét, e percben mélyen megbanta ezt az elhamarkodott lépést. -
De aztan nagyot lélegzik: egyszerre megallnak, és a tanar becsukja a noteszt.

- Steinmann! - mondja egészen halkan és kivételesen.

Nehéz, felszabadult sohaj. Kivételes, innepélyes hangulat. Steinmann gyorsan
felall - a mellette iil6 kiugrik a padbol, szerényen €s udvariasan all, mig a jo tanulo
kimaszik a padbo6l: mint egy testor, néma és mellékes dekorativ szerepldje egy
nagy eseménynek.
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Maga a tanar is innepélyes. Oldalt iil le a székre, és sszetett ujjakkal gondolkodik.
A j6 tanulo a tablahoz megy, €s kezébe veszi a krétat. A tanar gondolkodik. A jo
tanulo erre felkapja a spongyat, és sebesen toriilni kezdi a tablat: ebben végtelen
elokeloség és Onérzet van, ezzel azt akarja jelezni, hogy 6 raér, hogy neki nem kell
most torni a fejét, 6 nem fél, 6 mindig készen van, 6 addig is, mig a felelés
kezdddik, valami hasznosat akar csinalni a tarsadalomnak, 6 raér gondolni a
koztisztasagra és az emberiség békés fejlodésére, és letoriili a tablat.

- Hat - mondja a tanar, és gondolkodva huzza a sz6t -, majd valami érdekes
példat vesziink...

A jo tanuld udvariasan és végtelen megértéssel kohdg. Természetesen, valami
érdekes példat, az érdekes helyzetnek megfelelét. Most ugy néz a tanarra,
komolyan és melegen, mint egy szép grofnd, akinek egy grof megkérte a kezét, és
miel6tt valaszolna, megértéssel és rokonszenvvel mélyen a grof szemébe néz, jol
tudva, hogy e tekintet elbiivoli a grofot, s a grof remegé boldogsaggal sejti, hogy a
valasz kedvez0 lesz.

- Vegylink egy kupot... - mondja a grof.

- Egy kupot - mondja Steinmann, a grofnd. De mar ezt is tgy tudja mondani, ez
a Steinmann, annyi megértéssel, olyan okosan: csak ¢ tudja, mennyire kiip az, amit
vesziink. En, Steinmann, a legjobb tanuld az egész osztalyban, veszek egy kiipot,
mivel engem, mint az erre legalkalmasabbat, megbizott a tarsadalom. Még nem
tudom, miért vettem a kapot, de nyugodtak lehettek mindannyian, barmi torténjék
ezzel a kuippal, én is ott leszek a helyemen, és megbirkozom vele.

- Kiilonben - mondj a tanar hirtelen -, vegyiink inkabb egy csonka gtlat.

- Csonka gala - ismétli a j6 tanuld, ha lehet még értelmesebben. O a csonka
gulaval éppen olyan hatarozott, baratsagos, bar folényes viszonyban van, mint a
kuppal. Mi neki egy csonka gala? O nagyon jol tudja, 6t nem lehet félrevezetni, a
csonka gula is csak olyan gila, mint mas, normalis gila, egyszeri gila, amilyent
egy Eglmayer is el tud képzelni - csak le van vagva beldle egy masik gula.

A felelés rovid ideig tart. Félszavakban beszélnek egymassal, értik egymast,
lassanként intim dialégus alakul ki a tanar és a jo tanuld kozt: mi mar nem is
értjiik, ez az 6 kettejiik dolga, két rokon lélek, mely itt eldttiink egyesiil, a
differencialegyenletnek éteri légkorében. Egy mondat kzepén eszmél ra a tanar,
hogy miért is beszélgetnek Ok, hogy ez felelés, az eldmenetel megitélése. A jo
tanulonak be se kell fejezni ezt a mondatot. Minek befejezni? Maradt-e szemernyi
kétség afeldl, hogy be tudja fejezni?

A j6 tanuld szerényen és illedelmesen iil le. A kdvetkezd percben mar roppant
érdeklodéssel figyeli a kdvetkezo feleld szanalmas dadogasat: egy szonal gunyosan
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¢és diszkréten elmosolyodik, €és a tanar tekintetét keresi lopva, hogy még egyszer
Osszenézzen vele, és a tanar lassa, hogy 0, bar nem szdl, arcizma se randul: e
gunyos mosolyban jelezni 6hajtja, mennyire tisztaban van vele, milyen marhasagot
mondott a feleld, és hogy mit kellett volna felelnie.

18. Készitsétek el egy lehetséges felelet irott valtozatit az alabbi témak
valamelyikében! Majd a kévetkez0 oOrdn adjitok elé6 a feleletet. A
rendelkezésetekre allo id6 minden téma esetében ot perc. A felkésziilésnél
hasznalhattok tankonyveket és lexikonokat.

Az energia-megmaradas térvényének lényege
A magyar irodalom a reformkorban

Az ungvari var torténete.

Karpatalja vizei és folyoi

Sajat teleptilésetek torténete

19. Képzeljétek el, hogy forditott nap van az iskoldban, és a tandr
szerepébe keriilve Ot percben meg kell magyardznotok a kévetkezo
témdkat, fogalmakat:

A magyar nyelv sz6fai rendszere,
Ady Endre szerelmi kéltészete,
Mivel foglalkozik a névénytan?
Ki volt Francesco Petrarca?

Szerves és szervetlen kémia.
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A TUDOMANYOS STILUS

A tudoményos stilus a tudomany és az egyes szakteriiletek belso,
illetve az adott teriilet hatdrain til nytlé kommunikéacidja, melynek
célja a szakmai (belsd) és ismeretterjesztd (kiilsd) informacidaramlas,
az 0 ismeretek kozlése. A tudomanyos stilusréteg a tudomanyos
mivek (monografia, tanulmény, tudomanyos cikk, referatum,
korreferatum, recenzi6 stb.) jellemz6 nyelvhasznalata.

A tudomany célja a valosag leirdsa, a valosag torvényeinek,
Osszefliggéseinek megismerése, illetdleg vilagos és egyértelmil
megismertetése €rveld bizonyitassal. Az érthetdéség kedvéért
egyértelmiien, pontosan fogalmaz. Hidnyoznak beldle az érzelmi ¢és
fest61 hatasu nyelvi elemek.

Nagy szamban hasznal szakszavakat, miiszavakat, azaz terminus
technicusokat, melyek nagy része sokszor idegen eredetii, tovabba
meghatarozasokat (definiciokat), levezetéseket (bizonyitasokat),
képleteket alkalmaz a magyardzat vagy a leiras soran. A
szemléletesség nyelvi eszkozeivel, a képes kifejezésekkel
takarékosan banik, ezek a tudomanyos stilusban ritkan fordulnak eld.

Az érzelmi hatasokat a mondatformék terén is melldzi. Szereti a
ténymegallapitd, kijelentd tartalmu, racionalis mondatszerkezeteket.
Altaldban vildgos, attekinthetd szoérendre és szerkezetre torekszik.
Gyakoriak benne az 9sszetett mondatok, melyekben fontos szerephez
jutnak a kotdszok, mint a logikus, kovetkezetes és fegyelmezett
mondatfiizés  nélkiilozhetetlen  eszkozei.  Gyakran  hasznal
parhuzamos, illetdleg ellentétes szerkesztésmodot, figyelemfelkeltd
kérdéseket, idézeteket és hivatkozasokat.

Mozgalmas, gyorsan valtozo stilusréteg, hiszen kovetnie kell az
egyes tudomanyagakban folyd haladast.

A szovalasztads alapja a tudomdanyos stilusréteg esetében a
nemzeti irodalmi nyelv és az adott szakmai nyelvvaltozat szdokincse.
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Egy-egy tudomanyag felhasznalt szakszOinak Osszessége a
terminologia, vagy szakterminoldgia. A tudomanyos stilusréteg
helyesirdasa A magyar helyesirds szabdlyam nyugszik, de a specialis
kifejezések, tObbszordsen Osszetett szavak miatt sziikségessé valt
szakmai helyesirasi szotarak elkészitése is.

A tudomanyos stilus a szOovegformalas minden eszkozével a
valosagrol adott kép pontossagara és egyértelmiiségére torekszik,
masodlagos a beszéld személye és a hallgatora tett hatds szandéka. A
tudoményos stilusban az iizenet teljes tartalmat a nyelvi eszkdzok
hordozzék. A nem nyelvi kifejezéeszkdzoknek (gesztus, mimika stb.)
alig van szerepuk.

A tudomanyos stilus nyelvi jellemzdi

A tudomanyos kommunikécio stilusanak is megvannak a nyelvi,
stilaris és szerkezeti jellemzoi, kotottségei. Az alabbiakban ezeket
foglaljuk ossze:

— Legf6bb kovetelmény a szakszavak egyértelmiisége, egyértelmii
jelentése.

— Az idegen szavak gyakori haszndlata, ami a szakteriiletek
nemzetk6zi kapcsolataibdl ered (pl. radar, nukledris, gén stb.).

— Hangulati értéke a szakszavaknak a szakszdvegben nincs, de a
megértés érdekében hasznalhatunk szemléletes kifejezéseket,
képszeri formakat (pl. galériaerdd — a folyd menti erddsav
elnevezése...).

— A mondanivald megszerkesztésében kiemelkedd szerepe van a
vildgossagnak ¢és a gazdasdgossagnak gy, hogy megmaradjon az
arnyaltsag és a kellO részletezés.

— Foleg kijelentd mondatokat alkalmaz, de gyakoriak az
alarendeld szerkezetek, az egyszerli mondatok is gyakran bdvitettek,
jellemzok az igeneves szerkezetek, lancolatos jelzok, halmozott
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mondatrészek. Rendszeresek a kovetkeztetd ¢és a magyardzo
mondatok, valamint a feltételes mondatok.

— Erdsen névszoi (nominalis) jellegli, hiszen a kutatok névszokkal,
megnevezett fogalmakkal, tulajdonsagokkal, mennyiségekkel tarjak
fel a tényeket, Osszefiiggéseket.

— A tudomanyos igényli miivek keriilik az ismétléseket, a
bobeszédiiséget, tartalmilag  elsédleges a téma  pontos
koriilhatarolasa, a hozza nem szorosan kétddo elemek elhagyasa.

— Logikus, attekinthetd szerkezetben, szakmai nyelven,
érzelemmentesen eldadott illetve leirt szoveg, vizudlisan is
attekinthetd (pontos utaldsok, kiemelések, grafikonok, véazlat,
zardjeles magyarazatok).

— Sok benne az idézet és a hivatkozas, mert allitasaikat a szerzok
ezzel akarjak igazolni. A hivatkozdsoknak akar tudomanyonként
eltérd rendszere alakult ki.

— A tanulményok végén gyakran hivatkozasi jegyz€k,
szakirodalom feltiintetése szerepel.

— A kiemelésnek szamtalan médja szerepelhet: aldhuzas, tipografiai
(nyomdatechnikai) jelolés, szaggatott vonal, felkialtdjel, vastagbetiis
vagy dolt betlivel szedett szoveg, ) bekezdés, szamozas stb.

— Tobb ¢és bonyolultabb kotészot hasznél, ezek szerepe az eldre-,
illetve hatrautalas a szovegben, illetve a szovegosszefliggések kifejezése.

A tudoményos stilus miifajai

A tudomanyos stilus mifajai szolhatnak szakemberekhez és
érdeklédd laikusokhoz. A tudomdnyos ismeretterjesztd szovegek
kozérthetébbek, hiszen nem sziik szakmai kozonséghez szolnak, de
azzal a céllal, hogy érdeklddést keltsenek tudoményos kérdések irant.
Fontosak a stilus miifajain beliil a tudomanyos folydiratok
tanulmanyai (szakmabelieknek), a szakcikkek, az ismeretterjesztl
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kiadvanyok (nem szakmabelieknek, hanem tn. laikusoknak), a
szakkdnyvek és az egy-egy teriiletrdl atfogd ismeretanyagot nyujto
értekezések, monografidk. Atmeneti miifaj a szaktudoményi
értekezés és a szépirodalom kozott az essz€, mely mondanivalgjat
szépirodalmi eszkozokkel fejti ki. A tudomanyos stilus jellemzo
vonasai érvényesiilnek egy tankOnyv vagy egy iskolai dolgozat
szovegében is.

A tudoményos stilusréteg megnevezés nagyon atfogd, tobbféle
kozléshelyzetet takar. Altaliban irasban miikodd stilus, de van
szobeli valtozata is, melynek fobb mifajai az el6adas (ami
tulajdonképpen a tanulmany szobeli valtozata), a szakmai vita, de ide
tartozik az iskolai felelet, a szakmai beszélgetés is.

Feladatok:

1. Olvassdtok el a Matyds kirdlyrol szolo irdst.  Milyen
tudomdnyteriilethez kapcsolhaté az irds? Figyeljétek meg a szoveg
felépitését és nyelvi jellemzoit, probdljatok megfogalmazni azokat sajit
szavaitokkal!

I. MATYAS
1443. februdr 23-an sziletett I. Métyds (Hunyadi/Corvin) magyar kirdly, az elsé olyan
uralkodénk, aki leany 4gon sem allt az Arpad-hdzzal rokonsagban.

Matyas kiraly Hunyadi Janos és Szilagyi Erzsébet masodszilott fia. Vitéz Janos
iranyitasaval humanistdk nevelték. A magyaron kivil latinul, németil és csehiil beszélt.
Miveltsége meghaladta a korabeli féurak miveltségét.

Batyjat, Hunyadi Laszl6t (1433-1457) a kirily 1457-ben lefejeztette. O volt
Hunyadi Janos és Szilagyi Erzsébet elsészilott fia, ezért 6 lett apja haldla utin a
Hunyadi-haz és a Hunyadi-part feje. Hidba eskidott htséget V. Laszlonak 1456-ban,
apja tisztségét, a fékapitanysagot, amit 6rokének tekintett, nem kapta meg. V. Laszl6 a
cimet inkabb sajat gyamjanak, Cillei Ulrik (1404-1456) német birodalmi hercegnek
adomanyozta. Hunyadi Laszl6 nem tudta megemészteni a kiralyi dontést, és 1456.
november 9-én az V. Laszl6 kiséretében Nandorfehérvarra érkez6 Cilleit hiveivel

folkoncoltatta. A kirdly ekkor Hunyadi Laszléra ruhdzta a fékapitanyi tisztet, és
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eskiivel bantatlansagot igért. 1457. marcius 14-én mégis elfogatta Hunyadi LaszIot, és
két nappal késGbb Gsszeeskiivés vadjaval artatlanul lefejeztette Budan, a Szent Gyorgy
téren.

1457-ben V. Laszl6 kiraly Hunyadi Laszloval egyttt Matyast is elfogatta, s batyja
kivégeztetése utan az ifjabb Hunyadit Bécsbe, majd Pragaba vitette. 1457 6szén V.
Laszl6 pestisben meghalt. 1458. januar 24-én a kordbban apjat tdimogatd kdznemesi
rétegek segitségével Matyast kirallyd valasztottak, de nagybatyja, Szilagyi Mihaly
személyében kormanyzot allitottak mellé. Matyas azonban hamarosan megmutatta,
hogy a korlatokat nem hajlandé elismerni és csorbitatlan kiralyi hatalomra tSrekszik.
Hiveit, és kilonbo6z6 érdekektdl vezérelt tdimogatdit is meglepd erélyességgel fogott
hozzi az erds kézponti hatalom megszervezéséhez. Amikor Szilagyi Mihaly Ujlaki
Mikl6s erdélyi vajdaval, valamint Garai Laszl6 nadorral ellene szovetkezett, Garait
levaltotta, Szilagyit lemondatta és elfogatta. A III. Frigyes (1463-1525), szasz
valasztofejedelmet Garai vezetésével magyar kirdllya vélaszté f6urakat pedig legy6zte.
1464-ben Székesfehérvaron megkorondztatta magat a I1I. Frigyest6l nagy nehezen -
alku aran - visszaszerzett Szent Koronaval.

Matyas uralkodasa alatt a kézponti hatalom megerSsitésére torekedett. A maga
szamara biztositotta a vamszedés jogat, a banyak és a pénzverés jévedelmét. Pénztgyi
reformot hajtott végre, Ujjaszervezte az adorendszert, s az igy megnovekedett
jovedelmekbdl jol szervezett zsoldos sereget allitott fel. Tarsadalmi reformjaival a
kéznemesség politikai befolyasat névelte. A nador hataskorét kiterjesztette, 1j
kézponti hivatalokat allitott fel.

Kilpolitikajat meghataroztak a t6rokokkel vivott folyamatos harcai. Szinte évente
hadat viselt ellentik. Torokellenes terveihez Nyugat-Eurépatél nem kapott kell6
segitséget, ezért Magyarorszagot er6s birodalomma fejlesztve akart a megfelel6 anyagi
eré birtokdba jutni. Megszerezte a cseh kiralyi cimet, meghoditotta Morvaorszagot,
Sziléziat. Bécs, Bécsujhely, Stijerorszag és Karintia ellen is hadba indult, de sikerei
csak atmenetiek voltak.

Mivel masodik hazassagabol, Aragoniai Beatrixtél nem sziiletett gyermeke, élete
utolsé éveiben megprobalta hazassagon kivil sziletett fia, Corvin Janos szamara
biztositani a trént.

Matyas kirdly bkezlen partfogolta mivészeteket és tudomanyt. Hires tudésokat
és reneszansz alkotokat hivott udvaraba. Varakat, kastélyokat épittetett, s ezzel is
cl6segitette a reneszansz épit6- ¢és  diszitémuUvészet magyarorszagi fejl6dését.
Kiemelkedé jelent6ségli volt hatalmas kdédexekbdl allé konyvtara (Bibliotheca

Corviniana).
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A magyar néphagyomany, amely egész legendafiizért font Matyas alakja koré, a
térokver6 Hunyadi Janos fiat, mint j6 és igazsiagos uralkodét Orizte meg
emlékezetében. A magyar népmesék alruhas kiralya szembeszallva a gazdagokkal és
hatalmasokkal, mindig a szegény, egyszeri embert segiti a boldogulashoz. A
val6saghoz az is hozza tartozik, hogy bar Matyas viselt dolgairél mar életében tobb
vidam tOrténet forgott kbzszajon, a kiralyi udvarban €16 humanista torténetirdk egyike

sem jegyzett fel az alruhaban igazsigot oszté kiraly legendajanak tapot ado6 torténetet.

2. Olvassatok el a Matyds kirdlyrol szo6l6 monddt! Mi a kiilonbség az
elsé és a masodik széveg kozott?

Matyast kirallya valasztjak (magyar népmonda)

Amikor Laszl6 kirdly meghalt, er6sen megijedtek azok az urak, akik Hunyadi Laszl6
halalat okoztak. Hogyne ijedtek volna meg, amikor Szilagyi Mihaly nagy sereggel
kézeledett Buda felé. Pedig Szilagyi Mihalyt nem a bosszdallds szandéka vezette, &
ennél tébbre vagyott: a tront akarta megszerezni unokadcesének Hunyadi Matyasnak.
Amikor Szilagyi Mihaly a fegyveres sokasaggal Pest varosaba érkezett, az isteni akarat
csodalatos jeleket mutatott. Az els éjszakan, abban a hideg télben minden csillag
fényesen ragyogott az égen a Duna vize pedig olyan erGsen befagyott, hogy a jég hatan
ugy jarhattak, mint a stk mez6n. Reszketek is az urak a budai varban, mert Pest fel6l
minden baj nélkiil fel lehetett vonulni a varba. Ha most Szilagyi Mihaly bosszut forral,
vége az Eletiknek... De Szilagyi Mihaly megiizente az uraknak, hogy nem 4ll bosszut
Hunyadi LaszI6 halalaért. Ekkor az urak felbatorodtak, levonultak Pest varosaba, hogy
a kirdly megvalasztasardl targyaljanak. Ott sokat targyalni nem kellett, mert a
kéznemesség sokasiga, negyvenezer ember allott a Duna jégén, és mind Hunyadi
Matyast éltette. A gyerekek pedig ezt a dalt énekelték a pesti utcakon:

Matyast mostan valasztotta

Mind ez orszag kiralysagra,

Mert ezt isten adta nékiink

Mennyorszagbol oltalmunkra.

Ezen a napon is csoda tértént: a valasztas hire még ki sem szivargott, de a pesti
nagytemplomban mar felhangzott a halaad6 ének. Amikor aztin az egész nép megtudta,
hogy matyas lett a kiraly, mindenki nagy 6rommel ujjongott. Minden templomban
meghuztak a harangokat, harsogtak a kirtok, szoltak a sipok, és olyan nagy hangon
énekelt mindenki, hogy megtelt vele a leveg6ég. A valasztas éjszakajat annyi maglyarakas
vildgitotta meg, hogy az emberek azt hitték, a csillagok szalltak le az égboltr6l. Soha még
kiralyvalasztas ennyi Orémmel, ennyi dics6séggel nem tortént. De nemcsak
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Magyarorszagon oriiltek ennek a valasztasnak! Erdélyben még sokkal nagyobb volt az
6rém, mert Hunyadiak onnan szarmaztak, s maga Matyas Kolozsvar varosaban sziiletett.
Ezért aztan Szilagyi Mihaly, aki az egész valasztast rendezte, a valasztds utin levelet
kildott az erdélyi rendeknek. Azt irta a levélben: , Ti lattatok a fenséges Matyas urat,
amikor megszilletett, szemetek el6tt nevelkedett, ezért magatokénak nevezhetitek.
Nyissatok meg hat a vigassag forrasait, 6rvendjetek, vigadjatok, ujjongjatok, és adjatok
halat a j6sagos Istennek azért a boldogsagért, amelyben a magyar nemzet részestlt."

Oriilt egész Magyarorszag, vele drvendezett szép Erdélyorszag amiért a térdkvers
Hunyadi Janos fiat, az ifja Matyast kirallya valasztottak.

3. Gytijtsetek szakszavakat a kovetkezo tudomadnyteriiletekrol:
orvostudomany, matematika, mijvészettorténet, biolégia, zenetudomany!

4. Vizsgdljatok meg egy algebra vagy fizika tankényv szévegét!
Keressetek példikat definiciora, levezetésre és képletek alkalmazdsdra a
szovegben! Két meghatdrozdst (definiciot) irjatok ki, és elemezzétek a
benniik talalhato mondatok szerkezetét, majd hiizzatok ald a szakszavakat!

3. Irjatok az alibbi kizlésekrél 6t mondatot tudomanyos stilusban.
Terminus technikusok haszndlata Kételez6!

Nagy Lajos kiraly koraban harom tenger mosta Magyarorszag partjait.
A Fold felszinének kétharmadat viz boritja.

6. Két, gyerekek szdmdra irodott ismeretterjeszté szoveg mondatai
véletleniil 6sszekeveredtek. Vilaszd szét a mondatokat és mind a két témat
ird tovabb hirom mondat erejéig, majd adj neki cimet!

Az ember legkorabbi 6se mintegy tizenkétmillié éve jelent meg a Foldon. Matyds
kiraly Hunyadi Janos fia volt. Kis termetd, emberszabasu majomhoz hasonlé lény volt.
Uralkodasa alatt Magyarorszag Eurdpa egyik legfejlettebb orszaga lett. A kiraly
tekintélyét bizonyitja, hogy nemcsak az orszagban, hanem kilféldén is tisztelték.
Képes volt felegyenesedve allni és jarni. Nagy és erds hadseregét Fekete seregnek
nevezték. Maradvanyait a tudésok Afrikaban, Azsiaban és Furépaban is megtalaltak.

7. Fogalmazd meg egy értelmez6 szotdr szamara szocikk formdjaban
a kovetkez0 szavak jelentését: maddrijeszto, korte, fogkefe!
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8. A Madtyds kirdlyrol szolo irdsban keress példikat tobbszordsen
Osszetett mondatszerkezetre, magyarazo és kévetkeztetd mellékmondatra!

9. Olvassdtok el Fekete Istvdn Kele cimii regényének részletét! A
torténet (Oszerepldje Kele, a golya, de mds madarak is szép szdmmal
fordulnak el6 a szemelvényben. Irjitok ki ezeknek a madaraknak a nevét,
majd hatdrozzitok meg azokat egy lexikon szdmdra tudomdnyos
1smeretterjesztd stilusban! Segitségetekre lehet a szoveg végén a Pallas
Nagylexikon golya szécikke.

Fekete Istvan: Kele (részlet)

A rét megmozdult, és élni kezdett a meleggel, a fénnyel kicsalt milliard életével: a
fiivek hosszu labra alltak mar, a flzfakon cirregett a csicsérke, és a megindult

A nadirigb a fészeképité muvészek kozé tartozott, sokat adott mivészetére, ez
okbdl nagy volt a hangja. Régi fészkét nem taldlta mar, mert télen nadat vagtak az
emberek, de nem sokat torédott vele.

- Csek-csek-csek, épitiink masikat. Mi az nekiink?- Es mar ki is nézett 6t kozel allé
nadszalat. Ezeket majd megk6tdzi, hogy tenyérnyi messze alljanak egymastol, s a
kérbe allé nadszalak kozé odaszovi a fészkét. Akkor aztan johet a szél, béghet a vihar,
a z6ld nad nem torik, és a legnagyobb orkanban is csak ringatja a fészket.

Igen, Kele most érezte el6szor otthon magat, a TOrvény és a golyak szokasa
szerint. Eddig 6 idegen volt itt, de megérkeztek mar a tobbiek is, és most mar nem
idegen.

A tavaszi, langyos szél jatékosan szaladt végig a patakparton, felkapta és leejtette a
hullimz6 rét zsongasat. Felkapta és leejtette a bibicek fehér-fekete csapongasat,
hintazé kialtasat, és megpihent a nadban, ahol most csend lett egyszerre, mert a nadas
felett sulytalanul imbolygott egy rétihéja. Kénnyed ténfergése céltalannak latszott és
onfeledt stitkérezésnek, am bagolyfejét ide-oda forgatta, s a sarjadé nad egy libbenése
se keriilte ki figyelmét. A héja egyébként naszuton volt, de a szerelem csak a szfvét
toltotte meg, a begyét nem, ez okbdl parjaval egyiitt szorgalmasan vadaszott, nehogy
az ¢hség karma szivitket is Gressé tegye.

A nadas felett azonban meddS volt a séta és teljesen hidbaval6. Fidkak még
nincsenek, a fészkek tresek, az anyamadarak pedig sechogyse allnak kétélnek. Reptld
madarat a rétihéja megfogni nem tud, de jeles madarfidkgyilkos és szakavatott
fészekrabl6. A fidkdkat megeszi, a tojisokat kiissza, ezért utdljdk a nadi népek, és
elhallgatnak, ahol arnyéka végigszall a vizen.
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Most is.

Kele odanéz, és tudja mirdl van sz6. Latja mar a masik héjat is, és tudja, miért
hagytak ott a nadast, és miért repiilnek az aprofuvd, tavoli domboldal felé. A nadas
még tires, de a domboldalon Cin kénnyelmuskédik néha, fészket épit, s a fészekhez
szaraz fa kell. Megjelent mar Pi is, az tirge, aki néha két labra 4ll, mert kivancsi.

A domboldalon csak ugy csurog a fény, s megmelegedett a levegé. A héjak most itt
imbolyognak, de itt szitdl a vércse is, és lecsap néha, mint a zuhané k&, egérre,
bogarra. A héjakkal nem térédik. Csavargd népség, ugyis elmennek, de az 6 fészke itt
van a nyarfan, a dombtetén, ahol kolomp kondul ilyenkor mar, mintha a nyar elé
harangozna az almos kis harang. Néha vakkant a puli, és nézi a juhaszt, hogy
parancsol-e valamit, de a juhdsz csak all, botjira tdimaszkodva hallgat, mintha latna a
lathatatlant, és ebbe a csendbe lagy tavaszi kialtassal dobol bele a bubosbanka.

- Hu-pu-pu, hu-pu-pu...

Ruhija ékes, fején gyonyori bobita, de mast nem tud.

- Hu-pu-pu, hu-pu-pu...

Ez a kialtas mindig kézel van, és mindig tavol. Egyszerre sz6l a f6ldon és a
levegében, raszall a csendre és csenddé lesz, nincs benne semmi, mégis viragos
szomorusdg marad utdna, mert mindenki tudja, hogy ha elhallgat: ledobja szlzi
koszorgjat a Tavasz, elnchezedik, megbarnul, és tarka, nagy koténye alatt das
anyasagat takargatja a Nyar.

golya (allat, Ciconia L.), a gazlomadarak kézé tartoz6 golyafélék csaladjanak egyetlen
neme, melynek két faja nalunk is tenyészik. A fehér G. (C. alba L.) piszkos fehér szind,
els6rendd evezétollai, nagy felsé szarny- és hossza valltollai feketék, csére és labai
vorosek. A fekete G. (C. nigra L.) barnasfekete, z6ldes és biborfénnyel alsé mell-, has-
és combtollai fehérek; csére és labai fiatalkorban zo6ldek, Gregkorban vérések.
Mindkett6 vandor madar, hozzank tavasszal j6n és &sszel elvandorol. Békakkal,
kigyokkal és halakkal taplalkoznak, de néha elfogdossak a kacsafiokakat is.

Forras: Pallas Nagylexikon

10. Olvassitok el Wedres Sandor Mély erdén ibolya-virdg cimii versét
és a Pallas Nagylexikon ibolya szocikkét! Hasonlitsitok Ossze a két
szoveget! Mi a célja az egyiknek, és a mi a mdsiknak? Milyen nyelvi
eszkozok segitségével érik el azt a célt?
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Weoéres Sandor
Mély erdén ibolya-virag
Mély erdén
ibolya-virag,
elrejt jol
a boroka-ag.
Minek is rejt az az ag,
gyere, tagas a vilag,
mély erdén

ibolya-virag.

Ibolya- Pallas lexikon

Ibolya (n6v., bibolya vagy vihola a Balatonnal, ivola, Viola Tourn.) a réla nevezett
csalad egy-, két-, v. tdbbnyari fiive, ritkan félcserjéje, mintegy 250 (hazankban mintegy
20, de sok eltérés) fajjal majdnem az egész foldkerekségen.

Szara gyakran megkurtul, f6ldbeli t6ke marad, némelykor indat ereszt.

Levele egyszert, gyakran szfv-, vagy veseforma, ritkan hasogatott.

Viraga gyakran a t6ke fejére egyenként ered, vékony nyélen csiing, a nyél teteje felé
pedig két hegyes levele van.

A gyimolces aprd, rigyalaku s egésze nyaron fejléds, rejtve porzé, aprd viragokbdl
lesz, melyek termékenytilés utin a foldbe befirédnak s a gytimoles ott érik meg. A
Viola mirabilis L. eleinte torpeszara, kés6bb ugyanabbdl a t6bdl viragzo szarat hajt, de
tobbnyire csak sziromtalan, rejtve porzé viragokkal.

A torpeszaruak legismertebbike és a legkedveltebbike a Viola odorata L. (illatos
Ibolya); majd egész Eurépaban s Azsianak nagy részén terem.

Gyokerében meg a tékéjében, valamint a rokon fajokéban is, hanytaté és meghajté
violin vagy ibolya-emetin van.

A savtdl piros, az alkdlitél zold szinl lesz. a kerti sok- és nagyviragy, t. i. a
hénapos, olasz, orosz, car-1., a belle de Chatenay, Victoria regina stb. fajtak a
kertkereskedelemnek j6vedelmez6 cikkei.

Az Ibolya nevét mas névényre is atruhaztak (sarga viola, Matthiola). Kedvelt
diszvirag maradt, a szerzetesek kertjikben termesztették és flszeril, valamint illatos
vizhez haszndltak. Az arvacska v. Szt Haromsag virdga is ibolyafaj (haromszind
Ibolya), 1. Cinkibolya, Arvicska. Sarga Ibolya, 1. Cherianthus.

11. Olvassatok el a lentebb taldlhato két részletet a kdrpdtaljai magyarsag
korében folyo nyelvészeti kutatiasokrol szolo szakcikkekbdl! Figyeljétek meg
a hivatkozasok rendszerét!
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BEREGSZASZI ANIKO: Anyanyelv-oktatas hozziadé (additiv) szemléletben: a
magyar nyelv tanterv kinalta lehetéségek

(részlet)

Az oktatastervezésnek, a kilonb6z6 oktatasi stratégiadknak kiloénosen hangsulyos
szerepe van a kisebbségi kézosségek nyelvmegtartasaban, tovabba abban is, hogy a
felndvekvé nemzedékek a nyelvesere és a beolvadas, vagy pedig a nemzeti értékek
meglrzése és tovabbadasa mellett déntenek-e. Az oktatds a nyelvi tervezési célok
elérésének egyik hatékony eszkoze, hiszen az oktatasi intézmények szintén valamely
tarsadalmi, gazdasigi és/vagy politikai célok mentén szervezik tevékenységiket az un.
rejtett tantervek révén. Ezen tarsadalmi, gazdasagi és politikai célok eléréséhez azonban
sziikségesek bizonyos nyelvi készségek, feltételek is (V6. Skutnabb-Kangas, 1997).

Az iskolai anyanyelvi nevelés egyik legfontosabb feladata, hogy felkészitse a
tanulokat mindazon nyelvi kihivasok megoldasara, kezelésére, amelyekkel az iskolaban és
az iskolan kivil taldlkozhatnak. Tudjuk, hogy a magyar tarsadalom érzékeny a nyelvi
kérdésekre: szamos olyan nyelvi jegy van, amelyek hasznaléirdl negativ sztereotipiak
élnek. Ezek kozott vannak nyelvjardsi elemek éppugy, mint egyéb nem-standard, példaul
kontaktushatasbdl eredd jegyek. (bévebben pl. Kiss szerk. 2001, Kontra szerk. 2003,
Kontra 2005, Kontra 2000).

A kérpataljai magyar iskoldk tobb évtizedes homogenizalé gyakorlatdban, amint azt
szamos elemzés bemutatta, évtizedek 6ta a grammatika oktatdsa gyakorlatilag az egyetlen
hangstlyos téma, és felcserélé (szubtraktiv) szemléletben oktatjdk a tanuloknak
anyanyelviiket. Ennek a szemléletnek a 1ényege, hogy nem tudatositjak a didkokban sajat
regiondlis nyelvvéltozataik jellegzetességeit, értékeit, hanem mindent a magyar(orszagi)
standard nyelvvaltozat normaihoz mérnek, s mindazt, ami nem egyezik ezzel az
eszménnyel, stigmatizalnak (lasd pl. Beregszaszi 2004, Beregszaszi—Csernicské 1996,
2004a, 2004b, 2007a, 2007b, Beregszaszi—Csernicsk6—Orosz 2001, Csernicské 1996,
Csernicsko szerk. 2003). Az anyanyelvi oktatds szemléletbeli reformja tehat mindenképp
sziikséges.

Az iskolai anyanyelvoktatas csak tgy szabadulhat meg régi beidegzédéseitdl,
nyelvészeti, nyelvpedagogiai és nyelvi emberi jogi szempontbdl egyarant tarthatatlan,
alacsony (vagy inkabb negativ) hatékonysagi szemléletét6l és modszereitl (b6vebben
lasd Beregszaszi—Csernicské 2007a, 2007b), ha a pedagbgusképzés és -tovabbképzés a
szakmailag (nyelvtudomanyi médszerekkel aldtimasztott) és didaktikailag megalapozott
szemléletet és modszereket kozvetiti a j6v6 oktatdi felé; illetve ha az oktatas iranyitoi
olyan tantervekkel, tankonyvekkel és oktatasi segédletekkel, médszertani utmutatokkal

latjak el Gket, melyek nem a nyelvi alapi diszkriminiciét éltetik tovabb, nem
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nyelvmivel6i babonakat terjesztenek, hanem ismereteket és hasznosithaté tudast
kozvetitenek.

A karpataljai magyar anyanyelvli oktatds célja az kell legyen, hogy additiv, hozzdadd
szemléletben tanitsa a tanulok anyanyelvét, a standard nyelvvaltozat és hasznalati kore
mellett tudatositsa a helyi nyelvjarasi jellegzetességek hasznalati korét, valamint a nyelv
valtozatossagat funkcionalis megkozelitésben, kontrasztiv modszereket alkalmazva.
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SERA MAGDOLNA: Az iskolai tannyelv-valasztas szerepe a karpataljai magyar
kisebbség jovbje és tarsadalmi mobilitasa szempontjabol

(részlet)

A karpataljai magyarsagnak kisebbségi helyzetébdl kifolyolag Ukrajna allampolgaraiként
kételességiink és érdekiink is az ukran nyelv elsajatitasa, azonban nem mindegy, hogy ezt
milyen médszer illetve médszerek segitségével érik el, megtartjidk/megérzik-e kozben
magyar identitisukat, anyanyelv kultarajukat, anyanyelvi iskolahal6zatukat, vagy
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elindulnak a t6bbségi tarsadalomba valé beolvadas, az identitdsvesztés, a nyelvcsere
utjan.!

Az érvényesiléshez, a tarsadalmi mobilitishoz mindenekel6tt tébbnyelvivé kell
valnia a karpataljai magyarnak, azaz az anyanyelvén kivil birtokolnia kell még az allam
nyelvét, amelyben él, valamint (legalabb) egy idegen nyelvet is.?

Jelen tanulmany egy olyan folyamatban 1év6 kutatas részeredményeirdl szamol be,
melynek célkitizése, hogy megvizsgalja és feltarja a karpataljai magyar kozOsség
viszonylatdban az elemi iskolai tannyelv-valasztassal kapcsolatos problémakat, illetve
valaszokat keressen olyan kérdésekre, hogy ma, itt Karpataljan miért dontenck a sziil6k a
magyar vagy az ukran tannyelvi iskola mellett, illetve mi befolyasolja Sket déntésiik
meghozataldban, tudataban vannak-e déntéseik tarsadalmi és nyelvi kévetkezményeinek.
A vizsgilat soran szociolingvisztikai interjikat készitettem a szil6kkel. A
szocilingvisztika médszertanat William Labov? dolgozta ki. Az 1-2 6rds beszélgetés
meghatarozott forgatokonyv szerint, a tarsalgasi témakorok elére Gsszeallitott készlete
szerint folyik. Az iranyitott beszélgetések témakorei ugy lettek kialakitva, hogy az interju
soran kidertljon, mi befolydsolta a sztl6ket abban, hogy ukran, illetve hogy magyar
tannyelvi iskolaba irattak gyerekeiket, és hogy tisztaban vannak-e azzal, hogy ezek a
dontések milyen hatassal lesznek a gyerek jovéjére, tarsadalmi mobilitdsara.
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12. Nézzétek meg ismét a fenti két szovegrésziete, s figyeljétek meg a
szakirodalmi tételek felsoroldsdnak és elhelyezésének modjat az egyik,
1lletve a masik irds esetében!

13. Az iskolai konyvtdr és az intermnet segitségével készitsetek el egy
olyan szakirodalmi listat, mely a kdrpataljai magyar k6z0sség torténelmével,
oktatdsaval, nyelvével, rrodalmdval kapcsolatos kényveket, tanulmanyokat,
szakcikkeket tartalmaz!

14. Az iskoliban mindegyik tantirgynak vannak jellemz6 szaval,
kifejezési. Gyijtsetek 1lyencket legalibb hirom vilasztott tantirgyhoz
kapcsolodéan!

15. Fogalmazzatok meg, milyen értelemben hasznaljatok a pancél szot
torténelemordn, és milyen értelemben biolégiaoran!

16. Olvassatok el Balla D. Kdroly ungvari ir6, k6lt6 A mumus és a kék
madir cimii esszéjének résziletét! Melyek a szépirodalomra és melyek a
szaktudomanyra jellemz6 megfogalmazasi sajatossagok a miiben?

Balla D. Karoly: A mumus és a kék madar (részlet)

Ezredvégink az aggodalmak és a bizakodasok idészaka. Ami rendben is lenne, ha
tudnank: mit6l kell tartanunk és mi lehet reményeink alapja. Am Gsszekeveredett
vildgunkban ugyanazokt6l a dolgoktdl rettegiink, mint amelyektSl boldogsagunkat
varjuk.

Jovoképunkben a kék madar a mumus képét ltotte, faltra festett 6rdégeinknek pedig
angyalszarnya nétt.

A globalizacié példaul egyszerre jelenti a boldog jovendét és minden leendé bajok
forrasat. Am akar féliink téle, akar ahitjuk, visszavonhatatlannak ténik a folyamat:
gyermekink izlel6szerveit mar globalizalta a Coca Cola, és értelmét mar nem is a tévé,
hanem az informaciok legglobalisabb forrasa, az Internet uralja.

Ugyanigy: az eurépai témbokbe t6rténé csatlakozas egyszerre vonzé és taszito tavlat.
De akar vagyunk rd, akar megriadunk téle: a NATO mar tdnkrebombazta Szerbiat —
és Magyarorszag tagja ennek a NATOnak.

Hasonléan: félelem és remény valtakozik a hataron tuli magyarsig sorsanak a
megitélésében is. Az érzelmi tényezSket kicsit félretéve talan ideje lenne redlisan
felmérni, milyen veszélyek fenyegetik a tobb orszagba szakadt nemzetet, s ugyanakkor
lehet-e hozadéka ennek a sajatos helyzetnek az 6sszmagyarsag szamara.
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Az alabbiakban a fenti témdkhoz szeretnék néhdny adalékot szolgaltatni —

tapasztalataim alapjan.

A romlas viragai

Igen, alighanem a Cola és az Internet dénti romlasba a vilagot, s ha azt nem is, az
emberi kultdrat mindenképpen...

Legalabbis ez volt a végkicsengése egy nemrégiben tartott nemzetkozi konferencianak,
amelyet civilizacionk torékenységének a témajaban rendeztek, s amelyen a felszélalok
jelentSs része — tobb neves fré6 — féleg aggodalmanak adott hangot és nagyjabdl
egyetértett abban, hogy az irodalomnak immaron befellegzett.

Emlékszem, néhany éve még arrdl folyt a vita, hogy aru-c¢ a kultira (és sokan a puszta
feltételezést is sért6dotten elutasitottak), ma viszont mintha irék sokasaga azt kivanna,
barcsak aru lehetne, s ne szorulna ki véglegesen és visszavonhatatlanul piacorientalt
vilagunkbdl mindaz, amit még irodalomnak, mivészetnek lehet nevezni. A felfestett
kép riaszté: mindent a téke és az azt kiszolgalo ,,tomegkultira” ural, az emberiség arc
nélkili fogyasztéva degradalodik, aki a Rekldm és a Hdlézat dltal manipuldlva t6bbé
nem vesz a kezébe verset vagy regényt, nem jar képtarba és hangversenyre. Teste
elsatnyul, sivar lelkét pedig 6nként és bargya vigyorral adja el a Coca és a Net képében
megjelend Satannak.

Mindez engem is megijesztett. De nem is annyira az elmondottak tartalma riasztott,
nem az a tavlat, amelyet elém tartak, hanem az aggodalmak formaéja keltett bennem
rossz asszociaciokat. Nem igazan szeretem ugyanis, ha a Mumussal ijesztgetnek, a
kedvelt amerikai Gdit6 fetisizalasa pedig éppen hogy kellemetlen emlékeket hivott el6
memoriambol. Eszembe jutott, hogy gyerekkoromban (amely a hideghdbora éveire
esett és Karpataljan zajlott) az USA tarsadalmat az éhezd, kisemmizett proletarok és a
Coca Cola mamoraban fetrengd kapitalistak kétpolusa képével azonositotta a szovjet
propaganda, nem véve tudomast arr6l, hogy a Coldban nincs szesz, és éppenséggel
nem mondhaté a milliomosok italanak. Mindek6zben a szocialista tdbor altalam lakott
és ismert orszagaiban rohamosan terjedt az alkoholizmus, de Vodkarél, Borovickardl,
Cujkardl egyiittesen sem esett annyi sz6, mint az alaptalanul inkriminalt italrol.
Hideghabord multan aztin szépen kezdett begylrlzni és diadalra jutni mindaz, ami
kordbban a Rossz szimbéluméanak szamitott. Es nem kellett a konszolidacié felkent
papjanak lennie ahhoz valakinek, hogy felismetje, a Cola valamivel jobb a Bambinal
(szamomra hazaibb példaval: a Awnmomasmeii mHammrox-ndl), {gy ideologiaktdl
mentesen ¢és a reklaimdémping akkori hidnya ellenére szépen raszoktunk erre a

korabban mélyen elitélt és lenézett, kezdeti fanyalgasunkban szappan izlinek tartott
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uditére. Tettik ezt talin mindSssze abbdl az apr6é okbdl kifolydlag, hogy ettél nem
csikart a hasunk és valéban feliditette fogyasztojat.

Na mar most. Ha kovetkezetesek akarunk lenni — bar mas felhanggal — a Cola
fetisizalasaban, akar azt is allithatnank, hogy a teljes rendszervaltast is Neki
készonhetjik.

E tekintetben — és itt hadd tegyek egy aprocska intermezzot — a szocialista tabor
Osszeomlasat felbecsiilhetetlen mértékben elésegitette a kampanyt kezdeményezd
Andropov és maga a tokélyre térekvé Gorbacsov is, amikor szinte teljes szesztilalmat
vezetett be a mar hanyatl6 Uniéban. Ez idé tajt nyilvanos helyen egyaltalin nem
lehetett alkoholtartalmu italt fogyasztani, a tilalmat athdgokat sulyosan megbuntették.
»Divatba jottek” a szeszmentes lakodalmak és bankettek (képzeljik csak ell);
el6fordult, hogy a folybparton napozok kozé szallt le a rendérségi helikopter, hogy
begyjtse azon elvetemiilteket, akiket elarultak a megnyitott vagy kitrilt palinkas és
boros palackok; kiirtottdk a szélSiltetvényeket Karpataljan (ahol évszazados
szOl6kulturdk voltak); tobb 4j vice is sziletett, ezek egyike szerint a konspiracié a
Birodalomban annyit valtozott hetven év alatt, hogy mig korabban ha egy idegen
benyitott valami zughelyre, akkor mindenki elrejtette a Pravdat és elévette a Vodkat,
most viszont ugyanilyen szitudcioban a Vodkat rejtik el és a Pravdat veszik eld; stb.
Nos, amikor egy ungvari magyar ujsagiré kollégank épp ebben a legszigorubb
id6szakban nyugalomba vonult, s ez alkalombdl szokds szerint meg szerette volna
vendégelni a kollektivat, igen szellemes cselhez folyamodott. Sok-sok két decis Colat
vasarolt, ezekrdl Ugyesen lefeszegette a kupakokat, minden palackbédl ledntott fél-fél
deci uditét, és ezt ugyanennyi Vodkaval pétolta, majd Ugyesen visszaillesztette a kis
fém kapszlikat. Néhany kollégajat beavatta a cselbe, és abba is, hogy az ekkor mar csak
hivatalbdl is abszcinens féndkség részére a szerkesztGségi irdasztal mely sarkara
készitett oda néhany eredeti, preparalatlan példanyt... Elhangzott par tdv6zl6 szo6 és a
tarsasag koccintgatni kezdett — Colas tuvegekkel. Fogyott am az itoka rendesen, djabb
és tjabb rundok kovetkeztek, és az tinnepld tarsasag hamarost mar-mar hasonlatossa
valt a husz évvel korabbi propagandaanyagok dézsolé amcsijaihoz... Igen, ez az
Ujsagird kollégank a maga haztartasi szintjén akkor megvalésitott egy zsenialis
szintézist: ha csak par liter mértékében is, de egyesitette a Vodka és a Cola
birodalmat...

Ami pedig az informatika forradalmat és a végveszélyt jelent6 Internetet illeti, ennek
kapcsan is 6hatatlanul eszembe jut, hogy gyerekkoromban viszont a genetikat meg a
kibernetikat kialtottdk ki Mumusnak, akkori széjardssal: burzsod dltudomanynak.
Aztan persze ezek is begylriztek, és mégsem lett vége a vilagnak. Igy most is

vonakodom elhinni, hogy a video, a szamit6gép, a mobil telefon, a CD-s multimédia
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meg a Vildghalé a Romlas viraga lenne, még ha kicsit meg is tépaztak az Gutenberg
galaxis tekintélyét. Eis ha az el6bb némi szandékolt nagyitassal azt allitottam, hogy a
Coca igenis hozzdjarult a rendszervaltozashoz, akkor sokkal kisebb tulzassal allithato,
hogy Kelet-Eurépaban a szocializmust par ezer fénymasold gép déntdtte meg.
Nagyon j6l emlékszem arra, hogy még a lagyabb diktatarak is milyen szigorral és
gyanakvassal kezeltek mindent, ami szévegek el6allitasira és sokszorositdsira volt
alkalmas. Az irégépeket nemcsak hogy ,,be kellett jelenteni”, hanem irdsmintat is
kellett réluk adni a rendérségi nyilvantartas szamara. A nyomdak a legjobban 6rzétt
stratégiai jelentéségl objektumoknak szamitottak, és sokaig szé sem lehetett arrdl,
hogy akar egy stencilgépet maganember birtokolhasson.

Egy id6 utan mégsem lehetett ellendllni a technika begytrtizésének: egyes fontosabb
hivatalokban megjelentek a fénymasolé gépek, ¢és azonnal megszilettek a
rendszabdlyok is. A gépet csak elzart helyen lehetett tartani (ha a hivatali szoba
ablakan eleddig nem volt rics, akkor fel kellett szereltetni), a masinat bekapcsolni és
lzemeltetni csak az ezzel megbizott munkatirsnak volt szabad, akit arra is kételeztek,
hogy munkajarél pontos naplot vezessen, amely régziti a masolt anyagok jellegét, a
koépiak szamat stb.

De ezek a szigoritdsok mar mit sem értek. A gépek méretének és aranak
csokkenésével, sorozatgyartasuk meginduldsaval el6bb Kelet-Kozép-Eurépat, majd a
Nagy Testvér orszagat is elarasztotta a Canon, a Sharp, a Minolta. Aztan egészen
varatlanul att6rés tortént a telefénidban is: puszta tarcsazassal el lehetett érni a
kulfoldét, és ez még semmi, mert kisvartatva megjelentek a telefaxok és
radidtelefonok. Es ezzel vége is lett a szocializmusnak.

Hogy ami helyette érkezett erre a tajra, az sem fenékig tejfel? Hogy a nem is olyan
édes szabadsaggal egyiitt betortek vilagunkba a kapitalizmus farkastérvényei? Vagy
ahogy a dobbenetinkrSl hiteles képet fest6 vice allitja: minden j6, amit a
szocializmusrol tanultunk, az nem volt igaz, de minden rossz, amit a kapitalizmusrél
allitottak, az viszont igaznak bizonyult? Hogy a mdvészet, az irodalom elvesztette
potolhatatlan tarsadalmi funkci6jat? — hat persze. De vajon torténhetett-e masként?
De vajon nem ostobasiag-e ezenkézben a reklamok izléstelenségét meg az akciéfilmek
rombol6 hatdsat mar-mar hisztérikusan hiperbolizalni? Vajon nem tévedés-e azt hinni,
hogy a Satan neve az, amely kikeriilhetetlentl elénk tarul Oridsplakaton, izzé
neonfeliraton, matricakon, otthoni szamitégépiink képerny6jén?

Nem arrél van-e sz6, hogy illazidkat ringattunk? Hogy azt hittik, részesei, mi tobb:
haszonélvez6i lehetiink egy olyan vilagnak, amely csak el6nyeit nydjtja nekink és

hatranyait6l megkimél?
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Réaddsul: ugy ultink ehhez a viligméreti pokerasztalhoz kis csaladi ultink mell6l,
hogy alig tudtuk megadni a beugrét és a jatékszabalyokat sem ismertiik rendesen.
Csoda-e, ha nem mi adjuk a bankot?

Es nem az rejti-e magiban az igazi veszélyt, ha még most sem a jatékra figyeliink
igazan, hanem amiatt hergel6diink, hogy ennél az asztalnal senki sem ismeri el
érdeminknek a Bambi-multat vagy azt, hogy néha évekig nem kaptunk szalagot az
NDK gyartmanyud irégéplinkbe? Ehelyett rank kinaljak a Cola béségét és a lapjaras
naprakész hireit k6zI6 Internetet — de mi halalra rémdlink télik. igy aztan izzad a
tenyerink a licitnél, mar-mar fatdlis rendszerességgel beddlink a blofféknek és
sorsverésnek hissziik azt, ami csupan helyzet. Persze: rossz helyzet. De talin nem
annyira, hogy cleve vesztésre kellene jatszanunk. Mar csak azért sem, mert az amerikai
poker még mindig jobb, mint a forgépisztollyal jatszott orosz rulett. ..

Nem mintha szeretném a reklamokat és nem félteném a gyerekeimet attdl, hogy
szamitogép-fuggévé valnak. De nem szeretnék jobban aggddni, mint dédapam akkor,
amikor fia — nagyapaim — a szdzadelén megépitette a kérnyék els6  detektoros
radi6vevéijét, amelyen elsGként talan éppen egy 1j ital hirdetése szolalt meg.

17. Képzeljétek e, hogy vicces helyzetbe keriilve ugy kell
elmagyardznotok egy-egy oda nem ill6 szot mintha az a megadott
szakteriilet szakszava lenne:

hexameter — torna 6ran
Abnatkreoni sor — matekoran
szimultanizmns — torténelemoran

kék virdg szindrima — biologiadran

18. Képzeljétek el, hogy egy iskolai tandrdn a megadott témakorokbdl
kell felelnetek! Gyijtsétek Ossze minden témakorhéz azt a tiz legfontosabb
820t és kifejezést, amelyek nélkiil nem tudnatok elképzelni a feleltet!

Francesco Petrarca koltészete
A sebesség fogalma a fizikdban
Pitagorasz, tételének bizonyitdsa
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A tanult ismeretek Osszefoglaldsa és begyakorlasa

1. Készitsetek irdsban egy egyoldalas ismeretterjeszté céli
elbadist osztdlytarsaitok szamadra valasztott téma alapjan/

2. Képzeljétek el, hogy idegen bolygordl érkeztek litogatok az
iskoldba, akik sose hallottak a focirdl. Magyardzzitok el hdrom
percben a sportdg lényegét az utoknak!

3. Fogalmazzdtok meg a nyelv szo jelentését egy bioldgial és a
nyelvészeti szakszotar szamara!

4. Irjétok le egy kémia- vagy fizikadran lefolytatott kisérlet
menetét és lefolydsat szavakkal!

3. A Maityds kirdlyrol szolo irds alapjan keressetek példikat a
tudomdnyos stilus alabbi nyelvi jellemzoire:

kijelenté mondatok tiilstilya,
aldrendel6 Osszetett mondatok alkalmazasa,
magyardzo mondatok alkalmazdsa/l

I. Matyas
1443. februar 23-4n szuletett I. Matyas (Hunyadi/Corvin) magyar kirdly, az els6 olyan
uralkodénk, aki leany agon sem éllt az Arpad-hazzal rokonsagban.

Matyas kiraly Hunyadi Janos és Szilagyi Erzsébet mdsodszilott fia. Vitéz Janos
iranyitasaval humanistak nevelték. A magyaron kivil latinul, németil és csehiil beszélt.
Miveltsége meghaladta a korabeli féurak miveltségét.

Batyjat, Hunyadi Laszlot (1433-1457) a kirdly 1457-ben lefejeztette. O volt
Hunyadi Janos és Szilagyi Erzsébet elsésziilott fia, ezért 6 lett apja haldla utin a
Hunyadi-haz és a Hunyadi-part feje. Hidba eskiidott hiséget V. Laszlonak 1456-ban,
apja tisztségét, a fékapitanysagot, amit 6rokének tekintett, nem kapta meg. V. Laszl6 a
cimet inkabb sajat gyamjanak, Cillei Ulrik (1404-1456) német birodalmi hercegnek
adomanyozta. Hunyadi Laszl6 nem tudta megemészteni a kiralyi dontést, és 1456.
november 9-én az V. Laszlé kiséretében Nandotfehérvarra érkezé Cilleit hiveivel
folkoncoltatta. A kirdly ekkor Hunyadi Laszléra ruhazta a fékapitanyi tisztet, és
eskiivel bantatlansagot igért. 1457. marcius 14-én mégis elfogatta Hunyadi LaszIot, és
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két nappal késébb Osszeeskiivés vadjaval artatlanul lefejeztette Budan, a Szent Gy6rgy
téren.

1457-ben V. Laszl6 kiraly Hunyadi Laszloval egyttt Matyast is elfogatta, s batyja
kivégeztetése utan az ifjabb Hunyadit Bécsbe, majd Pragaba vitette. 1457 6szén V.
Laszlé pestisben meghalt. 1458. januar 24-én a kordbban apjat tamogatd kdznemesi
rétegek segitségével Matyast kirallya valasztottdk, de nagybatyja, Szildgyi Mihaly
személyében kormanyzot allitottak mellé. Matyas azonban hamarosan megmutatta,
hogy a korlatokat nem hajlandé elismerni és csorbitatlan kiralyi hatalomra torekszik.
Hiveit, és kilonbo6z6 érdekektd] vezérelt timogatoit is meglepd erélyességgel fogott
hozza az erés kézponti hatalom megszervezéséhez. Amikor Szilagyi Mihaly Uijlaki
Miklés erdélyi vajdaval, valamint Garai Laszl6 nadorral ellene szbvetkezett, Garait
levaltotta, Szilagyit lemondatta és elfogatta. A III. Frigyes (1463-1525), szasz
valasztéfejedelmet Garai vezetésével magyar kirallya valaszto féurakat pedig legySzte.
1464-ben Székesfehérvaron megkoronaztatta magat a III. Frigyest6l nagy nehezen -
alku aran - visszaszerzett Szent Koronaval.

Matyas uralkoddsa alatt a kézponti hatalom megerdsitésére torekedett. A maga
szamara biztositotta a vamszedés jogat, a banyak és a pénzverés jévedelmét. Pénzugyi
reformot hajtott végre, Ujjaszervezte az addrendszert, s az {gy megndvekedett
jovedelmekbdl jol szervezett zsoldos sereget allitott fel. Tarsadalmi reformjaival a
kéznemesség politikai befolyasit ndvelte. A nador hataskorét kiterjesztette, Uj
kézponti hivatalokat allitott fel.

Kilpolitikajat meghataroztdk a t6rokékkel vivott folyamatos harcai. Szinte évente
hadat viselt elleniik. T6rokellenes terveihez Nyugat-Eurépatél nem kapott kelld
segitséget, ezért Magyarorszagot erGs birodalomma fejlesztve akart a megfelel6 anyagi
er6 birtokaba jutni. Megszerezte a cseh kiralyi cimet, meghdditotta Morvaorszagot,
Sziléziat. Bécs, Bécsujhely, Stajerorszag és Karintia ellen is hadba indult, de sikerei
csak atmenetiek voltak.

Mivel masodik hdzassagibdl, Aragoniai Beatrixtél nem sziiletett gyermeke, élete
utolsé éveiben megprobalta hazassagon kivil sziletett fia, Corvin Janos szamara
biztositani a trént.

Matyas kirdly békezilen partfogolta mivészeteket és tudomdanyt. Hires tudésokat
és reneszansz alkotokat hivott udvaraba. Virakat, kastélyokat épittetett, s ezzel is
el6segitette a reneszansz ¢épit6- és diszitbmuvészet magyarorszagi fejl6dését.
Kiemelkedé jelent6ségli volt hatalmas kdédexekbdl allé konyvtara (Bibliotheca
Corviniana).

A magyar néphagyomany, amely egész legendafiizért font Matyas alakja koré, a

térokver6 Hunyadi Janos fiat, mint j6 és igazsagos uralkodot Orizte meg
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emlékezetében. A magyar népmesék alruhds kiralya szembeszallva a gazdagokkal és
hatalmasokkal, mindig a szegény, egyszerd embert segiti a boldogulishoz. A
valésaghoz az is hozza tartozik, hogy bar Matyas viselt dolgairél mar életében tSbb
vidam torténet forgott k6zszajon, a kiralyi udvarban él6 humanista torténetirok egyike
sem jegyzett fel az alruhaban igazsagot oszt6 kirdly legendajanak tapot adé torténetet.

6. Kordabban mar olvastitok Beregszdszi Aniké nyelvészeti
témdju szakcikkének. Most készitsétek el a szoveg elso két
bekezdésében talilhato mondatok dgrajzat!

7. Olvassatok el Weodres Sdndor Galagonya cimii versét! Milyen
hangulatii a vers? Milyen lelki tartalom fejezodik ki benne? Majd
nézzétek meg a galagonydt dbrdzolo képet! A kép alapjin
magyardzzatok meg, miért izzik a kolto képzeletében a galagonya-
bokor? Majd a kép alapjan készitsetek rovid ismeretterjeszto leirdst a
galagonya nevii névényrol!

Wedres Sandor: Galagonya
Oszi gjjel
izzik a galagonya
izzik a galagonya
ruhdja.

Z0g a tiiske
sz€él szalad ide-oda,
reszket a galagonya
magaba.
Hogyha a Hold ra
fatylat ereszt:
lannya valik,
sirni kezd.
Oszi éjjel
izzik a galagonya
izzik a galagonya
ruhdja.

8. Olvassdtok el a rigofélék csalidjarol szolo irdst! A leirdsok
alapjan probaljdtok lerajzolni a kiilonbozo rigofajtidkat!
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Rigé (Rig6félék)

Rigofélék (Turdidae) az FEnekesmadar alkatdak csaladja. Kézéptermetd, a
legaranyosabb testalkatd madarak, egy résziik kivalé énckes. Rovarokkal, férgekkel,
csigakkal élnek, s azokat féleg az erdé talajan, a lombtakard alél keresik eld.
Hasznossaguk kiilénosen erdévédelmi szempontbdl jelentss. Osszel, télen bogydkkal
taplalkoznak. Az énekes rigd vagy huros rigé felil szirkés olajzold, alul sargasfehér
sotét, haromszogu pettyekkel. Cserjés erdSkben, fiatal fakon évente kétszer kolt. Egyik
legszebb hangt madarénekestnk.

A léprigb a leggyakoribb; felil sziitkésbarna, mellsé része kerekded pettyezésd,
szarnya alul fehér. Hegyvidéki erd6kben kolt, télen alf6ldi erdSkben (ahol sok a
fagyongy vagy boroka) telel.

A feny6rigd vagy fenyvesmadar feje és deréktaja hamusziirke, fehér melle és hasa
csak oldalt foltos. Eszaki kolté hazajabol Gsszel nagy csapatokban lepi el bogyétermd
fainkat.

A sz06161ig6 a legkisebb rigd. Alsé szarnyfed6i sargak, hasoldalai rozsdavorések.
Gyakori atvonulé.

A feketerigo a legismertebb. A varosi kertekben ma mar széltében megtelepedett, s
ahol a névényzet stribb, bogyétermé fak, cserjék béven taldlhatok, ott rendszeresen
attelel. Fuvoldzé énekét marciust6l nyar derekaig hallatja. Alacsony fakon, éptiletek
parkanyzugaiban, folyondar kézétt, évente kétszer-haromszor kolt.

Az O1vos rigd sziirkésfekete, mellén fehér 6rv. Ritka atvonuld.

A kovirigb himjének alapszine kék, hata kozepe fehér, hasaalja és farka
rozsdavoros. Sziklas hegyoldalakon elszortan kolt.

A hantamadar veréb nagysagua, de karcsy, hegyes cséri. Felul vildgossziirke, alul
sargasfehér, szarnya szemsavija és farka vége fekete. Kopar legel6kon, koéves
domboldalon futkozva rovarokra vadaszik.

A verébnél joval kisebb, fekete, fehér, vorostarka a cigany-csalancsics és a rozsdas
csaldncsucs bokros erddszélen, arokparton, kiemelkedé névény, kard hegyén lesik
zsakmanyukat.

A kerti rozsdafarkd himjének homloka fehér, hata sziirke, begye feketetest alul,
valamint a farok rozsdavords. A hazi rozsdafarkd himje teljes egészében - rozsdavoros
farkatol eltekintve - fekete.

9. Olvassdtok el a Matyds kirdly lakodalmirdl szolo magyar
népmondat! Probaljatok dtirni a szoveget tudomadnyos stilusban, a
szépirodalmi elemeket elhagyva/
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Matyas kiraly lakodalma
Amikor Matyas kirdly megtudta, hogy szép menyasszonya, Beatrix hercegné
Székestehérvarhoz kozeledik, 1ora pattant és a féurak fényes kiséretével elébe vagtatott.

T¢li id6 jart, magas volt a ho, az olaszok ersen faztak, maga Beatrix hercegné is
bamulva nézte a fehér vilagot, mert Olaszorszagban ritka a nagy héesés.

A kirdly a nyolcadik mérféldkénél talalkozott menyasszonyaval, onnan
diszmenetben jottek egészen Székesfehérvarig.

Az Gt véglg voros posztoval volt boritva, és az Gt két oldalan mindeniitt ujjongd,
kidltozé nép dllott. Harsogtak a trombitak, szoltak a kirtok, énekeltek az emberek, olyan
latvany és hangverseny volt ott, hogy aki latta és hallotta, soha el nem felejtheti.

Biiszkén, boldogan és fényesen ragyogott a hercegnd, aki az elsé szanban lt. Szép
homloka, ivelt szemdldoke, telt halantéka, piros orcai, derds szeme, szabalyos orra és
gyonyord ajka Ugy megnévelte ritka szépségét, hogy a nézéket magara Venusra, a
szerelem istenndjére emlékeztette.

Ezutan megrendezték a koronazasi szertartast, majd december kozepén a kirdly
Budara vitte feleségét.

Beatrix szépsége és szellemessége annyira meghoditotta Matyas kiralyt, hogy
mindig csak a felesége mellett akart maradni.

Budan fényes, gazdag lakodalmat rendeztek.

A lakodalom tébb napon at folyt. Az egyik napon lovagi tornat rendeztek, a
masikon érdekes latnivalokat mutattak be.

Amikor a kiraly felvonult, marokszamra szorta a pénz a nép kozé.

De Matyas kiraly is szép ajandékot kapott: minden varos ajandékkal lepte meg,
ajandékot hoztak a féurak és a kilféldi fejedelmek is. Annyi aranyat, kincset és
dragakévet hoztak Budara, hogy a kiraly kincstara sziniltig megtelt vele.

Ekkor mindenkinek &rémet szereztek: a bortdondkben  6rzétt  rabokat
kibocsatottak, az adéssagok megfizetésére haladékot adtak, és orszagosan kihirdették,
hogy a hitelez6k ne merjék kovetelni a pénziket. Ezért aztan az egész orszag nagy
6rommel 6rvendezett Matyas lakodalman.

10. A technika és a tudomadnyok fejlodésével egyiitt valtoznak a
szakmak is. Probdljatok otthon sziileitek, nagysziileitek segitségével
régi mesterségekre jellemz6 szavakat, kifejezéseket gyijjteni!

11.  Irjatok hdrom-6t mondatos szoveget valamelyik altalatok
kedvelt szakma szakszavainak felhasznaldsdval!
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12.  Melyik tudomdnydgra, szakteriiletre jellemzéek az alabbi
szavak:

komputer, winchester, floppy, fdjl, ablak;

szkafander, holdkomp, tirhajo, Apollo-programy;

kozponti zdr, légzsdk, kédlampa, kormany;

habarjuk, rantjuk, izesitjiik, felkockdzzuk;

sdrga lap, les, szabadriigds, tizenegyes?

Képzeljetek és jdtsszatok el olyan beszédhelyzeteket, melyekben
elhangozhatnak a fenti szakteriiletek szavai!

13. Viélasszatok gondolatban egy olyan ételt, amelyet magatok is
el tudtok késziteni, majd magyardzzitok el az elkészités modjat
tdrsaitoknak elobb szoban, majd irjatok le az étel elkészitésének
receptjét!
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A PUBLICISZTIKAI STILUS

A publicisztika sz6 a latin publicare sz6bdl szarmazik, jelentése
kozhirré tesz, kozhasznalatra ad. Ez a nyelvi fordulat vezette be a
régi idékben egy falu vagy varos lakoinak sz6lo kozleményeket,
kozérdeki hireket, tudnivaldkat. Ma ezt a feladatot a sajto, a radio €s
a televizio, vagyis a mai hirkozl6 eszk6zok latjak el. De a feladat a
régi idoktdl maig ugyanaz: a kdzosség, az emberek tajékoztatdsa és
véleményiik formaldsa. A régebbi korokban ez elsdsorban szoban,
esetleg kézzel irott t4jékoztatdk (mint pl. a Julius Ceasar altal
rendszeresitett kézzel irott napi haditudésitdsok, amelyeket
tulajdonképpen az els6 napilapnak tekinthetiink) segitségével tortént,
a konyvnyomtatas feltaladlasa ota pedig az erre a tarsadalmi szerepre
rendszeresitett hirk6zl6 forrds az 0jsag, a sajtdo lett. A technika
fejlédésével a 20. szdzadban a nyomtatott sajté mellett kialakult az
un. elektronikus sajto, a radio €s a televiziozas, jabban az internetes
ujsagiras.

A publicisztikai stilus a sajtd, az 0jsagirds nyelve. A sajtd
feladata, hogy tajékoztasson az iddszerli eseményekrdl, hogy
bemutassa a politikai, gazdasagi, kulturalis é€let fontosabb
aktualitasait, és azokkal kapcsolatban alakitsa a kozvéleményt. Ezt a
kettds feladatot (tajékoztatas és véleményalakitds) nyelvi eszkdzok
segitségével éri el.

A publicisztikai stilus jellemzé vondsa ezért a kozérthetdség, a
meggy0dzésre, a kdzvetlen hatasra vald torekvés. Ennek megfeleléen
kedveli a kozkeleti nyelvi kifejez0 eszkozoket, fordulatokat, a
hatasos frazeologizmusokat és neologizmusokat, szereti az idOszerli
vonatkozasokat, a figyelemfelkeltd, hatdsos cimeket.

A kommunikécids szituacid, a beszédhelyzet szempontjabdl a
publicisztikai miivekben az egyén sz0l nagy tomegekhez.
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Az ujsagiras elsédleges célja a hiradas, emellett elvi felelosséggel és
meggy0z6 szandékkal elemzi a kérdéseket, vagyis a publicista (az
ujsagird) kozérdekii dolgokrol szdl személyes meggydzodéssel.

Sz¢lesebb értelemben a publicisztikai stilus a sajtd és az irasbeli
propaganda (népszertsités, reklamozas) gyljténeve is, s az irott
formékon kiviil a rddidban €s a televizioban is taladlkozhatunk tobb
miufajaval. Az ismertebbek: filmlevél, jegyzet, miivészeti kritika, a
tévében elhangzo essz€k, riportok, interjik stb.

A sajtd nyelvében tobb stilusréteg elemei keverednek.
Megjelenhetnek a szépirodalmi, a tudoményos, a tarsalgasi vagy a
hivatalos stilusra jellemz6 elemek is.

Feladatok:

1. Olvassdtok el az aldbbi hirt, majd fogalmazzitok meg, mirdl
tdjékoztatia az olvasot, milyen informdciohoz jutunk a hir segitségével!
Nevezzétek meg, hol, mikor, kivel, mi tortént a hir szerint!

Tomeges ételmérgezés a kijevi gyorson
Sulyos ételmérgezésre utald jeleket észleltek az Ungvar—Kijev gyorsvonat 256 utasanal
szombat ¢éjjel, amely emiatt Lembergben kénytelen volt megszakitani az utjat. A
megbetegedettek kozil 98 gyerek keriilt korhazba, négyiik allapota rendkiviil sulyos.

Vasarnapra virrad6 éjszaka meg kellett szakitania az atjat egy menetrend szerint
kézlekedS gyorsvonatnak, mivel egy Karpataljardl hazafelé tarté 240 gyerekbdl és 16
feln6tt  kisér6bsl all6  kijevi turistacsoport tagjainak csaknem mindegyikénél
ételmérgezésre utald tineteket észleltek. A lembergi palyaudvaron elvégzett orvosi
vizsgalat nyoman 72 gyereket kellett stirgbsen koérhazba szallitani. Koézulik négy
allapotat rendkiviil salyosnak itélték.

Az elbzetes vizsgalat eredményei szerint a gyerekek és feln6tt kiséréik a munkacsi
jarasi  Perlina Karpat szanatoriumban Udiltek, ahonnan el6re csomagolt
élelmiszeradagokkal inditottak utnak O&ket. Azt egyelére nem tudni, hogy a
szendvicsek, avagy még a szanatériumban elfogyasztott ebéd fogasai kozil okozta-e
valamelyik a mérgezést.

Az egészségiigyi hatdsagok azonnali vizsgilatot rendeltek el, amelybe a vasuti
koézlekedésben illetékes rendbrség is bekapcsolodott.
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A gyogyudulét az allami tisztiorvosi szolgalat bezarta, a f6varosi 6nkormanyzat pedig
minden tovabbi tdultetési szerz6dést felbontott az intézettel.

Vira Csizs karpataljai megyei tiszti f6orvos lapunk érdeklédésére elmondta, hogy
ideiglenes jelleggel zartak be a gyogyudilét. Folynak a laboratériumi vizsgalatok,
egyel6re nem sikertilt megallapitani, mi okozta a mérgezést.

pp/bj
Karpatalja hetilap

2. Olvassitok el a Tokeinjekcidt kapott a szlatinai s6banya cimii hirt.
Fogalmazzitok meg, milyen informdciokhoz jut az olvaso a cikk
segitségével!  Figyeljétek meg, majd nevezzétek meg, milyen
stilusrétegekre jellemzo szavak és kifejezések fordulnak el6 a sz6vegben!

Tdkeinjekciot kapott a szlatinai s6banya
35 millié hrivnya 6sszeg tékeinjekcidt szavazott meg a szlatinai sébanyat fenyeget6
katasztréfahelyzet elharitasara az ukran kormany.
Az Ukran Miniszteri Kabinet még a mult hét kézepén hozta meg azt a hatarozatat,
hogy soron kiviil 35 millié hrivnyat utal ki a karpataljai sébanya "konzervalasara".
Az aknaszlatinai vallalatnal a 2002. esztend6t kévetSen alakult ki katasztrofahelyzet,
miutan intenzfv vizbetorést észleltek, s a tarnakba szivargd talajvizek életveszélyes
karsztosodasi folyamatokat inditottak el a nagykézség hataraban.
Az elmult években szamos tarnaomlas kovetkezett be, amelyek latvanyos kratereket
eredményeztek a banya teriiletén. Az omlasok soran fellépé féldmozgasok pedig tobb
lakéhazban is karokat okoztak.
A vizbetérés miatt a mdlt év elején részlegesen le kellett dllitani a banya teriletén
mikodoé orszagos allergologiai kérhazat. Jelenleg csupan a megyei kérhaznak egy
masik tarnaban tzemeld részlegét hasznalhatjak a betegek.
A szakért6k szerint a banya megfelel6 konzervalasira csak az elkévetkezends két
évben 100 millié hrivnyara volna szitkség. A most kiutalt 35 milli6 tehat csupan némi
kozmetikdzasra ad lehetGséget. Arrél pedig egyaltalin nem is esett sz6, hogy a
sébanyat barmikor is Gjrainditanak a jévében.
Pp
Forras: Karpatalja hetilap

3. Keressetek a Tékeinjekciot kapott a szlatinal s6bdnya cimii irdsban
neologizmusokat és szakkifejezéseket!
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4. Taldljatok ki yjsdgcimeket! Képzeljétek el, milyen tartalmi, milyen
tdrsadalmi csoporthoz szolo és milyen gyakran megjelend sajtokiadvanyt
Jelolhetnének a kitaldlt cimek!

3. Olvassitok el Ady Endre Egy kis séta cimii cikkét! Olvassatok
utina, mirél hires Adynak ez az irdsa! Milyen masik stilusréteg elemer
Jelennek meg a szovegben? Keressétek ki ezeket a stilushatdst kelté
elemeket!

Ady Endre: Egy kis séta
Vasarnap délutain munkaszinet van, tessék egy kis sétat tenni. Megmondjuk azt is,
hogy merre. Amerre mi ma jartunk.

Koézeledik a méjus. Zoldell§ és viragos fak csaljak ugyis az embert. Tessék sétalni a
Schlauch-park, no meg az ugynevezett kanonok-sor felé.

A kétfeji sas a puspoki székesegyhdzon ne botrankoztasson meg nagyon senkit.
Ezt a nyomorult kényszeriséget mar gy latszik, hogy dih nélkil kell tGrnink.

De nézzék meg a kanonok-sort, s gondolkozzanak...

Az el6keld, feszengé jomodrol vallé palotak redényei le vannak bocsatva. Lakosai
a legmihaszndbb, legingyenél6bb emberek. Aki dolgozik kézilik, az nincs is itt.
Wolafka példaul dolgozik. De hogy? Felekezeti harcot, forradalmat szit a kalvinista
Rémaban. Az a nagyvaradi haja, kovér pap, aki csupa er6 és vér és fanatizmus, tobbet
art a magyar tarsadalomnak s a magyarsagnak, mint kilencven szocialista agitator s ezer
kétfeja sas. A t6bbi is egytSl egyig, mert hasztalanul vonjak el ezer és ezer éhezbtél a
kenyeret.

Réviden: ez a kanonok-sor.

Sétaljanak aztan el barmely kilvarosi részbe. De erésitsék meg a szivitket. Mert
nyomort, bint és piszkot latnak. Meglatjak, hogy mennyi nyomort lehetne enyhiteni, s
mennyi kénnyet letérilni a kanonok pénzével.

Ha ezt meglatjak és atgondoljak: eredményes volt a vasarnapi séta...

Nagyvaradi Friss Ujsag 1901. aprilis 22.

6. A tdrsalgasi stilus mely jellemzoi és elemer figyelheték meg a
Szinhdz a hatdr szélén cimii irisban? Nevezzétek meg ezeket a jellemzoket,
majd jatszatok el egy él6szobeli beszédszitudciot, melyben ugyanezeket az
elemeket egy tdrsalgds sordn hasznaljatok!
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Szinhaz a hatar szélén
A Beregszaszi Illyés Gyula Magyar Nemzeti Szinhdz t6bbé nem létezik. No, nem kell
megijedni, a tarsulat megmarad, a munka tovabb folyik az eddigi helyszinen, a megszokott
emberekkel, csakhogy az intézmény 4j neve egy december 4-én kelt levél alapjan
Karpataljai Megyei Magyar Dramai Szinhaz lett. A dontéstél sz6l6 tajékoztatast a szinhaz
igazgatdja, Baldzsi Jozsef csak januar 13-an kapta kézhez, igy nyilatkozhatta még nyugodt
szivvel december végén azt, hogy a szinhaz neve nem fog megvaltozni. A megyei
tanacsnak azért van joga a névvaltoztatasra, mert az idei évtSl a szinhaz fenntartasanak
koltségeit a megye vallalta magara. Ezzel Osszességében a szinhaz helyzete sokkal
biztosabba, j6véje, finanszirozasa kiszamithatébbd valt. De ahogy a szolas tartja: minden
joban van valami rossz...

Evek 6ta lehet hallani a szinhdz siralmas anyagi helyzetérsl, a csokkend
tamogatasokrdl, a pénzhiany okozta kellemetlenségekrol, a kiutkeresésekrdl. Az egyik
legelfogadottabb  teéria  volt, hogy a megyének kellene atvenni az intézmény
finanszirozasat. Most, hogy ez a szinhaz mikoédésének 15. évforduléjan megtortént, az
intézmény igazgatdjaval beszélgettiink maltrol, jelenrdl, jGvorol.

— Hogyan értékelné a szinhaz megalakulasa 6ta eltelt 15 évet?

— Honnan is kezdjem? — gondolkodik el beszélgetStarsam. — Midta ez a tarsulat
miikédik, mindig voltak nehézségei. Fenndllisunk eleje 6ta folyamatosan anyagi
nehézségekkel kiizdink. Tizenot évvel ezel6tt, mikor Gsszeallt az els6 garda, a varos még
abban sem volt biztos, hogy egyaltalan épiiletet tud biztositani az el6adasok jatszasara.
Eleinte gy tlnt, hogy a beregszaszi kulturhaz éptletében kapunk otthont, de annak a
feldjitasa, rendbetétele tdl sokba kertlt volna, s ekkor kaptuk meg végtil hosszas huzavona
utdn az egykori Oroszlan Szall6 épiletét. Egy masik oldalrél nézve viszont igazi sikersztori
a miénk, hisz minden akadaly ellenére sikerilt elismertetniink létjogosultsagunkat itthon és
kalfeldon is. Szinészeink, rendez6ink munkéjat értékelik és szivesen latjdk Debrecenben,
Budapesten, Gyulan, Papan, Turinban, Tblisziben, Zaporizsjaban, Moszkvaban, hogy csak
néhanyat emlitsek eddigi és j6v6beni fellépési helyszineinkrél.

— Mit tart az elmult év legnagyobb eredményének?

— Mindenképpen azt, hogy sikertlt végre elérniink, hogy a megyei koltségvetésbdl
tamogassanak benniinket. Evek 6ta kapunk mar erre vonatkozé igéreteket, de csak idén
sikertlt kivitelezni a dolgot. Ennek eddig a legnagyobb akadalya az volt, hogy a kultirara
szant Osszeget eddig is 3 részre kellett osztani — ebbdl a pénzbdl tamogatjak és tartjak fenn
nagyrészt az ungvari ukran és a munkacsi orosz nyelvd szinhazat is. Ehhez most mi is
csatlakoztunk. Igy az intézmény lényegesen tbb pénzhez jutott. A korabbi jardsi 80 ezer
hrivnyas tamogatés helyett, most j6val t6bbet, 250 ezer hrivnyas timogatast fogunk kapni.

— A gyakorlatban mivel jar, hogy a megyei kéltségvetési intézménnyé valtak?
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— Nos, az most mar biztos, hogy nem tarthatjuk meg a Magyar Nemzeti Szinhaz nevet.
Ezt a megyei vezetés azzal magyarazta, hogy a Nemzeti Szinhaz fontos cim Ukrajndban,
amit id6rl id6re ki kell érdemelni. Azt hiszem, Ukrajnaban hivatalosan csak egy Nemzeti
Szinhazi ranggal rendelkezé teatrum van, Kijevben. Persze korabban is jelezték mar felénk,
hogy ez a cim nem illet meg minket, azonban ezeket a megjegyzéseket eddig figyelmen
kivil tudtuk hagyni, hisz semmilyen fontos hivatalos kapcsolatban nem alltunk azokkal a
szervekkel, melyek ezt jelezték felénk. Most azonban a megyei tanacs altal hozzank kiildott,
és januar 13-an kézhez kapott levélben egyszertien feltételként szabtak meg, hogy
valtoztassuk meg a neviinket. Meg is adtak a pontos format: Karpataljai Megyei Magyar
Dramai Szinhdz — mondja, és elmosolyodik. — Nem tudom mért hiszik az ukran hivatalok,
hogy a miénk egy dramai szinhaz. Pedig azt hiszem, j6 néhanyszor bizonyitottuk, hogy
nem igy van.

Mindenesetre azt is kérvényezniink kellett, hogy legalabb az Illyés Gyula nevet
megtarthassuk. Ennek valoszindleg nem lesz semmilyen akadalya, csak hat amfig a kérvényt
elbiraljak, az egy hosszadalmas folyamat. Most tehat zajlik a szinhaz 4j néven vald
bejegyzése, a hivatalos adatok modositasa, bankszamlanyitis, munkakonyvatiras stb.
Nemrég fejeztiik be a szervezeti szabalymddositast. Mindenesetre, amig ezek a folyamatok
a végiikre nem émek, nem varhat6, hogy barmilyen timogatast is kapunk a megyétSl. A
kezdetek kezdetén azt mondtak, nem jir semmilyen valtozassal az, ha atveszi a
finanszirozast a megye. Most ugy tdnik, megvaltoztattak eredeti elképzeléseiket.

— A biztosabb anyagi hattérnek koészonhetSen — ha beszélhetiink ilyesmirdl egyaltalan —
tetveznek-e¢ nagyobb beruhizasokat az elkovetkezs évben/években? Mi a szinhézépilet
feldjitasa, illetve jelenlegi mikodésének fenntartisa szempontjabdl a legstirgetbb feladat?
Van-e erre pénz, legalabb igéret szintjén?

— Az épiilet feldjitasa 1992-93 6ta folyamatosan zajlik. Szamitasaink alapjan a munka
teljes befejezésére kb. 6 milli6 hrivnya kellene. A szinhdz fennallasanak 10. évfordul6jan
kaptunk a jarastol ajandékba 1 millié hrivnyat. Azt akkor r6gton el is koltottiik a nagyterem
rendbetételére és a flités korszerlsitésére. A megyének valészintleg nem lesz erre pénze, a
jarasnak pedig biztosan nincsen. A renovalast az is akadalyozta eddig, hogy tisztazatlan volt
az épiilet tulajdonjoga. Most végre megallapodtak, hogy az épiilet a jarasé. De, ahogy mar
emlitettem, onnan idén valészinileg nem tudnak erre pénzt elkiloniteni. Probdlkoztunk a
magyar allami hivataloknal is. Ott eleinte az volt a gond, hogy tisztazatlan a tulajdonos
kiléte. Most viszont az okoz gondot, hogy a jaras a gazda. Igéreteket azért kaptunk: 170
milliét. Bz nagyjabdl elég is lenne. Reméljiik az fgéretek valéra valnak!

— Milyen fesztivallokon, versenyeken, szinhazi talalkozékon vesznek —részt

elérelathatéan a kévetkez6 évbenr? Ezeken altalaban milyen eredménnyel szerepelnek?
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— Sok terviink van, de most csak a biztosnak tiné projektekrél tennék emlitést.
Aprilisban Papara litogatunk, szeptemberben Moszkvaban fogunk részt venni egy
fesztivalon, ahol el6relathatéan Csehov Harom névérét valamint a Szarvassa valtozott fiat
fogjuk el6adni. Ezen kiviil a nyar folyaman djabb kozos egytttmikédésre késziiliink a
Gyulai Varszinhazzal, akikkel valészintleg egy Shakespeare darabot fogunk szinpadra
vinni. Azt még nem tisztaztuk, hogy melyiket, de a szerz6 adott, mert a varszinhazban évek
Ota tartanak Shakespeare fesztivalokat. Gondoltuk, ehhez idén mi is csatlakoznank.
Néhany éve mar nekiink is sikertilt megszervezniink az I. Sztalker fesztivalt, de a pénziigyi
nehézségek megakadalyoztak, hogy folytassuk

— Nétt-e az utobbi idSben a szinhaz el6adasai irant az érdeklédés?

— Osszel és az év végén nagyon sok telt hazas el6adasunk volt. Epp most egyeztetiink
Orosz Ildik6val valamint a Pedagdgusszévetséggel. A két szervezet Osszesen 18 el6adast
vasarolt meg. A Pedagdgusszovetséggel kotott megegyezés szerint jatszani fogunk
Ungvaron, Munkacson, Técsén, Dercenben és Rahén is. Amuigy — ugy tinik —, egyre
nagyobb az érdekl6dés az el6adasaink irant. Egyre tobb ember engedheti és engedi meg
maganak a szinhazba jaras ,Juxusat”. Emellett szervezéink tobb vidéki telepiilésen is
dolgoznak, az Gsszegytlt csoportokat pedig az intézmény autobuszaval szallitjuk be a
varosba az el6adasra, majd haza.

— A debreceni és beregszaszi tarsulat k6zotti kapesolatnak milyen pozitiv és negativ
hozadékai vannak?

— Mint bizonyara sokan tudjik, a debreceni szinhaz igazgatéja Vidnyanszky Attila
egyben a beregszaszi tarsulat férendezdje is, illetve a Csokonai Szinhazban olyan,
Karpataljardl indult szinészek jatszanak, mint Trill Zsolt vagy Szlcs Nelli E mellett,
Debrecenben szamos, helyi szinész is vendégszerepléshez jut — Racz Jozsef, Ivaskovics
Viktor —, ami nem csak remek gyakorlati lehet6ség szamukra, de a szinhazak kozotti
kapcsolattartast is erésiti. Azt, hogy Attila hogy tudja Gsszeegyeztetni a magyarorszagi és
beregszaszi munkajat, azt t6le kellene megkérdezni. Mivel gyakran latogat haza — dltalaban
hétvégéken —, igy gyakran tudjuk megbeszélni az aktualis problémakat. Az egytittmiikodés
tehat nagyon j6. Az idén tervezett harom premier megvalésitasaban is nagy szerepe van.
Egyszoval: sokat kdszonhetiink a Debreceni Szinhaznak, Vidnyanszky Attilanak, és a
tarsulat tobbi tagjanak is.

— Milyen bemutatdkat terveznek az idei évre?

— Virhatéan az egykor a Gyulai Virszinhdzban szabadtéren el6adott Madach Ember
tragédidgjat  fogjuk a leghamarabb bemutatni Beregszaszban. A szabad  térr6l
szinhdzterembe val6 atiltetésnek vannak nehézségei, de ugy tinik, Vidnyanszky Attila ezt
is megoldja — 6 fogja ugyanis ,,Ujrarendezni”. Varhatéan azt a Shakespeare-darabot is be
fogjuk mutatni Karpataljan, amire nyaron fogunk felkésziilni a Gyulai Varszinhazban. Ezek
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mellett pedig a Debreceni Szinhaz timogatasaval egy kijevi diszlettervezé és rendezd,
Alekszandr Belozub is rendezni fog nalunk. Egy kortars ukran szerz$ vigjatékat fogja
szinpadra allitani.

— Varhat6-e valamilyen megszoritas a gazdasagi valsig miatt a szinhaz tarsulatan belil?

— Megszoritas? Mib6l? Elvenni csak onnan lehet, ahol van mib6l. Nalunk sajnos
sohasem volt ilyen a helyzet. Az egyik legnagyobb problémank példaul az, hogy évek 6ta
nincsen muszaki stabunk, akik a diszletért, pakolasért lennének felel6sek. Mindent a
szinészek csinalnak. Egy-egy el6adas el6tt 6k szedik el6 a kellékeket, aztan jatszanak masfél
orat, majd elpakolnak. Ha vendégszereplésre indulunk, akkor is az 6 feladatuk a busz be- és
kipakoldsa megérkezéskor és indulaskor. Szikségiink lenne tehat egy ilyen gardara is.
Megszoritast tehat nem terveziink. Inkabb, ha lesz lehetSségiink, akkor egy muszaki
csapatot szediink Ossze.

— Hogyan tovabb Karpataljan? Tervek célok...

— Egy biztos: dolgozni fogunk. Jatszunk, kizdink és reménykediink egy szebb
jovében, jobb korilményekben. Reméljik a sok igéret amit kaptunk, valéra valik, és
befejezhetjiik a szinhaz épuletének felvjitasat. Most ez lenne a legfontosabb.

— K6sz6n6m a beszélgetést!

7. Olvassdtok el az aldbbi hirt, és nevezzétek meg, mely orszdgban
torténtek azok az események, amelyekrdl tdjékoztat! Keressétek ki azokat a
szavakat és kifejezéseket, amelyek vdlaszotokat aldtamasztjak! Milyen
stilusrétegre jellemz6 kifejezések ezek?

Kaszino6-stop
A kormany rendeleti uton felszolitotta a Pénziigyminisztériumot és az allami kdzigazgatasi
hivatalokat, hogy majus 8-t6l egy honapra fiiggesszék fel a szerencsejatékkal Osszefiiged
tevékenységre kiadott licencek érvényességét az érintett intézmények thzvédelmi és
kézegészségligyi ellendrzése céljabol. Azok utan, ami Dnyepropetrovszkban tortént, nagy a
valészintsége annak, hogy hasonlé dllapotok uralkodnak az orszag jatéktermeinek
tObbségében, mivel azokat tetszéleges helyeken és a legkevésbé alkalmas kérilmények
kozott nyitottak meg — indokolta a kormany doéntését Julija Timosenko miniszterelnok. A
kormanyf6 hozzatette, hogy egy hénapon beliil az ellenérz6 hatésagok kételesek komplex
ellen6rzést tartani azon helyiségek biztonsaganak szavatolasara, amelyekben jatéktermeket
mikodtetnek. Mint  emlékezetes, mult cstit6rtékén  hajnalban  tiz Gttt ki egy
dnyepropetrovszki jatékteremben, melynek kévetkeztében tizen életiiket vesztették. A
helyiségben langra kaptak a villamos vezetékek, és felrobbant a kijarathoz legkézelebbi

jatékautomata.
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A publicisztikai stilus nyelvi jellemz6i

A publicisztika, az 0jsagiras stilusanak is megvannak a nyelvi,
stilaris és szerkezeti jellemzdi, kotottségei. Az alabbiakban ezeket
foglaljuk 6ssze:

— A mondatok szerkezeti felépitése altaladban a vildgossagra
torekszik;

— Erzelmileg-hangulatilag erésebb toltésti, gyakran egyéni nyelvi
leleményt is tantsito kifejezéseket hasznal;

— Az indulati tartalmat jellegzetes stilusalakzatok kozvetitik:
kérdések, felkialtasok, halmozasok, fokozasok stb.;

— Parhuzamok, ellentétek alkalmazasa jellemzi;

— A szoveg kapcsoldelemeinek tudatos, pontos alkalmazésa;

— Eloreutalasok, visszakapcsolasok; feltevésre, kovetkeztetésre,
magyarazatra, 0sszefoglaldsra utal6 kifejezések;

— Idézetek, hivatkozasok fordulnak elo;

— Nagy szerepet kapnak az iddszerli vonatkozasok (hely- és
idémegjelolések, nevek, rangok, cimek, intézménynevek pontos
megnevezese);

— Ujabb keletkezésii szavak gyakorisaga jellemzi;

— Sok nyelvi divatkifejezést hasznal.

A publicisztikai stilust heterogén, valtozatos nyelvhasznalat jellemzi.
Az igényes, valasztékos 1jsagirdi nyelv a szépirodalmi és a
tudomdnyos stilushoz 4all kozel, de gyakran merit a hivatalos
nyelvhasznalatbol, a szaknyelvek kifejezéseibdl. Napjainkban
megkiilonboztetnek egy igényesnek mondhato nyelvi szintet, amely a
koznyelvi tarsalgasi nyelvre épiil, s egy kevésbé igényes, lazabb
megformalasu nyelvezetet, a bulvarsajté nyelvezetét.
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Feladatok:

1 Készitsetek egy hirt, egy hirmagyardzatot, majd egy tudositast és
egy riportot ugyanarrol a valos vagy elképzelt eseményrol. Figyeljétek
meg, hogyan valtoznak a nyelvi jellegzetességek, eszkozok a miifay
valtozasaval.

2. Néhany terjengds divatkifejezést a megszokas kényelme tart
életben a sajto nyelvében. Tudnatok-e kifejezobbekkel helyettesiteni Gket?
Az érdeklédés homlokterében 4dll, hozza a formdjit, bejott a
papirforma, megfeszitett erével, messzemend kovetkeztetések, nagy
érdeklodésre tarthat szdmot, vildgméretii felhdboroddst keltett,
Oszintén meg kell vallani, nagy népszeriiségnek orvend

A nyomtatott sajtétermékek sokfélesége

A nyomtatott sajtotermékek tartalmuk szerint sokfélék lehetnek.
Példaul miivészeti, irodalmi, kritikai lapok (i U] Miivészet, Holmi,
Tiszatdj, Egyiitt, Pdnsip stb.), tudomanyos folyo6iratok (Magyar
Tudomany, Magyar Nyelvor, Acta Beregsasiensis stb.), tudoményos-
ismeretterjesztd kiadvanyok (Edes Anyanyelviink, Historia, Elet és
Tudomdny stb.). Napjainkban nagyon népszeriiek a tartalmuk alapjan
bulvérsajtonak nevezett kiadvanyok (Blikk Magazin, Story Magazin
stb.). A technika fejlédésének koszonhetden ma mar a publicisztika
kiilon 4agat képviselik az internetes Airportilok, és az egyes
ujsadgoknak, folyoiratoknak Interneten olvashatd online valtozatai.
Megjelenésiik gyakorisaga szerint beszéliink napilapokrol
(Karpati Igaz Szo, Nemzeti Sport, Népszabadsdg) és hetilapokrol
(Elet és Irodalom, HVG, Kdrpatalja, Karpatinfo), illetve
folyodiratokr6l, amelyek havonta, esetleg ennél ritkabban (pl.
negyedévenként) jelennek meg ( Egyiitt, Cosmopolitan).
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Megkiilonboztethetjiik a sajtotermékeket aszerint is, mely tarsadalmi
csoportot vagy korosztadly célozzdk meg varhatdo olvasoként.
Beszélhetiink ifjasagi lapokrol, nyugdijasoknak szolokrol, csaladi
lapokrol,  partlapokrol, hobbiujsdgokrdl,  bizonyos  igények
(szorakoztatds, pletyka, egészségiigy stb.) kielégitését szolgalod
lapokrol.

A 20. szazad masodik felének sajatos folyodiratformaja, a
szamizdat (engedély nélkiil kiadott és illegalisan terjesztett lap)
alkalomszeriien latott napvilagot.

Feladatok:

1. FElemezzétek az alibbi, Kdrpdtaljain megjelend periodikdkat a
megjelenés gyakorisiga, a megcélzott olvasokozonség, a tartalmi elemek, a
szerkezeti felépités, a visszatéré rovatok, a tipogritia sajatossigai szerint:

Irka, Kérpétalja, Kdrpati Igaz Sz0, Egyritt!

2. Elemezzétek  és  ismertessétek  bardtaitokkal  kedvenc,
leggyakrabban olvasott sajtoterméketeket az el6z6 feladatban megadott
szempontok szerint!

3. Keressetek az intemeten  kdrpdtaljai  magyar  hitportalt!
Osszegezzétek, milyen dllandé és milyen aktudlis informéciéhoz juthatunk
a segitségével! Hasonlitsdtok JOssze szerkezetét ¢és funkcidjit egy
magyarorszagi magyar hirportdléval!

4. Kiérpdtaljai magyar sajtotermékeket forgatva gyijtsetek a
kdrpdtaljai magyar sajtonyelvre jellemzo fordulatokat, kifejezéseket!

3. Keressetek példikat kiilonb6zo tirsadalmi csoportokhoz szolo,
illetve mds-mas tematikdju sajtokiadvanyok cimére!

6. Képzeljétek el, hogy egy ijonnan alakulo folydirat fOszerkesztor
vagytok! Mi lenne a cime? Milyen gyakran jelenne meg, kiknek szolna,
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milyen irdsok jelenének meg benne? Készitsétek el az elsé szdm
cimoldalat!

A publicisztikai stilus fobb miifajai
Megkiilonboztetliink  tajékoztatd jellegli €s publicisztikai igényli
miifajokat. A mifajhatirok az egyes miifajok kozott nem merevek,
valtozhatnak, és vannak atmeneti formak is.

Téjékozato jellegiiek: informacio, hir, kozlemény, riport, interju,
portré, nyilatkozat.

Publicisztikai  igényliek: cikk, vezércikk, nyilt levél,
hirmagyarazat, kommentar, jegyzet, glossza, ismertetés, recenzio,
biralat, kritika, esszé.

A mifajok, nyelvi, stilisztikai eltérései ellenére nyelvi
megoldasaikban azonos kovetelményeknek felelnek meg.

A hir rovid, tomor, kozérdekli aktudlis vagy szokatlan
eseményrdl szol. Elmondja, hol, mikor, kivel, mi tortént. Informaciot
koz16 publicisztikai szovegtipus. Jellemzdje az objektivitas és a
személytelenség, a sz€lsdségek kiiktatasa, a tomorség, adatszeriiség,
pontossag. Jellegzetes felépitése, hogy a lényeget eldrebocsatva, a
targyat a figyelem kozpontjaba helyezve indit, majd azutdn
kovetkezik a hir kifejtése, részletezése (a fontos részinformaciok).

A kommentér vagy hirmagyarazat hattérinformaciot is ad a hir
megértéséhez. Valamely eseményhez vagy jelenséghez flizott
fejtegetés, olykor birdlat. Az elektromos médiumokban (radio,
televizid) minden egyéni véleményt kommentarnak neveziink, ezeket
az anyagokat nevével, arcaval és sajat hangjaval kell vallalnia a
hirmagyarazénak. Bemond nem olvashat fel kommentart.

A vezércikk az irott sajtd egyik elit, kiilonleges mifaja,
korabban a kommentar klasszikus formaja volt. Tobbnyire a
cimoldalon volt, mara kiszoritottak onnan a hirek és a fotok. Ma mar
altalaban kiilon véleménykdzld rovatban taldlhatd, de még mindig
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elokeld, megkiilonboztetett helyen. Terjedelmesebb, mint a
kommentar. A vezércikk mondanivaloja megfelel a lap altalanos
iranyultsaganak. Altalaban napi, magas hirértékii, fontos koziigyekrél
fejti ki a lap allaspontjat, keresi a megoldast a problémara. A
klasszikus vezércikket altalaban nem irjak ala.

A kozlemény ténykozlo tuddsitds megtortént vagy varhatod
dolgokrol.

A tudésitasban az esemény helyszinérél szarmazd informaciot
olvashatunk: személyes tapasztalat alapjan késziild, tajékoztato
jellegli, friss és hiteles informéciokat kozlé szdvegtipus. Sajatos
valtozata a helyszini kdzvetités.

A riport olyan szines, érdekesebbé tett tudositas, melyben meg is
sz6lalnak az esemény résztvevoi, a szereplok.

Az interji a riport fajtija, érdekes vagy nevezetes
személyiséggel késziil, lehet személyes megnyilatkozds vagy
parbeszédes formaja, sok szempontbdl hasonlit a riporthoz. Egyediili
foszerepldje a megszolaltatott személy.

Alapvetd kovetelménye mind a tuddsitdsnak, mind a riportnak és
interjunak a riportalany tisztelete, mely abban is megnyilvanul, hogy
az Ujsagird, a riporter felkésziilt abbol a targybol, személybdl,
amely/aki munkaja targyat képezi. A riporter csak segiti a nyilatkozot,
feladata a téma mélyrehatd feltarasa, hiteles, pontos informacié
szerzése, és a szakmai €s emberi korrektség.

A cikk tag miifaj, targya mindig aktualis, politikai, kulturalis,
gazdasagi stb. téma, terjedelmesebb elemzést, értékelést tartalmaz.

A glossza rovid, ironikus hangvételi iras, altalaban vitdzo vagy
biralé szandéki, sokszor csattandra végzddd hozzaszolas valamely
politikai, kozéleti, kulturdlis kérdéshez. Véleményt, fejtegetést,
magyarazatot tartalmaz.
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A jegyzet hatarmiifaj a szépirodalom és az jsagiras kozott. Bar
terjedelmében szerény, rovid, lehetdséget ad a legszemélyesebb
megszolalésra, lelkiallapotot tiikroz, tele van érzelmekkel (fajdalom,
diih, stb. kifejezésére alkalmas). A jegyzetird egyetlen gondolatra
koncentral, mert ha tobb témat is érint, gondolata elagazik, nem lesz
kovethetd. Stilusaban gyakran ¢l a groteszk fordulatok eldonyeivel.
Mas miifajoktol eltérden teret kaphat benne a fikcid, a képzelet, akar
novellisztikus elemek is. Ez az egyetlen publicisztikai miifaj, ahol az
olvas6 nem annyira a ténybeliséget, mint inkdbb a gondolatot,
véleményt kéri szamon.

A jegyzetnél a kiindulépontként szolgilé esemény csak egy
apropd, amelyben a szerz6 egy tarsadalmi folyamat jellemzd tiinetét
fedezi fel. Gyakran t4rsadalmi, politikai konfliktust vilagit meg,
illusztral egy példazattal.

Az 0Osszes publicisztikai miifaj esetében elkeriilendé hiba az
elfogultsag, a rosszhiszemii bedllitdsa egy ténynek, eseménynek, a
csusztatds, az informacié torzitdsa, a direkt befolyasolds ¢és az
indokolatlan elkalandozés a targytol.

Feladatok:
1 Olvassatok el ujra a Kaszino-stop cimii hirt és értékeljétek a kovetkezo
szempontok alapjan:

1. Mirdl szOl, mit kozol?

2. Hogyan teszi?

3. Targyilagos vagy befolyasol6 célzatu?

4. Szerepelnek-e a lényeges korilményeket megadé tényezSk: hely, id6, szereplSk,
esemény?

5. Van-e kevésbé lényeges, sziikségtelen (redundans), oda nem ill6 elem?

6. Felkelti-e a figyelmet? Mivel?

7. Megjelenik-e a szerz6 személyes véleménye?
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2. Az ujsdghirtél elvdrjuk, hogy a témdrol kézolje a legfontosabb
informdciokat. Hogyan mindsitenétek ebbdl a szempontbdl a kévetkezo
yjsaghirt? Hijzzdtok ald egyszer a lényeges, és kétszer a kozlés (Olosleges
elemert!

Decembertdl angol nyelvtanfolyamot indit a kzkedvelt Operenciai Kézépiskola, A
beiratkozasi dij 20 hrivaya, ami szerintem nagyon oles6. Az 6rakat csinos didklanyok
tartjdk minden kedden 16-17 6ra kozott az iskola 14j fliggonyokkel felszerelt
nagytermében.

3. Szerkesszetek tijsdghirt az alabbi mondatokbol!

Szombaton az iskolaban megrendezték a vetélkedét.
Malacka diszvacsorat adott Micimacko tiszteletére.
A sportesarnokban koncertezett a Republic egyiittes.

4. Olvassatok el a Kdlcsey Nydri Pedagdgusakadémia cimii tudositast!
Foglaljatok dssze a miifaj jellemzoit a sz6veg alapjan!

Kolcsey Nyari Pedagogusakadémia
Hétfén kezd6dott meg a KMPSZ altal az idén immadr nyolcadik alkalommal
megrendezett Kolesey Nyari Pedagégusakadémia 1. turnusa, melynek keretében
ezuttal tanité szakosok, 6vodapedagbgusok és igazgatOhelyettesek tovabbképzésére
kertil sor. A II. Rdkoczi Ferenc Karpataljai Magyar Féiskolan (KMF) zajlé képzés
jalius 11-én ér véget.

A képzést dr. Orosz Ildik6, a KMPSZ és a KMF elnéke nyitotta meg, tidvozolve a
tovabbképzéste jelentkezett tobb mint szaz pedagdgust. Mint mondta, térténelmi pillanat a
mai: a KMPSZ 1991. decemberi megalakulasatél napjainkig eltelt idészak soran elsé
alkalommal sikeriilt a megyei pedagbgus-tovabbképz6 —intézettel egylttmikodve
megszervezni a pedagbgusakadémiat. Mint mondta, Herczog Gyorgy, a Karpataljai Megyei
Pedagogus-tovabbképzé  Intézet  igazgatohelyettesének — timogaté  hozzaallasa
eredményeként a mult év decemberében megallapodas sziletett a féiskola és a megyei
pedagégus-tovabbképz intézet kozott, mely szerint a Kolesey Nyari Pedagdgusakadémia
tanfolyamai szerves részét képezik a pedagbgusok 6tévenkénti kotelezé tovabbképzésének,
amely elengedhetetlen a mindsitéshez (attesztacidhoz). A megyei oktatasi osztaly oklevelét
azok a pedagogusok kapjak meg, akik részt vettek a nyari akadémia szakiranya képzésén,
majd két hétig a tovabbképzé intézet tanfolyaman.

Az igazgatéhelyettesek szekciovezetje dr. Orosz Ildiké, az 6vodapedagbgusoké
Gabéda Fva, a tanit6i szakosoké Gergely Fva. A résztvevék minden reggel plenaris, majd
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csoportos el6adasokon vesznek részt. A foglalkozasok soran tobb, a jov6 szempontjabol
fontos kérdés kertil megvitatasra. Hangsilyt kap az ukran és a magyar hivatali nyelv
alkalmazasa, a rendezvényszervezés és az ezeken alkalmazott protokoll, ezenkfvil a
romapedagogia kérdései. Az el6adasok részét képezi még a palyazatiras kérdése, melynek
kapcsan a résztvevok megtudhatjak, hogyan kell palyazni, mik ezen a téren a
kévetelmények.

Az el6addk kozott a fSiskola tanarai mellett magyarorszagi szakemberek is vannak,
mint pl. Kozma Tamas, Szabé Laszl6, Pusztai Gabriella, a Debreceni Egyetem
Neveléstudomanyi Tanszékének el6addi, a Szent Istvan Egyetem képviseletében Lipcsei
Imre és Gaal Ida, Hoffman Rézsa a Pazmany Péter Katolikus Egyetem Pedagogiai
Karanak igazgatdja, Forray R. Katalin a Pécsi Egyetem Romolégiai és Nevelésszociolbgiai
tanszékérdl, Pornéi Imre a Nyiregyhazi Féiskolarol.

Fischer Zsolt
Forras: Karpatalja

3. Olvassitok el a Pelletgydr nyilt Técsén cimii riportot! Foglaljatok
Ossze a miifay jellemzoit a szoveg alapjan, majd fogalmazzdtok meg, mi a
kiilonbség egy tudositis és egy riport k6zott!

Pelletgyar nyilt Técsén
Tegye fel a kezét, aki tudja, mi is az a pellet? — tette fel a kérdést Jancsé 1llés tgyvezetd
igazgaté a Skala—Energy Kft. técséi pelletald gyaranak megnyité tnnepségén. A
jelenlévék kozil kevesen merték felemelni a keziiket, igy a magyarorszagi befektetd
cég vezetbje elmagyardzta: "A pellet egy 100%-ban fahulladékbdl gyartott,
kérnyezetbarat, magas komfortfokozatd tizel6anyag, gyakorlatilag préselt firészpor.”

A julius 2-1 gyaravaté unnepségen megtudhattuk tovabbd, hogy az 1,1 milliard
forintbol (k6zel 40 millié hrivnyabol), masfél év alatt felépilt técs6i gyar a
magyarorszagi Skala-Coop Zrt. és az MFB Magyar Fejlesztési Bank Zrt.
befektetésének koszonhetSen jott lére. Az tizem évi 35 000 tonna pellet el6allitasara
alkalmas.

A gyar kétféle kiszerelésben — 15 kg-os zsakban és 1000 kg-os big-bag csomagban fogja
értékesiti termékét, elsGsorban a nyugat-eurépai piacon. A pellet kivalé flitéértékd nagy
nyomassal préselt tiizeléanyag, nedvességtartalma 10% alatti. Apré mérete miatt gy
aramlik a csévekben, mintha folyékony vagy gaz halmazallapotd lenne. Az olcsé és
koérnyezetbarat fatés parosul a legnagyobb komforttal és egyszera kezelhet6séggel. Mivel a
pellet fahulladékbdl készil, megujulé energiaforrdasnak szamit. A késébbiek soran
megprobaljak majd az ukrin piacon is értékesiteni a befektetok a pelletet, de mint
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elmondtak, egyeldre itt nincs ra kereslet. Kidertlt, az orszagot sujté gazvalsag idején sem
tudjuk felhasznalni a ldbunk alatt heveré energiaforrast, pedig az tizem évi 36 ezer tonna,
kizarolag fahulladékbol elédllitott, kornyezetbarat pellet eléallitasara képes. Ez a mennyiség
mintegy ezerdtszaz kamionrakomanynak felel meg, és kozel hét és fél ezer haztartas
energiaigényét fedezi a fosszilis tizel6anyagok — foldgaz vagy fitdolaj — kivaltasara
kivaléan alkalmas energiahordozoval.

Mihajlo Popovics, a Karpataljai Megyei Allami Kézigazgatasi Hivatal elnkhelyettese
megnyité beszédében hangsilyozta: "Ennek a gyirnak az Unnepélyes megnyitasa
szimbolikus. Azt mutatja, hogy Ukrajna és Magyarorszag ilyen nehéz gazdasagi id6szakban
is egyiitt tud mikodni, okos emberek Gsszefogva képesek nagyszer( dolgokat alkotni. Hisz
ezek az emberek azt a fahulladékot dogozzak fel exportalhaté értékes anyaggd, amit eddig
itt bedntottek a folydkba, szennyezve azokat. Rdadasul munkahelyeket teremtenek ezen a
nagy munkanélkiiliség altal sdjtott vidéken." Végul felajanlotta segitségét az esetleges
problémak megoldasaban, és oklevelekkel kdszonte meg a befektetSknek, valamint az
épit6 vallalatok vezetSinek munkajat.

Barsony Andras, a Magyar Koztarsasag kijevi nagykovete elmondta: "Magyarorszag
ennek a térségnek a negyedik legnagyobb befektetSie, egész Ukrajna esetében is az elsé tiz
kézott van. Tal a beruhazasokon, a kétoldali kereskedelmi forgalom még most, a
vilaggazdasagi valsag idején is évi 20%-o0s névekedést mutat. De ez nemcsak egyiranyu ut,
Ukrajnabdl Magyarorszdg iranyaban is jelentGs befektetések vannak(...) Egy dolog biztos:
mi névekvé tamogatast érziink az ukran hatésagok részérél. Szeretnénk minden magyar
befektet6vel elhitetni, hogy ide érdemes eljonnitik, itt sokkal tébbet tudnak hasznalni, mint
pusztan 6nmaguk érdekeinek érvényesitése. Dolgozzanak eredményesen, gyarapitsik mind
maguk, mind ennck a gyonyord orszagnak a gazdagsigiat azzal, hogy hossza tivra
terveznek."

Koszonetet mondott a  befektet6knek tobbek kozott Ivan Kovacs, Técsé
polgarmestere, amiért a nagy munkanélkiliséggel stjtott Técs6t valasztottak gyaruk
telephelyéil.

Végiil a szalagok atvagasa utan Somfai Robert, a Skala-Coop Zrt. t6bbségi tulajdonosa,
vezérigazgatoja a vezérl6pultnal elinditotta a korszerd, kornyezetbarat tizemet, amelyet
miikodés kozben is meg lehetett figyelni.

A megnyité tnnepségen jelen volt tobbek koz6tt a Németorszaghol érkezett Rudolf
Huber, az eurépai pelletgyartas atyja, karpataljai megyei és jarasi képvisel6k, az ukran
vamhivatal, rend6rség és tlzoltdsag, valamint killonféle szakhatosagok képvisel6i.

A j6v6ben 6tven alkalmazottat foglalkoztat6 técs6i gyar jelenleg a legnagyobb magyar
tulajdona ipari beruhazas Karpataljan, melynek felfuttatisat kovetGen a Skala-Energy Kft.
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tervei k6zott szerepel egy tjabb pelletald tGzem létesitése a févaros, Kijev korzetében,
mondta Jancsé Iliés.

Badé Zsolt

Forras: Karpatalja

6. Olvassétok el a Németh Zsolt: Lejart a tirelmi id6 cimii interjiit,
figyeljétek meg, hogyan miikodik a pdrbeszédes forma irdsban, majd
mondjatok el sajat szavaitokkal tdrsalgasi stilusban, elbeszélés formdjaban,
amit az interjubol megtudtatok!

Németh Zsolt: Lejart a tiirelmi id6
Német Zsolt, a magyar Orszaggyilés kiliigyi és hataron tuli magyarok bizottsaganak
elnbke a Karpataljai Nyari Szabadegyetemen hatirozottabb anyaorszagi fellépést
stirgetett a karpataljai magyar oktatasiigy megmentése érdekében.

- Budapestr6l nézve hogyan latjak a karpataljai magyar oktatasi rendszer
ukranositasat?

- Nagyon szomoru fejezete a karpataljai magyarsag torténetének az elmilt egy
esztendd, amikor is lathattuk, hogy az ukran politikaban feler6s6dott a magyar oktatas
helyzetének ellehetetlenitésére iranyuls  térekvés. Ugy vélem, hogy  stlyosan
veszélyezteti a karpataljai magyarsag j6véjét, ha az ukrdn dllam megfosztja Sket az
oktatds lehet6ségétdl, oktatasi intézményeikt6l. Marpedig, ha nem lehet magyarul
érettségizni, felvételizni, akkor komoly veszély fenyegeti a karpataljai magyarok egész
oktatasi rendszerét - nemcsak a féiskolat, hanem az egész kdzoktatasi rendszert is. Azt
hiszem, Ukrajnanak be kell latnia, hogy Magyarorszag nagyon fontos tamasza lehet
ennek az orszagnak az elkovetkez6 években, viszont ezért a tamogatasért cserébe
vannak elvardsaink. Ma a legegyértelmiibb elvaras az, hogy szeretnénk megérizni a
karpataljai magyarsag oktatasi rendszerét, elvarjuk, hogy vonjak vissza az omindzus
oktatasi miniszteri rendeletet, és talaljunk olyan megoldast erre a problémara, amely
biztositja a karpataljai magyar oktatasi rendszer fennmaradasat, mikodSképességének
megbrzését.

- Magyarorszag mar a legmagasabb szintd kétoldalu targyaldsokon is felvetette a
magyar oktatas kérdését, am eredménytelenil. Mit lehet tenni még ez tigyben?

- Ukrajna elnokvalasztas el6tt all. Ugy gondolom, hogy a magyar kiilpolitikinak el6
kell allitania egy olyan helyzetet, amikor az allamelnok-jelSlteknek allast kell foglalniuk
ebben a kérdésben. Ehhez az a legkézenfekvébb eszkéz, ha Magyarorszag
"nemzetkoziesiti" a karpataljai magyarsag oktatastiigyével kapcsolatos problémat, azaz
nemzetk6zi férumokon is felvetjiik azt. Ezenkivil kezdeményezni fogjuk, hogy

amennyiben szeptemberig, tehat a kévetkez6 tanév kezdetéig Ukrajna nem valtoztatja
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meg a hozzaallisait ehhez a kérdéshez, a magyar térvényhozas fogadjon el
orszaggyilési hatarozatot a karpataljai magyar oktatds tigyében.

- Bs amennyiben ez sem segit?

- Idaig azt gondoltuk, hogy a kérdés csendes diplomaciaval, a kétoldala
kapcsolatok szintjén is rendezhetd, de sajnos be kell latnunk, hogy minden jel szerint
ez a modszer nem vezetett eredményre. Amennyiben viszont kilépink a nemzetkdzi
szintérre, szertedgazé lehetSségeink vannak. Példaul 6ssze lehetne hangolni
Magyarorszag fellépését Romaniaéval, amely ugyancsak érintett ez tgyben. Egy
roman-magyar ko6zos fellépésnek pedig mar mindenképpen meg kell ttnie az
ingerkiiszobot  Kijevben. Ugy vélem, hogy ezen tdilmenden sem vagyunk
eszkoztelenek ebben a kérdésben.

- A magyar parlament kuligyi és hataron tali magyarok bizottsaganak elnckeként
hogyan latja a magyar-magyar viszony alakulasat az elmult id6szakban?

- Egyaltalan nem vagyok nyugodt a magyar-magyar kapcsolatok alakuldsat illetGen.
Ugyancsak megterhelte e kapcsolatrendszert elébb a Gyurcsany-, majd a mostani
Bajnai-korszak. Gondolok itt mindenekel6tt a 2004. december 5-i sikertelen
népszavazasra, de altaldban véve is olyba tinik, mintha a kormanyzat szamara nem
léteznének a hataron tdli magyarok. Nagyon hianyolom a nemzetrészek koézotti
mikoédSképes konzulticids rendszereket, kilonésen a Magyar Allandé Frtekezletet
(MAERT). Ugyanis a MAERT tagolta és titemezte a magyar nemzetpolitika teenddit
az ezt megel6z6 id6szakban. Ma hianyzik ez a férum, ez az eré. Ugyancsak gondot
jelent, hogy a jelenlegi magyar kormanyzatnak gyakorlatilag nincs értékelhet
nemzetpolitikaja.

- Milyen feladatokat latna ezen a tertleten?

- Az 4j, nemzeti-polgari kormanyzatnak rendkivil fontos teendéi lesznek ezen a
terileten. MindenckelStt be kell gyogyitani a sebeket. Azt hiszem, hogy a kettés
allampolgarsag kérdésére mindenképpen valamiféle megoldast kell majd talalni.
Nagyon fontosnak tartom azt is, hogy sikeriiljon konszenzust kialakitani a magyar és a
hataron tali magyar politika szerepl6i kozott. Véleményem szerint egyébként erre
most is megvan a lehetéség, nem igaz az a vad a szocialistak részérél, hogy ezt a
konszenzust a Fidesz és a hatiron tuli "segédcsapatai" akadilyozzik meg. Ilyenkor
arra szoktak hivatkozni, hogy 2004 novemberében a MAERT ilésén mi el akartuk
szigetelni a kormanyt. Mindannyian emlékezhetiink, hogy ami akkor tortént, az a
kettSs allampolgarsag kérdésével volt magyarazhaté. A mikéd6képes magyar-magyar
egyluttmikodésre a Karpat-medencei Magyar Képvisel6k Féruma (KMKF) a legjobb
példa, amely bizonyitja, hogy lehet konszenzust kimunkdlni. A probléma az, hogy

jelenleg ennek a konszenzusnak éppen a magyar kormanyzat nem része, hiszen
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joforman nem vesz részt a KMKF mikédésében, mik6zben példaul a szocialista part
igen. Ugy gondolom, hogy a konszenzusalkotas feladata kilondsen fontos lesz a
jovében. Kézésen kell végiggondolnunk, hogy mi véltozott az elmult években, milyen
4j kihivasok jelentkeztek, és melyek azok a folytathaté folyamatok, amelyek még az
el6z6 polgari kormanyzat idején indultak. Gondolok itt mindenekel6tt a felsGoktatasi
intézményrendszerre, vagy altalaban az oktatastigyre, amelynek kiemelt szerepet kell
kapnia egy jovendSbeli magyar nemzetpolitikdban. Az Gj kihivasok kozil
megemlithetném eurdpai unids tagsagunkat, hiszen a regionalis egytittmikodésben, a
hatartérségek fejlesztésében, az eurdpai uniés forrasok lehivdsaban a magyar
nemzetpolitika szamara egészen szerteagazd lehet6ségek rejlenck. De ezt
mindenféleképpen be kell illeszteni a jovendSbeli magyar nemzetpolitika
eszkozrendszerébe.

7. Készitsetek képzelt interjut egy kdrpataljai hetilap szamdra a
kovetkez6 személyek valamelyikével: Harry Potter, Volodimir Zelenszkij,
Szoboszlai Dominik, Azahriah, Tom Hardy. Az interjii alanyat érdekiédési
kérodnek megtelelben magatok is megvélaszthatiatok!

8. Olvassatok el az alabbi ket glosszat, majd fogalmazzatok meg, mi a
birdlat tirgya az egyik, és mi a mdsik irds esetében! Ezutin keressétek meg a
szovegekben a humor forrdsdul szolgdlo, a stilushatist biztosito nyelvi
elemeket! Végiil fogalmazzitok meg mindkét glossza lizenetét egy-egy
mondatban!

Az utkaparé
Az tutkapar6 reggel kaparasra készen megjelenik a kommunalis igazgatdsagon, hogy
megfelel6 eligazitasban részesiljon. Meghallgatja, hogy az eredményes utkaparas és
aszfaltfektetés az BEurépai Unidhoz és a schengeni 6vezethez val6 csatlakozas zaloga
és a kormanyfé is utkapar6 volt valaha, személyesen ejtette meg az elsé kaparasat a
csernobili nyaral6jahoz vezetd at nulladik kilométerénél.

Ezutan az eligazitis fontos mozzanata kévetkezik. A f6nék kezébe veszi az tres
vodkasiiveget, a beosztottak pedig kilogatjak a f6n6kot az ablakon. Ez az dgynevezett
munka-id6jarasjelzés. Ha a vodkasiivegbe viz keril, ezek szerint esik az esé. Tudniillik,
az esOs id6 a legalkalmasabb az aszfaltfektetésre és az utkaparasra. Ezt még
személyesen Zsugas Vili dontotte el. Munkavédelmi szempontbdl is biztonsagosabb,
ha esik az es6, hiszen ilyenkor nem keriil por a dolgozék szemébe. A munka-
idGjarasjelzésnél becsuszhatnak persze bakik is. Es6t jelezhet példaul a vodkasiiveg, ha

a felsé emeletrdl a takaritdnd, Gsi szokas szerint, az ablakon 6nti ki a felmosdlét.
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Ha van csapadék, az utkapard tarsaival egyiitt kivonul a piacgazdasag erbteljes
fejlesztésének szinterére.

Betilnek a szerszamosbddé eresze ald. Onnan szemelik ki azt a katyut, melyben a
legmagasabban 4ll az eséviz. Kétharmados szavazattébbséggel dontik el, melyik godor
a legalkalmasabb a piacgazdasag fellenditésére. Ezutan tovabbi két érat gubbasztanak
az cresz alatt. Egyrészt, mert ujjbeggyel fontos méréseket végeznek az esGhullds
intenzitasat illetGen, amit nem lehet elkapkodni. Hisz a mindségi katyafeltSltés alapja a
megfontoltsig. Masrészt, mert ugysem foghatnak addig munkdhoz, amig meg nem
hozzak a kollégak az aszfaltot meg a rekesz sort.

Az aszfaltot minden varakozas ellenére meghozzdk. Egy kevéskét lednteneck
belble. A t&bbit viszik a f6n6k udvarara. Meg a brigadot is.

Az utkapard egyedill marad a vartan. A tobbiek helyett is. De nem banja. Egyrészt,
mert nincs is egyedil, hiszen a tarsak hagytak neki fél rekesz sort. Masrészt, mert
aszfaltkemény hittel vallja az "egy kapar mindenkiért, mindenki kapar egyért" elvet.

Neki is veselkedik keményen. A lapat nyele az elsé veselkedés utin szétreped.
Sebaj. Bakancsa szarabél elékapja evSkanalat, s a kupacnyi aszfaltot bekanalazza a
g6dorbe. A kandl nyelével elegyengeti.

Visszaill az eresz ala. Kikanalazza az otthonrdl hozott uborkalevest. Kézben
magaban szamolja, hany auté huppan a gédérbe. Az arany: harom kanal leves = két
tengelytorés.

Felnéz a felh6k mogott ragyogd napra. Fél szemmel is latja: vége a munkaidének.
Bezarja a bodét és hazaballag. A feszitett munka faradalmait két-harom poharka
palinkaval regeneralja Masa néni bégrecsardajaban.

Otthon az elt6rétt lapatnyél miatt gyengéden eltangalja az asszonyt.

Vacsora utan a kandl nyelével lyukas zapfogabdl még kipiszkal egy helyes kis
uborkadarabot és azt csécsalva tér nyugovora.

...Almaban a piacgazdasag erételjes fejlesztésének utjan lépked. Munkaruhaban: az
élelmes kiskatonaktdl kéz alatt és bagbért vasarolt kincstari nadragban és az anyodsa
altal kotott fényvisszaverd puloverben. Az ut végén temérdek kenyér, sé, kaviar, sziz
és sorgo6dor varja csabitéan. Megszaporazza a lépteit. Végre, gondolja, ezért tényleg
érdemes volt annyit kaparnil Kezét el6remereszti. Mar-mar megmarkolja a sok-sok
finomsagot, amikor elbotlik és belezuhan egy fencketlen katyuba...

Gerzsenyi Andras. Forras: Karpatalja

Gyobgyito erejii glossza az 6rvényld térhalé csakrajarol

Kérjuk csukott szemmel, stabil oldalfekvé helyzetben, hiromszor a legkdzelebbi
fengsuj-kozpont felé fordulva olvasni. Legbelséleg!
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"A Negativ green rezgésének a mindsége rendkivil erds kommunikicids erSteret
hoz létre és megkonnyiti az ima célbajutdsat. Kidertlt azonban, hogy a Negativ
greennek van egy masik tulajdonsiaga is, ami miatt viszont nagyon karos az ember
egészségére, ha tartésan éri a szervezetet. A spiritualis energiamez6kben csak a
horizontalis Gsszetevé van jelen, a vertikalis, ami a veszélyt jelenti, ki van iktatva - a
templomon kivil azonban megjelenhet - és meg is jelenik!"

Amikor egy héten beliil masodszorra rohadt le az alig négyezer kilométeres uj
Alfam, akkor wvalt szamomra vilagossid. Megvilagosodtam, mint egy Szorényi
Leventébe ojtott Pajor Tamas: a gardzs alatt vizér van, érctelér és térérvény, ettél
megy ténkre rendre az internetkapcsolatom, fagy le a windowsom, ezért nincs a lottén
kettesem se, és ezért ébredek mindig fejfdjassal, ha el6z6 nap ketténél tébb tveg bort
ittam volt, ezért szoptunk a kézilabdavébén, ezért nem jon ki hozzam egy garazskapu-
szerel6 se, hiaba telefonalgatok két hete.

Osszeakadt a karmammal a csakra, olyan pocsék az iriszdiagnosztikai leletem, hogy
az auralaté szerint legaldbb negyed aurat késik az aurdm, negativ konstelliciokban
erdsitem a kisugarzast, mintegy folgerjesztem, sét "folgerjesztem" a teret, igy negativ
perdiletd magneses térérvény jon létre, ett6l a kinetikus transzkriptorok gatoljak az
immunrendszert biztosité sejtek aktivitasat, be kell avatkozni dinamikusan a térbe,
Jedi-erével feltdlteni a piramis alakd tiikortestek potencialjat, és elpusztitani a candida
gombaban ¢él6skddd, segité szandéka poratkat, amely életenergiank legfébb zaloga a
nehéz téli napokon, kilénben elrakosodunk.

Az életméd-tanacsadom  elmagyarazta, a Hartmann-sivok keresztez6dési
pontjaiban megtorik a tér, kavarogni kezd, és ez a halé legveszélyesebb része, mivel az
érintett csakrat vagy lezarja, ha annak forgasiranyaval ellentétesen forog, vagy
talporgeti, ha azzal megegyez6 a forgasiranya, és zart vagy talporgott csakraval csak
rabaszhat az ember, még szerencse, hogy a Hartmann-sav kzepe semleges polaritasy,
nem mintha a semleges polaritas kifejezésnek lenne értelme, ugye. A keresztezédési
pontokhoz kozeledve energetikai hatdsa egyre intenzivebb, mintha Kapolyi Laszlo
kézeledne egy ukran szén-gaz er6miihéz Osszecsavart privatizacids szerzédésekbdl
készitett vardzsvesszével. Es akkor még ott van a Curry sugarzas, ami a Hartmann-nal
45 fokos széget zar be, a Tigris, amelynek racsmérete 5,5 E-Dx1,6 (K-Ny), de zart
helyen Osszenyomédhat, a Benker vonalak alkotta energiahdld, ami kirositja az
immunrendszer egészét, ¢és ettdl annyira ki birok borulni, hogy le kell nyomnom egy
fele pivizet, magnetizaltat, persze, mert én mindent magnetizalok, biztos ami biztos,
fogom a fengsuj kristalyomat és kétszer megrazom kelet felé, amerre 6korszarvat és

Nyaké Istvan: Valogatott door-step sajtotajékoztatéim cimd, garantdltan vegy- és
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tartésitészer-mentes  konyvét astam el bioenergetikailag ellenérzétt nyeld aséval,
pontosan pi az E-edik gyok alatt méter mélységbe.
A Schumann-hullimok aztan bekavarnak az elektroszmognak, létrején a Gyilkos
Id6kapu, amelyen at a Szent Gyorgy-halé kilép a hipertérbe, és ott nincsen mas, csak a
vegytiszta, atomi okossig, az emberi elme Orok ragyogasa, abban firdézink
mindannyian, draga fengsuj barataim, halleluja, halleluja.

Uj Péter. Forras: Népszabadsag

9. Olvassitok el az Elszalasztott szimonkérés cimii jegyzetet!
Fogalmazzdtok meg, milyen tdrsadalmi konfliktust vildgit meg és milyen
érzelmi allapot fejezodik ki benne! Keressétek ki a szovegbdl azokat a
stiluseszkozoket, melyek a lelkidllapot és az érzelmi viszonyulds kifejezésére
szolgdlnak!

Elszalasztott szamonkérés
Ugy alakult, hogy Jolankaval egy terembe keriiltiink. A 221-esben iiliink mar két hete.
Nemzeti egyetemiink felvételi bizottsiganak jogasznbje magyar csengési nevével
ellentétben néhany sz6 kivételével nem beszéli a nyelviinket, de szavak nélkal is atlatja
a kialakult szomoru helyzetet, azaz, hogy a magyar fiatalok valamiért tavol maradnak.
Mig a tanintézet folyoséin a tdmott sorokban akar négy-6t orat is allnak az ukran
szil6k és csemetéik, hogy irataikat benyujtsak a valasztott szakokra, addig a magyar
kar felvételi bizottsigahoz naponta atlaghan mindéssze hatan-heten jelentkeznek. Az
tgyvédn6hoz sokan fordulnak, merthogy igencsak furan allapitotta meg Vakarcsuk ur,
kinek is jar az ingyenes egyetemi képzés. Az oktatasi tarca vezetSje ugyan minden
korabbi kedvezményt elt6rolt, az arvakra és a rokkantakra azonban igéretéhez hiven
ez nem vonatkozik, mert utébbiaknak, allitlag, torvény szabalyozza a jogait. Es ez egy
érdekes folyamatot inditott el...

Elsé hét: a Perecsenyi Gyermekotthon és Internatus igazgatondje személyesen
keresi meg Jolankat. Tizenot teljesen arva végzése az emelt szintl érettségin
megszerezte a minimdlis 124 pontot vagy tébbet, és mindenki tovabb akar tanulni.
Példaul a jogon vagy az orvosin. Az tgyvédnd probalja elmagyarazni, hogy ezeken a
szakokon nagyon kevés az ingyenes hely, prébalkozzanak mas szakiranyokon is, de az
igazgatond hajthatatlan. A térvény szerint drva tanftvanyainak jar a tandfjmentes hely,
és nincs apellata. A mar {gy is minimalisra cs6kkentett allami finanszirozasi helyeket
tehat elviszik az internatus lakoi.

Misodik hét: nyolcvanas éveit taposé Oreg jon az unokdjaval. Elvitte az drviz a

hazukat, a kislany szilei pedig az allamtél kapott pénzt leengedték a torkukon.
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Kozben az édesanya meghalt, az apat pedig megfosztottak a sziil6i jog gyakorlasatol.
A gyamként kijelolt rokkant nagyapa iratokkal bizonyitja mindezt, és jogaszunk ismét
megerdsiti: a torvény szerint ennek a fiatalnak is jar az ingyenes fels6foku oktatas. A
kilincset egymasnak adja a majdnem vak, a testi fogyatékos és a kerekes székben 6l6. A
legmegdSbbentébb mégis annak a fiatalnak az esete, aki az iratai szerint haldlos beteg,
hetei lehetnek hatra, de mindenképpen az orvosi karon szeretne tanulni. Jolinka
minden igazolast tlizetesen atnéz, ellendriz, ha kell, Kijevbe, a szakminisztériumba is
telefonal. Es bizony kifogja az olyanokat is, akik junius végén lettek hirtelen rokkantta
nyilvanitva, de szemmel lathat6an kitiné egészségnek 6rvendenck...

Nos, tgyvédnénk a helyzet alapjin érdekes gondolatot vetett fel. Miutan
elmondtam, hogy a magyar didkok az idei emelt szint érettségin igencsak
alulteljesitettek, fgy a megszerzett alacsony pontszamokkal nemigen vehetik fel a
versenyt az ingyenes helyek elnyeréséért — plane, ha azoknak a jelentés hanyadat mar
igy is a kedvezményezettek viszik el, s a mostani gazdasagi krizisben az évi 6t-tizezres
tandfjak kifizetése a sziil6ket is nagyon megterheli —, dgy vélte, csak egyetlen médon
lehetne valtoztatni a helyzeten. Mégpedig az arvakhoz és a rokkantakhoz hasonléan a
nemzeti kisebbségek szamara fenntartott kvotak kijelolésével. Az orvosi vagy a
mérndki, a jogismereti vagy kézgazdasagi karon példaul két-harom ingyenes helyet
fenntartani a magyarok, romanok vagy mas nemzetiségek szamara.

Jogaszunk jo6l latja, csak nem tudja, hogy tavaly az akkor éppen frissen kinevezett
Vakarcsuk az egyik karpataljai latogatasa alkalmaval egy konferencian, ahol a magyar
tarsadalmi szervezetek képvisel6i is ott iltek a teremben, valami hasonlot igért.
Kvotikat. Jelen sorok irdja tuddsitasaban meg is 6rokitette az elhangzott mondatot.

Az fgéretbdl azonban nem lett semmi. Valamiért nem kérte szamon Vakarcsukon
senki... Pedig magyar szakpolitikusnak tartott hélgyeim és uraim kézil egyetlen ott il6
sem volt vak és stiket...

Fedak Anita
Forras: Igazi Karpati Igaz Sz6

A hirdetés a reklam fogalma és szerepe a hétkznapokban

Ma, az irott és az elektronikus médiumoknak ko&szonhetéen
mindennapjaink részévé valtak a kiillonb6zo hirdetések és reklamok,
a gazdasagi ¢letet mar el sem lehet képzelni nélkiilik. Minden
gyartonak 1étérdeke, hogy kapcsolatot taldljon a megcélzott
vasarlokozonséggel, hogy tajékoztasson és befolyasolja fogyasztoi
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dontésiinket. A reklam ¢és hirdetés ma a kommunikacié egyik formaja
gyartdé (eladd) és vevd kozott, segitségével a  markdk
megkiilonboztethetéek a piacon, a reklamkoltségek pedig hatdssal
vannak a termék ardra. A reklamok készitése, publikdlasa vagy
sugarzasa fizetett szolgaltatas, ilyen gazdasagi alapokon miikédnek
példaul a kereskedelmi radiok és televiziok.

Az els6 reklamfeliratok az 0korbol maradtak rank, példaul egy
bormérésbe hivogato falfelirat Pompeibdl. Az elsé nyomtatott plakat
egy zarandoklaton valo részvételre szolitott fel a XV. szazadi
Angliaban. A 19. szazadban fordult el6 eldszor, hogy valaki nagyobb
hirdetési feliiletet vasarolt. A reklamszovegiras Charles Austin Bates
(1870) nevéhez kothetd eldszor, aki dijazas fejében fogalmazott
hirdetési szovegeket. A 20. szdzadban a plakatmiivészet, a
tomegmédiumok és az Internet lett a reklam {6 kozvetitdje.

Ma két elterjedt nézet van a reklamok szerepét illetéen. Az
elfogult nézet szerint a reklam célja a tajékoztatas ¢és a
figyelemfelkeltés, valamint az uj termékek bevezetése a piacra a
vasarlok dontéseinek segitése érdekében.

Az ellenséges nézet szerint a reklam célja a vasarlok
befolyasolasa, becsapasa oly modon, hogy a termékeket
kiilonbozdbbeknek mutatja be, mint amilyenek valdjaban, ezekkel a
kitalalt latszolagos kiilonbségekkel teremtve meg az eladandd
termék arculatat.

A hirdetés nem mas, mint a nagykozonségnek szolo értesités
valamilyen elkdvetkezd eseményrdl a sajtd, a plakatok, a tavkozlés
utjan. Formaja lehet szoveges ¢és rajzos.

A hirdetés sajatos valfaja az aprohirdetés (adas-vétel, csere,
szolgaltatasok, stb. targykorében).

A hirdetés jellemzdi:

—pontos, tomor;
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—tényszerll informaciok nyljtasara torekszik;
—célja a figyelem felkeltése.
A reklam az iizleti élet publicisztikai eszkoze. Arut, terméket,
szolgaltatast, vallalatot, stb. népszeriisitd kdzlemény. Napjainkban a
tajékoztatds, a figyelemfelhivas legjellemzObb szovegtipusa. A
reklam formailag lehet szoveg, rajz, klip, vagy ezek kombinacioi.
A reklam jellemzoi:
— az aru, termék eldnyds tulajdonsagainak tomor
kozlése;
— hatésos, eredeti 6tletek, nyelvi lelemények;
— hangulatok, érzések, pillanatnyi benyomasok tulstlya;
— valasz felkinalasa.
A hirdetés és a reklam kommunikacios funkcioi a tajékoztatas és
a felhivas. Mire figyeljiink a hirdetésben, a reklamban?
— Szerepelnek-e a 1ényeges informaciok?
— Otletes-e a kivitelezés?

Mi a figyelemfelhivas modja?

Megbizhatoak-e a kozolt informaciok?

Ahhoz, hogy keresett legyen egy termék, kiilonboznie kell a
masiktol: csomagolas, forma, mindség tekintetében. A reklamozas
soran egy aruval, termékkel, szolgaltatassal kapcsolatos igéret kapja
a hangstlyt. A fogyasztés felgyorsulasa érdekében az igényeket is fel
kell gyorsitani. Az igények fenntartdsdnak eszkoze a reklam.

A reklam kapcsan gyakran hallani a marketing kifejezést. A két
fogalom nehezen valaszthatd szét. Mindkettonél cél egy bizonyos
termék vagy szolgéltatds eladdsa, a fogyasztisra Osztonzés. Mig
azonban a reklamndal egy iizenetet juttatnak el a fogyasztohoz
("valaszd ezt"), a marketing magat a terméket probalja vonzobba,
jobban eladhatéva tenni. A marketinghez tartozik a termék
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csomagolasanak terve, az arkalkulacid, a marka, a termék helyének
megvalasztasa a boltban, az akciok.

A rekldmot gyakran nevezik idegen szdval
marketingkommunikéacionak.

A reklamok maéra a mindennapjaink részévé valtak. Hatékony
alkalmazasuknak tudomanyos alapjai vannak. Részben haszna van a
reklamoknak, mert felhivjak a figyelmiinket az 01j termékekre és az j
lehetdségekre. Ugyanakkor befolyasoljak az értékrendiinket és az
igényeinket, izlésformalo erejiik van, sugalljak, hogy hogyan éljiink,
esetleg ravesznek olyan dolgok megvasarlasara, amelyekre nincs is
sziikségiink, csak a divat kovetése motival a megszerzésiikkor.

A reklamok készitéi mindig pontosan felmérik, hogy ki lehet a
hirdetett termék majdani vasarloja, és célzottan ennek a rétegnek az
igényeihez, meghatarozott cimzettekhez igazitjdk a reklamok
fajtajatol fiiggden annak szovegét, hangzasat és képi vilagat. A
reklamplakéaton vagy a televizids reklamokban 4ltalaban egy idealis
vilag jelenik meg, amelyhez mindenki tartozni szeretne. A reklam azt
sugallja, hogy a termék megvasarlasaval odatartozéva valhatunk.

A felhasznalt eszk6zok és oOtletek alapjan sokféle reklamot
kiilonboztetliink meg, de a harom leggyakrabban hasznalt reklamtipus
a szakértd reklam, a biintudatot keltd reklam és a miialkotasokat
felhasznal6. A szakértd reklam esetében egy hozzdértd személy
(tudods, szakember, ismert személyiség) mutatja be és garantdlja a
termék jo tulajdonsagait. Ilyenek példaul azok a reklamok, ahol
fogorvosok reklamoznak fogkrémeket vagy mas fogapolasi cikkeket,
vagy egy mosogépszereld probal meggydzni arrol, hogy vasaroljunk
vizkéoldo szereket stb. A blintudatot ébresztd reklam a vasarld
érzelmeire probal hatni, azt sugallva, hogy helyteleniil cselekszik, ha
nem vasarol a felkinalt termékbdl. Ilyen példaul, amikor egy kisfiu
szemrehanyodan kozli az ¢desanyjaval, hogy a szomszédék vécéjét
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akarja hasznalni, mert a sajatjukban nincs olyan illatositd, ami amott
megtalalhatd. A miialkotasokat felhasznalé rekldmok a mualkotas
megkérddjelezhetetlen értékét probaljak kivetiteni az eladando
termékre, ebben az esetben a rahatds lényege, hogy latszolag a
vasarlo muveltségét tiikkrozi, ha ezt a terméket valasztja. Ilyen példaul
az a bankreklam-sorozat, melyben hires torténelmi ¢és irodalmi
személyiségek folyamodnak hitelért.

A megfeleld stilushatds elérésére a reklamok szovegeiben
elsdsorban a jol megvalasztott je/mondat (rekldmmondat) szolgal. Ez a
maradandobb hatas kedvéért sokszor rimes, ritmikus mondat, gyakran
dallamkisérettel és képi alafestéssel. A reklamok nyelve szereti a f1ilzdst,
a legtobb termék i, legijabb, fantasztikus, szenzdcios, innovacios stb.
Gyakran alkalmaznak a reklamszovegekben ismétiést. Az ismétlés célja,
hogy a termék markaneve, a szolgaltatds neve, a cég logdja minél
tobbszor forduljon el6 a reklamban, hogy a célkdzonség megjegyezze és
vasarlaskor tudja azonositani ennek segitségével a terméket. Nagyban
hozzajarulhat egy termék népszertiségéhez a valasztott madrkanév is,
melynek lehetdleg vilagszerte alkalmazhatonak kell lennie.

Feladatok;

1 Készitsetek aprohirdetést egy helyi lap szdmdra, melyben
kényveket, majd valamilyen elektronikai cikket kindltok eladdsra! Majd
készitsetek olyan hirdetést, melyben egy szolgaltatast reklamoztok!

2. Gytjjtsetek olyan rekldmszovegeket a televiziobdl és a rddiobol,
melyek tetszenek! Probaljatok megfogalmazni, miben rejlik a hatdsa!
Irjdtok ki minden reklim esetében a reklim jelmondatat!

3. Most gyijtsetek olyan rekldmszovegeket, amelyek nem
tetszenek, és fogalmazzitok meg, miért nem hatisosak! Irjatok ki
minden reklam esetében a reklam jelmondatat!
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4. Képzeljétek magatokat egy marketing-szakember szerepébe és
tervezzetek meg egy Uj mosoporreklamot a televizioban ldtottaktol
eltéré modon!

5. Keressetek példit szakértd, biintudatot ébreszté és milalkotdst
telhaszndlo televizios rekldmra! Nevezzétek meg a hatiskeltés nyelvi
eszkozeit minden reklam esetében!

6. Vizsgdljatok meg a 219. és 220. feladat kapcsin gyijtott
reklammondatok szerkezetét! Nevezzétek meg minden esetben a hatds
nyelvi eszkézeit!

7. Személyesitsetek meg két vdlasztott markanevet és jatsszatok el
a talilkozdsukat és beszélgetésiiket, melyben mindkettd Onmagat
reklamozza! (pl. Coca Cola és Nivea talilkoznak...)

A cimadasrol
A publicisztikai stilus miufajaival taldlkozva legeldszor mindig az
alkotas cime Otlik a szemiinkbe. A talalo, érdeklodést keltd cim
fokozza az irds hatdsat. A jO Ujsagir6 mar a cim megvalasztasanal
tudatosan jar el, hasznélja a nyelv lehetségeit. A cim éaltalaban jelzi
ir6ja szandékat, de nem arul el tal sokat a mondanivalobdl, hogy az
olvasonak kedve legyen elolvasni. A cimadés szoros 0sszefiiggésben
all a stilussal. Sok esetben egy figyelemfelhivé cim fontosabb, mint
maga a cikk, féleg a bulvarsajté vilagaban. A jé cim 4altaldban
érdekes, felhivo erejii, ennél fogva eldreutald, sejtetd hatasu, célja,
hogy megragadja az olvasd figyelmét. Lehet tomor, sokszor
egyszavas, a témaszOt tartalmazd, leird jellegli, lehet Gtletes
(szenzacioOs); lehet egy szerkezet vagy megszerkesztett mondat,
szerepelhet benne szo6las, idézet és Gijabban kedvelt eljaras a szdjaték is
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(Iker - siker, Tandcstalan tandcs, stb.). A cimek stilushatasa gazdagon
arnyalt, lehet akar harsany, meghokkent? is.

Kifejezo, kozl6 értéke van a publicisztikdban az iras képének, a
nem nyelvi jeleknek is. A tordelésnek (elrendezés, beosztas),
betiitipusnak és —nagysdgnak is befolyasold és informacidhordozo
szerepe van. A tipografizalas (a betlitipus kivalasztasa) az értelmezés
egyik eszkoze. A vastagitott (kiemelt), a do/t (kurziv), a kis- és
nagybetlik vezetik az olvaso figyelmét, informalnak arrdl, mit tart az
Ujsagiro, a szerkeszté fontosnak, érdekesnek. Egy rovat, egy cikk vagy
egy cim formdja utalhat az irds tartalmara, hangulatara, elhelyezkedése
pedig a (vélt vagy valos) tarsadalmi fontossagara.

Feladatok:

1 Tudjuk, hogy az ujsdgirdsban a cimaddson sok muilik.
Gyljtsetek ot-ot véleményetek szerint jo, eltalilt, illetve rossz, nem
taldlo cimet a kdrpdtaljai magyar nyelvii sajtotermékekbol!

2. Az alibbi szavak és kifejezések kdrpdtaljai magyar ijsdgok
hasdbjairdl valok. Képzeljétek el, milyen tartalmu és miifaju irdsokban
fordulhattak el6, majd adjatok cimet az elképzelt irdsoknak!
Felszamoltdk a nyugdijakat, jardsi adminisztracio, Kozponti Vilasztdsi
Bizottsdg, Bethlen Gidbor Magyar Gimndzium, beteglap, sziilési
szabadsag, nagydobronyi yjkrumplitesztival
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A tanult ismeretek Gsszefoglalasa és begyakorlasa

L Az ujsdgirdsnak iskolai vdltozatai is vannak. Ilyen az
iskolatysdg, a falitjsag vagy az iskolaradio, esetleg az iskola internetes
honlapja. Ehhez kapcsolddnak a kovetkezd feladatok.
a) Készitsétek el egy iskolaujsag alkalmi tervezetét! Adjatok neki cimet, hatarozzatok
meg, milyen rovatai lennének, milyen tartalmd frasokat tartalmazna, hogy tanar és
diak is egyarant érdekl6déssel olvassal
b) Ha mikédik iskolatokban iskolatjsag vagy faliujsag, elemezzétek és értékeljétek
azt! Vizsgaljatok meg, milyen rovatai vannak, milyen tartalma és hangvételd frasok
kapnak helyet benne, milyenek a cimek, milyen a tipografidja vagy az irasképe,
milyen id6kézonként jelenik meg.
o) Készitsétek el egy internetes honlap tervezetét, mely az iskolatokrdl és az
osztalyotokrél sz616 legfontosabb informaciokat tartalmazna.

2. Készitsetek  hireket  kiilonboz6  tartalmi és  periodikdju
ujsagokba:
egy karpataljai napilap szamara;
egy sportnapilap szamara;
egy bulvarnapilap szamara.
3. Olvassdtok el tjra a 200. féladatndl talilhato Szinhdz a hatdr
szélén cimili interjuit, majd vdlaszoljatok az alabbi kérdésekre:
a) Milyen miifaji sajatossagok alapjan ismetjiik fel, hogy interjit olvasunk?
b) Mi a szerepe az interju el6készit6 szévegrészének?

) Vannak-e a nyilatkozé szavaiban él6beszédre utalé kifejezések?
d) Mutatja-e a sz6veg és miben mas stilus jegyeit?

Adjatok mds cimet az interjiinak! Irjdtok dt az j cimnek megteleléen az
elokészito szovegrészt!

4. Csoportmunka: Készitsétek el kézosen egy sportujsdg és egy
1fjusdgi havilap (magazin) tervezetét! Adjatok cimet az ujsdgnak,
taldljatok ki a rovatokat és rovatcimeket, majd készitsétek el az egyes
rovatokhoz tartozo irdsokat! Igyekezzetek a publicisztikai stilus minél
t0bb miifajanak helyet biztositani a lapban!
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3. Taldljatok ki hdrom kérdést egy korinterjiihoz, melyet a
tanévkezdés kapcsdan feltehettek a didkoknak, a tandroknak és a
sziil6knek!

6. Taldljatok ki hdrom korkérdést, melyet a kdrpdtaljai magyar
sajto hasdbjain fel szeretnétek tenni a kdrpdtaljai magyar kozélet
szereploinek!

7. Képzeljétek el, hogy a kovetkezo személyekkel készithettek
interjit! Mi lenne az a hdrom-hdrom legfontosabb kérdés, amelyeket
feltétleniil feltennétek a megadott szitudciokban:

— azinterjd alanya Joe Biden, az USA elndke (egy politikai napilap szamara);

— azinterju alanya Joe, az USA elnéke (egy csaladi hetilap szamara);

— azinterju alanya egy hires sportol6 (valasztas szerint) (egy sporthetilap szamara);

— azinterju alanya Micimacké (egy humoros magazin szamara).
8. Készitsetek riportot egy iskolai eseményrdl az iskolai didklap
szdmadra!

9 Készitsetek tudositist az iskoldtokban lezajlott ird-olvaso
taldlkozorol egy helyi vagy regiondlis vjsdg szamdra!

10.  Most irjdtok dt az el6bb elkészitett tudositast riporttd!

11.  Kdrpdtaljai magyar sajtotermékeket lapozgatva gyijtsetek
példikat olyan szavakra és kifejezésekre, melyek a kdrpataljai magyar

sajto nyelvében eldfordulhatnak, de a magyarorszagi sajtoban nem vagy
nem ilyen jelentésben!

12, Készitsetek portrét a didkujsdg szamdra az egyik tandrotokrol!

13.  Képzeljétek magatokat egy marketingszakember szerepébe,
tervezzetek meg egy Uy terméket, taldljatok ki a funkcidjat, adjatok neki
mdrkanevet és tervezzétek meg a reklimkampdnydt! A kampdny
mindenképpen tartalmazzon jelmondatot, reklammondatot!
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14. Gyijtsetek magyar eredetii és idegen eredetii markaneveket!

15 Ijatok egy rovid mesét minél tobb mérkanév és reklammondat
telhasznalasaval!

16.  Barangoljatok egy keveset a vilighdlon, tdjékozddjatok a
bulvidrsajto legaktudlisabb kérdéseirdl! Ki az a sztdr, celeb, aki most a
legnépszerlibb a bulvdnijsagirasban, melyek a legnépszeriibb,
leggyakrabban visszatérd bulvartémak?

17. Gyijjtsetek aktudlis sporthireket a vildghdlorél! Minden hir
esetében nevezzétek meg annak elemeit, illetve egy mondatban
fogalmazzitok meg azt az informdaciot, amit a hir tartalmaz (pl. Brazilia
nyerte a soros futball-viligbajnoksigot, Szivay Agnes tornat nyert
egyesben.)

18. Csoportmunka. Jdtsszatok el egy televizios hirmiisort. Legyen
egy szerkeszto, két bemondo, egy sporthireket olvaso és iddjdrds-
Jelentést mondo szereplo! Készitsétek el a hireket, tervezzétek meg a
sorrendet, mayd jadtsszatok el a hirmisort!

19. Csoportmunka. Jdtsszatok el egy televizids talk-showt,
beszélgetds miisort, melynek van egy hdziasszonya, aki kérdez, és
hdrom meghivott vendég: egy tudosprofesszor, egy filmszinész és egy
sportold! A beszélgetés témdja legyen az egészséges életmod! Minden
szerepld 1gyekezzen a szerepének megtelelben megnyilvanulni
nyelvileg, az adott szereplore jellemté szavakat, kifejezéseket,
nonverbalis elemeket hasznaini!
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KOZELETI IRASBELISEG. A HIVATALOS STILUS

Az ember szamos ,,szerepben” el6fordul élete folyaman. Az egyik
percben még csalddanya vagy csalddapa, a maésikban barat, egy
kovetkezOben héazastars, s egy jabb helyzetben szomszéd, ismerds,
kolléga. Ezekben a helyzetekben a valasztott nyelvet a nyelvszokas, a
hétkoznapi élethelyzet hatarozza meg. Idonként azonban mindenki
arra kényszeriil, hogy magdnemberbdl hivatalnokka vagy tigyféllé
valtozzék. Ilyenkor viszont méar nem az emberek kozotti tdrsas
viszonyok, iratlan udvariassagi szabalyok hatarozzak meg, hogyan
viselkedjiink, milyen nyelven szo6lalhatunk meg, hanem azok a jogi
normék (torvények, rendeletek), amelyeket kifejezetten ezeknek a
szituacioknak a szabdlyozdsara fogalmaztak, illetve azok a nyelvi
eszk6zok, amelyek az adott szituacidhoz illdek.

A kozéleti érintkezés a kozérdekli tevékenységek szintere, ide
tartoznak a politikai és jogi szinterek, a kormanyzati és &llamigazgatasi
szinterek, a kiilonb6z6 gazdasagi, kulturdlis és tarsadalmi szervek,
szervezetek tevékenységének szinterei. A kozélet folyhat szobeli és
irasbeli formaban. A kozéleti irasbelis€g masik elnevezése: a hivatalos
stilus. Ez a stilusréteg a térvényalkotas, a rendeletek, a kozlemények,
altalaban a hivatalos érintkezés tipikus nyelvhasznélata.

A hivatalos stilust meghatarozza, hogy a kozléshelyzet, amelyben
hasznalatos, nem magénjellegli, igy a hivatalos szoveg irdja sem
maganszemélyként tolti be szerepét, hanem egy hivatal, egy hatosag,
egy szervezet vagy egy intézmény nevében ir. A hivatalos irat
cimzettje sokszor szintén nem egy személy, hanem egy masik
szervezet, intézmény, esetleg egy meghatarozott tarsadalmi csoport
(pl. allampolgarok), de ha egy konkrét személy a cimzett, akkor sem
maganszemélyként, hanem  hivatalandl  fogva,  ugyfélként,
allampolgarként szolittatik meg. A kozéleti irasbeliség, a hivatalos
stilus sokféle helyzetben és mifajban ¢él, de altalaban a hivatalok

199



munkdjdhoz kothetd, a torvények, rendeletek, hatarozatok,
kozlemények, hivatalos levelek, jegyzékonyvek, kérvények,
palyazatok stilusa.

Attol fliggden, hogy milyen kommunikécios funkcidt toltenek
be, a stilusréteg miifajai a kovetkezoképpen is csoportosithatok:

1. a térvényhozas mifajai: torvények, rendeletek;

2. a hivatalos szervek kiils6, egymassal vald érintkezésének
iratai: tajékoztatas, felterjesztés, atirat, megrendelés, meghivo;

3. a hivatalos szervek belsd iratai: jegyzOkonyv, feljegyzés,
jelentés, utasitas;

4. hivatalos szervek iratai magéanszemélyekhez: szerzddés,
munkaszerzodés, értesités, igazolas, engedély, hivatalos levél,
tajékoztatd, hatarozat;

5. maganszemélyeknek  hivatalos  szervekkel  torténd
érintkezésére szolgald iratok: beadvany, palyazat, oOnéletrajz,
fellebbezés, panasz, feljelentés, kérvény;

6. maganszemélyek egymas kozotti érintkezésének hivatalos
iratai (Un. maganjogi iratok): végrendelet, elismervény, nyugta,
meghatalmazas, szerzddés.

A hivatalos szervek, szervezetek intézmények célja az, hogy a
hivatalos irds olvas6ja pontos tajékoztatast kapjon valamirdl, a kézlendot
értsék meg, és ne értsék félre, illetve hogy esetenként a kozlendot
tudomasul véve cselekedjenek is (példaul jelenjenek meg valahol,
fizessenek be valamit, végezzenek el valamilyen feladatot, tartdzkodjanak
valaminek a véghezvitelétdl stb.) A hivatalos stilus nyelvi és szerkezeti
jegyeinek a feladata, hogy ezt a c€lt szolgalja, ugyanis sok baj, félreértés,
kellemetlenség, s6t még torvénysértés is szarmazhat abbol, ha az ilyen
szitudcidban nem jon létre a kolcsonds megértés a kozld (a szoveg
feladdja) és a vevo (a szoveg cimzettje, olvasoja) kozott.

A hivatalos stilus nyelvi jellemz6i
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— A hivatalos stilus tobb nyelvi rétegre épiil, de legfontosabb
meghatarozoja a jogi szaknyelv, illetve a tématdl fliiggben az illetd
szakmai csoportnyelvek.

— Nyelvi szabalyrendszerét tekintve leginkabb a standardot és a
koznyelvet koveti.

— Mivel tajékoztatdo és felhivd szerepet tolt be, szerkezeti és
stilusbeli kotottségei betartandok.

— Szerkesztésére és  szOhasznalatira  jellemzd, hogy
egyértelmiiségre torekszik. A pontossag ¢és egyértelmiiség miatt
sajatos szakszavakat ¢és nyelvi fordulatokat hasznal, ami estenként
bonyolult hatast is kelthet, nehezen értelmezhetdve teheti a szoveget,
holott célja nem a bonyolitas, hanem a félreértések elkertilése. Ilyen
szakszavak példaul az alperes, iigyfél, dllampolgdr, munkavallalo,
Jjogi személy, gyanusitott, vddlott, vagy az intézkedést foganatositott,
lgyében eljaré, minden koriilményre kiterjedd, jogerdre emel,
hatdlyon kiviil helyezkifejezések.

— A hivatalos szovegek hangneme targyilagos, nem hasznal
érzelmi allapotot, hangulatot jel616 nyelvi elemeket. Mivel a hivatalos
stilus hasznéloja nem maganszemélyként, hanem hivatalbol jar el,
személyes érzelmeinek nincs helye a hivatalos szovegben. Egy
hivatalnok nem nevezheti példaul egy hivatalos levélben a neki
ellenszenves ligyfelet szemfelen fidtemak, vagy piszok alaknak, csak
ligytélnek, alperesnek, felperesnek, vadlottnak, a szituaciotol fliggden.

— A targyilagossaggal egylitt jar a személytelenség is, példaul
az altaldnos alanyra utald tobbes szam elsd személyli formak:
elrendeljiik, felszolitjuk, tdjékoztatjuk.

— A hivatalos  szovegeknek  sokszor  bonyolult a
mondatszerkesztése. Sok igeneves szerkezetet haszndl, sok
parhuzamos tagmondat fordulhat el6 egymas mellett, sokszor
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kozbevetések €kelddnek a mondatba, gyakran alkalmaz és, valamint
kotészokkal bevezetett kiegészitéseket.

— Az attekinthetdséget és egyértelmiiséget szolgaljak a hivatalos
szovegek nyelvezetében az ismétlések, az utalasok, a hivatkozasok.

— A hivatalos szoveg megértését eldsegithetjik a
szovegtagolas kiilonbozo eszkozeivel is. Ezt a célt szolgalja példaul
a bekezdésekre tagolas, a szdmozas vagy a betijelek, a
paragrafusjel (§) haszndlata. Mindezt a nyomdai -elrendezés
(tipografia) segitségével tessziik szemléletessé.

Az érthetetlen, rossz stilusban megirt hivatalos szévegek nem
toltik be funkciojukat, nem ¢érik el kommunikacios céljukat,
megzavarhatjak, a koziigyek irant érdektelenné tehetik az embert.
Mit kell keriilniink a hivatalos irasbeliség miifajaiban?

— Kertiljiik a megértést nehezitd céltalan terjengdsséget, foleg
az un. terpeszkedd kifejezések hasznalatat: vdsdridst eszk6zol,
tulajdonat képezi (vasarol, tulajdona helyett).

— Terjengdsséget eredményez a foloslegesen hasznalt névutos
szerkesztés a ragos rovasara: megallapitast eszk6z0l a bizottsdg felé
(bizottsdgnak).

— Keriiljik az idegen szavak folosleges hasznalatat, mert
megnehezitheti a megértést: A lokdlis adminisztrdcio effektivitdsa
kooperdcioval maximalizalhato (A helyi tiigyintézés eredményessége
egylittmiikodéssel névelhetd).

— Ne hagyjuk el indokolatlanul a néveldket: Elndk ur
dllastoglalast terjesztett eld. (Az Elndk ir)

A hivatalos stilus a tobbi stilusréteghez hasonldéan folyamatosan
valtozik, alakul. A kozéleti szobeliség szintjén ez a valtozas
gyorsabb, a kozéleti irasbeliség szintjén lassabban megy végbe. A
latin és német nyelvii mintdk szerint alakult idegenszerliség, a
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hivataloskod6d bonyolultsdg az egyszerii és kozérthetd stilus javara
visszaszoruldban van.

A hivatalban val6é nyelvhasznalat, a hivatalokban hasznalt nyelvi
formak még az egynyelvii kdrnyezetben ¢élok legnagyobb része
szamara is természetellenes, s nem ritkdn gondot okoz. Kétnyelvii
kornyezetben, és foként akkor, ha a kétnyelvii besz¢él6 kisebbségiként
keriil valamely hivatalban az iigyfél szerepébe, ez még bonyolultabb
lehet.

Karpataljan a hivatalokban viszonylag kevesen hasznaljak a
magyar nyelvet. Ha mégis, erre rendszerint szinte csak szdéban van
esély. A joval kotottebb, formalisabb irdsbeli hivatali érintkezés
nyelve jellemzden a tobbségi nyelv.

Magyar tobbségii telepiiléseken eléfordulhat, hogy a karpataljai
magyar ligyfél magyar nyelven fordul a hivatalnokhoz, aki egy ideig
magyarul valaszolgat neki. Vagyis a szdbeli hivatali ligyintézésben
hasznalhato a magyar nyelv, ha a hivatalnok besz¢li a magyart. De
aztan a hivatalnok nyelvet valtva finoman az tigyfél tudtira adja,
hogy milyen nyelven célszerli megfogalmaznia irdsbeli beadvanyat.
Ezutén az akadékoskodo tigyfél nyilt kérdésére vilagos valaszt ad: a
legjobb, ha nem magyarul irja a kérvényt.

Feladatok:

1 Olvassdatok el Ukrajna Alkotmanydnak alibbi cikkelyét, majd
fogalmazzatok meg sajat szavaitokkal, mit tudunk meg mi, allampolgdrok
beldle, aminek a hétkoznapi életiinkben is jelent6sége van! Majd (szotirok
segitségével) keressetek rokon értelmii szavakat a cikkely szo mellé! Ezutin
fogalmazzitok meg korilirdssal a cikkely szo jelentését egy elképzelt
értelmez0 szotdr szamadra!

24. cikkely.
Az allampolgarok egyenlé alkotmanyos jogokkal és szabadsagjogokkal birnak és egyenlSk a
torvény el6tt.
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Fajra, a bor szinére, politikai, vallasi és egyéb meggyéz6désre, nemre, etnikai és szocidlis
szarmazasra, vagyoni helyzetre, lakhelyre, nyelvi és mas ismérvekre valé tekintettel nem
lehetnek kivaltsagok és korlatozasok.

A né és a férfi jogegyenl6ségét az alabbiak biztositjdk: a nék a férfiakéval egyenlé
lehet6ségekhez jutnak a kézéleti-politikai és a kulturdlis tevékenységben, végzettség és
szakmai képesités megszerzésében, a munkaban és annak jutalmazisiban; kilonleges
intézkedések  torténnek a  nék munka- és  egészségvédelme  érdekében,
nyugdijkedvezményekben részestinek; a n6k szamara megteremtik a feltételeket, melyek
lehetévé teszik, hogy 6sszehangoljak a munkat az anyasaggal; az anya és gyermeke jogi
védelemben, anyagi és erkélesi tiamogatasban részestil, beleértve a fizetett szabadsagokat és
a tethes néknek, illetve az anyaknak jar6 egyéb kedvezményeket.

2. Olvassatok el Ukrajna Alkotmanydnak 10. cikkelyét, majd dontsétek
el, igazak vagy hamisak az alabbi allitasok:

krajnaban nincs allamnyelv.

krajnaban szavatolt az orosz nyelv szabad hasznalata.

krajndban szavatolt a magyar nyelv szabad hasznalata.

g cacg

krajna nem tamogatja a nemzetek koézotti érintkezés nyelveinek a tanuldsat.

10. cikkely.

Ukrajnaban az allamnyelv az ukran.

Az allam biztositja az ukran nyelv mindeniranyd fejlédését és funkcionalasat a tarsadalmi
élet minden szférajaban Ukrajna egész teriiletén.

Ukrajnaban szavatolt az orosz és a tObbi ukrajnai nemzeti kisebbség nyelvének szabad
fejlédése, hasznalata és védelme.

Az dllam el6segiti a nemzetek kozotti érintkezés nyelveinek a tanulasat.

Ukrajnaban a nyelvek hasznalatdat Ukrajna Alkotmanya szavatolja és torvény hatdrozza

meg.

3. Az alibbiakban két nemzetkdzi dokumentumbol idéziink egy-egy
mondatot. Ehhez kapcsolodnak a kévetkez feladatok. Készitsétek el a
mondatok szerkezetének rajzit, majd dllapitsatok meg a tagmondatok kézotti
viszonyt! Ezutin ijdtok ki azokat a nyelvi elemeket, amelyek a
tdrgyilagossagot és pontossagot biztositjak! Majd keressétek meg azt a nyelvi
elemet, amely arra utal, hogy itt nem maganszemélyek érintkezésérdl van szo!
Végiil mondjdtok el sajdt szavaitokkal, koznyelven, tdrsalgdsi stilusban, mit
Jelentenek a mondatok!
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A Felek egyetértenek abban, hogy biztositjak az ahhoz sziikséges lehetéségeket, hogy a
nemzeti kisebbségek tanuljak anyanyelvitket és anyanyelviikon tanuljanak az oktatas

minden szintjén.
(Nyilatkozat Ukrajna és Magyarorszag egytttmikodésének elveirdl a nemzeti kisebbségek
jogainak biztositasa teriiletén)

Nemzeti kisebbségek dltal hagyomdnyosan és jelentGs szamban lakott terileteken,
megfelel6 igény esetén, a Felek torekednek lehetSségeik szerint és oktatasi rendszertk
keretein beltl annak biztositasara, hogy a nemzeti kisebbségekhez tartozé személyeknek
megfelel6 lehet6ségiik legyen kisebbségi nyelviitket megtanulni, vagy ezen a nyelven tanulni.

(Keretegyezmény a Nemzeti Kisebbségek Védelmérol)

4. Ijdtok 4t az alibbi mondatokat kevesebb idegen szot (az idegen
szavak magyar megteleloit) hasznalva!

Ha mindez geometriai precizitassal parosul, akkor érvényesiil a centralis perspektiva, a
quattrocento nagy felfedezése ez.
A tavkozlési cégek fizidja miatti 1étszamesokkenés mellett realizaltuk az informatikai

profilok el6retorését.

3. Az alibbiakban a mindennapi életb6l szdarmazo (egy beregszdszi
hivatalban magnetofon-szalagra rogzitett) felvétel egy részlete olvashato.
Figyeljétek meg, hogyan, milyen nyelv(ek)en is zajlik a hivatali iigyintézés
Beregszdszon.

UGYFEL: Es mondjuk még egy olyat szeretnék megérdeklédni, hogy ha mondjuk
valaki uj hazat épit, és be akarja vezetni a vizet, akkor ehhez milyen papirokat kell beadni?

HIVATALNOK: Milyen utcan?

UGYFEL: Nem tudom, még nem voltam az utcan.

HIVATALNOK: Van-e az utcan viz, kanalizicid, csatorna? Akkor ide kell a
fémémdoknek irni, vagyis a fénoknek irni egy kérvényt, hogy mporry Buaart’s mocAyrm Aaf
IIOAKAIOYCHHA K TOpoackor cerm. [Kérem a varosi halézathoz valé csatlakozas
engedélyezését.|

UGYFEL: ES ezt csak ukranul lehet megfrni?

HIVATALNOK: Természetesen.

UGYFEL: Es hogyha esetleg valaki magyarul frja meg, akkor?

HIVATALNOK: Magyarul, de hat az jobb lenne, ha ukranul vagy oroszul ifja meg
az ember, mert Ukrajnaban éliink.
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6. A kovetkez6 interjiirészietet szintén egy beregszdszi hivatalban
rogzitették. Olvassatok el a részletet és fogalmazzdtok meg, milyen akadilyai
vannak a magyar nyelvii irdasbeli hivatalos ligyintézésnek Karpataljan! Majd
keressétek meg a szovegben a kétnyelviiség hatisaként megjelend
kolcsonszavakat!

UGYFEL: Magyar nyelv(i formanyomtatvanyuk nincsen?

HIVATALNOK: Nincsen. Fn azér mondtam nektek, hogy 6 magyarul nekiink
nem szabad, minden ukran. Nézzetek meg van obrazec [minta].

UGYFEL: Aha, akkor nem szabad akkor magyarul?

HIVATALNOK: Ide letilhettek leirni. Magyarul nem szabad, min..., hat
egyszerd atmasolas.

UGYFEL: Tehat akkor csak ukranul lehet kitolteni?

HIVATALNOK: Ugy ahogy a paszportotok [személyitek], csak ukranul van az
els6 lap.

7. Ukrajnaban a nyelvek haszndlatit 1s hatilyos torvények és
dokumentumok szabdlyozzik. Olvassitok el, melyek ezek a hivatalos
dokumentumok, jegyezzétek meg a fontosabbak nevét és helysirdsat magyarul
és ukrdnul, majd a torvények cimei alapjin foglaljatok JOssze, melyek a
kézéletnek azok a teriiletei, ahol a nyelvek hasznédlata 1s szabalyozva van!

Ukrajndban a nyelvek hasznalatat a kovetkezé hatdlyos t6rvények, dokumentumok
szabalyozzak (a magyar megnevezés mellett a jogszabaly hivatalos ukran neve all,
zarojelben az elfogadas éve lathatd):

*  Ukrajna Alkotmanya, Korcruryuis Vipaiau (1996);
e Ukrajna Alkotmanybirésaganak Hatarozatai Ukrajna Alkotmanya 10. cikkelyének

értelmezésérdl, Pimrenms Koncrurymitinoro Cyay (1999, 2007);

*  Ukrajna térvénye az Ukran SZSZK nyelveirdl, 3akon Vipaiau mpo mosu B YPCP

(1989);

e Ukrajna nemzetiségi jogainak nyilatkozata, Aexaaparis mpo HarioOHAABHOCTEI

Vxpaiam (1991);

*  Ukrajna torvénye a nemzetiségi kisebbségekrdl, 3akon Vkpaitm mpo HarioHaAbHI

MeHIHHY B YKpaini (1992);

*  Ukrajna oktatasi térvénye, 3akon Ykpaiau mpo ocsity(1991);
* Ukrajna torvénye az iskola el6tti nevelésrél, 3akon YipaiHw mpo AOIIKIABHY OCBITY

(2001);
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Ukrajna térvénye az altalanos kozépfoku oktatasrél, 3akon Vpaiam mpo 3arasbHy
cepearto ocaity (1999);

Ukrajna torvénye a szakoktatasrol, 3axon Vkpaitm Impo mpodeciiiHO-TeXHIqHy
ocsity (1998);

Ukrajna térvénye a felsGoktatasrol, 3akon Vkpainu mpo surtry ocsity (2002);

Ukrajna torvénye a kozjegyz6ségrdl, 3akon Yipaiau mpo Hotapiat (1993);

Ukrajna térvénye a helyi 6nkormanyzatokrol, 3akon Vxpaiam mpo micriese
camMOBpsAAYBaHHA B Yipaimi (1997);

Ukrajna térvénye az informaciordl, 3akon Vipaitru mpo irdopmariro (1992);
Ukrajna térvénye a nyomtatott témegkommunikacios eszk6zokrél (a  sajtordl)
Ukrajnaban, 3akon Vkpainu po ApykoBani 3acobm Macosoi indopmariii (rpecy) B
Vipairi (1992);

Ukrajna térvénye a televizidzasrol és radidzastol, 3akon Vkpaiam mpo teachaseHHs 1
paaiomoBaenus (1993);

Ukrajna torvénye a reklamrol, 3akon Vkpairm rmpo pexaamy (1996);

Ukrajna térvénye a kiadoi tevékenységrdl, 3axon YkpaiHu PO BUAABHHYY CIIPaBY
(1997);

Ukrajna térvénye Ukrajna elnckének megvalasztasardl, 3akon Ykpainu mpo subopu
Ipesuaenra Vipainu (1999);

Ukrajna  t6rvénye  Ukrajna  népképviselbinek  (parlamenti  képviselinek)
megvalasztasarol, 3akon YkpaiHu mpo BHOOpH HAPOAHUX AertyTaTis Y kpairm (2004);
Ukrajna t6rvénye Ukrajna a Legfels6bb Tanacs, a Kiimi Autoném Koztarsasag, a
helyi 6nkormanyzatok képviselSinek, valamint a véarosi, a falusi és a nagykozségi
polgarmesterek megvalasztasardl, 3akon Ykpaiam po Budopu aeryraris Bepxosroi
Paan Aromomuoi PecriyOaike Kprm, micieBmx paA Ta CIABCBKIX, CEAMIIHIX,
Micbkux roais (2004);

Ukrajna csaladjogi térvénykonyve, Cimerirmii koaeke Yrpatau (2002);

Ukrajna buntetStorvénykonyve, Kprminaasmmit koaeke Yipainau (2001);

Ukrajna polgari térvénykonyve, [usiaprmit koaeke Yipairm (2003);

Ukrajna biuntetés-végrehajtasi térvénykonyve, KpnmiHaABHO-BUKOHABYMIT KOACKC
Vxpainu (2004);

Ukrajna polgari eljarasjogi torvénykonyve, LIuBiabHEI IIpOLIECYaABHEIT KOACKC
Vxpairn (2004);

Ukrajna szabalysértési eljarasokrol szol6 térvénykonyve, Koaeke aamiHicTpaTiBHOTO
cyaoumHcTBa YKpaian (2005);

két- vagy toébboldala allamkozi egyezmények és szerz6dések;

elnoki-, kormany- és miniszteri rendeletek;
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*  Keretegyezmény a Nemzeti Kisebbségek Védelmérsl, Pamkosa konBeHwis mpo
3axucT HarjoHaAbHNX MeruH (1997; a ratifikicio éve);
* A Regionilis és Kisebbségi Nyelvek Eurépai Chartdja, E€spomericbka xaprif
perioHaapHEX MOB 200 MoB MerttnH (2003; a ratifikicié éve).
Koézilik nem egyet id6kézben tébbszér moédositottak, kiegészitettek. A dokumentumok
hatdlyos szovege (a modositasok nyomon kovetésének lehetGségével) barki szamaéra
elérheté  ukran nyelven Ukrajna Legfelsébb  Tanacsanak hivatalos honlapjan:
http://alpha.rada.kiev.ua.

8. Olvassdtok el az alabbi idézetet! Majd fejtsétek ki, egyetértetek-e a
benne foglaltakkal, vagy mds a véleményetek! Erveléseteket igyekezzetek
példikkal alatamasztani!

Ha nincsenek emberek, akik beszélik a nyelvet, a nyelv nem €16 nyelv. Ha vannak beszél6k,
de nincsenek olyan helyzetek, ahol hasznalni lehet azt a nyelvet (mert példaul nincs kivel és
hol beszélni ezen a nyelven), a nyelv eltdnik, hiszen a nyelvet a hasznalat élteti. Hidba
vannak azonban beszEl8k, akik szeretnének ezen a nyelven beszélni, ha torvények,
rendeletek tiltjak ennek a nyelvnek a nyilvanos hasznalatat. S hidba vannak beszéElok,
lehet6ségek és jogok akkor, ha a kézOsség nem érzi sziikségét ennck a nyelvnek, és nem
akarja hasznalni azt.
Megey6z6désiink, hogy ennck a négy tényezének meghatirozo jelentGsége van abban
is, hogy fognak-e magyarul beszélni 6tven, szaz vagy Otszaz év mulva Karpataljan.
(Részlet a Megtart a sz6 cimi kétnyelviiségi kézikonyvbol)

A hivatalos levél tartalma és formaja

A hivatalos levél tugynevezett szokasos részekbdl és ezek
elrendezésébdl all. A szokdsos részek kozé tartozik a levél
kiilddjének és cimzettiének megnevezése, a megszolitis, a levél
tdrgya, a levél szovege, melyben leirjuk a levél pontos céljat,
részletezziik, indokoljuk  kérésiinket, igénylinket, majd a
zaroformula, az elkdszonés, iidvoziés, az aldirds és a keltezés
kovetkezik, valamint mellékletek (ha vannak).

A szokésos részek elrendezése kozott a magyarorszagi magyar
hivatalos nyelvben ¢és a Karpataljan hasznalt magyar hivatalos
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nyelvben mutatkoznak kiilonbségek. A kiilonbségek masodnyelvi
hatassal, az ukrdan és orosz hivatali nyelv formai sajatossagainak
hatdséval magyarazhatok.

Karpataljan ritkdn adodik lehetdség arra, hogy a magyarok
hivatalos iigyeiket irdsban is anyanyelven intézhessék. Azokat a
nyelvhasznalati szintereket, ahol a hivatalos irasbeliség megjelenik,
altalaban az allamnyelv, az ukran uralja. A kérpataljai magyarok, ha
egy allami hivatalhoz, szervhez vagy intézményhez fordulnak irasos
formdban, ezt dllamnyelven teszik, még a magyarok altal tobbségben
lakott vidékeken is, mert bar jogilag van lehetdség a kétnyelvii
hivatalos tigyintézésre, irasban erre a legritkdbban kertil sor (néhény,
leginkdbb a Beregszaszi jaras hivatalaiban el6forduld példatol
eltekintve), mert hidnyoznak a magyar nyelvii vagy kétnyelvi
formanyomtatvanyok, illetve a magyarul is értd, a magyar nyelvvel
nemcsak szoban, hanem irasban is elboldogulé hivatalnokok. A
magyar nyelvli hivatalos irasbeliség a karpataljai magyarok korében
leginkdbb a nemzeti kisebbség sajat, nem allami intézményhalozata
korében hasznéalatos. A magyar a hivatalos irasbeli ligyintézés egyik
nyelve az allamnyelv mellett a karpataljai magyar érdekvédelmi
szervezetek, a II. Rakoczi Ferenc Karpataljai Magyar Foéiskola, a
megye magyar tannyelvii iskoldi, a magyar kisebbség kulturalis
intézményei esetében, valamint példaul a Karpataljai Reformatus
Egyhazkeriilet hivatalaiban. De ezek a szervezetek és intézmények is
csak a sajat, belsd hivatali ligyintézésiikben, az egymassal vald
hivatalos  érintkezésben, illetve a  magyar  anyanyelvi
maganszemélyekkel folytatott hivatalos €rintkezésben hasznaljak a
magyar nyelvet, az allami szervekkel, hivatalokkal, intézményekkel
torténd kommunikécié nyelve az allamnyelv, vagyis az ukran.

A karpataljai magyar hivatalos irasbeliségben el6fordulnak olyan, a
helyi magyar hivatalos stilusréteg részét képezo nyelvi elemek, melyek a
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Magyarorszagon hasznalt hivatalos irasbeliség nyelvében ismeretlenek.
Ezek az elemek elsdsorban a mas allami struktardhoz val6 tartozés
kovetkezményei, annak nyelvi vetiiletei. A karpataljai magyarnak ugyanis
meg kell neveznie olyan, a hivatalos ¢és allami életben eléforduld
fogalmakat ¢és intézményeket is, amelyek Magyarorszagon nem léteznek,
vagy nem ilyen névvel nevezik meg Oket: dllami adminisztracio, jdrdsi
tandcs, Allami Autéfeliigyeldség, Kozponti Vilasztisi Bizottsdg, I-III.
fokozati  kézépiskola,  gyermekintézmény, szolgiltatisi  liceum,
népképviseld, Legtelsobb Tandcs stb.

Most nézziik meg, milyen a hivatalos levél szokasos részeinek
elrendezése Magyarorszagon:

Cégjelzés

Kiildd (név, cim, tel/fax)

Cimzett Hivatkozasi szdm
Ugyintézo6 (aki az iiggyel foglalkozik,
telefon/faxszama)
Targy
Megszolitas

(ezt helyettesitheti a T. cim)
Az lizenet szovege
Zaréformula

Keltezés (varos megjeloléssel)
Elk6szonés
Alairas
Mellékletek

Most nézziik meg, a hivatalos levél szokasos részeinek elrendezése
hogyan alakul a Kérpataljan hasznalt hivatalos irasbeliségben:
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Cégjelzés
Cimzett

Kiild6 (név, cim, tel./fax)

Hivatkozasi szam
Ugyintézd (aki az liggyel foglalkozik,

telefon/faxszama)
Targy
Megszolitas
(ezt helyettesitheti a T. cim)
Az lizenet szovege
Zar6formula
Keltezés (hely és i1d6 megjeldléssel)
Elkoszonés
Alairas
Mellékletek
A hivatalos levél megfogalmazasdnak vannak tartalmi és formai
kovetelményei.
Tartalmi kdvetelmények:

— A megfogalmazas legyen vilagos, egyértelmd.

— A levél legyen konnyen attekinthetd.

— Keriilje a levél ir6ja a bonyolult, tobbszorésen Osszetett
kérmondatokat.

— Deriiljon ki a levélbol, mi a célja, mit var el, mit ajanl a levél irdja.

Jelezheti a levél irdja, hogy valaszt is var arra.

Az On sz6 negativ dsszefiiggésben ne szerepeljen.

Mindig udvariasan fogalmazzunk.

A helyesirasi és nyelvhelyesség szabalyok betartasa kotelezo.
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— Alkalmazzuk az egy gondolat — egy bekezdés elvet.

— A 16 gondolatok bekezdések elején szerepeljenek.

— A cimzés Iényegre tord, a megszolitas udvarias legyen.
Formai kovetelmények alatt postai levelezés esetében a levélpapirt és
a boritékot értjiik. A levélpapir: A/4 méretli, megtaldlhato rajta
hivatal, szervezet vagy cég esetében a cégjelzéses fejléc, a logd vagy
embléma, a cég, szervezet, hivatal pontos neve és cime, levelezési
cime is, illetve a netes elérhetdség, a telefon és a fax szdma. A
boriték: igényes, cégjelzéses, zart vagy ablakos, a hivatalos postai
szabvanynak megfelel6. Mire figyeljiink fokozottan? Figyeljiink a
cimzett nevének, beosztasdnak helyes megnevezésére ¢és helyes
irasara. Illik a megszolitott aktudlis beosztasat ismerni, az Ur,
Asszony nagybetlivel irandd, igy pl.: Igen tisztelt Vezérigazgato
Asszony! Tisztelt Igazgatd Ur! Mélyen tisztelt Elnok Ur!

A leggyakoribb hivatalos levélformak

Igazolas

Gyakori levélforma az igazolas.

Itt pontosan rogziteni kell: kinek, milyen célbol Aallitottak ki.
Egyértelmiivé kell tenni a kiviilallo, a koriilményeket nem ismerd
szamara is az allitast, az esemény megtorténtét, a viszony meglétét,
azt a tényt, amirdl az igazolas szo6l. Fontos az illetékesség tisztazasa.

Meghatalmazés

A meghatalmazas mind a hivatali, mind a maganéletben alkalmazott
irat. A meghatalmazas az tizleti ¢letben feljogosit valakit a képviseletre,
hogy egy adott ligyben eljarjon, jogokat, kotelezettségeket vallaljon. A
meghatalmazas tartalmazza a meghatalmazott nevét, a meghatalmazas
targyat, a jogosultsagot, a meghatalmazas érvényességi idejét, a kiallitas
datumat, a meghatalmazo és a meghatalmazott adatait.
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Fellebbezés

Fellebbezést akkor ir a szervezet (vagy maganszemély), ha a
hatdrozat megvaltoztatasa megitélése szerint indokolt. A hatarozat
megvaltoztatasat akkor lehet kérni, ha az indokokkal alatdmaszthato.
Fontos a fellebbezés targyilagos, higgadt, meggondolt hangneme,
bizonyitd ereje az érvelés modja. A szélsdséges hangnem, a
vadaskodas kertilendd.

Feljegyzés

A feljegyzés gyakori tigyirat. Valamilyen teenddrdl, ligyrdl készil a
kozvetlen felettes, vagy a vallalat, intézmény, hivatal vezetOsége
részére. Tartalmaznia kell, hogy kinek, milyen témaban és mikor
késziilt, illetve, hogy ki készitette.

JegyzOkonyv

A jegyzOkonyv feladata, hogy eseményeket, targyaldsokat,
tanacskozasok menetét, tényeket, megallapodasokat irasban rogzitsen.
A sz6 szerinti jegyzOkonyv pontosan koveti az eseményeket, a lefolyas
egymasutanisagat. Ebbdl nemcsak az allapithatdo meg, hogy mi tortént,
hanem az is, hogy hogyan zajlott le az esemény.

Kérvény

A kérvényben valamilyen kéréssel, igénnyel fordulunk a cimzetthez, aki
lehet egy személy, de egy intézmény is. A kérvény elején tisztazni kell
megirasanak okat ¢és koriilményeit. A kérvény targyat (a kérést)
kovetden a kérés megokolasa kovetkezik. A kérvény végén érdemes
még egyszer visszatérni az eredeti kéréshez, ezzel is hangstlyozva
annak fontossagat.

Az ¢életben a legtobb ember sokszor keriil olyan helyzetbe, hogy
kérvényt kell irnia valamely hivatalos tigyben. Ezért a kérvény
mifajanak formai kovetelményeit nem art megtanulni. Ha
Magyarorszagon vagy magyarorszagi vallalathoz, intézményhez,
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hivatalos személyhez fordulunk, akkor a Magyarorszagon szokasos
formai elrendezést kovessiik. Ebben az esetben: A kérvények bal felsé
sarkaba kerlil a cimzett neve, titulusa, cime. A kérvény jobb felso
sarkaban szerepel rendszerint a kérvény ir6janak neve, esetleg cime. A
cimzett adatai alatt néhany sorral a kérvény targyat talaljuk.
("Targy:...cccoeeveunee "); A kérvényt megszolitassal kezdjiik. Ez lehet
személyre sz616 (pl. Kedves Téth Ur vagy Kedves Asszonyom, Tisztelt
Igazgatond), de megszolithatunk egy intézményt is. A levél szovegét
bekezdésekre tordeljiik, a bekezdések kozott mindig kihagyunk egy iires
sort az attekinthetdség kedvéért. A levél végén zard formula kdvetkezik.
Ebben utalhatunk a teljesitéshez vagy kedvezd elbiralashoz fiz6d6
reményiinkre. A levelet jobb oldalon irjuk ala, lent, a zar6 formula alatt,
majd legalul a bal oldalra keriil a hely és a datum.

Ha Karpataljan irunk magyarul kérvényt valamely intézményhez,
szervezethez, hivatalos személyhez, akkor a kérvény tartalma ¢és
felépitése ugyanaz marad, de az elrendez€s az alabbiak szerint médosul.

To6falvi Tundének,
a Beregszaszi 25. szamu
Elképzelt Kozépiskola
IgazgatonGjének
A 11. B osztaly tanul6itdl
Kérvény

Tisztelt Igazgaté Asszony!
A 11. B osztaly nevében szeretném kérelmezni, hogy az iskola jiruljon hozza anyagilag
egy végzOsOknek szervezett kulfoldi ut szervezéséhez. Egy ilyen tanulmanyut
Osszekovacsolna a harom végz6s osztalyt a diplomaoszto el6tt, és fontos ismeretekre és

élményekre tennénk szert. Uti célunk Praga vagy Bécs lenne, a rendelkezésiinkre all

anyagiak fliggvényében.

A pozitiv elbirdlasban bizva,
a 11. B. osztily nevében,

Tisztelettel: Féldfelety Endre
Beregszasz, 2009.04.16.
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Magénlevelek a hivatalos irasbeliségben

A hivatalos irasbeliségen belill is el6fordulnak olyan, maganjellegii
levelek, amelyet egy hivatal vagy intézmény munkatarsa nem a
hivatal, hanem sajat nevében ir valamelyik tigyfélnek, munkatarsnak, a
hivatallal valamilyen kapcsolatban all6 személynek. Ezek kozott is
eléfordulnak hivatalosabbak, mint példaul egy ajanlolevél, egy
személyesebb hangvételi meghivo, illetve maganjelleglibbek, mint
példaul egy részvétnyilvanitds vagy kinevezés, nyugdijba vonulés
vagy valamilyen kerek jubileumhoz kapcsolodé gratulacio.

Feladatok;

1 Foglaljatok mondatba az alibbi megnevezéseket, majd
nevezettek meg minden esetben egy olyan szitudciot, amelyben a
példamondat elhangozhatna!

allami  adminisztracié, jardsi tanacs, Allami Autofeligyeléség, Kozponti Valasztasi

Bizottsag, I-III. fokozatd kézépiskola, gyermekintézmény, szolgaltatisi liceum,
népképvisels, Legfelsébb Tanacs stb.

2. Készitsetek hivatalos levelet magyarorszdgi és kdrpataljai
magyar szabvany szerint a fent megadott mintdkat és kévetelményeket
kovetve! Képzeljetek el egy hivatalos kézéleti szitudciot, és annak
megftelelben taldljatok ki a levél irdjdt, cimzettiét és tartalmat!
Nevezzétek meg a szitudcio elemeit!

3. Nézzétek meg a beregszdszi polgdrmesteri hivatal kétmyelvii
tejlécét! Ennek alapjan készitsétek el sajat telepiilésetek, majd iskoldtok
hivatalos levelezéshez haszndlhato kétnyelvii fejlécét!

BEPETIBCHBKA MICBKA PAJIA
CHOI'O 3HAYEHHS

BEREGSZASZ MEGYEI JOGU VAROS
1 POLGARMESTERI HIVATALA
LAPITATCHKOI OBJIACTI Ukrajna, Karpatalja

1. b THLLLKOT 7 ¢,

v‘vi,
XMEhHMILLE -d' 52, B. Hmelnyickij t 7

Seperone LKOTO.
L1 H(380-3141) 2-21-09, 2-30-42 s tel.: +(380-3141) 2-21-09, 2-30-42

in' LS ok 4 2008 p. Ne O 3-22 /777 2008 6 én kelt
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4. Olvassatok el a lentebb taldlhato igazoldst, majd irjatok igazoldst
ti a kovetkezo szitudcioban: egy iskola igazgatdja egy palydzathoz
1gazolja, hogy X. Y. az 6 dltala vezetett tanintézmény didkja.

Céges fejléc

Ikt. sz.: 2009/07/34

Igazolas

Igazolom, hogy Példa Maria magyar szakos hallgaté kérdezobiztosként részt vett 2006
nyaran a Szivarvany Téarsadalomkutaté Intézet dltal koordindlt kérd6ives
nyelvhasznalati felmérés elvégzésben Tiszapéterfalva, Tivadar és Tiszabokény
koézségekben.
Jelen igazolas palyazathoz valé mellékelés céljabol késziilt.
Beregszasz, 2009. junius 18.

Banfalvi Péter, PhD,
a Szivarvany Tarsadalomkutat6 Intézet
igazgatbja

5. Figyeljétek meg az alibbi meghatalmazds mintdjat! Majd a
mintdt kévetve készitsetek ti is meghatalmazast valamilyen tdrgyban!

Meghatalmazas

ATIIOLE oo (SZUL: v,
ANYJA NEVE: c.eveveeereereeerereereneeneeneeneeene 1aKCIM: . )
meghatalmazom..........cccevveveuevennucenneenccneneens t, (SZUL: e
ANYJA TICVE: 1.vvrevenreeenreeeeeeeeseseesesesesesessesessensess , lakeim: oo )
hOgy helYEttemM @ ......ooviieeiieiieeee s ettt
.......................................................................... ligyben eljarjon.
Budapest, 200.........cccccverirereiennne.

meghatalmazott meghatalmazo

Tana 1 Tana 2
NEV: o NEV: i
SZIG. SZ.% e SZiG. SZ.o i
Lakeim: .ooveeeeeeeeeeeceeeeee Lakeim: ..o

Tanl......ccocevevivinininenieinee. Tanl......coevvevenienieieeeenee,



6. Készitsetek jegyzokonyvet az iskolai didktandcs egyik iilésérol,
melyben rogzititek a jelenlévok nevét, beosztasat, a napirendi pontokat,
a javaslatokat, a hozzdszolok nevét, végiil a tandcskozds hatdrozatait. A
dokumentumot keltezés és a jegyzokonyvkészito neve zdrja!

7. Készitsétek el a tankényvben talilhato leirds alapjan egy
magyarorszagi kérvény mintdjat az alabbi szituicioban. beosztott kéri a
fonokét egy vdllalatndl, hogy a megbeszélt idopont helyett el6bb
vehesse ki soros évi szabadsdgat csaladi okok miatt.

8. Irjatok kérvényt a Virdg utca lakéinak nevében a telepiilésetek
polgdrmesteréhez, melyben az ufcai vildgitdis  visszadllitasat
kérvényezitek!

9 Olvassdtok el az alabbi sziiletésnapi koszontot! Nevezzétek meg
azokat a nyelvi elemeket, amelye arrdl drulkodnak, hogy az irds
Karpataljan késziilt!

— B — A

. Tsatol?
,.&etesr, Nibolly Nyiholiyioioss
O ®
m ’ et A Biityis Teaményhbsgletess Uatlalat

bolleklivitja s3ivbé kisginti Ont

EE. sgiitelésnapio alkatmabsl.

Hivdnunke nimtelt hossgi boldog eletet, 46

;.‘ wﬂ qbegedget, sok stkert o munkdban és ag tlethen.
Doin

O Bilyi 1996. augusglg I2.

— B — .

10. Készitsetek sziletésnapi iidvozIo kdrtydt az osztdly nevében
osztalyfonokotoknek kerek sziiletési jubileuma alkalmabol!
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Az Onéletrajz és tipusai

Az Onéletrajz olyan irdsos dokumentum, amely nélkiil ma mar nem
létezik semmilyen palyazati vagy allaskeresé folyamat, még abban az
esetben sem, ha valaki ismeretség, beajanlas altal jut munkdhoz. Az
onéletrajz célja: meggydzni a palyazat kiirdit vagy a munkaadot arrdl,
hogy a palyazo a (leg)megfelelo(bb) a meghirdetett poziciéra. Az
Onéletrajz  gyakorlatilag Onrekldm, ami megkonnyiti (esetleg
megneheziti) hogy sikeres legyen valaki a munkaerépiacon. Ahhoz,
hogy az Onéletrajz hatékony és meggy6z6 legyen, meg kell felelnie
néhany alapvetd szabalynak. Ma az onéletrajzok mar altalaban minta,
sablon alapjan késziilnek, de a sablonok csak iranyelveket adnak,
ezekhez nem kell goércsosen ragaszkodni. Igyekezziink egyedei
(figyelem, nem kirivo!) oOnéletrajzot 0Osszedllitani, mely konnyen
attekinthetd, vezeti olvasdja szemét. Néhany alapvetd kovetelményt
azonban nem art szem elGtt tartani:

— Az oOnéletrajz legyen vildgos, egyszerti, jol strukturalt és
konnyen attekinthetd.

— A név mindenképpen egyezzen meg a személyi igazolvanyban
szerepld névvel.

— Ugyeljiink arra, hogy az e-mail cimiink ne tartalmazzon
komolytalan elemet (pl.: ebihal@azm.ua), inkabb hozzunk Iétre egy 1j
cimet, ami a névre utal (ballapeter@azm.ua).

— Mindig olyan értesitési cimet adjunk meg, ahol valoban
megkapjuk a leveleket, kiilldeményeket.

— Torekedjiink ra, hogy csak a fontos adatokat ismertessiik, ne
irjunk le sok folosleges dolgot, mert az elvonja a figyelmet az értékes
informaciokrol.

— Az Onéletrajz anyaga minden esetben illeszkedjék a palyazati
kiirashoz ugy, hogy ezt az olvaso gyorsan €s egyszeriien észrevegye.
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— Hasznaljuk ki azokat a részeket, ahol nem felsorolasszerii
adatokat kell leirni, mindenki fogalmazzon az egyéniségének
megfelelden, és 6vakodjon a sablonos mondatoktol.

Az Onéletrajzok tipusai:

1. Hagyomanyos oOnéletrajz, amely linearisan, idérendben halad a
sziiletéstdl a megirds idopontjaig.

2. Kronologikus (vagy amerikai tipusu) oOnéletrajz: az eddigi
munkahelyeket, ill. megszerzett képzettségeket iddrendben, de
forditott sorrendben (a jelenbdl kiindulva és visszafel¢ haladva az
idében) mutatja be, pontos idopontok (idétdvok) megjelolésével.

3. Funkcionalis (szerepkdzpontll) 6néletrajz: az ilyen tipusu onéletrajz
elsdsorban az eddig megszerzett képességekre, tapasztalatokra,
jéartassagokra Gsszpontosit. Nem ragaszkodik iddérendi felsorolashoz,
sot, idépontok megjelenitéséhez sem. Akkor érdemes alkalmazni, ha a
megpalyazott munkdhoz megkovetelt ismeretek birtokdban vagyunk,
ill. jartassaggal rendelkeziink.

4. Kombinalt vagy hibrid Onéletrajz: az ilyen tipusii Onéletrajz
szerepelteti mind az eddigi munkahelyek, szakmai gyakorlatok,
szakképzettségek felsorolasat kronologikus sorrendben, de mindezek
mellett (parhuzamosan) bemutatja az egyes "alloméasokon" szerzett
tapasztatokat, jartassagokat, a betoltott pozicid, feleldsség mértékeét is.
Egy palyakezdd esetében leginkabb a sokak altal amerikai tipustunak
nevezett, kronologikus dnéletrajz a legpraktikusabb. Erdemes tehat
ilyennel késziilni egy palyazathoz!

A hagyoményos Onéletrajz legfontosabb jellemzdi:

— 1ddrendi haladés a sziiletéstdl az onéletrajz irdsanak idejéig, a
lényeges  mozzanatok  (iskoldk,  képesités, = munkahelyek)
szerepeltetése;
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— céliranyos megfogalmazas (az Onéletrajz sajatos céljanak
megfeleld adatok kozlése);

— stilusa: tomor, valasztékos;

— formai kdvetelmény: altalaban kézzel irott, de ha nyomtatott is,
illik kézzel alairni.
A hagyomdnyos onéletrajz vizlata:

— sziiletési adatok;

— csalad (sziilok, testvérek);

— tanulmanyi adatok (altalanos iskola, kozépiskola, felsdoktatas);

— (munkahelyek — ha van);

— az Onéletrajz témdjat alatamasztd tevékenységek, események
felsorolasa (tanulmanyi eredmények, egyéb képzések, eredmények);

— kiegészitd tevékenységek (érdeklodési kor, szabadido);

— acél meghatarozasa;

— datum, alairas.
Az amerikai tipust 6néletrajz jellemzoi:

— a hagyomanyos onéletrajznal tomorebb, tagoltabb, atlathatobb;
szinte felsorolas, leltar jellegii;

— az iskolak és a munkahelyek felsoroldsa forditott idérendben
torténik, azaz a jelentdl haladunk a mult felg;

— ittis érdemes a célunknak megfeleld adatokat hangsulyozni;

— feltiintetni az elérhetdséget: telefon, fax, email;

— altalaban szamitogéppel késziil, nyomtatott, és kevésbé kap
fontos szerepet a sajat kezii aldirds (az e-mailben valo kiildés
lehetdsége miatt).

Feladatok;

1. Készitsétek el sajat oOnéletrajzotokat hagyomdnyos formaban!
Segitségként nézzétek meg a lentebb talilhato hagyomdnyos énéletrajzot!
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2.

Onéletrajz
1994. marcius 26-an szilettem Ungvaron. Edesanyém, Minta Eva kézgazdasz,
édesapam Minta Ferenc matematika tanar. Higom, Minta Hajnalka altalanos iskolai
tanuld.
En 2000 6ta a Mintafalvi Kozépiskola tanuléja vagyok, idén fogok érettségizni.
Tanulméanyi eredményeim kitlinéek, kivalo eredményekkel vettem részt jarasi és
megyei tantargyi vetélked6kén magyar nyelvbdl és irodalombdl, térténelembdl és
matematikabél.  2007-ben a KMPSZ altal szervezett Edes Anyanyelviink
nyelvhasznalati versenyen elsé, 2008-ban a Karady helyesirasi versenyen masodik, a
KMPSZ szervezte megyei torténelem vetélkedén 2009-ben els6, a Terebesi Viktor
matematikaversenyen masodik helyezést értem el.
2000-2007 kozott a Mintafalvi Zeneiskola hallgatéjaként zongorazni és hegediilni
tanultam, tagja vagyok mind az iskolai, mid a zeneiskolai énekkarnak.
Anyanyelvemen, a magyaron kivil beszélek alapfokon angolul és ukranul,
rendelkezem alapvetd szamit6gépes ismeretekkel.
Szabadidémben érdeklédom a kilonb6zd korok mivészetei irant, olvasok és
kézilabdazom, tagja vagyok tovabba az iskola atlétikai szakkorének.
Az iskola befejezése utan mivészettorténetet szeretnék tanulni, ezért jelentkeztem
erre a palyazatra is, melynek keretében lehetdségem lenne a jelentGsebb ukrajnai és

magyarorszagi mizeumok meglatogatasara.

Mintafalva, 2009. oktober 21.
Minta Péter

Most készitsétek el sajit onéletrajzotok amerikai tipusi valtozatat!

Segitségként nézzétek meg az alabbi amerikai tipust onéletrajzot!

Minta Anna
Telefon: 06 (20) 123-1234 Foto
E-mail: minta_anna@mail.ua

Lakcim: 90200 Beregszasz, Minta utca 16.
Sziiletési hely, id6: Beregszasz, 1983. januar 7.

MEGPALYAZOTT POZICIO: Pénziigyi szakérté

VEGZETTSEG

2002-2006 Minta Gazdasagi Fdiskola, Ungvar
Pénziigyi és Szamviteli Foiskolai Kar, pénziigy szak
1998-2002 Minta Gimnéazium, Beregszasz
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SZAKMAI TAPASZTALAT

2004— Minta Ado- és Konyvvizsgalo Kft. — Kontrolling asszisztens

Aktivan részt vettem a konyvelési feladatokban, a vezetdség szamara késziilo
riportok elkészitésében. Munkakorombe tartozott a szamlak fogadasa, elkészitése,
illetve azoknak a kikiildése, kiilonféle beszamolok, Gsszehasonlité analitikak,
riportok készitése, a cash-flow valtozasainak figyelemmel kisérése.

2003-2004 Minta Rt. — gyakornok

Féléves gyakorlati idomet toltdttem a vallalatnal, ahol a pénziigyi osztalyon
dolgoztam. Feladataim koz¢ tartozott a forint- és valutapénztar kezelése, a kiilfoldi
kikiildetések nyilvantartasa, az elszamolasok elkészitése. Havi koltségkimutatasok,
valamint nyilvantartasok vezetése, a pénziigyi osztaly dolgozdinak tamogatasa,
szamlak regisztralasa.

NYELVTUDAS

Ukran — kozépfoku nyelvvizsga (2003)

Orosz — kozépfoku nyelvvizsga (2003)

Német — kozépfoki nyelvvizsga (2003)

Angol — iizleti k6zépfokt nyelvvizsga (2004)

TECHNIKAI/EGYEB KESZSEGEK

felhasznaldi szintii szamitogépes ismeret (MS Office programok, Internet)

B kategorias jogositvany (2004)

SZEMELYES KESZSEGEK
csapatszellem; j6 kommunikacios készségek; jo szervezokészség

A meghivé

Szamtalan olyan kozéleti esemény keriil megrendezésre az ember
tarsadalmi érintkezésének sordn, melyre vendégeket, hallgatdsagot,

érdeklédoket hivunk. Lehet ez az esemény félig hivatalos alkalom,
mint példaul egy eskiivd vagy ballagas, vagy valamilyen iskolai
rendezvény, de lehet hivatalos is, mint példaul egy beiktatasi
linnepség, a tisztté avatas vagy egy allami iinnepi rendezvény. Ilyen
alkalmakkor a meghivast célszerli irdsbeli meghivo segitségével
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tolmacsolni. A meghivo lehet személyre sz0lo, de vonatkozhat egy
kozosségre, a feltételezett érdeklddokre is.

A meghivonak tartalmaznia kell a meghivassal kapcsolatos
minden sziikséges informaciot. Személyre sz616 meghivo esetén:

— ameghivo nevét és hivatalos rangjat;

— ameghivas tényét;

— ameghivott nevét (esetleg rangjat);

— ameghivas alkalmat, inditékat;

— arendezvény jellegét;

— ameghivas helyét és idépontjat;

— a részvétel visszajelzését vagy a lemondast lehetéve tévo
utalasokat;

— az Oltozetre vonatkozo esetleges kivanalmakat;

— egyeéb hasznos informacidkat.
Gondosan ligyelniink kell arra, hogy a meghivoban nehogy tévesen
szerepeljen a helyszin, a datum és az idépont, valamint a meghivott és
a meghivo személy vagy intézmény, hivatal neve.

A meghivo formdja, a szoveg elhelyezése és diszitése az
alkalomtol és a meghivottaktol fliggden kiilonb6zo lehet. Gyakran
valasztunk példdul a sziikséges adatok mellé a meghivokra az
eseményhez il16 idézetet.

Feladatok;

1 Aldbb tobbtéle meghivot is talalhattok. Készitsetek ti is hasonlokat a
kovetkezo alkalmakra: ballagas, eskiive, sziiletésnap.

Orommel értesitjiik Ont és kedves csaladjat, hogy 6rok hliséget eskiisziink
egymasnak, ezért szeretettel varjuk 2000. ......... AN e, orakor Székesfehérvaron a
Viroshaz téri Hazassagkoté Teremben, majd a Bazilikaban tartandé eskiivénkon.
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és

Ugy dontéttink, hogy még szebbé varazsoljuk egymas életét, s e nemes napon, 2000.
..... -4n hazassagot kétiink. Szeretnénk, ha On és kedves csalidja osztozna velink a
nap 6rémeiben, izgalmaiban és megtisztelne jelenlétével ........ orakor a székesfehérvari
Polgarmesteri Hivatal Hazassagkoté Termében majd ... o6rakor a Bazilikaban

tartandé eskiivénkon (és az azt kévets vacsoran.)

111
Ugy dontottiink x és v hogy még szebbé varzsoljuk egymas életét s e nemes napon
(ddtum) hézassagot kétiink. Szeretnénk, ha On és kedves csaladja is veliink lenne és
osztozna 6rémiinkben. Szeretettel varjuk... 6rakor ... Polgarmesteri Hivatal Esketé
termében majd ... Templomban tartandé eskivénkre majd az ezt kévetd tnnepi
vacsorara .... étteremben.

IV.

Szeretettel varunk Benneteket
2006. marcius 18-an 14 6rakor
tartandé eskiivénkre és az
utana kovetkez6 tinnepi ebédre

a Pelikan étteremben.

V.
........ és Szeretettel meghfvjuk Ont és kedves csaladjat,

20006. ..ocerereeenee E:To RN orakor a Zeneiskola Disztermében tartandé eskivénkre (és

.................................... €S rerrrmnnnnrnrsssesssnnn. SzerEtettel meghfviuk Ont és kedves
csaladjat, legyenek veliink életiink legszebb perceiben, 2000. ........ AN s orakor a
székesfehérvari Matyas kiraly korat 3. szam alatti hdzassagkotd teremben, majd ........
orakor a Bazilikiban tartand6 eskiivonkon, (és az azt kévets vacsoran.)

Készitsetek meghivot az osztaly nevében az igazgatonak, melyben egy

forditott nyelvtanordra invitaljatok, ahol a tandrok lesznek a tanulok, a tanulok
pedig a tandrok!
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3. Az alibbi meghivo egy tirsadalmi szervezet nevében szol a
kbz0sséghez, az érdeklodokhoz. Készits te is ennck a mintdjdra meghivot,
melyben a lakohelyeden él6ket invitilod egy iskolai rendezvényre!

Meghivo

A Karpataljai Magyar Kulturlis Szévetség 2004. oktdber 10-én, vasarnap tartja
hagyomanyos tiszacsomai honfoglalasi megemlékezését, mely 12.00 6érakor gérég
katolikus tnnepi szentliturgiaval veszi kezdetét. 13.30-kor a templomtd]l a
honfoglaldsi emlékparkba vonulnak a résztvevok, ahol 14.00-kor megemlékezésre
keriil sor.

Mindenkit szeretettel varunk!

A KMKSZ elnéksége

A kozéleti tajékoztatd feliratok

Mindennapi életiinkben, a hivatalokban, az utcakon, a kiilonb6zd
intézményekben, de még egy étteremben vagy kavézoban is kiilonbozd
feliratok segitik a tdjékozodast és jelolik ki cselekvéseink hatarait. Ha
valamilyen kozlekedési eszkOz segitségével szeretnénk eljutni ti
célunkhoz, a menetrend segitségével tajékozodunk a lehetdségekrol. A
kozosségi kozlekedésben az igénybe vevonek egy kotott menetrendhez
kell igazodnia. A t4jékozodni kivanét segiti, ha a menetrend kénnyen
értelmezhetd és megjegyezhetd, példaul azonos idékézonkeént (120-60-
30-15-10-5 percenként), az ora azonos percében indulnak a jaratok.
Sajnos Kérpataljan, bar jogilag nincs akadalya, a legritkabb esetben
taldlkozunk magyar nyelvii vagy esetleg kétnyelvli menetrenddel a
palyaudvarokon.

A kiilonboz6 tanintézményekben az drarend segiti €s hatarozza
meg a didkok tajékozodasat az oktatasi folyamatot és a szabadidejiiket
illetéen. A menetrendhez hasonloan az érarend is ltalaban tablazatos
(matrix) formaban késziil, mert ily modon lehet 6sszesitve bemutatni a
t4jékozodashoz sziikséges dsszes informaciot.
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A kiilonbozd kozteriileteken vagy kozintézményekben vald
tajékozodast segitik a figyelmeztet6-tajékoztatd feliratok. Ezek
segithetnek odatalalni egy keresett helyre (bejdrat, kijdrat), megszabhatjak
cselekvésiink hatarvonalait (Dohdnyozni tilos!), a legtobb esetben
figyelemfelhivé formdjuak, sok esetben nemcsak szavakkal, hanem
abrakkal, jelekkel is kozlik az informaciot. Ez utobbi tipusu tajékoztatd
abrat nevezziik piktogramnak — tajékoztato feliratot helyettesitd abranak.
Olyan telepiiléseken, ahol tobbféle nemzetiség ¢l egymas mellett,
célszerli a tajékoztato és figyelmeztetd feliratokat mind a tobbségi, mind a
kisebbségi nemzetiségek nyelvén haszndlni, amennyiben erre van
torvényi lehetéség. Ily modon elkeriilhetok a félreértések, a balesetek,
amelyek abbdl is adodhatnak, hogy valaki nem érti azokat.

Feladatok:

1. Figyeljétek meg tijra a 6. szamii feladatnal talilhato menetrendet, majd
foglaljatok Ossze, kénnyen értelmezheto-e, illetve megjegyezhetok-e az
informdciok, amiket tartalmaz? A menetrend néhdny sordt él0szoban,
hangosan értelmezzétek a kdvetkez0 mdodon: Munkanapokon a beregsurdnyi
autobusz-varoterembdl négy ora tizennégy perckor indul egy busz, ami 6t ora
Otven perckor érkezik a nyiregyhazi buszallomasra.

2. Tanulmanyozzitok a sajat orarendeteket! Foglaljtok ossze, milyen
tdjékoztato informdciokat tartalmaz! Majd készitsétek el sajat osztalyotok
szdmadra az elképzelt idedlis Orarendet a megfeleld paraméterek és feltételek
betartdsa mellett. A kovetkez0 feltételeknek kell egyideyiileg teljesiilni:

1) Minden tanarnak 5 6raja van egy héten az osztallyal.

2) Nincs olyan tanar, akinek egymas utan két 6raja van. 3) Minden tanarnak egy
héten lehetSleg legyen egy szabad napja.

4) Az osztalynak csak a nap elején vagy a végén lehet lyukas 6raja.

5) Az osztaly nyolc tantargyat tanul (valasszatok ki, melyek legyenek ezek)!

6) Egy tanar csak egy tantargyat tanit!
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3. Az aldbbiakban néhdny gyakori tdjékoztato-figyelmeztetd feliratot
ldthattok. Helyezzétek el az egyes feliratokat a megfeleld szitudcioban,
nevezzétek meg, hol talilkozhatunk ilyen felirattal! Kiilonboztessétek meg a
tdjekoztato és a figyelmeztetd feliratokat!

C Bejarat/Kijarat 1 Vészkijarat

i Frissen festve 1 Uzemen kiviil

] Idegeneknek tilos a bemenet! J Vigyazat, Iépcsd!

Bl Tilos a dohanyzas! | Huzni (tessék) / Tolni (tessék)!
_ Varéterem ] Fogalt

N Taxiallomas N Belépés dijtalan

N Minden jegy elkelt N Fare 1épni tilos!

] Azonnal jovok - Vigyazat, magasfesziltség]

] Kérjik, zarjak az ajtot!

4. Hényféle mddon tudndtok megfogalmazni egy figyelmeztetd tabla
szdmdra, hogy az adott helyen nem szabad dohdnyozni? Melyik
megtogalmazast milyen helyen ldtndtok szivesen? Probaljdtok elkésziteni a
feliratokat ukrdnul és a tanult idegen nyelven is!

3. Mit jelentenek az alabbi dbrdk? Fogalmazzdtok meg szavakkal a
figyelmeztetést!

6. Olvassatok el az alabbi hirt! Egyetértetek-e az abban foglaltakkal?
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Magyar felirat nélkiil a palyaudvar tgyfélszolgalata
2009, julius 22 - 11:31
ERSEKUJVAR — Az érsekijvari palyaudvar feldjitasa utin csak szlovak, német és
angol nyelv feliratokat helyeztek el az tigyfélszolgalaton.
A felgjitasi munkalatok egy orszagos terv részét képezték. Emiatt allamnyelven és két
idegen nyelven tiintették fel a sziikséges tajékoztaté feliratokat - frja az Uj Sz6 szerdai
szamaban. Az érsekdjvarihoz hasonlé korszerGsités tortént Pozsonyban, Kassan,
Homonnan, Liptészentmikloson, Zoélyomban és Popradon.
Tubica Kotianovd, az érsekdjvari tgyfélszolgalati kézpont vezetSje azt is elmondta a
lapnak, hogy munkatarsai szlovakul, angolul és németiil tajékoztatjak az utasokat. A
vasuti alkalmazottak kivalasztasakor nem szabtik meg feltételil a magyar nyelv
ismeretét.
A dél-szlovakiai Ersekﬁjvér 42 262 lakosanak 27,52 szazaléka magyar és 69,67 szazaléka
szlovak volt a 2001-es népszamlaskor.

MTI/pata

A tanult ismeretek Gsszefoglalasa és begyakorlasa

A Olvassatok el az ukrdn alkotmany kévetkezo cikkelyét, mayd foglaljatok
Ossze sajdt szavaitokkal, milyen informdciokat tartalmaz! Fzutdn az idézet alatt
taldlhato allitdsokat modositsdtok a torvény cikkelyének megteleloen!

53. cikkely.

Mindenkinek joga van a tanulashoz.

A teljes altalanos kozépiskolai végzettség kotelezd.

Az allam biztositja az 6vodai, a teljes altalanos kozépiskolai, a szakmai-miszaki,
illetve a féiskolai oktatis hozzaférhet6ségét és ingyenességét az allami és a kozileti
tanintézetekben; az 6vodai, teljes altalanos kozépiskolai, iskolan kiviili, szakmai-miszaki,
féiskolai oktatasnak és az utoképzésnek, az oktatas killonb6z6 formdinak a fejlesztését;
allami 6sztondij és kedvezmények juttatasat a tanuloknak és a didkoknak.

Az allampolgaroknak joguk van palyazati alapon ingyenesen féiskolai végzettséget
szerezni az allami és a koziileti tanintézetekben.

A nemzeti kisebbségekhez tartozé dllampolgarok szaméara a  térvénynek
megfeleléen szavatoljak azt a jogot, hogy anyanyelviikén tanuljanak vagy tanuljak
anyanyelviiket az allami és a kozileti tanintézetekben vagy a nemzeti kulturalis

tarsasagok kézremutikodésével.
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e Azallam biztositja a fels6oktatas ingyenességét minden intézményben.
e Az allampolgaroknak nincs joguk palyazati Gton ingyenes végzettséget
szerezni.

e A nemezeti kisebbséghez tartozék tanulhatnak anyanyelvitkon.

2. Olvassdtok el A kisebbségi nyelvek megtartisdnak alapvets feltételei
cimii frdst, mely a kdipdtaljai magyar kisebbség nyelvi helyzetérol szol! Majd
foglaljatok Ossze irdsban, milyen feltételei vannak egy kisebbségi nyelv
megmaradasanak!

A kisebbségi nyelvek megtartasanak alapvet6 feltételei
A Karpataljan €16 magyarok kisebbségi helyzetben élnek. Kisebbségi helyzetiink egyik
meghatarozé tulajdonsaga, hogy nem emigrans, hanem 6shonos kozosségként éliink
Karpataljan. Azaz: nem bevandorlas révén kertltink ilyen kérilmények k6z¢€, hanem a
politikai, torténelmi események kovetkeztében lettiink kisebbségiek. Ennek a
megkiilonboztetésnek azért van jelentSsége, mert rendszerint a bevandorlé csoportok
célja a minél tokéletesebb beilleszkedés a befogadd kézosségbe. Ezzel magyarazhato,
hogy az Amerikai Egyesillt Allamokba bevandorolt kilénbézé népesoportok
legnagyobbrészt mara csak szarmazasuk emlékét Grzi, nyelvitkben azonban angolla,
mentalitasukban pedig amerikaiva valtak. Az &shonos kisebbségek ezzel szemben
altalaban meg szeretnék tartani eredeti nyelviiket és azonossagtudatukat. Nem véletlen,
hogy a szlovakiai, romaniai, szerbiai vagy éppen ukrajnai magyarok is erre térekednek.

Mind a bevandorl6, mind az Gshonos kisebbségek kozott vannak természetesen
masként viselked6 kivételek. A németorszagi t6rok vagy az Angliaba érkezett
pakisztani bevandorlok példaul ragaszkodnak nyelviikh6z ¢és identitasukhoz,
integraciéjuk hianya jelentés problémakat okoz a befogadé tarsadalom szamara. Az
oroszorszagi 6shonos finnugor népek és nyelvek ugyanakkor mara szinte teljesen
eltiintek, tobbségliket mar csak a legid6sebb generacié 6rzi.

Akar bevandorld, akar éshonos k6z8sségrél van szo, nyelviik és kultardjuk hossza
tava fennmaradasat meghatirozzak sajat céljaik, illetve emellett természetesen
jelent6sen befolyasoljak azok a toérekvések is, melyek azt az dllamot jellemzik, ahol
élnek, vagy amely befogadja 6ket. A kisebbségi csoportok és a tobbségi tarsadalmak
torekvései kozott ugyanis gyakran feszil ellentmondas; és a kisebbségi kézosségek
céljai sem feltétlenil azonosak.

,»Az 6shonos kisebbségekkel rendelkezs orszagok kézil Finnorszagban a tobbségi
finnek fenntartdsi politikat folytatnak a finnorszagi svédajkiak esetében (...).
Ugyanakkor Szlovakiaban az 1995-ben a szlovak allamnyelvrél hozott térvény célja a
magyar kisebbség asszimilalasa. A kisebbségek céljai is eltérhetnek egymastél: a
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szlovakiai magyarok célja a nyelv- és kulturamegérzés, ugyanakkor j6 okunk van
feltételezni, hogy pl. az Gshonos burgenlandi magyarok célja a tobbségi németajka
lakossaghoz valé asszimilacié (volt). (...)

Ami a bevandorlé kisebbségekkel rendelkezé orszagokat illeti, egyelére nem
taldltam példat arra, hogy egy t6bbségi nemzetnek az lenne a célja, hogy fenntartsa a
bevandorlék nyelvét és kultarajat (amennyiben e nyelv és kultdra eltér a t6bbségi
nyelvtdl és kulturatol). Szamtalan példa van azonban arra, hogy egy t6bbségi nép célja
a bevandorl6 kisebbségek asszimilacidja. Az iskolapélda erre természetesen az
Amerikai Egyesiilt Allamok. A kisebbségek céljai itt is eltérhetnek: Floridaban a kubai
bevandorlék célja a nyelv- és kultarafenntartas (...), ugyanakkor az amerikai magyarok

célja a nyelvi és tarsadalmi-kulturalis asszimilaci6.”

Oshonos kisebbségek Bevandorolt kisebbségek
a)  fenntartds, pL a a) fenntartds, pl.?
Tébbsé ﬁnn?rszag svédajkuak
. esetében
gi celok b)  assgmilicid,  pl.  a b) assgimildcid, pl. a nem
szlovakiai magyarok esetében hispan fehérek célja az USA-ban
a) fenntartds, pl. a szlovakiai a) fenntartds, pl. Floridaban a
Kisebbs | magyarok célja kubai amerikaiak célja
égi célok b)  assgimilacid,  pl.  a b) asszimildcio, pl. az amerikai
burgenlandi magyarok célja magyarok célja

Kontra Miklés: Ujratanulhaté-e egy anyanyelv? In: Osvat Anna és Szarka Laszlé
szerk., Anyanyely, oktatds — kozosségi nyelvhasznalat. Ujratanithaté-e a kisebbségek
anyanyelve a magyarorszagi nemzetiségi iskolakban? 15-25. Budapest: Gondolat
Kiadéi Koér — MTA Kisebbségkutaté Intézet, 2003. 22-23. old.

A szamszerlség ¢és a hatalmi pozicidkat tekintve kisebbségi koriilmények kézott
€16 kozosségek megmaradasat, nyelvének megrzését alapvetéen négy, egymassal (és a
tobbségi kozosségnek a kisebbségekkel kapcsolatos szandékaival, torekvéseivel és
politikdjaval) szorosan Gsszefiiggs tényez6 hatirozza meg:

"1 BeszEIok, akik fenntartjak a nyelvet (demografiai faktor).

"1 Helyzetek, szinterek, ahol a nyelvet gyakorlati célokra, kommunikaciés
igények kielégitésére hasznalni lehet (hasznossagi tényezo).

_I Jogok, melyek biztositjak a nyelv hasznalatanak lehet6ségét (politikai feltétel).

1 A beszél6k azon szandéka, hogy akarjak is hasznalni ezt a nyelvet, illetve
tovabb 6rokiteni a kovetkez6 generdciok szamara (szimbolikus érték).

Ha nincsenek emberek, akik beszélik a nyelvet, a nyelv nem ¢él6 nyelv. Ha vannak
beszélok, de nincsenek olyan helyzetek, ahol haszndlni lehet azt a nyelvet (mert

példaul nincs kivel és hol beszélni ezen a nyelven), a nyelv eltdnik, hiszen a nyelvet a
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hasznalat élteti. Hidba vannak azonban beszél6k, akik szeretnének ezen a nyelven
beszélni, ha térvények, rendeletek tiltjak ennek a nyelvnek a nyilvanos hasznalatat. S
hiaba vannak beszélok, lehetGségek és jogok akkor, ha a kézosség nem érzi sziikségét
ennek a nyelvnek, és nem akarja hasznalni azt.

Meggy6z6déstink, hogy ennek a négy tényezének meghatirozé jelentésége van
abban is, hogy fognak-e magyarul beszélni Otven, szdz vagy Otszdz év mulva
Karpataljan.

(Csernicsko Istvan szerk.: Megtart a sz0)

3. Készitsetek egy legalabb ot pontbol 4llo torvénytervezetet, mely a sajat
lakohelyetek nyelvhasznalati jogart szabalyoznad!

4. Keressetek  olyan  példamondatokat a  kdipataljai  magyar
sajtotermékekben, amelyekben el6fordulnak az alabbi megnevezések!

allami adminisztracié, jarasi tandcs, Allami Autofeligyel6ség, Kozponti Valasztasi
Bizottsag, I-111. fokozati kbzépiskola, gyermekintézmény, Legfels6bb Tandcs stb.

3 Ijatok kérvényt az iskola igazgatdjanak hidnyzdsaitok potlasinak
ligyében!

6. Iyatok kérvényt a polgdrmesternek egy virosi  didkrendezvény
megszervezésének tigyében!

7. Az egyik 1aluk6z0sség a fotéren szobrot kivan allitani egy, a teleptilésro!
elszirmazott hirességnek. Ijatok rovid, legteljebb egy oldal terjedelmii levelet a
falu lakossdga nevében a polgdrmesterhez, amelyben a szobor felillitasihoz
Kéritek a timogatdsat.

8 Meg szeretnétek palydzni egy kiilfoldi tanulmanyutat. Készitsétek el a
pdlydzathoz hagyomanyos stilusi onéletrajzotokat féloldalnyi terjedelemben!

9 Az iskola didkénkormanyzatinak nevében irjatok levelet telepiilésed
polgdrmesterének, s abban tegyetek néhdny ésszerii javaslatot lakoteriiletetek
k6z0sségi életének jobbitdsa érdekében!

10. Olvassatok el az alibbi hivatalos levelet, soroljatok be, milyen tipusi
kbzéleti érintkezésre jellemz0, milyen kommunikdcios fiunkciot tolt be, majd
taldljatok ki a szitudciot, melyben szilethet egy ilyen levél!
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Panaszlevél
Tisztelt Igazgatosag!
Kérem az aruhazlanc igazgatdsagat, forditsanak figyelmet észrevételeimre. T6bbszor is
jittam mdr itt vasarolni, és mindannyiszor durvdk és mogorvdk voltak az
alkalmazottak. Sokszor el6fordult az is, hogy romolt volt a termék, amit vasaroltam.
Ha ez sokaig igy lesz, nem lesz tdl sok vevéjik. Remélem, észrevételeim alapjan a
hibakat hamarosan orvosoljik.
Kelt: Munkacs, 2009.04.21 Alairas: Lang Miklos

11. A képen egy beregszdszi hivatal kétnyelvii névtabldjat ldthatjatok!
Ha nektek kellene elkésziteni a névtabla magyar viltozatdt, az hogyan
nézne ki?

BIAIN rPOMANAKCTER,
NAGNOPTHOI

TA MIFPALIXHDI POBOTH

BEPEriBCbHOro PB YMBCY
B 3AKAPNATChHIW OBARCTI

UKRAINAI BELLIGH‘MINISZTERH.IM
HARPATALIAI MEGYEI FIJDSZTHL‘!'
A BEREGSZASZI JARASI
BELUGYI HIVATAL

ALLAMPOLGHARSHAG
| SZEMELYIGAZOLVANY! ||
lis MIERHBIDS MUNHR 0ZTALA |

o
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12. Taldljatok ki képzeletbeli hivatalokat, adjatok nekik komolyan hangzo
intézménynevet, majd készitsétek el kémyelvii névidbldjukat! Példdul hogyan
nevezhetnénk el a kovetkezo hivatalokat:

— aziskolasok étkeztetésével foglalkozé hivatalt;

— adiakok nyari taboroztatasaval foglalkoz6 hivatalt;

— apopsztarok és sportolok arculatat szabalyozé hivatalt;
— a Tigris napi ugréadagjat kiszamold hivatalt;

— a gOlyak koltozési szokasainak reformtervezetét kidolgozé hivatalt.

13. Készitsétek el kozosen egy kitaldlt sztirfocista amerikai tipusti
onéletrajzt!

14. Olvassatok el Jozsef Attila Curriculum vitae-jét! Mit jelent az irds cime
és milyen nyelven? Milyen stilusrétegbe sorolnatok a szoveget és micrt?

Jozsef Attila
Curriculum vitae

1905-ben sziilettem, Budapesten, gbrog-keleti vallasi vagyok. Apam - néhai Jézsef
Aron - hérom esztendés koromban kivindorolt, engem pedig az Orszagos
Gyermekvéds Liga Ocsédre adott nevelSszilskhoz. Ttt éltem hét éves koromig, mar
ekkor dolgoztam, mint altalaban a falusi szegénygyerekek - disznépasztorkodtam. Hét
esztend6s koromban anyam - néhai Pécze Borbala - visszahozott Budapestre s
beiratott az elemi iskola II. osztdlyaba. Anyam mosassal és takaritdssal tartott el
benntnket, engem és két névéremet. Hazakndl dolgozott, odajart reggeltdl estig s én
szil6i  feligyelet nélkil  iskolat  kertltem, csibészkedtem. A harmadikos
olvasékényvben azonban érdekes torténeteket talaltam Attila kiralyrél és ravetettem
magam az olvasasra. Nem csupan azért érdekeltek a hun kiralyrél sz6lé mesék, mert
az én nevem is Attila, hanem azért is, mert Ocsédén nevelSsziileim Pistanak hivtak. A
szomszédokkal valé tanacskozas utin a filem hallatira megallapitottdk, hogy Attila
név nincsen. Bz nagyon megddbbentett, Ggy éreztem, hogy a létezésemet vontak
kétségbe. Az Attila kiralyrdl szolé mesék folfedezése azt hiszem déntSen hatott ettél
kezdve minden térekvésemre, végs6 soron talin ez az élményem vezetett el az
irodalomhoz, ez az élmény tett gondolkod6va, olyan emberté, aki meghallgatja masok
véleményét, de magaban folulvizsgalja; azza, aki hallgat a Pista névre, mig be nem
igazolédik az, amit 6 maga gondol, hogy Attilanak hivjak.

Kilenc éves koromban kitért a vilaghabord, egyre rosszabbul ment a sorunk.

Kivettem a részemet az Uzletek el6tt valé alldogalasokbdl, - volt ugy, hogy este kilenc
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orakor odaalltam az élelmiszertizem el6tt varakozé sorba és reggel £él nyolckor, mikor
mar sorrakeriiltem volna, jelentették ki az orrom el6tt, hogy nincs tobb zsir. Ugy
segitettem anyamnak, ahogyan tudtam. Vizet arultam a Vildg moziban. Fat és szenet
loptam a Ferencvarosi palyaudvarrél, hogy legyen fatenivalonk. Szines papirforgdkat
csinaltam és arusitottam a jobb sorsban ¢él6 gyerekeknek. Kosarakat, csomagokat
hordtam a vasarcsarnokban stb. 1918 nyaran Abbaziaban idiltem a Karoly kiraly féle
gyermeknyaraltatasi akci6 jovoltabol. Anyam mar betegeskedett, méhdaganata tamadt
s ekkor én magam jelentkeztem a Gyermekvédé Liganal - igy révid idére Monorra
keriiltem. Visszatérvén Budapestre Gjsagot arultam, bélyegekkel, majd kék, fehér és
postapénzzel kereskedtem, mint egy kis bankar. A roman megszallas alatt kenyeresfia
voltam az Emke kavéhazban. Kézben - 6t elemi elvégzése utan - polgari iskoldba
jartam.

1919 karacsonyan meghalt anyam. Gyamomma az arvaszék ségoromat, a most
elhunyt Makai Odén doktort nevezte ki. Fgy tavaszon és nyaron at az Atlantica
Tengerhajézasi Rt. Vihar, Torék és Tatar nevii vontatégbzosein szolgaltam. Ekkor
vizsgaztam maganuton a polgari negyedik osztilyabol. Ezutan gyamom és Giesswein
Sandor dr. Nyergesujfalura kildtek kispapnak a szalézianusokhoz. Itt csak két hetet
toltéttem, hiszen gbrég keleti vagyok és nem katolikus. Innen Makéra keriltem, a
Demke internatusba, ahol révidesen ingyenes helyet kaptam. Nyaron lakasért és
ellatasért tanitottam Mez6hegyesen. A gimnazium VI. osztalyat szinjelesen végeztem,
jollehet pubertaskori zavarok miatt tobb fzben 6ngyilkossagot kiséreltem meg, hiszen
val6jaban sem akkor, sem el6z6leg nem allott folvilagosité baratként mellettem
senkisem. Mar megjelentek elsé verseim is, 17 éves koromban irt kélteményeimet a
Nyugat publikalta. Csodagyereknek tartottak, pedig csak arva voltam.

A VI osztaly elvégzése utan ott hagytam a gimnaziumot meg az internatust, mert
elhagyatottsigomban nagyon tétlennek éreztem magamat: nem tanultam, mert a
tanarok magyarazata utan is tudtam a leckét, hiszen errdl jeles bizonyitvanyom is
tanuskodott. Kukoricacsésznek, mezei napszamosnak mentem Kiszomborra és
hazitanitonak szegédtem el. Két kedves tanarom kérésére mégis elhataroztam, hogy
érettségizem. A VII. és a VIII. osztalybol Gsszevont vizsgat tettem s igy egy évvel
el6bb végeztem, mint volt osztalytarsaim. Tanuldsra azonban mind6ssze hirom hénap
allt rendelkezésemre s igy tortént, hogy a hetedikbdl tiszta j6, a nyolcadikbol pedig
tiszta elégséges osztalyzatot kaptam. FErettségi bizonyitvanyom mar jobb a
nyolcadikosnal: csak magyarbdl és térténelembdl kaptam elégségest. Ekkor mar egy
versemért Istenkaromlds miatt pérbefogtak. A Kuria f6lmentett.

Ezutan egy ideig kényviigynék voltam itt Budapesten, majd az inflacié idején
hivatalnokoskodtam a Mauthner féle maginbankhazban. A Hintz-rendszer bevezetése

234



utan itt a konyvel6ségbe osztottak be s nem sokkal utébb idésebb kollégaim
bosszusagira engem biztak meg annak ellenbrzésével, hogy kasszanapkor milyen
értékek adhatok ki. Iparkodasomat itt egy kissé kikezdte az, hogy sajait munkamon
kiviil 6nnén dolgaik egy részét is nyakamba varrtdk idésebb kollégaim, kik nem
mulasztottak el kilénben sem, hogy bosszusigot okozzanak nekem a lapokban
megjelend verseim miatt. "Ilyen id8s koromban én is irtam verseket" - mondogatta
mindegyikitk. A bankhaz kés6bb megbukott.

Elhataroztam, hogy végképpen ir6 leszek és szert teszek olyan polgari
foglalkozasra is, amely szoros kapcsolatban all az irodalommal. Magyar-francia-
filozofiai szakra iratkoztam a szegedi egyetem bolcsészeti karan. Folvettem heti 52
orat és 20 6rabdl kollokvaltam kitinden. Napokat ettem, verseim honorariumaboél
fizettem lakdsomat. Nagyon biiszkévé tett, hogy Dézsi Lajos professzorom o6nalld
kutatasra érdemesnek nyilvanitott. De minden kedvemet elszegte az, hogy Horger
Antal professzor, kinél magyar nyelvészetb6l kellett volna vizsgdznom, magahoz
hivatott s két tand el6tt - ma is tudom a neviiket, 6k mar tanarok - kijelentette, hogy
bel6lem, mig 6 megvan, soha nem lesz kozépiskolai tanar, mert "olyan emberre -
ugymond - ki ilyen verseket it" s ezzel elém tarta a Szeged c. lap egyik példanyat, "nem
bizhatjuk a j6v6 generacié nevelését". Sokszor emlegetik a sors irdnidjat s itt valoban
arrél van szé: ez a versem, Tiszta szivvel a cime, igen nevezetessé valt, hét cikket frtak
réla, Hatvany Lajos az egész habord utani nemzedék dokumentumanak nyilvanitotta
nem egy izben "a kései korok szamara", Ignotus pedig "lelkében dédelgette, simogatta,
dinnyogte és mormolgatta” ezt a "gyonyoriszép" verset, ahogy a Nyugatba irta réla és
ezt a verset tette Ars poeticdjaban az Uj koltészet mintadarabjava.

A kovetkez$ évben - hisz éves voltam ekkotr - Bécsbe mentem, beiratkoztam az
egyetemre s abbdl éltem, hogy a Rathaus Keller bejaratanal Gjsagot arultam és a Bécsi
Magyar Akadémikusok helyiségeit takarftottam. Laban Antal igazgat6, mikor tudomast
szerzett rolam, ezt megszintette, ebédet adott a Collegium Hungaricumban s
tanitvanyokhoz  juttatott: ~ Hajdu  Zoltannak, az  Angol-Osztrak  Bank
vezérigazgatdjanak két fiat tanitottam. Bécsbdl - egy szérnyd nyomortanyarél, ahol
négy honapig lepedém sem volt - egyenesen a Hatvany Kastélyba keriltem
vendégnek, Hatvanba, majd a hdz asszonya, Hirsch Albertné ellatott utikoltséggel és a
nyar végeztével Parizsba utaztam. Itt beiratkoztam a Sorbonnera. A nyarat a
délfranciaorszagi tengerparton toltdttem egy haldszfaluban.

Ezutan Pestre jottem. Két szemesztert hallgattam a pesti egyetemen. Tanari
vizsgat mégsem tettem, mert - Horger Antal fenyegetésére gondolva - azt hittem,
ugysem kapnék allast. Majd a Kiilkereskedelmi Intézet magyar-francia levelezének

alkalmazott, megalakuldsakor, - referencidval azt hiszem szivesen szolgdl Koérddi
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Sandor ur, volt vezérigazgatom. Ekkor azonban olyan varatlan csapasok értek, hogy
barmennyit edzett az élet, nem birtam ki - az OTI el6bb szanatériumba, majd
tappénzallomanyba utalt neuraszténia gravisszal. Hivatalomtél megvaltam, belattam,
hogy nem lehetek tehertétel egy fiatal intézmény nyakan. Ezota irasaimbol élek.
Szerkesztéje vagyok a SZEP SZO c. irodalmi és kritikai lapnak. Magyar
anyanyelvemen kivil frok és olvasok francidul és németiil, levelezek magyarul és
franciaul, perfekt gépiré vagyok. Tudtam gyorsirni is, - egy havi gyakorlattal ezt a
tudasomat folfrissithetem. Firtek a sajté nyomdatechnikijihoz, tudok szabatosan
fogalmazni. Becstiletesnek tartom magam, azt hiszem, hogy félfogasom gyors és hogy
munkaban szfvos vagyok.

15. Készitsétek el Jozset Attila irodalmi igényii életrajzdnak mintdjdra
Petdti Sandor és Ady Endre életrajzit!

16. Gytjtsetek olyan irodalmi idézeteket, amelyeket felhasznalhattok egy
ballagasi, illetve eskiivoi meghivo elkészitéséhez. Tervezzétek meg ezen
meghivok kiilalakjat!

17. A meghivo elkiildése a tarsasagi életben 2-3 héttel a meghivas iddpontja
elott szokdsos. A hivatalos életben ez a hatirido gyakran sokkal rovidebb. Egy jo
tandcs a meghivdsokkal kapcsolatban: a ldtogatist kovetd nap személyesen,
telefonon vagy irdsban illik a vendégltist megkoszonni. Jatsszdtok el azt a
szitudciot, melyben el6szor szoban, majd telefonon megkdszonitek a
szervezoknek, hogy részt vehettetek egy vjévi tinnepségen!

18. Készitsétek el otthon a 227 oldalon kozolt tdjékoztato és tfigyelmeztetd
feliratok koziil néhdnynak a rajzos (dbrikat, jeleket tartalmazo) viltozatat!
Helyettesithet6-e azok mindegyike dbrdaval?

19 Készitsétek el a Roxfort Vardzsloképz6 Szakiskola ez évi elképzelt
Orarendjét Harry Potter és osztalya szamara! Talaljatok ki érdekes tandrokat és
tantdrgyakat, mayd illesszétek azokat az érarendbe!

20. Végezzetek terepszemlét lakohelyeteken, gyijtsétek Ossze, milyen
kozteriileti tdjekoztato és figyelmezteto feliratok talilhato a kornyezetetekben!
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A SZEPIRODALMI STIiLUS

A stilust minden esetben befolyasolja a megnyilatkozas célja. A
tudomanyos munkak célja példaul elsésorban a leirds, a kifejtés, a
megértés, tehat a hasznalt nyelvi elemek is ennek megfeleléek. A
szépirodalmi miivek célja az esztétikai hataskeltés, igy az érzelmi
hatast leginkabb elérd nyelvi elemekbdl épitkezik, ezért gyakoriak
benne a szoképek, a festéi erejii szavak. A szépirodalmi stilus, mas
néven mivészi nyelvhasznalat sajatos kommunikacié a miivész és a
befogado (olvaso, hallgatd) kozott. Az iizenet, amit a miivész (a kolto,
az ird) a miélvezok felé kozvetit, sokféle lehet. Lehet a mi célja
pusztan az esztétikai mindség létrehozasa, a gyonyorkodtetés, a
szorakoztatds, a tanitds, az elgondolkodtatds, de akar a
problémafelvetés vagy a buzditds is. Az alkotd céljatol fliggden és
egyéniségének megfelelden valogatja meg a nyelvi eszkézoket, hogy
miive mélyebb, eredetibb, tartalmasabb legyen a hétkoznapi
megnyilatkozasoknal. Az ir6 ugyanazt a nyelvet hasznalja, mint annak
hétkoznapi besz€ldi, de a nyelv rendelkezésére allo eszkozeit miivészi
moddon hasznalja fel, 1étrehozva sajat egyéni iroi hangjat, stilusat.

A szépirodalmi vagy miivészi stilus a szépirodalomban, mint s
tarsadalmi élet egyik teriiletén hasznélatos kifejezésmod
megnevezése. A szépirodalmi stilus minden mas nyelvhasznalati
modtol eltér, arra hasznélja a nyelvet, hogy egyénit és egyedit, addig
nem létez6t, miialkotast hozzon létre. A szépirodalom nyelve nem
attol szép vagy kiilonleges, hogy bonyolultabb, mint a mindennapok
nyelve, vagy netan tobb szot, szebb szavakat hasznal, esetleg
felcifrazva fogalmaz. Az igazi mialkotas kevés, jol megvalasztott
szoval is sokat tud mondani, a szépirodalmi nyelv hatdsanak titka a
jol megvalasztott, nagy stiluserejii szavakban, kifejezésekben,
képekben rejlik, melyek az adott szovegkdrnyezetben a
legodaillobbek, leghatisosabbak, legstilusosabbak. A hatds nem
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ritkdn abbol fakad, hogy a miivész szandékosan eltér a koznyelvi
beszéd megszokott szabalyaitol, szokatlan képzettarsitasokat hoz
létre, felrigja a megszokott szérendet, vagy akar ismert szavakat
hasznal mas értelemben vagy ruhaz fel tobblettartalommal.

Befolyasolja a miivészi stilust az alkotd egyénisége is. Lehet
ugyanaz a témaja tobb irodalmi miinek, a megvaldsitdsban mégis
lényeges kiilonbségeket taldlunk, a kifejezésmod kozotti eltéréseket az
alkotok  egyéniségével, latdsmodjaval, szohasznalataval  stb.
magyarazhatjuk. Olvassatok el példaul a szoveggyiijteménybdl
Csokonai Vitéz Mihdly 7artézkodo kérelem és Vorosmarty Mihdly
Abrdnd cimii versét, mind a kettd ugyanarrol a témarol, a szerelemrdl, a
szerelmes lelkiallapotrol szol, még sincs benniik egy hasonl6 sor sem.

Az is gyakran el6fordul, hogy ugyanaz a koltd munkéssaga soran
tobbszoOr is ir ugyanarrol a témardl, Petdfi koltészetében példaul
visszatérd téma a magyar taj, Adynak vannak szerelemes verseli,
magyarsagversei, istenes versei, Francesco Petrarca szinte egész
¢letében ugyanazt a témat verselte meg anyanyelvén, a Laurdhoz
fiiz6dd szerelmét, még sincs az emlitett alkotoknak két egyforman
megformalt verse az adott témakban.

A szépirodalmi stilus stiluseszkdzként haszndlja a nyelv
valamennyi elemét, az dsszes tobbi stilusréteg eszkozeit is a miivészi
hatasra valoé torekvés érdekében. Az ir6 a nyelv hanganyagat,
szokincsét, a szavak Osszeflizési modjat és a mondatszerkesztés
lehetOségeit egyéni médon alkalmazza, tobbletjelentést adva a
szOovegnek.

A szépirodalmi stilusnak a funkcionalis stilusrétegek kozé
sorolasaval nem minden stilisztikaval foglalkozd tudds ért egyet,
mondvan: nem lehet egy sorba allitani az élet mas teriiletein hasznalt
stilusrétegekkel, mert mig a tobbi réteg tarsadalmilag elfogadott,
kozosen hasznalt valtozat, addig az irodalom nyelve minden mi
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esetében egyéni €és egyedi. A tobbi nyelvi stilusréteg a kodifikalt
koznyelv része, nem Iépheti at Onkényesen annak hatdrait, a
szépirodalmi stilusnak viszont nincsenek korlatai. Tovabba: a tobbi
stilusréteg kolcsondsen lefordithatd egymasra, el lehet mondani
tarsalgasi stilusban is ugyanazt, mint tudomanyos vagy hivatalos
stilusban mas-més nyelvi eszkézokkel anélkiil, hogy a mondanivald
informacioértéke, tartalma csokkenne. A miivészi nyelvhasznalatot
azonban nagyon nehéz parafrazalni, atkonvertalni a tobbi stilusréteg
nyelvezetére, mert ilyenkor a mondanivald, a mii hatdsa biztosan sériil,
hisz a szépirodalmi stilusréteg lényege éppen a nyelv segitségével
torténd hataskeltésben rejlik, ami tarsalgasi vagy hivatalos nyelvre
Latforditva” biztosan elvész.

A szépirodalmi szovegben a stiluselemeknek tobbletjelentésiik
van, melyek megértése sziikséges a mil {lizenetének megértéséhez.
Minden mivészien megformalt szoveg dekodoloja az olvasd, és
ahany ember, tulajdonképpen annyi olvasat, annyi {lizenet létezik,
hiszen egy szoveg aktudlis megértését befolyasoljak az olvasé
¢lettapasztalatai, miiveltsége, tudasa, eldismeretei, de fogékonysaga,
érzékenysége €s érzelmi allapota is. Ugyanaz a miivészi szoveg mas-
mas ¢lethelyzetben uUjraolvasva akar mindig mast, esetleg ujabb
tobblettartalmat is felfedhet.

Feladatok:

1. Olvassdtok el az alibbi széveget, majd hatirozzitok meg, milyen
beszédhelyzethez kétheto, kik ebben az esetben a kommunikdcio részvevor!
Fogalmazzitok meg, milyen hatdsa és hangulata van a szévegnek! Hogyan
éri el ezt a hatdst a szoveg irdja? Mi a sz6veg célja?

Mar néha gondolok a szerelemre.

Milyen lehet - én Istenem - milyen?

Talalkoztam tan véle messze-messze,

valahol Andersen meséiben?
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Komoly és barna kislany lesz. Mereng6.

A lelke parna, puha selyemkendé.

Es mig a t6bbiek butin nevetnek,

viragokat hoz majd a kis betegnek.

Agyamhoz iil. Meséskonyv a szeme.

Halkan beszél, csak nékem, soha masnak.

Fajo6 fejemre hiis borogatast rak.

Es kacagisa hegedt-zene.

Egy lany, ki én vagyok. Hozzam hasonlé.

Kiul6nds, titkos és ritkan mosolygo.

Az éjbe néz6. Faradt. Enyhe. Csondes.

Csak széttekint, és a szobankba csond lesz.
Kosztolanyi Dezs6: Mar néha gondolok a szerelemre

2. Olvassétok el Viéri Fébidn LdszI6 Ordogszekér cimii versét!
Fogalmazzdtok meg, milyen a vers hangulata, milyen lelkidllapotot jelenit
meg! Majd keressétek ki a versbbl a hatdskeltés nyelvi eszkozeit, azokat a
szavakat és kifejezések, koltoi képeket, melyek egyediek, amelyek
egyénivé teszik a stilust, hirértékkel birnak az adott szituicioban! Végiil
magyardzzatok meg, szerintetek miért Ordégszekér a vers cime?

Arulas késziil ellenem,
mar megint tld6z6tt vagyok,
lopva mutatjak arcukat
szemem mélyén a csillagok.
Atszabja testem az id&,
szike és csontflirész se kell.
Néhai legény-almaim
zsirparndk alatt tinnek el.
Ismét utszélen heverek,
delelnek rajtam a legyek,

s labdanak nézik fejemet
csintalan 6rdég-gyermekek.
Szél se... Az égben semmi nesz.
Nem szakad meg a f6ld szive.
Egy 6rd6gszekér a lelkemet

viszi magaval messzire.
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3. Most olvassatok el, hogy mit jelent az ordogszekér szo egy lexikon
szerint! Fogalmazzitok meg, mi a kiilonbség a két sz6veg funkcidja, és mi
a kiilonbség a két széveg hatdsa kozott! Milyen nyelvi elemek és hogyan
szolgaljak ezt a funkciot, illetve a hatds elérését!

Ordégszekér (név., 6rddgkerings, 6rdognadrig, 6rddgrakolya, macskatovis,
iring6fd, szamart6vis, szamarkord, Csaponal szunyogtovis, Eryngium Tourn.), erny6s,
tovises koro, ritkan kis cserje v. fa. Levele t6viskésen fogas, karéjos v. sallangos, ritkan
ép. Viragzata fehér v. kékell6, gdmbolyd v. fiizérforma, strd erny6, hossza tévises
hegyelevelek fogjak kortl, termését pelyvanem pikkelyek takarjak. 100-ndl tobb faja,
Dél-Afrika kivételével, a melegebb s a mérsékelt f6ldévén honos, leginkibb Eszak-
Amerikdban és Eurépa déli részén; hazankban 4 faja terem. Az E. campestre L. 15-50
cm. magas, tOvises, fehérlé kord, széltében csaknem akkorat terjed, mint
hosszasagaban s ha a tévon kivagjak vagy elszakad, a vihar magaval kergeti, a mez6n
kering-bolyong, innen ered sokféle, részint 6rdongds elnevezése (Steppenhexe).
Levele szarnyas sallangt, tovisesen fogas, virdga fehér v. zoldes. Gyokere gyenge
szagu, édes-nyalkas izd, majd olyan mint a sirgarépa, késObb gyengén fiszeres,
orvossagnak haszndltak. Fézeléknek, gyenge hajtasa pedig salatanak vagy sparganak
késztheté. Burépa E-i partjain erre a célra az E. maritimum L. fajjal élnek. Az E.
amethystinum L. hazankban a tengermelléken gyakori, masutt kertbe tltetik, mert
szurossaga ellenére is csinos, szép ametisztkék szind. Szép az E. planum L. (kék tovis,
temondad-goré, temondad-fd) is, kivalé magyar babonas fd, az anyékak a gyermek
hideglelését gyogyitjiak s boszorkanyt Gznek vele (boszorkanyizé fi Barnanal). Levele
Gorégorszagban salata és orvossag.

Pallas Nagylexikon

4. Olvassdtok el az alibbi idézetet, majd figyeljétek meg, hogyan
viltozik meg a versben a leng ige jelentése a Iélek fonévvel
Jjelentésszerkezetbe dllitval

Mint 6lmos ég alatt lecsapddva, telten,
fist szall a szomoru t3j felett,
ugy leng a lelkem,
alacsonyan.
Leng, nem suhan.
Jozsef Attila: Elégia
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Figyeljétek meg, hogy a leng ige eldszor egy hasonlatban bontakozik
ki, majd a Ilélek fonévvel dtmetaforizaljak egymadst! Vajon miért épp
a leng 1gét vilasztotta adott esetben a koltd stiluseszkdzként?
Probaljatok megfogalmazni sajit szavaitokkal, milyen érzést akar
kitejezni a kolto az idézetben?

3. Olvassadtok el Francesco Petrarca lentebb megadott két szonettjét!
Fogalmazzitok meg, milyen lelkidllapotot jelenit meg az egyik, illetve a
masik alkotds, nevezzétek meg azokat a k61t6i megoldisokat, amelyekkel
az olvaso szamadra hatdsossa, érzékelhet6vé teszi azt a hangulatot a kolt6 az
egyik, illetve a masik versben! Majd keressetek az irora jellemzd olyan
megoldast (képet, szohasznalatot), mely mindkét versben tetten érheto!

Francesco Petrarca
Magamban, lassan, gondolkodva jarom
XXXV.

Magamban, lassan, gondolkodva jarom
az elhagyott, a puszta, néma tajat,
s szemem vigyaz, hogy arra most ne jarjak,

hol a homokban emberé a labnyom.

Menekvésem csak ez; rejtézni vagyom
az emberek eldl, kik ramtaldlnak,
mert arcom 61z visszfényét a langnak,

mely bennem ég, s jokedvem tinni latom.
S mar azt hiszem, csak a hegyek s a volgyek,
folyok és erdSk érthetik meg éltem,
mert mashol mélyen rejtve van keserve.
De barmilyen vad s zord utakra torjek,
el nem hagy az Amor, 6 kiséri léptem

vitazva, kérdezgetve ¢s felelve.

Szabolcsi Eva forditisa
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A nap, a ho, az évszak aldva légyen
LXI.

A nap, a ho, az évszak aldva légyen,
s az évet, orat, pillanatot aldom
s a szE&p tajat, ahol elért sugarzon
sz¢ép szeme, ¢és rabul ejtett egészen;
aldott az els6 édes szenvedésem,
mit éreztem, hogy megérinte Amor,
az {j ive, a nyil, sebezve, fajon,
és a sebek, szivembe vésve mélyen.
Aldott 62616 hangja dalolasnak,
mit hélgyem szélongatva szétfolyattam,
a s6hajok s a kbnnyek és a vagyak:
és minden iv és arkus dldva mostan,
melyen hirt szerzek néki, senki masnak,
s eszméim is, mind néki dldozottan.
Weores Sandor forditisa

6. Olvassdtok el Petbfi Sdndor Itt van az 6sz, itt van ijra..., Wedres
Séndor Galagonya és J6zsef Attila Osz cimii versét! Fogalmazzitok meg,
mi a kézés az alkotdsokban! Majd fogalmazzitok meg azt, milyen
szemléleti kiilonbség van a versek kozott! Nevezzétek meg azokat a
stiluseszkozoket, amelyekkel az alkotok megteremtik verseik sajatos
hangulatat!

Itt van az 6sz, itt van ujra,
S szép, mint mindig, énnekem.
Tudja isten, hogy mi okbdl
Szeretem? de szeretem.
Kiulok a dombtetdre,
Innen nézek szerteszét,

S hallgatom a fak lehullé
Levelének lagy neszét.
Mosolyogva néz a foldre
A szelid nap sugara,

Mint elalvé gyermekére

Néz a szeretd anya.
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Es valoban 6sszel a fold
Csak elalszik, nem hal meg;
Szemébdl is latszik, hogy csak
Almos 6, de nem beteg.
Levetette szép ruhait,
Csendesen levetkezett;
Majd fel6lt6zik, ha virrad
Reggele, a kikelet.

Aludjal hat, szép természet,
Csak aludjal reggelig,

S dlmodj olyakat, amikben
Legnagyobb kedved telik.
En ujjam hegyével halkan
Lantomat megpenditem,
Altat6 dalod gyanant zeng
Méla csendes énekem.
Kedvesem, te dlj le mellém,
Ulj itt addig sz6tlandl,

Mig dalom, mint t6 f6l6tt a
Suttogé szEl, elvondl.

Ha megcsokolsz, ajkaimra
Ajkadat szép lassan tedd,
Fol ne keltsiik almabol a
Szendergé természetet.

Pet6fi Sandor: Itt van az Gsz, itt van Gjra

Wedres Sandor: Galagonya

Oszi &jjel Hogyha a Hold ra
izzik a galagonya fatylat ereszt:
izzik a galagonya lannya valik,

ruhdja. sirni kezd.

Z0g atiiske, Oszi éjjel
sz¢él szalad ide-oda, izzik a galagonya
reszket a galagonya izzik a galagonya

magaba. ruhdja.
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7. Milyen
alliteracioknak?

Jozsef Attila: Osz

Tar agak-bogak racsai kozott
kaparasznak az 6szi kodok,

a vaskorlaton hunyorog a dér.
Faradtsag iili a teherkocsit,

de szuszogd mozdonyrdl almodik

a vakvaganyon, amint hazatér.

Itt-ott kedvetlen, lompos, sarga lomb
tollaszkodik és hosszan elborong.

A kovon nyirkos tapadas pezseg.
Batyuba szedte rongyait a nyar,

a pirositod kedvii oda mar,

oly varatlanul, ahogy érkezett.

Ki figyelte meg, hogy, mig dolgozik,
a gyar koriil az 6sz 6lalkodik,

hogy nyala mar a téglakra csorog?

Tudtam, hogy 6sz lesz s majd fiiteni kell,

de nem hittem, hogy itt van, ily kozel,

hogy szemembe néz s fiillembe morog.

stilushatasuk van az  alabbi

a) A sz8ke erd6t biborra boritja

A csondes 6sz.

b) Faklya futé fénye éjjel is ott jar még.

c) Torékeny termetét a téke megtorte. ..

d) Csak maradj magadnak!

Biztatém valal,

Hittem szép szavadnak,

Mégis megcsalal!
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Talaljatok ki ti is alliterdlo szocsoportokat! A villalkozo kedviiek verset is
irhatnak minél t6bb alliteracioval! Milyen hangulati hatisa van az egyes
alliterdlo hangoknak?

8. Allapitsitok meg, milyen mondatfajtik fordulnak el6 az alibbi
szovegszerkezetben! — Hogyan fiigg Ossze a mondatok modalitisa a
tartalommal és a mondanivaloval?

1) Zsugorodj, 6szi levél hat
Zsugorodj, rettenté vilag
Radnéti Miklés: Jarkalj csak, halalraitélt!

2) O, csillag mit sirsz Messzebb te se vagy,
Mint egymastol itt a f6ldi szivek
A Sziriusz van télem tavolabb,
Vagy egy-egy tarsam, jaj, ki mondja meg?
Toth Arpad: Lélekté] 1élekig

3) esténként hivnak tavoli fények
elmenjek innen summas legénynek
igéret szebben sohse zengett
idegen f6ldén nem vagok rendet
Nagy Zoltan Mihaly

9. A gyermek- és ifjusdgi irodalom vildghiri alkotdsai 4ltaliban
tgynevezett duplatedelii konyvek. Ez azt jelenti, hogy van egy olvasatuk,
ami a gyermekhez szol, szamdra értelmezhets, és egy vagy tobb olyan
olvasatuk is, amelyet csak idosebb életszakaszban, esetleg felndttként érhet
meg az olvaso. Gyermekirodalombol tanultatok mar Ldzdr Ervin
Négyszigletli Kerek Erd6 cimii meseregényérdl. Most, olvassatok tjra a
lentebb megadott részietet! Milyen hangulata van a szévegnek? Hogyan éri
el az iré a humoros stilushatast? Fogalmazzatok meg, hogy a humor mogott
milyen fontos gondolatok rejtéznek! Ertelmezzétek a  részletet!
Magyardzzdtok meg a regény cimét! Stiléma-e ebben az esetben maga a
cim?

246



Lazar Ervin: A Négyszogletti Kerek Erdg
(részlet)
Most mar nem aggalyoskodtam. Futottam. Ha egyszer Mikkamakkanak hivjik, nem
lehet akarki. Futottunk végig a falun, ahogy a libunk birta. A szembejévéknek
kikerekedett a szeme lattunkra. Nicsak, itt fut egy medveforma férfi meg egy
gyerekforma macskal Ett6] elnevették magukat. A nevetés rank is rank ragadt, a réten
mar nevetve futottunk.

- Az ott a Négyszogletd Kerek Erdé - mutatott elére Mikkamakka, s tudtam, ha
benn leszink a fak kozt, mar meg vagyok mentve.

Bent az erdSben aztan kiszuszogtuk magunkat, s megfordultunk. Lassuk csak, hol
az a Szomorusag! Ott volt mégottink. De mar oszladozott, foszladozott, sapadozott,
halvanyodott. Eloszlott lassacskan, mint a kéd.

- K6sz6n6m! - mondtam Mikkamakkanak.

- Ne koszond - nevetett Mikkamakka -, ez a dolgom. Most egy par napig itt laksz
veliink a tisztason, s meglatod, utana nem lesz semmi baj.

- Mi az, hogy veletek? Kikkel? - kérdeztem, mikézben elindultunk egy 6svényen az
erd6 belseje felé.

- J6 tarsasag, ne féljl - mondta Mikkamakka: - Elsének ott van mindjart Bruckner
Szigfrid.

- Az kicsoda?

- Hej, micsoda nagy hird oroszlan volt! - nézett ram Mikkamakka. - Nem hallottal
réla? Artista, f6zsonglr, blivész, bohoc, balett-tancos. Versengtek érte a cirkuszok.

- Aztan?

- Aztan? - mormogott Mikkamakka. - Aztin megoregedett. Meglassult,
meggorbedt, meggyengtlt. Csak a nagy hangja maradt a régi.

- Nagyhangu?

- Az, az, nagyhangi. De barcsak mindenki ugy lenne nagyhangu, ahogy 6! Majd
meglatod.

- Hogy kerlt ide?

- Oreg volt, nem kellett mar senkinek. Ré se néztek a cirkuszigazgatk. "Mit akar
ez a kivénhedt frater?!" - azt kérdezték. O meg szomorkodott, csavargott, kujtorgott.
Egy szép este kint Ult a varos sz€lén, potyogtak a kénnyei.

- S akkor jottél te - mondtam.

- Igen - nézett ram Mikkamakka -, mondtam mar, hogy ez a dolgom. J6ttem, és
elhfvtam ide a Négyszogletl Kerek Erdébe. Azota is itt €l

- Kettesben veled.

247



- Dehogy kettesben. Ttt él 1.6 Szerafin is, a kék paripa. O, tudod, kéknek sziiletett.
Ami nem csoda, mert L6 Szerafin lécsoda. Vagyis hogy csodalé. Csakhogy az
emberek nem hisznek a csodakban, a kék lovakban meg még kevésbé. Mostak,
dorzsolték, szappanoztak, sikaltak szegény L6 Szerafint. Persze kék maradt. Erre
befestették sziirkére, pejre, feketére, sargara. De egykettSre levedlette a festett szért, és
ujra kéken ragyogott. Akkor aztin minden kezdédott elélrél. Majd nathat kapott
szegény L6 Szerafin a sok mosdatastl. Megszokott hat, s nekivagott a vilignak.
Bujkalt, vandorolt, igen szomoru volt.

(...)

- Itt él még Nagy Zodrd a lépkedd fenyéfa.

- Tud menni?!

- Tud. Azt kérte annak idején egy tindértSl, hogy engedje 6t vandorolni. Nem akar
Orokké egy sziklas hegyoldalban allni egy t6lgy meg egy biikk szomszédsagiban,
6rokké ugyanazt a volgyet nézni, ugyanazt a folyét. "Pedig nincs anndl szebb - mondta
neki a tindér -, mint hdromszaz évig nézni egy volgyet. Egy percig nézni nem
érdemes, husz év nagyon kevés ra, de hdromszaz év... az igen!" De Nagy Zoardnak
aztan beszélhetett! "J6l van - mondta a tindér - mehetsz!" Na, el is indult Nagy Zoard.
Megjarta a sivatag homokjat, a tengerek partjait, szigeteken jart, délszaki foldeken,
jéghideg északon. Talan nincs is olyan hely, ahol Nagy Zoard ne jart volna. Igen am,
csakhogy egyszer elkezdett sajogni a szive. Gjra latni szerette volna a volgyet, a folyot,
szeretett volna elbeszélgetni a tdlggyel és a biikkel. Fogta magat, hazament. Van laba,
megtehette. Otthon aztan ugy érezte, hogy ez nem ugyanaz a volgy, nem ugyanaz a
folyd, s a tolgy se meg a biikk se ugyanaz. "Ez nem ugyanaz a hely, ahol szilettem!" -
kialtotta, és nekivagott a vilagnak, hogy megkeresse azt a volgyet, azt a folyét, azt a
bikkot és azt a tolgyet. Jart, jart korbe a vilagban 6r6kké, szakadatlan. De hogy talalta
volna meg, amit keresett?! Belefaradt, elszomorodott.

- Es akkor taldlkoztatok.

- Igen - mondta Mikkamakka -, taldlkoztunk.

- Koztetek ol érzi magat? - kérdeztem.

- Jarkalhat kedvére, alldogalhat kedvére - mondta Mikkamakka. - Lehet, hogy néha
elvagyédik.

- Miért nem megy akkor el?

Mikkamakka elmosolyodott.

- Mert tudja, hogy szitkségiink van ra. Kardcsonykor feldiszitjik, gyertyakat
tesziink rd. Ha elmenne, ki lenne akkor a kardcsonyfank? S boldog am & is a
gyertyaival meg a diszeivel, csak latnad!

- Talan egyszer meglatom - mondtam.
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A szépirodalmi stilus nyelvi jellemz6i

— A nagyfoku valtozatossaga ellenére a szépirodalmi stilusnak
is megvannak a nyelvi, stilaris ¢és szerkezeti jellemz6i. Az
alabbiakban ezeket foglaljuk Gssze:

— Ez a legvaltozatosabb stilusréteg, ez tiikrozi a legtobb egyéni
sajatossagot.

— Felhasznalhatja a nyelv valamennyi elemét, beleértve a tobbi
stilusréteg eszkozeit is.

— Célja a miivészi, esztétikai hatds elérése a megfeleléen
megvalasztott nyelvi elemek megfelelé kombinacidjaval.

— Jellemzdje a képszeri &brazolas: szoképek (hasonlat,
metafora, megszemélyesités, szimbolum, szinesztézia allegoria,
metonimia, szinekdoché) ¢és alakzatok (kortliras, ismétlés,
kicsinyités, nagyitas, parhuzam, ellentét stb.) hasznalata.

— Két alapformdja a koltdi €s a prozastilus, melyek koziil az
elobbi altalaban valtozatosabb, targyanak megfelelden jellemzo ra a
festdi hatdsu szavak, a szemléletes és kifejezd szoképek, a nem
mindennapi mondatszerkesztés, a nyelv zenei lehetdségeinek
kihasznalasa.

— Eltér a szépirodalmi stilus nyelve az irodalmi miinemek
szerint 1s. Van kiilonbség a lirai koltészet, az epika és a dramai
miivek nyelvi-stilaris megformalasa kozott.

A tobbi stilusréteg elemeinek megjelenése a miivészi stilusban

Talalkozhatunk a szépirodalom nyelvében az ¢élobeszéd stilusara
jellemzo elemekkel is. Ilyen példaul a parbeszéd, mely a tarsalgasi stilus
jellemzdé miifaja, mégis megannyi irodalmi miialkotasban olvashatjuk
irott  valtozatban, a kommunikicids helyzetnek  megfeleld
stilusvaltozatban. A parbeszédek  részvevdi  beszélgethetnek
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valasztékosan, hivatalosan vagy akir a mindennapok hétkdznapi
beszédmodoraban s, attél fliggden, milyen élethelyzetben
(beszédszituacioban) ¢és kik szolalnak meg. Ilyenkor a dialogus
részvevoinek nyelvhaszndlata a szerepld jellemzésének eszkoze,
tarsadalmi hovatartozasanak, identitdsanak jeloldje is (mikdzben az ily
modon a sziiletd esztétikum része). Az, hogy a szereplok hogyan
szolitjdk meg egymast, hogyan kdszonnek, milyen nyelvvaltozat
(kdznyelv, nyelvjards, szleng, szaknyelvek, arg6, gyereknyelv,
hobbinyelvek,  ifjisdgi  nyelv  stb.)  elemeit  hasznaljak
megszolalasaikban, jellemzi 6ket, tovabba az ir6 altal a hdseinek szant
szerep arnyalt bemutatasanak a része a stilusban.

Ha példdul az ir6 az élobeszédet, annak hatdsat akarja
stiluseszkozként  idézni, akkor hianyos, rovid mondatokat,
toltelékszavakat, szoismétléseket hasznal.

A csoportnyelvek koziil a szleng nyelvvaltozat €s az ifjasagi
nyelv elemei gyakran megjelennek a kiilonb6z6 irodalmi
alkotasokban, foleg a gyermek- és ifjusagi irodalmi miivekben.
Céljuk egyértelmiien a hataskeltés, a szereplok, az abrazolt
¢lethelyzetek jellemzésére, hitelessé tételére szolgalnak.

Ugyanigy  taldlkozhatunk  olvasményainkban  nyelvjarasi
jelenségekkel, t4jszavakkal, egy régiora, tijegységre jellemzo
mondatfiizés vagy jellegzetes kiejtés rogzitésével. Tomorkény Istvan
Szeged kornyékén jatszodd novelldiban példaul a hosok jellemzésére és
tomoritésre, a dramai hatds fokozasara hasznalja a vidékre jellemz6 déli,
0-z0 nyelvjarastipus elemeit. A t4jszoknak, népnyelvi kifejezéseknek
kornyezetet felidézo erejiik, embereket megelevenitd hatasuk van.

Eléfordulhatnak a tudomanyos stilust idéz6 kifejezések, szavak,
fordulatok is a szépirodalmi szovegekben, annak ellenére, hogy a
tudoményos nyelvhasznalat pont az ellentéte a poézisnek, a vilag
miivészi felidézésének. A tudomany racionalis, vilagos, leir, kifejt,
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altalanosit, mig a koltészet (az irodalom) fiktiv, fantdziara épiild,
emocionalis toltetli, egyedit megragadd. Ha a szépird, a miivész
ennek ellenére mégis a tudomanyos stilus elemeivel operal, azokat
stiluseszkdzként hasznalja, annak mindig célja van, nevezetesen a
hatéskeltés erdsitése valamilyen modon.

Ugyanigy helyet kaphatnak a szépirodalom nyelvében a
kiilonb6zé szakmékra jellemzo szakkifejezések. A szakmai nyelv
jellegzetességeivel sokszor taldlkozhatunk példaul a szociografiai
igénnyel megirt alkotdsokban, mint példaul Illyés Gyula 6néletrajzi
ithletésti Pusztik népe, Zavada Pal Kulikprés, vagy Balogh Edgar 77z
nap Szegényorszdgban cimi, a karpataljai falvakat leir6 alkotasa.

Megjelenhetnek egy irodalmi mualkotdsban a regionalis
nyelvhasznalat jellegzetes elemei is. A karpataljai magyar
irodalomban példaul sok olyan miivel taldlkozhatunk, melyben a
szerzO a karpataljai magyar nyelvhasznalat jellegzetes sajatossagait,
helyi nyelvjarasi elemeket, kdlcsonszavakat, a kodvaltas jelenségét, a
sajatos karpataljai magyar névhasznalati és megszolitasi szokasokat
hasznélja stiluseszkozként, ha egy szituaciot, egy élethelyzetet, egy
szereplOt hitelessé akar tenni az olvasdé szemében, vagy netan ily
modon kivanja érzékeltetni a karpataljai magyar identitast.

Tehat 6sszefoglaléan elmondhatjuk, hogy:

— a szépirodalom nyelvében az Gsszes tobbi stilusréteg, teriileti
¢és tarsadalmi nyelvvaltozat elemei, jellegzetességei eléfordulhatnak
stilémaként, stiluseszkozként, a miivészi hatas clérése, fokozasa
érdekében, s valhatnak ily médon az esztétikum részéve;

— a mivészi nyelv minden eleme a nem miivészi nyelvbdl
fakad, ugyanazokbol a nyelvi elemekbdl merit, mint a nem miivészi
stilusrétegek, de ezek szerepe megvaltozik, mert poétikai funkciot
toltenek be a szépirodalmi szovegben. Poétikai funkcidnak nevezziik
a mivészi kozlés megformaltsagat, esztétikai funkciojat;
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— az egyéni sz¢&pirdi stilus a nyelvi jegyek egyedi hasznalatat
jelenti ugyan, de az egyedi stilaris sajatossagok mellett magaban
foglalja az altalanositast is, mert csak igy érthetd egy egész
besz¢l0koz0sség szamara.

Mitdl egyéni az ir6 stilusa?

Az egyéni iroi stilus kialakitasira minden alkotd torekszik.
Leginkdbb azért, mert keresi az egyéni latdsmoddjahoz,
vilagértelmezéséhez leginkabb ill6, azt legjobban kifejezd nyelvi
megjelenitést. Torekszik tovabba arra, hogy ez a nyelvi-stilaris
megszolalas ujszerli, masok altal még ki nem meritett legyen, mely
alkalmas a mondandé hatasos kifejezésére, illetve a szépségnek mit
esztétikumnak a megjelenitésére. Mire torekszik tehat a nyelv
segitségével a koltd, az ird: a vildg egyéni leképezésére.

Feladatok:

1. A hangoknak 1s megvan a stilushatisuk a miivészi
nyelvhaszndlatban. Dontsétek el, az alabb felsorolt szavak koziil melyik
hdrom sz6 hangzdsa a legkellemesebb szimotokra, és indokoljdtok meg
vdlasztiasotokat!

gyongy hullam stréber karcol
alom csillag r6zsa tvegszilank
szerencse ragas bicikli szilvabef6tt
2. Mit gondoltok, a nevek alapjan az alabbi kitalalt meseszereplok

ko6ziil ki jo és kedves, illetve a gonosz és rit szerepl6? A neviik alapjan
készitsétek el kiilso jellemzéstiket!

Liléka, Dropsz, Imola, Kricsnya, Bengé, Vriny6, Dalia, Tamilka

3. Irjdtok Ossze azt a tiz-tiz magyar szot, melynek hangzisa a
legkellemesebb, illetve a legkevésbé kellemes szamotokra!
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4. Olvassdtok el Wedres Sandor Szdncsengd cimii versét! Hogyan,
milyen hangulati hatds keltésére alkalmazza a versben a kiilonboz6 hangok
hatdsdt a kolté? Figyeljétek meg, hogyan dll dssze a kozeledé majd a
tavolodo szdnt idéz0 képsorrd a hanghatas!

Ej-mélybél folzengd
— csing-ling-ling — szancsengd.
Szancseng6 - csing-ling-ling —
tél csendjén halkan ring.

Foldobban két nagy 16
— kop-kop-kop — nyolc patké.
Nyolc patké — kop-kop-kop —
csond-zsakbol hangot lop.

Szétmallé hangerdd
— csing-ling-ling — szancsengd.
Szancsengé — csing-ling-ling —

tél 6blén tavol ring,

3. Olvassdtok el Arthur Rimbaud A magénhangzok szonettje cimii

verset, majd vizsgaljatok meg, milyen hangulati hatdsa és stilushatdsa van
az egyes hangoknak!

Szurok Al'hé E! 6t 1! z61d Ul kék O! - csak egyszer
lehessek titkotok mind elbeszélni bator!

Al: — bolyhos 6v, mely a setét legyek fararél
csillog, ha szérnyi bzt belepnek lomha testtel!
Al arnyak 6blel! E! his parak, tiszta sator,
halk hovirag, kiralyi hermelin, jégtis gleccser!

I! biborok, kihanyt vér, kacagdgores a keccsel
vonaglé néi ajkon, ha dith randitja s mamor!
Ul: — az isteni tenger nyugodt, gylrizé tanca,
nyajjal hintett fenyér cséndje, tudésok ranca
a békés homlokon, mit alchimia tép f6l. -

O!: — sz6rmyii harsonak, mik ftéletre zengnek,
és Csond, melyben vildgok és angyalok kerengnek,
Omégal — viola sugar az O szemébol.

Téth Arpad forditasa
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6. Olvassdtok el az alabbi svéd gyermekverset, nevezzétek meg az
ifjusdgi nyelvnek a versben megtaldlhato elemert, majd figyeljétek meg,
milyen élébeszédre jellemz6 elemek vannak még a szovegekben! Milyen
stilushatdsuk van ezeknek az elemeknek?

Siv Widerberg: Séderparti

Daniel,

aki az osztalyunkba jar,

a vacsorat Séderpartinak hivja.
"Soédert esztek vacsorarar”
kérdeztem egyszer

(mert szerintem ez a
Soderparti

olyan likén hangzik).

"Fraszt" mondta Daniel,
"hust esziink,

és mindenki nyomhatja a sédert,
és senki se mondja,

hogy fogd be a szad,

és mindig kipakolhatod,

ami a szfvedet nyomja"
mondta Daniel és nevetett.

Mégiscsak liikén hangzik, hogy Séderparti.
De Ami a Szivedet Nyomja, az mar igen!

Nalunk csak olyan kéz6nséges Vacsora van.

7. Olvassdtok el Moricz Zsigmond Hét krajcir cimii novelldjanak
alabbi résziletét! Nevezzétek meg a széveg stilémaként haszndlt tdjnyelvi
elemeit! Milyen céllal alkalmazza az iro a tdjnyelvi szavakat és
kifejezéseket? Milyen stilushatisuk van ezeknek a szévegben?

En 6sszekapargiltam a sok lomot s beleraktam a fikba. Az anyim azalatt
gondolkozott. Ugy eltérte az eszét, nem tett-¢é valahova valaha valami pénzt, de nem
tudott rola.
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De nekem fuirta valami az 6dalamat.

— Fdes anyam, én tudok egy helyet, a hon van krajcar.

— Hol fiam, keressiik meg, mig el nem olvad, mint a hé.

— Az tiveges almariumba, a fidkba vét.

e boldogtalan gyermek, be jo, hogy elébb nem mondtad, most asse lenne.
Felallottunk s mentiink az Gveges almariumhoz, aminek nem volt iivegje mar régen, de
a fidkjdba ott volt a krajcar, ahol én tudtam. Harom nap 6ta késziltem kicsenni

onnan, de sose mertem. Pedig cukrot vettem vona rajta, ha azt is mertem vona.

8. Olvassatok el az alabbi szemelvényt, majd nevezzétek meg azokat
a szavakat és kifejezéseket, amelyekkel az iro a szociogritiai pontossagot
1gyekszik visszaadni! Mely szakmadra jellemzoek ezek a szavak? Ezutdn
keressetek a szovegben archaikus stilushatast kelt6 szavakat, kifejezéseket!
Végiil figyeljétek meg, talilhatok-e a szévegben élobeszédre jellemzo
elemek és milyen céllal?

Szegényember ajandéka

A szernyei hatarban két zsellér igazit utba a nagydobronyi rekeszek felé. A bérl6
cselédjei. ,,Csak gy ajandék a munkank” — mondjak. Nem kapnak érte, csak évi 200
koronat és 12 kobol* buzat, ,,de csak csapds vékaval”. Ez azt jelenti, hogy lesimitjak a
vékat a kimérésnél, nehogy t6bb legyen valamivel. Egy tehenet, egy disznét tarthatnak
az uradalmi legel6n, de még ennck is venni kell takarmanyt télire. Akinek sok a
csaladja, buzat is vesz. Amikor megkérdezziik, hogy van-e hat szakszervezetik, fejét
csovalja, és gy felel a szernyei magyar szegényember: , Nincsen, csak ez az tzletiink.
Bizony, ebbbl még egy rongyot sem ragaszthatunk magunkra.”

Az erdén, emlékszem, Ady Endrérél beszélgettiink. A barkaszoéi szegényember
valahogyan t6bbszor is olyan szavakat, mondatokat hasznalt, amelyeket mi Ady Endre
verseibél ismertiink. Hiszen FErmindszent nincs is olyan nagyon messze. El6vettiik és
kibontottuk a térképét. Itt van rogton Tiszacséese, Moricz Zsigmond sziilShelye,
idébb van az Er, itt van Ady Endre faluja. Ezek az emberek itt az 6 népiik. Arany a
sarban, &si természeti szépségikkel, dalaikkal, kilénds nyelviikkel, meséikkel és
egészséglkkel a szegénység mocsaraba szotitott, rongyokba vetkéztetett magyarok.

Balogh Edgar: Tiz nap Szegényorszagban, 1930

9. Olvassitok el az alibbi novellarészletet, majd nevezzétek meg, a
kdrpdtaljai magyar nyelvhaszndlat milyen jellegzetessége fordul el6
stilémaként, stiluseszkozként a sz6vegben!
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Teligat véletlen egybeesések emelték a kivalasztott szerencsésebbek kézé. Az anyja
csaladnevét viselte, holott sem 4rva, sem félirva nem volt. Besorolisa sziiletése utin
néhany nappal az anyakényvi hivatalban délt el. A hivatalsegéd percig ha
morfondirozott a hianyz6 apa adatain, aztan kézenfekvé megoldasként leforditotta az
Ujszilott nevét, elégedetten irta nagykonyvébe a csaladfének szant rubrikdba az
Eleknek megfelel6 Alekszijt. Ilyen egyszertien hatdrozta meg a képzelt apa és létez6 fia
viszonyat a sziletési hely. Végul is mindkét valés szereplének vitathatatlanul el6nye
szarmazott abbél, hogy a hivatalos nyelv nem egyezett az anyanyelviikkel. Annak, aki
nem kivant apa lenni, meneckvést, annak pedig, aki atyai elutasitas ellenére j6tt a
vilagra, akar menedéket is jelenthetett. Az Gjsziilétt Elek Alekszijovics azontdl a
hivatal jovahagyasaval sajit maga fiaként boldogulhatott. Eszmélése idején mégis
lazadozott, nehezen nyugodott bele megvaltoztathatatlan helyzetébe. Addig
nyomozott, mignem minden hozzaférhetd adatot kideritett valésagos nemz3jérdl.
Berniczky Fva: A fii king (részlet)

10. Olvassdtok el Szapphé Ugy tinik nékem cimii versét a szerelem
erejérdl! Probaljatok megfogalmazni, miben rejlik a vers hatdsa! Mi fontosat
akar elmondani a vildgrol a koltészet nyelvének segitségével a k61t6?

Ugy tinik nékem, hogy az istenekkel
egy a férfia, aki szemben tlhet

véled és édes szavadat kozelrdl
hallja, hogyan. szol,

s ezt a vagykelt6 nevetést, amelyt6l
felszokik mellem kézepén a szivem;
hisz ha latlak s bar kis id6re, hangot
nem tud a nyelvem

adni, megtorvén elakad, s a konnyi
tlz egész b6rém befutossa végig
nyomban, és nem lat a szemem se, zigvan
zug a filem mar.

Es veriték 6nt el, egész valémban
reszketek, flinél szinem ime z6ldebb,
s mint ki végéhez kozelit, olyannak
latszom, Agallisz.

Thrni kell mindezt, ha ez igy van...

Devecseri Gabor forditiasa
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A képszeriiség stiluseszkozei

A szépirodalom nyelvének egyik alapvetd vonasa, hogy a valosagot
vizualis érzéki megjelenités Utjan, vagyis képszerlien tiikrozi. Ez
kiilonbozteti meg leginkabb a tudomény nyelvétdl és a hétkdznapi
nyelvhaszndlattol, bar utoébbi szintén gazdag képes kifejezésekben
(rohan az id6, borus kedvem van, a hegy libihoz értiink), de nem
tudatos mivészi céllal és értékkel. A szépirodalom sajatos
kommunikécio, melynek eszkéze a koltéi nyelv. Tartalma mélyebb,
stiritettebb, eredetibb, mint a koznapi kozlésé. Hogy a szépirodalom
betolthesse azt a szerepét, sajatos kifejezoeszkozokre van sziiksége.
Ezeknek alapja is a mindennapokban hasznalt nyelv, csak masképpen,
a mivészet eszkozeként alkalmazva. Ez a mlivészi felhasznalas teszi
lehetévé, hogy a nyelv hagyoményos elemeivel is Gjat, egyénit tud
alkotni az irodalom. A miivészi nyelvhasznalat eljarasainak egyik
alapvetd csoportja a szoképek. A képek szerepe a szemléletesség és a
hatasossag. A szoképek a nyelvi elemek atvitt értelm{i hasznalatan
alapulnak, igy ezek csak szovegben fejtik ki hatasukat.

A szOkép egy fogalom, egy jelenség atvitele egy masik
fogalomra, jelenségre a koztiik fennallé valamilyen kapcsolat alapjan.
A kolt6 egy sikvaltast hoz 1étre: a fogalmi sikrol atiranyitja a figyelmet
a képi sikra, és a kettd egymasra vonatkoztatdsaval jon 1étre a miivészi
hatés. A sikok kozti kapcsolatteremtés alapja lehet hasonldsag vagy
érintkezés. Ezek szerint a kdvetkezd szoképek lehetségesek:

Hasonl6sagon

Hasonl6sagon s : Erintkezésen Képszerti
i és érintkezésen i ,
alapulo: ; alapulo: beszéd:
alapulé:
Metafora . . o Hasonlat
Szinesztézia Metonimia
Megszemélyesités s . Kariilirds
. Szimbilum Szinekdoché .
Allegoria Eufemizmns
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Nem tartozik a szoképek koz¢, de a képszerli beszéd jelenségének tartjuk
a hasonlatot, a koriilirast és az eufemizmust. Ezeket a stilusjelenségeket
szoképekhez csatlakozo stilaris eszkdzoknek nevezziik.

A hagyomanyos irodalomelméleti felfogds szerint a metafora
(gér. metaphora, epiphora, lat. translatio) ‘atvitel’ olyan szdokép,
mely egy képet, fogalmat egy masikkal azonosit tartalmi v. hangulati
hasonlésag alapjan. Olyan szokép, névatvitel, amely két fogalom
kozt fenndllo tartalmi (kiilsé vagy belsd, ritkan funkciobeli)
hasonlésdgon vagy hangulati egyezésen alapul. A metaforaval a
beszéld egy dolog jelentéstartalmat, vagy annak egy részletét ugy
érzékelteti, hogy két jelet egymdsra vonatkoztat. Az egyilk — a
kifejezendé dolog — rendszerint a nyelvben szokasos fogalmi
megnevezéssel szerepel a szovegben (vagy csak a tudatunkban), a
masik — a kifejez6 elem — pedig képi természeti. Pl.:

Kezed parnamra hull, elalvo nyirfaag... (Radnoti Miklos)

Kezed — fogalmi megnevezés.

Elalvé nyirfadg — képi megnevezés.
Az Osszekapcsolas alapja a két sz jelentésének és a szot koriilvevd
képzettarsitasi udvarnak érintkezése. A metafora lényege az, hogy a két
elem jelentése a szovegben Osszevillan, egymasba jatszik, azonosul, de
kiilonbozik is. A metafora tehat kolcsonhatasra €piildé kép. Valamennyi
szOkép kozt a legszemléletesebb és leggyakoribb. Egy-egy nyelv vagy
egy-egy kolté metafora-kincsébdl tanulményozni lehet az illetd nép
vagy kolto lelki vilagat, nevezetesen képzeletét.

A metafora stilushatasa abbol adodik, hogy a kifejezendd
(azonositott) fogalomra, jelenségre atvisszik a kifejezd (azonositd)
fogalom, jelenség sajatossagait, s ezaltal egy névbe siiritve egyszerre két,
egymastol tavol esd dolog jelenik meg a tudatunkban. Példaul:

Elfekiidt mar a nap tdl a nadas réten,
Nagy vor6s palastjat kiinn hagya az égen,
Arany Janos: Toldi
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A naplementének ebben a szinpompas metaforajaban a kifejezendo
(azonositott) fogalom: a nap alkonypirja, a vords szinii alkonyi
napsugarak, a kifejezé (azonositd) pedig egy ruhadarab: a paldst. A
két jelentés egyidejiileg hat, s ez belsé gondolati mozgast,
fesziiltséget 1déz el az olvasdban. A két fogalom kolcsonhatasanak
ebben a folyamatiban a metafora tagjai 0j értelmi és hangulati
jegyekkel gazdagodnak, érzelmileg telitettebbé, kirajzoltabba valnak.
Alakjuk szerint kétféle metaforat kiilonboztetiink meg:
1. A teljes (kéttagi) metafora a kifejezendd (azonositott) és a
kifejezo (azonositd) fogalom nevét egyarant feltiinteti. Példaul:
...A fustfellegecskékben nagyapam arcat latom, szakallanak a szarasat érzem a
homlokomon. Fehér virag a szakalla.
Siuté Andras: Anyam kénnyd dlmot igér
2. Az egyszerli (egytagi) metafora csak a kifejezd (azonositod)
elembdl, magabol a képbdl all (a kifejezendd fogalmat tehat hozza
kell érteni). Példaul: Csillagokat ragott szilaj paripéja,
Pet6fi Sandor: Janos vitéz
A metafordk stilushatdsa aszerint is valtozik, hogy a kifejezd, vagyis
a metafora milyen szofaju szo6. Példaul:

Igei metafora:
Ezust dertvel raz a nyir
Egy szell6cskét és leng az ég.
Jozsef Attila: Nyar
Fénévi metafora:

...Aznap miar falkidban jottek a sarszinG felhék északnyugat feldl, vastag
csimbokjaikat foldig 16gatva, nehéz farkaikat végighuztak a tar erd6kon, mintha a
havat akarnak kiféstilni magukbol.
(Déry Tibor: Simon Menyhért sziiletése)
Melléknévi metafora:

Nap alattam, nap f6l6ttem,

Aranyos, tiizes felhében,

Lenn a fényl6 viztikorben.
(Vajda Janos: Nadas tavon)
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A metaforabol szarmazo6 szoképek

A megszemélyesités — egyfeldl elvont dolgokat, természeti
jelenségeket, élettelen targyakat ¢loként mutat be (az ¢lokre jellemzd
cselekvéssel, érzéssel, tulajdonsaggal ruhaz fel), masfeldl

novényeknek és allatoknak emberi érezést és cselekvést tulajdonit.
Egy perc: a Nyar meg sem hékélt belé

S Parisb6laz Osz kacagva szaladt.
Itt jart s hogy itt jart, én tudom csupan

Ny6g6 lombok alatt.
Ady Endre
Duhaj legény, fillembe nétaz,
Iszunk, iszunk s én hallgatom.
Piros hajnalok hossza sorban

Suhannak el és részegen
Kopognak be az ablakon.

Ady Endre
Az elsd idézetben az Osz, a masodikban a hajnal van
megszemélyesitve.

Az allegéria — olyan folyamatos, kifejtett metafora, amelynek
jelentése talmutat a benne foglalt szavak kozvetlen jelentésén. A
teljes allegoridban a kifejezendd gondolat (gondolatsor) teljes
egészében képsorra alakul at. A képsornak Onmagiban is van
értelme, de az allegérianak masik jelenése is van: a képsornak
pontosan megfeleld gondolat.

Nyilt tengerre sodor, Hajom, az 4j
orkan?...
Birja, kotélzete
hijjan, birja hajé még
adazabb vizek ostromat?
kertld
a tengert, mely a marvany
Cycladok falait veri!
Horatius: Allegéria a hazarol
(forditotta: Szabé Lérinc)
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A kozépkori moralitdsokban jelentds az allegorikussag szerepe. Mig
korabban minden jelképes abrazolast allegérianak neveztek, a 18.
sz.-t0l csak azt, amelyben a megjelenitett dolog jellemzdi koziil
mindazokat elhagyjadk, amelyek nem szolgalnak a kifejezendd
fogalmi tartalom érzékeltetésére. (Pl. Arany Janos: A rab gdlya).
Egy-egy kozponti allegériara épiil Tompa Mihdly: A madir fiaihoz,
Pet6fi Sandor: Foltamadott a tenger cimi verse.

A szintesztézia — alapformdjdban olyan metafora, melyben
kiilonboz6 érzékteriiletekhez tartozd, de rokon hangulati fogalmakat
kapcsolunk egybe.

Itt van az alkony, j6 takard
a hegyek orman lilul a hé
itt van az alkony, csittul a zaj:
elhallgat a fény és_folvillan a dal.

Babits Mihaly
Olykor sohajté illat, his zene
Es olykor: tagranyilt opal szeme
Egy-egy fényl6, draga, ritka percnek.
Téth Arpad

A Babits-idézetben a hallas (dal) és a latas (fény) utjan érzékelhetd
dolgok lettek felcserélve egymassal, Toth Arpad soraiban a tapintas
(hiis) és a hallas (zene) cserélddott fel.

A szimbolum - hagyomanyos értelemben valamely gondolati
tartalom (eszme, érzés, elvont fogalom) jelképe, érzéki jele. A
szimbolumban a kifejezendd valosag ¢és a kifejezd kép kozott nincs
pontrol pontra kovethetd megfelelés. Maga a kép mintegy 6nallosul.
Ezért az egyéni koltéi szimbolum megértése gyakran nehéz. A
szimbolum a népkoltészet egyik kedvelt képalkotd mddszere. A szerelmi
szimbolika gazdag virag-, és gyiimolcsmotivumokban.

Legaltalanosabb viragszimbolum a rézsa, ami mar annyira kozhellyé
valt, hogy a szeretét ,rozsam"-nak nevezni mindennapos még a
kozbeszédben is.

261



Edesanyam rézsafaja,
En voltam a legszebb aga.
De egy hitlen leszakajta,
Keze kozott elhervaszta.

Hej rézsa, rozsa, ékes vagy.
Hajnali csillag fényes vagy.
Egyenes vagy rézsam, mint a nad,
Nekem nevelt az édesanyad.

Ezekben a szimbolumokban a rdzsa nemcsak maga a szeretd, hanem
a szerelem is, vagyis rozsat szakitani annyi, mint a szerelmet €élvezni.
A magyar irodalomban a szimbélumok hasznélata a szimbolizmus
stilusiranyzata esetében, azon beliil is Ady Endre koltészetében a
leglatvanyosabb. A legismertebb Ady-szimbolumok koziil vald az
Ugar-szimbolum, amely az elmaradott Magyarorszagot jelenti. A
jelentéstarsitas alapja ebben az esetben az ugar sz6 ,.feltoretlen,

megmiiveletlen folddarab” jelentése.
Elvadult tajon gazolok:
Os, buja f6ld6n dudva, muhar.
Ezt a vad mez6t ismerem,
Ez a magyar Ugar.
Ady Endre

A metaforikus  kifejezésekben az altalanos és az  egyedi
egybejatszasanak vagyunk tanti: a koltd a nyelv elemeit hasznalja fel,
de ezeket az elemeket igy még senki nem kapcsolta dssze, ettdl egyedi.
A fogalmit a képivel, az altalanost az egyedivel, az azonossagot a
kiilonbozével Osszeforrasztd folyamat a metafora Iényege.

A koznapi beszédben ¢és az irodalomban is azonositando
tartalmak megragadhatova tétele (,,virdgot a virdgnak™) érdekében
metaforak szazait, ezreit alkalmazzuk nyelviinkben, leginkabb a
retorikaban, a politika nyelvezetében, ahol részben el akarjak keriilni
a dolgok nevén nevezését, és ahol részben nem létezd dolgokrol
beszélnek ,,képes beszéd” formajaban.
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A metaforabol szarmazo szoképek mellett a koltoi képek masik nagy
csoportjat a metonimia és a beldle szarmazo szinekdoché alkotja.

A metonimia esetében a két fogalom kozti kapcsolat alapja
térbeli, id6beli, anyagbeli érintkezés vagy ok-okozati Osszefiiggés.
Térbeli érintkezés a metonimia alapja, ha a helyet nevezziikk meg az
ott €10k helyett:

,»Csendes a haz, ah de nincs nyugalma,
Folveré azt szerelem hatalma.”
Vorésmarty Mihaly: Szép Ilonka
Iddbeli érintkezés a metonimia alapja, ha az 1d6 jeloli az akkor éldket
¢és az akkori eseményeket ():
,,Mit rakentek a szdzadok,

Lemossuk a gyalazatot!”
Pet6fi Sandor: Nemzeti dal

Sz4dzadok = a szazadok soran egymast kovetd nemzedékek

Anyagbeli érintkezés a metonimia alapja, ha az anyag neve jeldli a
beldle késziilt eszkozt ():

,»IKukoricza Jancsit célozza vasival”

Pet6fi Sandor: Janos vitéz

Vas = vasbdl késziilt fegyver

Ok-okozati érintkezés a metonimia alapja, ha az ok helyett az
okozatot, eldzmény helyett a kdvetkezményt nevezi meg:

,»-Boglyak hivosében tiz-tizenkét szolga”
Arany Janos: Toldi

= a boglyak arnyékéanak hiivosében

,»Az Isten haragja megiitott egy hajdat”
Arany Janos: Toldi

= Isten haragja miatt keletkezett villam
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A szinekdoché a metonimia egyik fajtaja. Olyan metonimia, melyben a
nem ¢s a fajta vagy a rész és egész felcserélésén alapul a szokép.

Nem és fajta cseréje: Sok vad s madir gyomra/ Gyakran
koporsdja / vitéziil holt testeknek.

(Nem azt mondja a koltd, hogy farkas és dogkeselyii, hanem hogy
vad és madar)

Rész és egész cseréje: Szdz vitorla kiizd a tengeren.

(Nem a hajot mint egészet, hanem annak részét, a vitorlat nevezi meg
a kolto a hajo helyett.)

A hasonlat a szoképekhez tartozd nyelvi-stilisztikai eszkoz. A
szemléletesség mondat értékii nyelvi eszkoze, amelyben valamit
massal 0sszevetve tesziink elképzelhetébbé, arnyaltabba. Formailag a
mondatban kotdszok, hatarozoszok, utaloszok kapcesolhatjak ossze a
hasonlitottat és a hasonlot, de névutos szerkezettel és képzett szoval
is kifejezhetd. Lehet érzelmi és/vagy hangulati:

Szerelmem oly nagy, mint az 6cean
S oly mély
Shakespeare: Romeo és Julia
Ki és mi vagy? hogy {gy tdzokadd gyanant
Tenger mélységébdl egyszerre bukkansz ki.
Pet6fi Sandor: Arany Janoshoz

A homéroszi vagy epikus hasonlat hosszabb terjedelmtl, leird jellegii,
gyakran elkalandozik az eredeti targytol. Példaul.

.0k a magas kapuszarnyak el6tt 61t allani voltak,
mint a magaslombu télgyfak a hegyek tetejében,
melyek nap-nap utan alljak a vihart meg az orkant,
szertefutd roppant gyokertikkel a féldbe fogbzva.
Homérosz: 1lidsz
A Kkoriiliras (vagy perifrazis) olyan szerkezet, amelyben egyetlen
sz6val megnevezhetd, megjeldlhetd fogalmat tobb szobdl allo kifejezes,

valamilyen nyelvi szerkezet helyettesit; a kifejezendd és az alkalmazott
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nyelvi szerkezet egymassal valamilyen kiilsd, belsd kapcsolatban all. PI.
az alabbi idézet azt jelenti: szerelmes lett.
Kumilla szép haja megkot6zé sziivét
Ifjd Delimannak.

Zrinyi Miklés: Szigeti veszedelem
A kortiliras altal érzékletesebbé, szemléletesebbé valik a kifejezés, és
elkeriilheté az ismétlés. Moricz Zsigmond Rozsa Sdndor a lovit
ugratja cimi miivében a nézigét igy irja koriil:
Igaz, moégmondta, hogy 6tet azért hozza magaval, hogy figyeljen. T6bbszor is
megmondta, hogy osztan nyitva 16gy6n a sz6mod.
Az eufemizmus a durva stilusértékii vagy illetlen szo, kifejezés
helyett hasznalt szépitd, enyhébb arnyalata sz6, kifejezés. Gyakori a
koznyelvben és a szépirodalomban. Pl. a meghalt helyett mondjak,
hogy jobblétre szenderiilt, eltavozott az élék sorabol. A koltészetben
a halal eufemisztikus kifejezése, pl.
Es ha lattal szépen nétt viragot
Elhajolni belsé baj miatt,
Ugy hajolt el, félvén a vilagot,
Szép Tlonka titkos bu alatt.[...]
Hervadasa liliomhullas volt:
Artatlansdg képe s banaté.
A koltészet nyelvében a felsorolt szoképek és stiluseszk6zok nem
onmagukban, hanem Osszefonodva, ugynevezett komplex koltdi
képben is megjelenhetnek.
Mint kiGzott kiraly orszaga szélérdl,
Visszapillant a nap a f61d peremérdl,
Visszanéz még egyszer
Mérges tekintettel,
S mire elér szeme a tulso hatérra,
Leesik fejérél véres koronaja.
Mint latjuk, a szovegben a megszemélyesités (visszapillant a nap)
egy hasonlatba (mint kilizétt kirdly) és egy metonimidba (elér
szeme...) és egy szimbolikus korilirasba (leesik fejérdl véres

korondja) agyazva jelenik meg.
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Feladatok:

1 Olvassdtok el az alibbi idézeteket! Magyardzzitok el, milyen
Jelentéssik mentén jon létre a kolcsénhatds, mi az alapja a névatvitelnek az
alabbi metafordk esetében!

A lelkem 6don, babonas var.

Ady Endre
A banat egy nagy ocean.
S az 6r6m?
Az 6cean kis gyongye.
Pet6fi Sandor

A vilag egy kopott szekér,
Haladna, de nem messze ér...
Arany Janos

2. Allapitstok meg, hogy kiilsé vagy belsé hasonlésdg-e az alapja az
alabbi metafordknak!

Szeme, mint az acél, a szikrat Ggy hanyja,
Utni késziil 6kle csontos buzoganya;
Arany Janos: Toldi
Azzal a két farkast az Slébe vette,
Az Sreg nyoszolya szélire fektette,
Igy beszélve nékik: , tente, tente szépen:
A testvérbatyatok fekszik itten épen.”
Arany Janos: Toldi

3. Az alibbi idézetekben keressetek példikat a megszemélyesitésre!
Milyen hasonlosdg alapjan jon létre a jelentéskapcsolat? Nevezzétek meg
minden esetben azt az elvont fogalmat vagy tirgyat amit a kolt6
megszemélyesit!

Mint kiGzoétt kirdly orszaga szélérdl,

Visszapillant a nap a f6ld peremérdl,

Visszanéz még egyszer
Mérges tekintettel,

S mire elér a szeme a tulsé hatarra,

Leesik fejérdl véres korondja.
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(Pet6fi Sandor)
A dér a kokényt megeste
Hiivos és Oreg az este.
Wedres Saindor
A villamos is aluszik,
S mig szendereg a robogas,
Alméiban csonget egy picit —
Aludj el szépen, kis Balazs.
Jozsef Attila

4. Olvassdtok el az aldbbi verset, melyben az allegoria a totalitdrius,
egyeduralmi rendszert rejti! Milyen kézponti gondolatra épiil az allegoria?

Os patkany tetjeszt kort mikozottink,

a meg nem gondolt gondolat,

belezabal, amit kiféztlink,

s nem emberbdl emberbe szalad.
Miatta nem tudja a részeg,
ha kedvét pezsgébe Oli,
hogy iszonyodo kis szegények
tres levesét horpoli.
Jozsef Attila: Os patkany terjeszt kort...

3. Olvassdtok el az alibbi idézetet! Milyen érzékteriiletek
Osszekeverése uitjan jott létre a szinesztézia?

..lila dalra kelt

Egy nyakkend6
Toth Arpad: Kérati hajnal
6. Probaljatok minél t0bb szinesztéziat alkotni a kovetkezd szészedet

segitségével!

Noéta, élet, keserd, édes, sos, hideg, forr6, hangos, szin, dallam
7. Olvassdtok el az alabbi verset! Probdljatok megfejteni, mit

szimbolizdl a virdg!

J. W. Goethe: A kis virag
Arnyékos erdén

267



Bolyongtam én,
So6tétzold sator
Borult felém.

Egy kis viragot
Talaltam ott,
Amely csillagként
Vilagitott.
Utananydltam,

De kérve kért:
"Ne 6lj meg! Nagy kar
Egy életért!"
Gyokérrel egytitt
Kivettem 6t,
Elultetém a
Hazunk elétt.
Kertiink csendjében
Lel most hazat,

S virulni fog még
Sok éven at.

8. Olvassdtok el az alibbi idézeteket ¢és eddigi irodalmi
tanulmanyaitok ismercteit is felhasznilva magyardzzatok meg, mit
Jelentenek az alabbi Ady-szimbdlumok!

Megol a disznéfeji Nagyur,
Ereztem, megol, ha hagyom,
Vigyorgott ram és tlt meredten:
Az aranyon Ult, az aranyon,
Ereztem, megol, ha hagyom.

Ady Endre
Bibot-palastban jott Keletrdl
A rimek 6si hajnalan.
Jott boros kedvvel, patipasan,
Zeneszerszammal, dalosan
Es mellém it le 6s Kajan.
Ady Endre
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9. Gytjtsetek  példikat  kornyezetetek nyelvéb6l a  kdznapi
metaforahaszndlatra! Példaul: Drdga kincsem. ..

10. Olvassatok el az aldbbi idézeteket és nevezzétek meg, a metonimia
milyen tipusa talilhaté benne!

Ne félj, hajom, rajtad a Holnap hése.
Pejlovam viszik Gyulara, Magamat vason utana.

Dicsvagy patakja! Ajkaim bel6le
Sok boldogité mamort ittanak.

11. Olvassatok el az alabbi idézetet! Mondjdtok el sajit szavaitokkal,
mit akar kifejezni a k61t6 a hasonlat segitségével!

Mint hulla a hulla! veszett a pogany
K6 moédra befolyvan a hegy menedékét
(Arany Janos: Szondi két aprodja)

12. Gyljtsetek  eufemisztikus  (akdr  kolt6i, akdr koznyelvi)
kifejezéseket a kovetkez6 szavak stilushatisinak enyhitésére: bolond,
meghalt, stiket, csunya.

13. Olvassdtok el az alabbi idézetet, majd nevezzétek meg a benniik
taldlhato ko6itoi képeket! Ezutin minden kép esetében magyardzzatok el,
milyen jelentéskapcsolaton alapul! Végiil nézzétek meg, hogyan lesz
szemléletes a komplex kép segitségével a koltoi gondolat! Fogalmazzatok
meg sajat szavaitokkal ezt a gondolatot!

A kék, vas éjszakat mar hozza hompdlyogve
lassudad harangkondulas.
Es mintha a sziv 616ke6l-6rokre
allna s valami mas,
talan a taj liktetne, nem az elmulas.
Mintha a téli éj, a téli ég, a téli érc
volna harang
s nyelve a f6ld, a kovacsolt f6ld, a lengd nehéz.
S a sziv a hang,
(Jozsef Attila: T¢éli éjszaka)
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A tanult ismeretek Gsszefoglalasa és begyakorlasa

1 Egy ujonnan feltalilt tirgyat elnevezhetiink-e magyarul igy:
tpozrunkbna, bbéto, lokoro? Indokold meg a vidlaszodat!

2. Olvassdtok el Wedres Sandor Az dbécé 25 betljjére cimii versét, és
nevezzétek meg, milyen hangulati hatisa van az egyes hangoknak, illetve
azt, hogy a kolté milyen hangulati értéket tulajdonit az egyes hangoknak!
A
Alma alva ring az agon,
alma 4lma ahitat,
se érzés, se gondolat,
tiszta fény az alma-alom.
B
Benn a belsé boltozatban,
banatban és borulatban
szuletik a szerelem,
hogy egy s ketté: sok legyen.
C
A gyerek cinkosa cukor,

a lany csabitoéja csokor.
Mai fické fanyart kivan,
al-kincstol kabul mai lany.

D
Jol szélni disz, derék dolog,
de a disztelen csak dadog.
Ambar dadogni disztelen,
olykor dics6bb, mint diszesen.
E
Ez éppen elme-
séli hogy elme-
gytink végiil elme-
rulni. Nagy elme.

F
Mai fické fanyart kivan,
al-fényhez fordul mai lany:
fehérség és feketeség
felcserélve, forditva ég.
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G
Gége, gunar-gége,
honnan a g6g6d?
Fennen gégicsélve
a gyaszt legy6z6d.
H
Hogyha hé hull,
havas a hegy s a haz.
Huhog a hegy s a haz:
tanul houl.
1
Itt és igy: egyenes,
igazi és istenes.
Ott és ugy: kanyarul,
igen kénnyen mélybe hull.
J
Jajgatas és jutalom:
mily kétféle jel!
Jég jatéka az Gton:
hoz, visz, dont, emel.
K
Kétely kelti a tudast,
kétely 0z a hitet.
kételyt kelt a gondolat,
Kételyt Gz a szeretet.
L
All 2 1ab a lomha féldén,
leng a madar a felhGben,
peng a lant a levegében,
szall a lehellet 6r6kkon.
M
Mikor vizbefilét mentek,
ha ti mis mezdére mentek,
nem vagytok k6z6nyt6]l mentek,
mind csak afféle j6tt-mentek.
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N
Az N aNév, az N a Nem,
az allitas, a tagadds,
semmiben villim-hasadas,
anénem s a férfinem.

0, Ol
Oltalmazd, aldast ontd!
Olels, 6vezd!
0ldo, oltd!

P
Proféta, tythia, poéta
a titok nyitjat megleli.
Pojaca, praktikus, pocséta
a titok nyitjat elnyeli.

Q
Queretaréban 16vés durran,
a Quarneréban capa surran,
s a vészrol szelid dlmodd
ir éles gunydalt: Quevedo.
R
Razd a rongyot, mig ropogas
repeszt, ront, villam-robogas!
Rontsd a rezet, z6ld rozsda ragja,
a rézsa ritkabb ragyogas.

S
Sziletik a szerelem,
hogy egy s kett6: sok legyen,
szerte kigy6-sziszegésben,
sebes siraly-szarnyverésben.
T
T6r a tuske, a tovis,
és te is.

Tested teljes tomlocében
talat és tanyért terfts.
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3.

U
Ut, iités: kanyarul,
igen kénnyen bajba fal.
Ugy utazz az Gton,
ne uraljon unalom.
A%

A vildg, a virag
vilagit és virit,
valameddig vakit
s valamikor veszit.

X
A szomszéd hazban X lakik,
falak veszik kordl.
Most lampat gyuajt. Nem alhatik,
szenved-e vagy oril?

Y
Az Ypszilon a szerelem
és alazat a magyar nyelvben:
aG,azl,aT azN
megkéri, hogy mégotte menjen.
Z
Z.gj, zivatat!
Zenggés, zenel
De a lét minden kelleme

tavolrél: zarka, z{rzavar,

Milyen stilushatdsuk van az alabbi az alliteracioknak?

Keservesen kinzatol
Vas szegekkel veretel
Omagyar Maria-siralom
A vadak, farkasok Glnek szenderedve,
Barlangjaban bel6]l bombél a mord medve.
Csokonai Vitéz Mihaly: Az estve
...maganyossag vitéze, magam ellen vitéz
barangolé borongé ki bamba bun borong,
borzongd bis borongé barattalan bolond

Babits Mihaly: Egy szomoru vers
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4. Olvassatok el Illyés Gyula Szomiizeum cimii irdsdnak részietét!
Keressétek meg, milyen szobeliségre jellemzo elemek talilhatok a
szovegben!

Illyés Gyula: Sz6muzeum
Ezt nézd meg. Egy igazi 6reg csoroszlya. Egy igazi 6reg csoroszlya. Egy igazandi, igen:
de sz6 szerint. Ezen a szegen! A falra akasztval Ez, ez a rozsdds vasdarab. Epp azért
szereztem be, hogy ne legyen félreértés! Ez meg, no talald ki, micsoda. Latod, forog,
mint a motolla. Hallgatsz, mi, pupak?

Ez egy valésigos motolla. Az egyetlen a faluban. Igen, ez is valamiféle
testOrszolgalatot teljesit. Hat ez, mit gondolsz, mi a sz0sz lehet?

Sz6s2. Bz bizony a szész. Egy marék eredeti szosz. Igy még kéc is lehetne; varj,
r6gtén hozom, amire ratéve félreérthetetlenil szész lesz. Gondolom, hallottad;
guzsalyos. Illetve olvastad: guzsalyosba jarni.

Hat tessék, ez a guzsaly. Tarsa esztendSk 6ta a budai hdz f6ljaréjaban figg, a vendégek,
mar akik meglatjak, valami szépen kifaragott szerecsen dardanyélnek nézik.

3. Olvassadtok el az alabbi svéd gyermekverseket, nevezzétek meg az
1fjusdgi nyelvnek a versekben megtalilhato elemeit, majd figyeljétek meg,
milyen élébeszédre jellemz6 elemek vannak még a szovegekben! Milyen
stilushatdsuk van ezeknek az elemeknek?

Ingrid Sj6strand
Holnap leszek nyolcéves

Holnap leszek nyolcéves.

Ez persze nagyon klassz.
Megkapom talan a harmas fémépitét,
abban t&bb kerék van.
Megkapom talan a legujabb
Beatles-lemezt,
de lehet, hogy az tul sokba kerdl.
Miért l6gatom ugy az orrom?
Meg tortat is fogok kapni.
Holnap nyolcéves leszek,

és nem leszek mar hétéves soha tobbé.
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Ingrid Sj6strand: Milyen kar
Milyen kar, hogy
nincs cipzar a bananon!
Ha csak a felét akarom megenni,

bezarhatnam a maradékot.

Azt hiszem, cipzarat fogok szerelni
egy bananra,
mondjuk fizetkapoccsal,
és enni kezdem a buszon.
Lehtazom a zarat,
majszolok bel6le,
és ujra behizom.
Klassz, mi?

Hogy bamulnak majd az trgék!
Persze 6k gy tudjak,
hogy nincs cipzar a bananon!

Siv Widerberg: Cilla és En
Cilla
(akit igazaban Cecilianak hivnak)
néha olyan gligye.
Néha helyes,
néha egész jol ki lehet vele jonni.
Néha,
néha kis ded6s hozzam képest.
"Mit gondolsz rélam?"
Kérdeztem egyszer Cillat.
Tudjatok, mit felelt?
Bzt
"Néha olyan giigye vagy.
Néha helyes.
Néha egész jol ki lehet veled jonni.
Es néha...
... néha kis ded6s vagy hozzam

!ll

képest
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6. Olvassdtok el Jozsef Attila: Igaz, Bszinte bucsu cimii versét! A
verset a kolt6 pdlydja elején, ifju kordban irta. Keressétek meg azokat a
stilaris jegyeket (szavakat, kifejezéseket), melyek az ifjitkori dacnak,
ldzad4snak a kifejez01 a versben!

Bus fejetekbe Gzve jGttem.
Menykovek civodtak foléttem.

Lattam két nagy szemet, bogarzot;
A szép leanynak szoltam par szot.

Tan széltam néki. Meg sem bantam.
Fn soha semmit meg nem bantam.

Nincs tartozasom: Mind ado volt,
Mellyel a vilag sztiken hédolt.

Abbdl se maradt semmi mésnap.
S panasz se kell, azt adja masnak!

Hogy panaszkodtam néha mégis?
Hat szennyes néha még az ég is!

Atéltem mér tizennyolc évet
S lattam, mit ér az emberélet.

Nem tarthat masok akaratja,
En elmegyek, ha kedvem tartja.

Szeretsz? Ne menjek?... Vérre lestél,
O, kinban gyonyérkods testvét!

7

7. Olvassatok el otthon Lizdr Ervin Négyszogletli Kerek Erd6 cimii
regényének Dom-d6dom-dodom cimii fejezetét! A fejezet humoros
stilushatast kelt. Nevezzétek meg azokat a stilris elemeket, amelyek a
hatast eldidézik! Majd fogalmazzdatok meg irdsban, mit tudunk meg a
humor segitségével a kéltészetrdl, a versrdl, a miivészi nyelv miikodésérol!
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Lazar Ervin
DOMDO-DOMDO-DOMDODOM
Mikkamakka nagy rikoltozasra ébredt. Majd beszakadt a dobhartydja. Nem csoda,
mert éppen az 6 filébe rikoltoztak. Harman is. Nevezetesen Bruckner Szigfrid, a
kiérdemestilt oroszlan, Aromo, a fékezhetetlen agyvelejd nyul és Vacskamati.

- Te meg Maminti lesztek a d6nt6birdk! - ivéltétte éppen Bruckner Szigfrid.

Mikkamakka el6sz6r is befogta a fulét.

- Miféle dontébird? - kérdezte akkor.

De nem vette le a kezét a filérél, mert amazok harman egyszerre kezdtek kiabalni.
Sét odajott Nagy Zoard is, a 1épkedd fenybfa, s nem sokkal késGbb L6 Szerafin, a kék
paripa.

Most mar 6ten ivoltoztek.

- Ent6lem megszakadhattok az ordibalisban - mondta Mikkamakka -, addig
ugysem veszem el a kezem a filemrdl, amig nem kezdtek csendesen és egyenként
beszélni.

Aromot valasztottak sz6szolonak, Mikkamakka levette a falérdl a kezét.

- Arrol van sz6, kérlek szépen, hogy Bruckner Szigfrid azt dllitja, 6 itt a legnagyobb
kolté - kezdte Aromo -, és barmelyikiinknél szebb verset tud kitalalni. Egyszdval
henceg...

- Még hogy én hencegek! Igenis... - Mikkamakka 4jra befogta a fiilét.

Mindenki Bruckner Szigfridnek tamadt.

- Hadd mondja végig Aromo.

Az oroszlan elhallgatott.

- Elhatdroztuk hat - folytatta Aromo -, hogy kélt6i versenyt rendeziink. Mindenki
kolt egy verset, és a végén te meg Maminti, a kicsi z6ld tindér eldéntitek, hogy melyik
kapja az elsé dijat.

- Természetesen az én versem - mondta magabiztosan Bruckner Szigfrid, de
megint lehurrogtak.

- Jol van - mondta Mikkamakka -, ezen ne muljon.

Folilt a tisztas szélén egy emelvényre Maminti mellé.

- Ki akar versenyeznir - kérdezte.

Mindenki félemelte a kezét, még Szbrnyeteg Lajos, a legjobb szivii behemét és
D6émdédom is. Valamennyien papirt és ceruzat ragadtak, és vadul nekilattak. Csak ugy
sistergett a sok ceruza. Legelsének Szérnyeteg Lajos késziilt el a verssel. Fol is allt,
hogy elszavalja.

A multkor Mikkamakkaval

Fat vagni mentiink az erdére,
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De olyan szerencsétlentl délt

A fa, hogy D6md6dém alaszorult.

Hubhu, fiafitty, lengettek, rengettek, flityorésztek, fityirésztek a tobbiek.

- Bz nem vers, kikérem magamnak! - dithéngétt Bruckner Szigfrid.

- Hallod, Mikkamakka, azt mondja, nem vers?! - méltatlankodott Szérnyeteg Lajos.

Mikkamakka rancolta a homlokat.

- Hat bizony - mondta aztan -, kedves Lajos, ez tényleg nem vers.

- Miért - lobogtatta a papirjat Szérnyeteg Lajos -, amikor a sorok szépen egymas
ald vannak {rva, és minden sor nagybettivel kezd6dik? Akkor miért nem vers?

Mikkamakka elgondolkozott, vakarta a feje babjat. Valami okosat akart kistitni. Ki
is sitott, mert amikor Szornyeteg Lajos harmadszor kérdezte, hogy miért nem vers,
ravagta:

- Csak!

Es lassuk be, igaza volt.

Régton szinre is 1épett a masodik versenyzé. Maga Bruckner Szigfrid. Pézba vagta
magat, az égre emelte tekintetét, és nekikezdett:

Ej, mi a k6! tyukanyo, kend

a szobaban lakik itt bent?

- Allj - mondta Mikkamakka -, ezt nem te irtad!

- Hat kicsoda? - haborgott Bruckner Szigfrid. - Ki az 6rd6g irta volna, itt van, nézd
meg a papirt, nem az én frasom ez?!

- J6, 6 - vagott k6zbe Mikkamakka -, de ezt mar régen megirta Pet6fi Sandor. Mi
meg abban dllapodtunk meg, ha j6l emlékszem, hogy mindenki a sajat versét adja el6.

- Ugy van! - helyeseltek a tbbiek.

- Ki az a Pet6fi Sandor?! - kiabalt Bruckner Szigfrid. - Sohase hallottam a nevét.

- Elég szégyen - mondta Maminti -, de a verset akkor is § irta. Légy szives, sajat
kolteményt el6adni.

- Na j6 - mondta Bruckner Szigfrid. - Tudok én mast is. Ide stissetek!

Poz, arc az ég felé. Nekikezdett:

Ej, kend, tyukanyo, mi a k6,

itt bent lakik a szobaban?

- Hoh6 - hadonészott Aromo -, ugyanazt mondod kitekerve! Es rdadésul rim sincs
benne.

- Rimnek kell benne lenni? - kérdezte Bruckner Szigfrid Mikkamakkat.

- Hat nem art - mondta az -, de ne az Anyam tydkjat mondjad. Akarhogy forgatod,
ugyis raismertnk.

- Na j6 - mondta djra Bruckner Szigfrid -, akkor nem az Anyam tyukjat mondom.
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Elkezdte:

- Apam tyudkja, irta Bruckner Szigfrid.
Ej, tyakapo, mi a k6, itt bent

lakik a szobaban kend?

- Megolni, leléni, szétvagni, elzavarni, kiragni, szétfirészelni! - dihoéngtek a

tobbiek.

- igy nem lehet szavalni! - haborgott Bruckner Szigfrid.
- Bizony nem - mondta Mikkamakka. - Jobb is, ha abbahagyod. Itt csalassal nem

élsz meg. Halljuk a kévetkez6t!

Bruckner Szigfrid elsompolygott onnan, s Nagy Zoard, a lépkedS feny6fa ugrott a

helyére. Szavalt, csak ugy zengett.

Legszebb allat az anakonda,
de nem tudja ezt ama konda,
ha riterelnék ama kondit,
széttiporna az anakondat.

- Ugyan, miféle vers ez! - mondta szemrehdnyéan Aromo. - Ilyen erével azt is

mondhattad volna:

Legszebb allat az anaménes,

de nem tudja ezt ama ménes,

ha raterelnék ama ménest,

széttiporna az anaménest.

A t6bbicek tapsoltak, tetszett nekik Aromo ginyolédasa. S6t, hogy készoriljon a

kolt6tudomanyan esett csorban, Bruckner Szigfrid is megszolalt:

- Vagy azt is mondhattad volna:

Legszebb allat az anacsorda,

de nem tudja ezt ama csorda,

ha riterelnék ama csordat,

széttiporna az anacsordat.

Nagy Zoard tobozai voroslottek a méregtol.

- Es azt nem mondanad meg, mi a csudat jelent az az anacsorda meg anaménes?
- Ugyanazt, amit az anakonda - kiabalt kézbe Vacskamati -, azaz semmit!

- Az anakonda igenis egy allat - bizonygatta Nagy Zoard.

- Ki ismeri? - tette f6l a kérdést Mikkamakka.

- Senki - zagtak a tébbiek.

- Nem ér! - hadonaszott Nagy Zoard. - Tessék megnézni a Természettudomanyi

kislexikonban. Ha nincs benne, vagjanak fol tizifanak.

- Kinek van Természettudomanyi kislexikonjar - kérdezte Mikkamakka.
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- Senkinek - felelték kérusban.

- Ezen ne muljon - szélt ekkor Maminti, és el6vette z6ld varazspalcajat. - Csiribi,
legyen itt egy, csiribd, természettudomanyi, prics, kislexikon, prucs!

Es mar ott is volt a laba elétt.

Nosza, nekiestek, lapoztak, csak ugy sistergett.

- Hanyadik betii az abécében az a? - kérdezte Vacskamati.

- Hatulrdl vagy elolrdl szamitva? - érdekl6dott Aromo, de akkor mar Nagy Zoard
diadallal felkialtott:

- Ttt van, az 6tvenkilencedik oldalon! - Es olvasta:

- "Anakonda (Eunectes murinus): allat, tiz métert is elérd, dél-amerikai 6ridskigy6.
Aldozatat kériilgytrizi és Gsszeroppanta.”

- Hat legyen neked ez a legszebb allat - mormogta Aromo, de mit volt mit tenni, el
kellett fogadni Nagy Zoard versét, ime kidertlt, van anakonda nevi allat.

- Johet a kovetkezé - intett Mikkamakka. 1.6 Szerafin méltésagteljesen folallt,
kézépre ballagott, meghajtotta magat:

Ha elpusztul a tulok,

szarvabol lesz a tulok,

de ha én elpusztulok,

belSlem nem lesz tulok.

- Hat az biztos - kiabaltak a tobbiek -, mert mar most egy nagy tulok vagy!

- Még hogy elpiisztil6k - vihogott Bruckner Szigfrid. - Elpisztilok a rithtgéstdl.

- Csend legyen! - kialtott Mikkamakka. - Ki kévetkezik?

- En - mondta Vacskamati. - Egy egészen rovid verset irtam.

- Halljuk!

Szerda ablakaban

cstitortok ul,

és ordit

csutortokul.

Egy darabig csend volt, aztan Szérnyeteg Lajos megkérdezte:

- Miért csuitortokil ordit?

- Mert csttort6k - mondta Vacskamati -, ha péntek, péntekiil orditana.

- Idegen nyelveket nem tud? - akadékoskodott Bruckner Szigfrid.

- Nem - mondta Vacskamati -, ez egy miveletlen csiitortok.

Mikkamakka megrazta az elnoki cseng6t.

- Elég - mondta. - Halljuk Aromot!

Aromo f6lényes mosollyal sétalt a tisztas kbzepére. Razenditett:

balomboki bag u fan
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balomboké big a fun

- Nem ér - orditott kézbe Bruckner Szigfrid -, egy hangot se értek belSle! Arrdl
nem volt sz6, hogy hottentottaul is lehet verset irni.

- Eszed tokjat hottentotta - haborgott Aromo -, ez igenis magyarul van!

- Akkor én megeszem a filem - mondta Bruckner Szigfrid.

- Mar meg is sézhatod - felelte Aromo.

- Hadd mondja végig - prébalt rendet teremteni Mikkamakka.

Aromo tjra belefogott:

balémbdoki bag u fan

balomboké big a fun

balambaké bog i fan

balimbaka bog 6 fin

bilambuka bag 6 f6n

bélimbakd bag a f6n

bélémbika bug a fan

- Ez semmi - mondta L6 Szerafin -, igy egy gyerek is tud verset csindlni, ha ugyan
ez egyaltalan vers.

- Igenis vers! - jelentette ki Mikkamakka, akinek ugy latszik, tetszett ez a
balsmbéki. - S ha azt hiszed, hogy olyan kénnyt ilyet irni, rajta, bizonyitsd be! Irj
egyet!

- Nem is kell lefrnom - mondta L6 Szerafin -, kapasbol is elmondhatom.

- Bs mar mondta is:

komireld k6tyual

kamorile kiity6ul

kumardéli ketytidl

kémural6 kityetl

kémiirula kétyiel

kemur6la katyoil

kimertl6 kutyadl

- J6, j6, de ennek semmi értelme sincs. Mi az, hogy kimerilS kutyadl? - szolt
Aromo. - Kimeriilhet egy zseblampaelem vagy esetleg egy hegymaszé, de egy kutyadl!

- Esetleg elfarad - vetette kbzbe Vacskamati. - Miért ne faradhatna el egy kutyadl?

- Vagy a kutya nagyon nyomja beliltd] - kelt Bruckner Szigfrid is 1.6 Szerafin
védelmére.

- Rendben - mondta Aromo -, de a mddszer, ahogy a verset frtam, mégis az én
talalmanyom.

- Ez igaz - hagytak helyben a t6bbick.
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- Taldlmanynak nem rossz - epéskedett Nagy Zoard -, csak versnek.

Mikkamakka megint csengetett.

- Halljuk az utolsé versenyzét!

Nagy pironkodva eléallt D6mdédém, akirél mindenki tudja, hogy csak annyit tud
mondani, ddmdodom.

Igy szavalt:

Do6mdodom, domdodom,

démdo-démdo-domdédom

- Nem ét! - rikoltozott Bruckner Szigfrid. - Akkor én meg azt mondom, hogy:

Prampapam, prampapam,

prampa-prampa-prampapam

- Nono - mondta Mikkamakka -, csak azért kiabalsz, mert nem tudod, mit jelent
D6mdodom verse.

- Miért, mit jelent?

- Azt, hogy mindannyiunkat nagyon szeret.

- Engem is? - kérdezte gyanakodva Bruckner Szigfrid.

- Persze, téged név szerint is megemlitett - mondta Mikkamakka.

- Elien D6mdédom - kiltott Bruckner Szigfrid -, adjuk neki az elsé dijat!

- Adjuk! - kiabaltak a tobbiek.

Mikkamakka és Maminti egy babérkoszorut helyezett D6mdédom fejére.

- Te gy6ztél - mondtak neki.

- Majd koélcsénadhatod a krumplif6zelékembe - veregette meg a gydztes vallat
Bruckner Szigfrid.

Démdédéom meg boldogan elindult az erdé felé, és fennhangon dudolgatta a
gybztes verset.

Domdédom, domdodom,

démd6-démdo-démdédom.

(részlet A Négyszogletl Kerek Exrdé cimd meseregénybdl)

8. Olvassdtok el Balogh Edgdr Tiz nap Szegényorszdgban cimii
szoclogratial sirdsdnak ott taldlhato részietét, majd foglaljatok Ossze
irdsban, hogy a széveg milyen ardnyban tartalmaz a miivészi
nyelvhaszndlatra, illetve a szakszerii tudomdnyos nyelvre jellemzd
stiluseszkozoket!  Allitisaitokat szemléltessétek a szoveghdl vett
példakkal!
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Elttntek a bazsar6zsak

A Veres-korcsmanal szalltunk le a Munkics és Beregszasz kozott kozlekedd
autébuszrél. Nekivagtunk az erdének, és még a nap leszallta elStt érkeztiink
Izsnyétére. Utkézben nagyon furcsinak taliltuk, hogy a hatirb6l hazatérs
parasztoknak ugyan hiaba készoniink el6re, akkor sem kdszonnek. A faluba érkezve a
reformatus papnal szallunk meg. Régi ismerSs, 1927-ben mar jartam nala, és azzal
lepte meg a rajzait rendezé Csader Laci* baritomat, hogy nem el6szor jar nala
népmivészeti kutatd. Valamikor csetfalvai segédlelkész volt, és vagy egy honapig nala
lakott a szomszédos Tiszacsécsérél Moricz Zsigmond, hogy a templom festett
mennyezetét lerajzolja. 1927-ben egy béreslegénytdl cserkészeim ezt a noétat tanultak:
Az izsnyéti széles ucca

Végig bazsardzsa.

Szallj le huszar a nyeregr6l,

Szakits egyet rola.

Le is szakitottam,

El is hervasztottam.

Az izsnyéti lanyok kozil

Egyet valasztottam.

Hej, hol is vannak mar az izsnyéti bazsar6zsak! Nem is lehet megérteni, mib6l élnek itt
meg az emberek. Gazdag embernek szamit, akinek 20 kéblos foldje van. (Egy k6blos
foldbe négy véka* buzat vetnek, megfelel egy magyar holdnak.) A lakossig tilnyoméd
részének azonban csak 2—10 hold foldje van, vagy egyaltalaban semmije sincs. Piacra
még a hiszholdas gazda sem kild terményt.

A mez6gazdalkodas kezdetleges, maguk ¢lik fel, amit termelnek. Legfeljebb csirkét,
kacsat, libat visznek fel az asszonyok Munkacsra, ha nagyon kell a pénz. A lakossag a
beregszaszi sz6ll6ben keresi meg az egész évre valot. Még a tehetsebb gazdak
gyermekei is a beregszaszi hegyre jarnak napszamba. Gyalog indulnak el a
sz6llémunkas parasztok, s fél napig jarnak, mig a munkahelytkre érnek. Szaraz
kenyéren, szalonnan élnek egy hétig, s szombaton a munka végeztével gyalog j6nnek
haza. Vasarnap az tnneplé ruhijukba oltéznek, f6tt ételt esznek, azutin megint
nekivagnak az erdének, hogy hétfén reggel munkéaban taldlja Gket a sz6llGsgazda. Tgy
keresik meg a téli siilt krumplira valét. Es most itt van fejiik f6l6tt a rém: nem fizeti ki
magat a sz6ll6termelés, egy szép napon csékken a munkabér. A cseh sorért becserélt
déli borok kiszoritjdk a versenybdl a ruszinszkéi* magyar bort. Hallottunk
sz6ll6sgazdardl, aki annyira rafizetett a sz6ll6jére, hogy dith6sen-tébolyultan nekiment,

és kivagta t6vesttl. Pusztan maradt utdna a f6ld. Fuvarozast is véllalnak az izsnyéteiek,
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féként fakeresked6knél és a Latorica fakitermel6 cégnél. Itt is baj kozeledik. A
fakrach* érezteti hatdsat. Ezt is a munkas szenvedi majd meg,.

Népi kultiara? Igen érdekes hazi sz6véipar. Nincs pénz ruhdra, hat termelnek kendert,
és maguk szének varosi nadragot. Be is festik, hogy ne lissék meg rajta a

parasztmunka. U] talalmany, a haboru 6ta divatos

9. Olvassatok el Vdri F4bidn LdszI6 Tabori posta cimii regényének
részletét! A leirdsban milyen mds stilusréteg elemeit fedezitek fel? Irjatok
ki a szovegbdl a terminus technikusokat! Mely szaknyelv jellemzd
szokészletét hasznalja itt az iro?

Ebédhez késziilddve néhanyan a csizmainkat pucoltuk a kaszarnya elétt. Szemjonov
kézeledett, a majd kétméteresre nétt, pelyhedz6 alld, széke szaratovi fin. Kezében néhany
levelet tartott, s a cimzéseket bongészve, mintha csak kartyalapokat rendezgetne az ujjai
kozott, legyez6 alakban szétnyitotta Sket. Mindig 6 az els6, aki az Uteg postéjat atveszi, de
az étkezdei asztalnal is az 6vé az els6 merSkanal kaposztaleves. Még azt is kijarta, hogy
reggeli vaj- és cukoradagjat megduplazzak. Az oroszok fityilnek, azaz kandcnak,
lampabélnek nevezik a szokatlanul nagyra nétt legényt, de nalunk, a Fels6-Tisza mentén
inkabb csak cirunak mondjak.

—  Ej, Franctz! Leveled van! — Iépett els6ként hozzam. Megszoktam mar, s a
tobbiek is, hogy igy szolit. En mar csak Francia vagyok neki, mert latin betds leveleimet
nem tudja elolvasni. S ha el tudnd, ezt nem valamiféle utécenzirazas végett tenné, hanem
azért, mert a katonak furcsa, beteges kéjjel olvasgatjak egymas szerelmes postdjat. De nem
az enyémet! Azt pedig, hogy én magyar létemre a Szovjetunioban élek, végképp nem tudta
megemészteni. Egy kicsit pikkelt rim, ami6ta hazulrdl kapott, agyonhordott gyapjizoknijat
elégettem, de ebben 6 nem volt biztos, csak a gyandja volt erSs.

— Ej, Franctz, milyen nap is van ma? — Valaszt sem varva, nagy megelégedéssel
allapitotta meg, hogy péntek van, a hét 6tddik napja. S mar lendilt a karja, hogy a seregben
elterjedt szokas szerint a levéllel oldalrdl, hogy nagyobb feliletet érjen, 6t6t vagjon az
orrom hegyére.

Jobb kedvében szivesen belemegy az ember az efféle jatékba, s ha raadasul rézsaszin(
vagy illatos a koperta, még maga tartja az orrat. Ha egyszer ez a szokas, hat legyen! De ez
alkalommal semmi kedvem nem volt a boh6ckodasra, s utanakaptam:

— Add ide! Nem latod, hogy nem néi kéz cimezte? Az apam irasa.

Nem ellenkezett, de az els6 lendiletben nekem szant kedveskedés mégis elkapta az
orromat. A levelet gimnasztyorkam oldalzsebébe csusztattam. Majd csak ebéd utan

olvasom el.
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10. Olvassitok el Karinthy Frigyves Igy irtok ¢ cimii
stilusparddidjabol az Ady Endre stilusdt parodizdlo verset! Probaljdtok
megfogalmazni, miért hatisos a parodia, mi a humor nyelvi forrdsa! Majd
nevezzétek meg a versbll azokat a szavakat és kifejezéseket, amelyek
Ady Endre stilusat idézik! Allitdsaitokat timasszitok ali Ady Endre valos

verseibol vett idézetekkel!
Karinthy Frigyes: gy irtok ti
Ady Endre: moslék-orszag
(Megjelent német és francia forditasban is)

Jott értem a fekete hajé
Jott értem fekete vizen.
Alom-kiralyfit, vitt tova vitt
Moslék-orszagnak mentiben -
Fekete hajo, fekete vizen.
Moslék-orszag, hajh, cudar orszag,
Hajh, Hortobagy, zsir-szivi rém;
Hajh, Atok-varos, Redves-ugar:
Piszok-hazdm, mit kapaszkodsz belém?
Fekete vizeken jottem én.
Vagyok a nyugati siraly -:
De magyarnak kopétt ki a f61d
Moslék-orszag a nyakamon il
Engemet Moslék-orszag 6rokolt:
Ny6szor6g a hajszagt fold.
Mir nem megyek el, fekete hajé
Moslék-orszag hagy' 6riilj, szegény!
Laza ferdinen, laza ferdinen
Fekete vizen, fekete legény,
Hajh, kutyafijat, szomoru legény.
11. Olvassitok el Szapphé Ugy tiinik nékem kezdetii versének két
dtkoltését Catullus és Ady Endre tollin! Mi a kiilonbség az dtkoltések és
az eredeti vers k6zott? Hogyan jelenik meg Catullus és Ady egyénisége a
versekben? Nevezzétek meg a szovegekben a csak Catullusra, majd a
csak Adyra jellemzo stiluseszkdzoket!
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Ady Endre: Sappho szerelmes éneke
Boldog legény, istenck parja,
szemben ki tilhet szEp szemeddel,
édesen kacajos kozeleddel,
kacajoddal, mely sziven-vagva
fogja a mellem.

Hacsak mar latlak, elalélok,
torkomon a szavak elfulnak,
bérémre zapor-szikrak hullnak,
szememben sotét vad arnyékok,
s larma filemben.

Hideg verejték veri testem,
remegden, félve, halban,
az Gszi fuszalnél fakobban
allok és mar érzem a vesztem,
meghalok érted.

Catullus: 51. vers
[’ng tiinik nékem, hogy az istenekkel
egy s ha nem biin mondani: naluk is t6bb

az, ki szemben il veled, egyre lat és
hallja a hangod,

hallja édes szép nevetésed: ettél
én szegény, elbagyadok: egyszer is ha
radtekintek, Lesbia, nincs egy arva
hang sem a szamon,

béna lesz nyelvem, puha tz szalad le
testemen, belsé zavaros zenétSl
cseng fillem nyomban, s a szememre kettGs
éjszaka szall le.

Renyheséged tonkretesz, 6 Catullus:
renyheségedben vagy ilyen rajongo.
Renyheség tett tonkre kirdlyokat s dus
varosokat mar.
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12. Minden nyelvviltozat és stilusréteg a sajat nyelvi jellemzoi
segitségével idézi fel a vildgot. Probdljatok a mdr ismert Szapphd vers
kolt61  képert az ifjusdgi nyelv vonatkozo szleng kifejezéseire
leforditani”! (példaul: Nyelvem eltompiil ajakim kozott = Nem jutok
sz0hoz, gombdc van a torkomban, egy mukk se jon ki a torkomon stb.)

13. Olvassatok el Charles Baudelaire: Az albatrosz cimii versét, majd
fejtsétek meg az allegoria jelentését! Milyen mads koltoi  képek
segitségével fejti ki az allegoriat a koit6? Keressetek példikat a vdlaszra a
vers szovegébdl!

Olykor matrézi nép, kit ily csiny kedvre hangol,
Albatroszt ejt rabul, vizek nagy madarit,
Mely, egykedvii utas, hajok nyoman csatangol,
Mig s6s 6rvényeken lomhan suhannak 4t.
Alig teszik le a fedélzet padlatara,
A kékl6 1ég ura esetlen, bus, beteg,
Leejti kétfelé fehér szarnyat az arva
S mint két nagy evez6t vonszolja csiiggeteg.
Szarnyan kalandra szallt, - most santit suta félsszel,
Még tegnap szép csoda, ma rut s r8hejre készt,
Cs6rébe egy legény pipat dugdosva élcel,
Egy misik santikal: hé, igy répilsz te, nézd!
A kolt6 is ilyen, e légi princnek patja,
Kinek tréfa a nyil s a vihar dithe szép,
De itt lenn bus rab 6, csak vad hahota varja
S megbotlik 6rias két szarnyan, hogyha 1ép.
Ford.: T6th Arpad

14.  Probdljitok a szemléletessé tétel érdekében metatordva alakitani
az alabbr hasonlatokat!

Piros a szaja, mint a rdzsa.

Vékony a dereka, mint a nad.

Ugy villan a szeme, mint az 6rdoge.
Helyén a szive, mint a bator oroszlannak
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15. Nevezzétek meg, milyen szoképen alapulnak az alabbi koznyelvi
kifejezések!

Nincs egy vasam sem!

Te egy cimeres 6kor vagy!

Jar a motor az autémban.

Nehogy mar a befétt tegye el a nagymamat!
Aranyat kapott sziletésnapjara.

Huzz el, mint a vadlibak!

1e. Olvassdtok el az alabbi idézetet, majd nevezzétek meg a benniik
taldlhato kolto1 képeket! Ezutdn minden kép esetében magyardzzatok el a
Jjelentéskapcsolatot, amelyen alapul! Végiil nézzétek meg, hogyan lesz
szemléletes komplex kép segitségével a k6lt61 gondolat! Fogalmazzdtok
meg sajit szavaitokkal ezt a gondolatot!

Nedves, tapados szeled masa
szennyes leped6k lobogasa,
6h ¢j!

Cstngsz az égen, mint kételen

foszl6 perkal s az életen

a b, 6h &l
Jozsef Attila: Kiilvarosi ¢
17 Olvassdtok el Radnoti Miklos Levél a hitveshez cimi versét!

Fogalmazzatok meg a benne rejlé gondolata tartalmat! Hogyan szolgaljak
a koltor képek ennek a tartalomnak a szemléletessé tételét? Valaszotokat
tamasszatok ald a versszovegbdl vett példikkal!

Radnoéti Miklos: Levél a hitveshez
A mélyben néma, hallgaté vilagok,
uvolt a csond fillemben s felkiltok,
de nem felelhet senki r4 a tavol,
a haboruba 4jult Szerbiabol
s te messze vagy. Hangod befonja dlmom,
s szivemben nappal ujra megtaldlom,
hat hallgatok, mig zsong kérém felallvan
sok htivos érintésii biiszke pafrany.
Mikor lathatlak ujra, nem tudom mar,
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ki biztos voltdl, sulyos, mint a zsoltar,

s szép mint a fény és oly szép mint az arnyék,
s kihez vakon, néman is eltalalnék,
most bujdokolsz a tajban és szememre
beliilrél lebbensz, igy vetit az elme;
valosag voltal, alom lettél ujra,
kamaszkorom kutjaba visszahullva
féltékenyen vallatlak, hogy szeretsz-e?

s hogy ifjusaigom cstcsan, majdan, egyszer,
a hitvesem leszel, - remélem ujra
s az éber lét utjara visszahullva
tudom, hogy az vagy. Hitvesem s baratom, -
csak messze vagy! Tul harom vad hataron.

S mar 6szil is. Az 6sz is ittfelejt még?

A csékjainkrol élesebb az emlék;
csodakban hittem s napjuk elfeledtem,
bombazérajok hiznak el felettem;
szemed kékjét csodaltam épp az égen,
de elborult s a bombak fént a gépben
zuhanni vagytak. Ellentikre élek, -

s fogoly vagyok. Mindent, amit remélek
félmértem s mégis eltalalok hozzad,
megjartam érted én a lélek hosszat,

s orszagok utjait; bibor parazson,
ha kell, zuhané langok kézt varazslom
majd at magam, de mégis visszatérek;
ha kell, szivés leszek, mint fan a kéreg,

s a folytonos veszélyben, bajban €16
vad férfiak fegyvert s hatalmat éré
nyugalma nyugtat s mint egy htvos hullam:
a 2 x 2 jozansaga hull ram.

Biztosan van kedvenc versetek a vildgirodalombol. Keressétek meg a
szovegét, majd irjatok rovid fogalmazidst arrdl, milyen stiluseszk6z6k
segitségével jelenik meg a vilasztott versben az a gondolati tartalom, amit a
kolté a vildgrol el akar mondani nekiink. Gyitjjtsétek ki az alkotora és a
stilusdra jellemz6 szavakat és kifejezéseket a vers szovegébol!
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Szakkifejezések szotara

Adekvat stilus — odailld, a beszédhelyzetnek megfeleld stilus

Bulvérlap — nagy példanyszamu, szenzaciot hajhaszo sajtotermék.

Bulvérsajté — a bulvarlapok Ssszességének dsszefoglald elnevezése.

Definici6 — egy fogalomnak, tényallasnak vagy egy szo jelentésének egyértelmdi,
rovid, minél teljesebb meghatarozasa.

Gesztikulacio — taglejtés, az emberi beszéd kiegészitése kézmozdulatokkal.

Inadekvat stilus — a beszédhelyzetnek nem megfeleld, nem érvényes, nem oda
ill6 stilus

Interdiszciplina — hatartudomany; tobb tudomanyag kozos kutatasi teriilete.

Kétnyelvii besz€lokozosség — kétnyelvii egyének alkotta kdzosség.

Kétnyelviiség — az egyénnek az a tulajdonsaga, hogy két vagy tobb nyelvet tud
¢s hasznal (valamilyen fokon) a mindennapi kommunikéci6 soran.

Kodvaltas — az a jelenség, amikor a kétnyelvii beszélok a két nyelv kozott egy
beszélgetésen beliil oda és visszavaltanak.

Kommunikacids szituacid — nyelvhasznalati-, v. beszédszituacio, beszédhelyzet

Kommunikativ kompetencia — a nyelvhasznalat helyénvalosaganak ismerete

Konvencionalis stilus — megszokott, hétkdznapi stilus

Kolcsonzés — amikor a kétnyelvii beszEélok az egyik nyelviikbol vald szot (vagy
mas nyelvi elemet) hasznalnak a masik nyelviikben.

Lexikalizaci6 — egy nyelv szokészletének allando elemévé valasa

Médiumok — tomegtajékoztatd eszkozok gylijténeve.

Mimika — arcjaték, az arcberendezés kifejezo valtozasa vagy beallasa.

Monografia — valamely jelenséget, eseményt, fogalmat részletesen feldolgozo
tudomanyos mtl.

Nyelvi kompetencia — egy nyelv nyelvtani rendszerének, hangallomanyanak és
szokészletének ismerete

Stiléma — stilisztikai értékii nyelvi kifejezés

Szamizdat — illegalis, engedély nélkiili magankiadas

Szocializaci6 — a tarsadalomba val6 beilleszkedés folyamata

Terminus technikus — szakszo, szakkifejezés, valamely szakma vagy
tudomanyag meghatarozott formaval és jelentéssel ellatott nyelvi kifejezése.

Variabilis — valtozatos, valtozo
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Aniko bBepercaci — Bimemom I'asmar: [locibrnk 10 BHBYCHHS
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Pakori II. Beperoso 2023. — 296 c. (yroOpcbKOIO MOBOIO)

OnHa 3 TOJIOBHHX IIUIEH IIHOTO MOCIOHMKA - JTOTTIOMOTTH po3iOpaTucs
B MOMJIMBOCTSIX CIUIKYBaHHS B pPi3HUX cdepax XHUTTSA, a TaKOK
Ha/aTu iH(pOpMaIlilo Ta aJbTEPHATUBH, SKI JOMOMOXYTh BHPIIIUTH
KOMYHIKaTHBHI MPOOJIEMH, 110 BUHUKAIOTh y JKUTTI, HE3AJIEKHO BiJl
TOTO, YW TOB'SI3aHI BOHM 3 TOBCAKAEHHUM KHTTSIM, HayKOIO,
odiiiftHIM O13HECOM, IyOIIIMUCTUKOI0 YM XY0KHBOIO JIITEPATYPOIO.
BrpaBun B 1mpoMmy mNOCIOHMKa 3aCHOBaHI Ha PEANTbHUX IKHUTTEBHX
OpPUKIalax, $AKi JIOMOMOXYTh CTaTH BIIEBHEHOIO, O00i13HAHOIO
JIOAMHOIO B OyIb-akiil curyamii! JlroamHoro, sika 6e3 mpoOiem
BHUCTYIIaTUME HAa BUITYCKHHX ICIIUTax 3 MPEAMETIB, SKI BUBYalIa B
IHCTUTYTI, sIKa TPUPOJHO 3MOXE TOBOPUTH 1 BHUCTyNaTH Ha
oimiifHNX JEKIisX, 1 sKa i 6araTboX poKiB MepeOyBaHHS MO TOK
01K cTOJy, PO KU Tak 0araTto roBOPsTh, 3MOXKE BUKOPUCTOBYBATH
"irpoBuil AOCBiA", OTpUMAaHUU MiJ Yac HaBYAaHHSA B IHCTUTYTI Ta Ha
KypCl CTHJTICTHKH, B IKOCT1 BUKJIaqa4qa!
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